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MICROWAVE OVEN

Please acquaint yourself with these instructions before using your microwave oven.

If these instructions are strictly adhered to, your microwave oven will serve you trouble-free for many years.
Store these instructions in an easily accessible location

PRECAUTIONS, WHICH MUST BE FOLLOWED IN ORDER TO MINIMIZE THE RISK OF MICROWAVE ENERGY

EXPOSURE

1. Do not attempt to use the microwave oven with the door open as you will risk exposure to harmful microwave energy.
It is very important that you do not damage the internal latches and door blocking mechanism.

2. Do not place foreign objects between the door and the front of the microwave oven and do not allow food or cleaning
liquid remnants to build up on the screening grill or on the inside of the door.

3. Do not use the microwave oven if it is damaged or malfunctioning. It is especially important that the door always be
closed and that the following parts are not damaged:

« door (bent)

« hinges and latches (broken or weakened)

+ screening grill on the inside of the door

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING: While the microwave oven is operating in combination mode (MICROWAVE + GRILL) or being operated by

children, an adult should always be present to supervise in order to prevent the children from burning themselves.

WARNING: Do not use the microwave oven if the screening grill on the door is damaged.

WARNING: Repairing a microwave oven always presents danger to any person conducting the repairs if it is necessary

to remove the metal housing that provides protections from microwave radiation. Do not repair the microwave oven

yourself.

WARNING: Do not forget to open products packaged in hermetic or vacuum packaging before heating or cooking.

Otherwise, pressure could grow within the package and cause it to explode, regardless of whether or not the food was

prepared earlier.

WARNING: Children may only use the microwave oven by themselves after they have been acquainted with these

instructions and understand the dangers associated with operating a microwave oven.

+ Use only microwave-safe dishes. Do not use metallic dishes in the microwave oven as microwaves reflected off the
dish may cause sparks and fire.

« In order to avoid overheating and burning food, constantly supervise the microwave's operation if you are heating
food in disposable plastic, paper or other similar containers or if the oven is heating only a small amount of food.

+ When heating any kind of liquid (water, coffee, milk, etc.), keep in mind that it can suddenly start to boil and splash
on your hands while you are removing it from the oven. To avoid this, place a heat resistant plastic spoon or glass
mixer in the container and stir the liquid before removing it from the oven.

- Infant feeding bottles and jars of baby food should be heating without lids or nipples. Their contents should be mixed
or periodically shaken. Test the temperature of the food before feeding in order to prevent burns.

Important information

- ALWAYS check to make sure the food is not too hot before giving it to a child. We recommend shaking the bottle or
jar to make sure the heat is distributed evenly throughout the volume of the container.

- Do not cook an egg in its shell or reheat an egg in its shell in MICROWAVE mode as they can break from the internal
pressure.

SAFETY MEASURES

1. Install the oven on a flat, stable surface. Choose a place that will not be accessible to small children.

2. Install the oven so that the distance between the wall and the back of the oven is no less than 7-8 cm and the free
space above the microwave is no less than 30 cm.

3. The microwave door is equipped with a blocking system that turns off the power when it is open. Do not make
changes to the operation of the door blocking mechanism.

4. Do not turn on the microwave while empty; operating the oven with no food inside can lead to malfunction.

5. Preparing foods with extremely small moisture contents can lead to burning and fire.

If a fire occurs:

« Do not open the door.

« Turn off the microwave oven and disconnect the plug from the electrical outlet.

6. When preparing bacon, do not place it directly on the glass tray; localized overheating of the glass tray can cause it
to crack.

7. Do not heat liquids in containers with narrow openings.

8. Do not attempt to heat products to a well-done state.
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9. Do not use the microwave for canning and preserving food because there is no way of knowing if the contents of the
jar reached boiling temperature.

10. In order to avoid prolonged rapid boiling of liquid foods and drinks, and also to prevent burns, we recommend stirring
the product before and in the middle of the cooking process. To do this, start cooking, wait a while, remove the dish
from the oven and stir, then place it back in the oven to continue the cooking process.

11. Clean the microwave oven regularly. Irregular care for your oven can lead to poor outward appearance, negatively
affects its operating ability, and also can lead to danger during further exploitation.

Rules that should always be remembered:

1. Do not exceed product cooking times in the microwave oven. Always monitor the cooking process when using
dishes made from paper, plastic and other flammable materials.

2. Never use the microwave oven to store things. Never store flammable materials and food in the microwave like
bread, cookies, paper packaging, etc., because during lightning storms, the microwave oven can turn on by itself.

3. Metal ties and wire handles must be removed from paper and plastic bags and containers before placing them into
the microwave oven.

4. The microwave oven should be properly grounded. Only connect the microwave oven to an electrical outlet that is
properly grounded.

5. Some food items, like eggs in their shells, liquid or hard fats, and also hermetically sealed jars and sealed glass
containers can be explosive and should not be placed in your microwave oven.

7. Use your microwave oven exclusively for the purposes for which it was designed and in strict adherence to the
instructions explained herein.

8. The microwave oven in designed exclusively for heating and preparing food and is not designed for laboratory or

industrial use.

Pay special attention when children are using the microwave oven.

Do not use the microwave oven if the power cord or plug is damaged, or if the oven has been damaged or

dropped.

10. Repair of the microwave oven should only be conducted by qualified specialists at an authorized service center.

11. Do not block the ventilation openings on the microwave oven's housing.

12. Do not store or use the microwave oven outdoors.

13. Do not use the microwave oven near water, immediately near kitchen sinks, in damp basements or directly near
swimming pools.

14. Do not submerse the power cord and plug in water.

15. Avoid allowing the power cord and plug to come into contact with hot surfaces.

16. Do not allow the power cord to hang off the edge of the table or counter.

17. When cleaning the door and internal surfaces of the microwave oven, always use a soft, non-abrasive cleanser on
a sponge or soft cloth.

CAUTION

Injury due to electric shock.

Touching the elements of the electrical circuits inside the microwave oven can lead to serious trauma and injury from

electric shock. Do not take apart the microwave oven yourself.

Grounding the Microwave Oven

The microwave oven should be properly grounded. In case of any kind of short-circuit, grounding reduces the risk of

electric shock, as the current will flow through the ground wire. The microwave oven uses a power cord with ground wire

and a grounded plug. The plug should be connected to an electrical outlet that also has a ground contact.

WARNING: Connecting a grounded plug to an un-grounded outlet can lead to electric shock.

Consult with a qualified electrician if you do not understand these grounding instructions or if you are not sure that the

microwave oven is properly grounded.

+ In order to avoid confusion, the microwave oven is equipped with a short power cord.

- If an extension cord is necessary, only use a 3-wire extensions cord with ground contacts on the power plug and
outlet(s).

« The sectional markings on the microwave oven's power cord should match those on the extension cord.

« The extension cord should not hang off the edge of the table where children can pull on it; it should be placed where
it will not be walked on.

Dishes for microwave ovens

CAUTION!

- Tightly sealed containers heated in a microwave can be explosive.

« Sealed containers should be opened and plastic bags should be poked a few times with a fork in order to allow steam
to escape before being placed in the microwave oven.

« If you are unsure about using a certain dish in the microwave oven, then conduct a test.

4
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Checking dishes before using them in the microwave

- Place the dish in the cooking chamber of the oven (a plate, for example) and place a glass cup of water in the center
of the dish.

- Set the microwave to maximum power and heat for no more than one minute.

« Carefully touch the dish you are testing: if it heated up and the water in the cup is cold, than the dish should not be
used in the microwave.

« Avoid testing dishes for more than one minute.

Materlals you can use in microwave oven
Remarks

Aluminum foil Shielding only. Small smooth pieces can be used to cover thin parts of meat or poultry to
prevent overcooking. Arcing can occur if foil is too close to oven walls. The foil should be at

Browning dish Follow manufacturer's instructions. The bottom of browning dish must be at the turntable to
break

Dinnerware Microwave-safe only. Follow manufacturer's instructions. Do not use cracked or chipped
dishes

Glass jars Always remove lid. Use only to heat food until just warm. Most glass jars are not heat resist
ant and may break

Glassware Heat- reS|stant oven glassware only. Make sure there is no metallic trim. Do not use cracked
or ¢l

Oven cooking Follow manufacturer's instructions. Do not close with metal tie. Make slits to bags allow
steam to escape

Paper plates Use for short -term cooking/warming only. Do not leave oven unattended while and cups
cooking

Paper towels Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use with supervision and only for short
term cooking

ing
Plastic Microwave-safe only. Follow the manufacturer's instructions. Should be labeled

"Microwave Safe". Some plastic containers soften as the food inside gets hot. "Boiling
bags" and tightly closed plastic bags should  be slit, pierced or vented as directed by pack
age

Plastic wrap Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to retain moisture. Do not allow
Qj,as;l;m[ap to touch food

Materials to be avoided in microwave oven

Utensils Remarks

Food carton with May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

metal handle

Metal or metal- Metal shields the food from microwave energy. Metal trim may cause arcing.

Wood Wood wmmmmmmmwwmmamu or crack

Description

1. The locks with interlocking system
Inspection window

Microwave outlet

Glass tray support

Roller ring

Glass tray

Control panel

Metal rack for grill (for grill mode only)

ONoOORWN

Control panel
9. Microwaves/Grill/Combined button

Press to choose the power of the microwaves for cooking.
10. Defrost by time button

5
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Use this button to set the time of the defrosting up to 95 minutes.
11. Stop/Cancel button
Touch to stop the cooking mode, to cancel the cooking program, to switch on the interlocking mode (to prevent the
unit from been used by children).
12. Time, Power, Weight knob
Turn to set up the time, power, or weight.
13. Auto menu button
Touch to choose the preset program of cooking the foodstuff.
A-1 - auto heating; A-2 - vegetables; A-3 - fish; A-4 - meet; A-5 Paste; Potatoes; A-7 - Pizza; A-8 - soup
14. Clock/Preset button
Touch to set up the time, initial time of foodstuff cooking.
15. Defrost by weight button
Use this button to defrost the foodstuff by weight in range from 100 g up to 2000 g.
16. Start/Express cooking button
Use this button to heat the foodstuff up or for fast cooking.

Display

The current time. time of cooking, power levels, and operating mode icons are indicated on the display.
17. Microwave cooking mode icon

18. Defrost mode icon

19. Separating points

20. Icon indicating the oven is operating at the 100% and 80% power level

21. Icon indicating the oven is operating at the 50, 30 and 10% power level

22. Icon of the operation of current time and initial cooking time setting

23. Icon indicating the interlock mode is on to prevent the oven from been used by children
24. Icon indicating the mode of auto cooking is on

25. Icon indicating the weight of the foodstuff is selected

26. Icon of auto cooking program (A-8 — soup)

27. Icon indicating the grill is on.

Assembling the microwave oven

Remove the packing material and accessories from the operating chamber of the oven. Examine the oven, make sure
there are no any deformations. Special attention should be paid to the condition of the oven door, make sure there are
no any deformations. Otherwise do not install and switch the microwave oven on.

Protective coating
Housing: if there is the protective coating, remove it from the surface of the housing.
Do not remove the light gray mica plate inside the operating chamber. It is used to protect the magnetron.

Glass tray installation

. Install the support of the glass tray (4) in the opening in the bottom of the operating chamber.

2. Place the roller ring (5) on the bottom of the operating chamber.

3. Install the glass tray (6) on the roller ring carefully, and unite the peaks on the tray with the slots of the support. Never
install the glass tray by the lower part upwards.

« Do not hinder the tray rotation while the oven is operating.

Always use the glass tray, roller ring, and tray support while cooking the foodstuff,

« The foodstuff and the dishes should be placed on the glass tray only.

- The glass tray may be rotated either clockwise or anti clockwise, it is normal.

« In case of small cracks, splits or chips on the glass tray, replace the tray immediately.

—

Installation

- Make sure the operating voltage and power of the oven meet the parameters of the local electricity supply network.
Connect the oven to the wall outlet with the reliable grounding only.

- Mount the oven on the flat, firm surface. Choose the place inaccessible by the small children.

+ The distance between the back and side walls of the oven and the wall should be at least 7-8 cm, and the free space
above the top of the oven should be at least 30 cm.

« Do not detach the support legs from the bottom of the microwave oven.

- Do not block the ventilation openings on the housing of the microwave oven.

« Place the microwave oven as far from the TV set and radio tuners as possible to avoid TV or radio signal distortions and
noise.
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Warning: it is forbidden to place the oven on the heated surfaced (kitchen stove) and near the other sources of the ther-
mal radiation. In case of the microwave oven failure through the owner’s fault, the owner would be deprived of the right
on the free of cost warranty service.

Using the oven

Beep sound

Every time you press the button on the control panel the beep sound is played for confirmation.

Setting the current time

- Insert the power cord plug into the socket, the audio signal is played, and the numbers ‘0:00” are indicated on the
display. Set the time in the range from “0:00” up to “23:59”.

+ Example: setting up the current time, 12 hours 12 minutes.

1. Press the button “Clock/Preset”, the icon (22) is lighted on the display, and the digits indicating the current hour start
blinking.

2. Rotate the “Time, Power, Weight” knob clockwise or anticlockwise to set up the current time, 12 hours.

3. Press the “Clock/Preset” button to confirm, the digits indicating the minutes start blinking.

4. Rotate the “Time, Power, Weight” knob clockwise or anticlockwise to set up the minutes, 12 minutes.

5. Press the “Clock/Preset” button to confirm, the current time is displayed, the icon (22) is off, and the spacing points

(19) start blinking.

Cooking the foodstuff in the microwave oven

Before cooking it is necessary to set the power level, time of cooking or to choose the preset auto cooking program.

Five power levels are available.

You can very the time of cooking up to 95 minutes 00 seconds.

Example: setting the program of cooking the foodstuff at the power 50% for 10 minutes.

1. Press “Microwaves/Grill/Combined” button. Power level equal to 100% (P-100) is displayed, and the icons (17, 20)
are lighted as a result.

2. Rotate the “Time, Power, Weight” knob clockwise or anticlockwise to set up the power equal to 50%, the power level
P-50 is displayed, and the icons (17, 21) are lighted as a result.

3. Press “Microwaves/Grill/Combined” button to switch to the mode of setting the cooking time.

4. Rotate the “Time, Power, Weight” knob anticlockwise to set up the cooking time 10:00 minutes.

5. Press the “Start/Express cooking” button to initiate the process of cooking.
The remaining time of cooking is displayed, and the icons (17, 21) are blinking. Then the cooking time is other, the
oven is stopped, and 5 audio sounds are played.

Notice:

- While cooking you can check the set up power level by pressing the “Microwaves/Grill/Combined” button, preset
power level would be displayed for 4 seconds.

The steps of setting the cooking time of the foodstuff:

- from O up to 1 minute - 5 seconds.,

- from 1 minute up to 5 minutes - 10 seconds,

- from 5 minutes up to 10 minutes - 30 seconds.,

- from 10 minutes. up to 30 minutes - 1 minute,

- from 30 minutes up to 95 minutes. - 5 minutes.

Grill operating mode

1. Press “Microwaves/Grill/Combined” button. Power level equal to 100% (P-100) is displayed, and the icons (17, 20)
are lighted as a result.

2. Rotate the “Time, Power, Weight” knob anticlockwise to choose the “G” operating mode of the grill, the icon (27) is
displayed as a result.

3. Press “Microwaves/Grill/Combined” button to switch to the mode of setting the cooking time.

4. Rotate the “Time, Power, Weight” knob clockwise or anticlockwise to set up the cooking time.

5. Press the “Start/Express cooking” button to initiate the process of cooking the foodstuff.
The remaining time of cooking is displayed, and the icons (17, 21) are blinking.

Notice: Then the half of the cooking time is other, two audio signals are played. You can turn over the foodstuff inside the
operating chamber. Otherwise the cooking process will continue after 1 minute automatically. One more audio signal
indicates the cooking is continued.

Combined operating mode of foodstuff cooking

Combined cooking is the combination of microwave processing and grill for the better result.
“C-1" - 55% of cooking time is given for the microwave processing, + 45% of the cooking time only the grill is operating.

7
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This mode is useful for fish or potatoes cooking.
“C-2” - 36% of cooking time is given for the microwave processing, + 64% of the cooking time only the grill is operating.
This mode is useful for omelet, baked potatoes, and chicken cooking.

1. Press “Microwaves/Grill/Combined” button. Power level equal to 100% (P-100) is displayed, and the icons (17, 20)
are lighted as a result.

2. Rotate the “Time, Power, Weight” knob anticlockwise to choose the combined mode of cooking, “C-1” or “C-2”, and
the icons (17, 21) are lighted at the display.

3. Rotate the “Time, Power, Weight” knob clockwise or anticlockwise to set up the cooking time.

4. Press the “Start/Express cooking” button to initiate the process of cooking.
The remaining time of cooking is displayed, and the icons (17, 21) are blinking. Then the cooking is other, the oven is
stopped, and 5 audio sounds are played.

Fast cooking

This option allows the fast switching on of the oven for warming up or cooking at the full power (100%) for the selected
time interval.

Example: switching on the program of fast cooking for 3 minutes.

1. Press the “Start/Express cooking” button to initiate the process of cooking, the icons (17, 20) are lighted as a result.
2. Press the “Start/Express cooking” button again to set the time of cooking (3 minutes).

The remaining time of cooking is displayed, and the icons (17, 21) are blinking. Then the cooking is other, the oven is
stopped, and 5 audio sounds are played.

Notice:
- maximum duration of cooking in the fast cooking mode is 95 minutes;
- the step of fast cooking time setting is 1 minute.

Defrosting the foodstuff by weight

Example: defrosting 500 g of meet.

1. Press “Weight defrost” button, the string “dEF1” is lighted on the display, and the icons (17, 18) are displayed too.

2. Rotate the “Time, Power, Weight” knob clockwise or anticlockwise to set up the weight of the foodstuff (500g), the
icon (25) is lighted as a result.

3. Press the “Start/Express cooking” button to initiate the process of defrosting the foodstuff by weight.

The remaining time of defrosting is displayed, and the icons (17, 18) are blinking. Then the defrosting is other, the oven

is stopped, and 5 audio sounds are played.

Notice: the weight of the foodstuff should be in the range from 100 g up to 2000 g.

Defrosting the foodstuff by time

1. Press “Time defrost” button, the string “dEF2” is lighted on the display, and the icons (17, 18) are displayed too.

2. Rotate the “Time, Power, Weight” knob clockwise or anticlockwise to set up the time of defrosting.

3. Press the “Start/Express cooking” button to initiate the process of defrosting the foodstuff by time.

The remaining time of defrosting is displayed, and the icons (17, 18) are blinking. Then the defrosting is other, the oven
is stopped, and 5 audio sounds are played.

Auto cooking mode
In auto cooking mode choose the program you need and set the weight of the foodstuff.

Menu table of the auto cooking modes for the different foodstuff

Display indication Foodstuff
A-1 Auto heating
A-2 Vegetables
A-3 Fish
A-4 Meet
A-5 Paste
A-6 Potatoes
A-7 Pizza
A-8 Soup

Example: cooking the 300 g of vegetables in the auto cooking mode.

1. Press “Auto Menu” button once, the icon “A-1" is displayed, and the icons (17, 24) are lighted on the display too.

2. Rotate the “Time, Power, Weight” knob clockwise or anticlockwise to choose the program of auto cooking (“A-2 -
Vegetables”).
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3. Press “Auto Menu” button again to set the weight of the foodstuff.

4. Rotate the “Time, Power, Weight” knob clockwise or anticlockwise to set up the weight of the foodstuff (300 g), the
icon (25) is lighted on the display.

5. Press the “Start/Express cooking” button to initiate the process of cooking in auto mode.
The remaining time of defrosting is displayed, and the icons (17, 24) are blinking. Then the cooking is other, the oven
is stopped, and 5 audio sounds are played.

Menu table of the auto cooking modes for the different weight of foodstuff

Menu Weight of the foodstuff Display indication

200g 200g
A-1 - Auto heating 400 g 400 g
600g 600 g
200g 200g
A-2 -Vegetables 300 g 300g
400g 400 g
250 g 250 g
A-3 - Fish 3509 3509
450 g 450 g
2509 2509
A-4 - Meet 350g 350g
450 g 4509
509 509
A-5 — Paste 100g 1009
200g 2009
A-6 - Potatoes 400 g 400 g
600 g 600 g
. 200g 200g
A-7 — Pizza 200 g 200 g

200 ml 200 ML

A-8-Soup 400 ml 400 ML

Notice:

+ The result of cooking in the auto mode depends on the dimensions and the shape of the foodstuff, and on the loca-
tion of the dish on the glass tray too. In any case, if you consider the result of cooking as unsatisfactory, you should
increase or decrease the weight of the foodstuff.

-+ After selection of auto cooking program “A-8 — soup” the icon (27) is lighted on the display.

Cooking the foodstuff in two steps

Example: cooking the foodstuff at the full power (100%) for 20 minutes, and at the 80% power for 5 minutes.

1. Press “Microwaves/Grill/Combined” button. Power level equal to 100% (P-100) is displayed, and the icons (17, 20)
are lighted on the display.

. Press “Microwaves/Grill/Combined” button again to set the time of cooking.

. Rotate the “Time, Power, Weight” knob clockwise or anticlockwise to set up the cooking time (20:00 minutes).

Press “Microwaves/Grill/Combined” button again to set the second step of cooking.

. Rotate the “Time, Power, Weight” knob clockwise or anticlockwise to set up the power level 80% (P-80).

Press “Microwaves/Grill/Combined” button again to set the time of the second step of cooking.

. Rotate the “Time, Power, Weight” knob clockwise or anticlockwise to set up the cooking time (5:00 minutes).

. Press the “Start/Express cooking” button to initiate the process of cooking in two steps. The remaining time of the first
step is displayed, and the icons (17, 21) are blinking. During the second step the remaining time of the second step of
is displayed, and the icons (17, 21) are still blinking.

Then the second step is other, the oven is stopped, and 5 audio sounds are played

ONOUAWN

Notice:
- If the defrost function is included into the two step process of cooking, this function should be set as first step only.
- The program of auto cooking cannot be included into the program of cooking in two steps.

Setting up the cooking-on time

Example: setting up the cooking-on time as 13 h 12 min.
1. Verify the current time is set correctly.

2. Select the program of cooking the foodstuff you need.
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. Press “Clock/Preset” button, the icon (22) is lighted on the display, and the digits of the current hour start blinking.

. Rotate the “Time, Power, Weight” knob clockwise or anticlockwise to set up the cooking-on time 13 h.

. Press the “Clock/Preset” button for confirmation, the digits of the current time in minutes start blinking.

. Rotate the “Time, Power, Weight” knob clockwise or anticlockwise to set up the cooking-on time in minutes, 12 min.

. Press the “Start/Express cooking” button to initiate the process of cooking. The remaining time of cooking is dis-
played, and the icon (22) is blinking.

. The cooking will be started at the time you have selected.

~NOoO O AW

o2}

Notice:

- If the button “Cancel/Stop” is pressed while setting the current time or the time of cooking, the time set up would be
canceled.

« The current time should be set in advance, before selecting the cooking-on time.

+ Press button “Clock/Preset “to display the cooking-on time for 4 seconds.

Interlocking function to prevent the oven from been switched on by children

- Press and hold for 5 sec the button “Stop/Cancel” in the current time mode, the long audio signal is played, and the
icon (23) is displayed.

+ To switch the interlocking function off press and hold for 5 sec the button “Stop/Cancel”, the long audio signal is
played, and the icon (23) is off.

Automatic switching off the lighting of the operating chamber
- Ifthe door is open, and no action is taken, the light inside the operating chamber is off after 10 minutes.

Display indication

- During the stand by mode the current time is indicated on the display and the separating points (19) are blinking.

- If the program of auto cooking is selected, the corresponding icons are indicated on the display.

+ During the cooking mode the remaining time of cooking is indicated on the display.

+ If the door is open during the cooking, the process of cooking is paused, and the corresponding icons are lighted
constantly. To continue cooking close the door and press the button “Start/Express cooking”.

Cleaning and maintenance

- Switch off the oven and unplug the power cord from the wall outlet before the cleaning.

- Do not allow the moisture staying on the control panel. Clean the control panel with the soft, damp cloth.

- Keep the operating chamber clean. If the pieces of the foodstuff or the drops liquid are on the walls of the chamber,

remove them by the damp cloth.

If the chamber is very dirty, use the soft detergent to clean it.

- Do not use abrasive detergent and wire brushes to clean the oven inside or outside. Prevent the water and detergent
from dropping inside the air or vapor outlets on the cover of the oven.

+ Do not use detergents based on the ammonia.

- Clean the outer surfaces of the oven by the soft cloth.

» The door of the oven should always remain clean. Do not allow the grit collecting between the door and the front panel
of the oven. Otherwise the door cannot be closed properly.

- Clean the dust and dirt from the ventilating openings on the housing of the oven regularly. Through these openings the
air is taken inside the oven for cooling.

» Detach and clean the glass tray and its support regularly. Wipe the bottom of the operating chamber.

+ Wash the glass tray and its support in the water with neutral soap solution. You can use the dishwasher machine to

clean the tray and support.

Do not put the hot glass tray into the cold water, the temperature difference would cause the tray been cracked.

Trouble shooting

Malfunction Possible cause Remedy
Take the plug out of the socket. Wait for

10 seconds and insert the plug into the

socket again.

Connect any other device to the same
socket to check if it is working properly.
There is no heating The door of the oven is closed not tightly Close the door tightly

Remove the tray and the roller ring.
Clean the roller ring and the bottom of
the operating chamber.

The power cord plug is inserted into the
Cannot switch the oven on socket not tightly.

Problem with supply line socket

During the operation the rolling The button of the operating chamber or the
tray making the strange sounds roller ring is dirty

10
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Microwave oven causes the distor-
tion of the TV and radio signal.

The distortions of the TV or radio signal appear during the oven operating. The
similar interferences are possible while the other small electrical devices operation
(like mixer, vacuum cleaner, or hair drier). This is normal.

The back light is dim. dim. Itis normal.

If the low microwave power level is selected, the power of the back light would be

The vapor is collected on the door, During the cooking the foodstuff evaporates the water. The majority of the vapor
and the hot air is going out of the goes out through the ventilating openings, but some vapor would stay inside and
ventilating openings. condensate on the back surface of the door. It is normal.

Technical parameters and characteristics

Operating conditions:

Air temperature

+10°C - +35°C

Relative air humidity

35-80%

Atmospheric pressure

86-106 kPa (650 — 800 mm of mercury)

Basic parameters

Power supply: 230V +10% ~ 50 Hz

Nominal output power in the microwave mode 800 W

Nominal power consumption in the microwave mode 1250 W

Nominal power consumption in the grill mode 1000 W

Operational frequency 2450 + 49 MHz

Chamber capacity 231

Glass tray diameter 270 mm

Dimensions, not more than 486 x 405 x 290 mm

Nett weight, not more than 14,3 kg

Contents of precious metals:

Gold [og

Silver [ 1,06794 g
Delivery set

Oven 1 pc.

Glass tray 1pc.

Roller ring 1 pc.

Girill 1 pc.

Operating instructions 1 pc.

Warranty coupon 1pc.

Recipes book for microwave oven 1 pc.

Individual container 1pc.

Antibacterial coating of the cooking chamber

The cooking chamber of the oven is covered by nanomaterial on the basis of active silver, which has destructive effect on
several types of malignant bacteria (Staphylococcus aureus, Escherichia coil, etc.) by destroying their DNA structure and
hindering their growth. Compared with the usual covering of the cooking chamber the number of bacteria can be reduced to
0.1% within 24 hours after cooking. To achieve a better antibacterial effect, it is recommended to wash and dry the cooking

chamber after each use.
Specifications subject to change without prior notice.
Service life of appliance - 5 years

GUARANTEE

Details regarding guarantee conditions can be obtained from the dealer from whom the appliance was purchased. The bill
of sale or receipt must be produced when making any claim under the terms of this guarantee.

This product conforms to the EMC-Requirements as laid down by the Council Directive 89/336/EEC and to

c € the Law Voltage Regulation (73/23 EEC)
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MIKROWELLENGERAT

Vor dem Gebrauch des Mikrowellengerates diese Anweisung sorgféltig durchlesen

Unter Voraussetzung, dass alle Hinweise der Anweisung genau befolgt werden, kann das Mikrowellengerét lhnen
auf Jahre hinaus einwandfrei dienen.

Die Gebrauchsanweisung leicht zuganglich aufbewahren

BEIM UMGANG MIT MIKROWELLEN BITTE BEACHTEN, UM AUSTRETEN VON MIKROWELLEN UND

DADURCH MOGLICHE GESUNDHEITSBEEINTRACHTIGUNGEN AUSZUSCHLIEBEN

1. Versuchen Sie keinesfalls, das Mikrowellengerat bei gedffneter Garraumtiir zu betreiben, Anderungen an der
Tiirverriegelung vorzunehmen oder Gegensténde in die Offnungen der Sicherheitsverriegelung zu stecken.
Andernfalls kdnnen Mikrowellen austreten.

2. Stecken Sie niemals Gegenstande zwischen Garraumtir und Frontseite. Achten Sie darauf, dass keine
Riickstande von Speisen oder Reinigungsmitteln auf dem Schirmgitter oder auf der internen Tirseite verblei-
ben.

3. Bei Beschadigung darf das Gerét nicht betrieben werden. Achten Sie besonders darauf, dass die Garraumtir

korrekt schlieBt und folgende Teile nicht beschadigt sind:

Tur (gebogen)

Turscharniere (gebrochen oder locker)

Schirmgitter von der internen Tirseite

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG: Der Kombinationsbetrieb (MIKROWELLE+GRILL) und Gebrauch des Geréats von Kindern soll immer
unter Aufsicht der Erwachsenen erfolgen, um Verbrennungen bei Kindern zu verhindern.

WARNUNG: Das Gerat darf nicht benutzt werden, wenn das Schirmgitter der Tiir beschadigt ist.

WARNUNG: Reparaturen, bei denen die Schutzabdeckung gegen Mikrowellenenergie abgenommen werden
muss, dirfen wegen der dabei bestehenden Risiken nur von Fachpersonal vorgenommen werden. Reparieren
Sie den Ofen nie selbst.

WARNUNG: Vor dem Erhitzen oder Garen der Produkte in einer luftdichten oder vakuumversiegelten Verpackung
vergessen Sie nicht, diese zu 6ffnen. Ggf. der erhdhte Druck kann zur Explosion fiihren, sogar wenn das Produkt
zuvor zubereitet war.

WARNUNG: Kinder diirfen die Mikrowelle nur dann unbeaufsichtigt benutzen, wenn ihnen vorher genau deren
sicherer Betrieb erklart wurde und sie iber die Gefahren einer unsachgemaBen Handhabung aufgeklart worden
sind.

+ Verwenden Sie nur das fir Mikrowellen geeignete Geschirr. Verwenden Sie kein Kochgeschirr aus Metall in
Ihrer Mikrowelle, da es zu elektrischer Lichtbogen- oder Funkenbildung kommen kann, die das Gerat bescha-
digen kann.

Sehen Sie hin und wieder in den Garraum, wenn Essen in Einwegbehaltern aus Plastik, Papier oder anderen
brennbaren Materialien erwédrmt oder gegart wird, um Uberhitzung oder Brand zu vermeiden.

Beim Erhitzen von Gertanken (Wasser, Kaffe, Milch 0.4.) achten Sie darauf, dass diese pl6tzlich aufkochen
und auf lhre Hande spritzen kdnnen, wenn Sie Behélter aus dem Ofen nehmen. Um das zu vermeiden, legen
Sie in den Behalter einen temperaturbesténdigen Plastikloffel oder Glasriihrer und riihren Sie die Fliissigkeit
um, bevor der Behélter herausgenommen wird.

Babyflaschchen und Babynahrungsdosen sollen ohne Deckel und Gummisauger erhitzt werden. Riihren Sie
den Inhalt um oder schiitteln Sie ihn regelmaBig auf. Priifen Sie immer die Temperatur von Babynahrung,
bevor Sie das Baby fiittern, um Verbrennungen auszuschlieBen.

Wichtige Informationen

+ Prifen Sie IMMER die Temperatur von Babynahrung oder -milch, bevor Sie das Baby fiittern. Es empfiehlt sich
den Inhalt aufzuschitteln, um die Warme gleichmaBig zu verteilen.

+ Erhitzen Sie keine Eier im MIKROWELLENBETRIEB, da diese wegen des erhéhten internen Druck platzen.

SICHERHEITSMABNAHMEN

1. Stellen Sie das Gerat auf einer flachen, ebenen und stabilen Oberflache auf. Wahlen Sie einen fir kleine
Kinder unzuganglichen Platz.

2. Uberziigen Sie Sich, dass das Gerat ausreichend Luftzufuhr hat, indem Sie nach hinten und zu beiden Seiten
mindestens 7-8 cm Freiraum, und nach oben mindestens 30 cm Freiraum lassen.

3. Die Geratetr ist mit einer Verriegelung ausgestattet, die die Stromversorgung sperrt, wenn die Tir gedffnet
wird. Vornehmen Sie keine Anderungen in der Funktion der Tiir.

12

1698_new.indd 12 22.07.2010 10:19:53



DEUTSCH

4. Setzen Sie das Mikrowellengerét nicht in Betrieb, wenn es leer ist, der leere Betrieb kann zum Ausfall des
Gerates flhren.

5. Das Garen von Produkten mit einem niedrigen Feuchtigkeitsgehalt kann zu ihrem Anbrennen oder Brand fiih-
ren.

Beim Brand:

+ Halten Sie die Geratetiir geschlossen.

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Legen Sie Bacon nicht direkt auf den Glasdrehteller, lokale Uberhitzung des Drehtellers kann zu Rissen fiih-

ren.

Versuchen Sie nicht, Produkte im Gerét bis zum vollen Durchbraten zubereiten.

Erhitzen Sie keine Fliissigkeiten in den Flaschen mit engen Halsen.

Verwenden Sie die Mikrowelle flir Konservierung nicht, weil es kein Siedegrad sichergestellt werden kann.

0. Um intensives Kochen der Flissigkeiten zu vermeiden, sowie Verbrennungen vorzubeugen, empfiehlt sich,
Produkte am Anfang und in der Mitte des Garvorgangs umzuriihren. Schalten Sie dazu die Aufheizung aus,
warten Sie einige Zeit ab, nehmen Sie das Geschirr mit Produkt heraus, riithren Sie dieses um und stellen Sie
es wieder in den Garraum, um den Vorgang fortzusetzen.

11. Halten Sie den Garraum sauber. UnregelmaBige Pflege kann das Aussehen des Gerats verschlimmern, nega-

tive Auswirkungen auf die Funktion haben, sowie zu Gefahren wahrend des Betriebes flihren.

o -

S©e®oN

Regeln, die immer zu befolgen sind:

1. Uberschreiten Sie die Garzeit nicht. Sehen Sie hin und wieder in den Garraum, wenn Essen in
Einwegbehaltern aus Plastik, Papier oder anderen brennbaren Materialien erwarmt oder gegart wird.

2. Benutzen Sie die Mikrowelle nicht, um Gegenstinde aufzubewahren. Bewahren Sie im Ofen keine brennbare
Materialien und Produkte wie Brot, Geback, Verpackungen etc., weil das Gerat bei Gewitter spontan einge-
schaltet werden kann.

3. Metalldralle, Halterungen, Drahtgriffe der Papier- oder Plastiktiiten sind zu entfernen.

4. Das Mikrowellengerét soll sachgemaB geerdet sein. Schlissen Sie das Gerat nur an eine sicher geerdete
Steckdose an.

5. Einige Produkte, Eier in Schale, fliissige oder harte Fette, sowie luftdichte Dosen, verschlossene Glasbehalter
sind explosionsgefahrlich, diese sind in die Mikrowelle nicht zu garen oder erhitzen.

7. Benutzen Sie das Gerat ausschlieBlich bestimmungsgeman und entsprechend den Hinweisen der
Gebrauchsanweisung.

8. Das Mikrowellengerét ist ausschlieBlich fiir das Erhitzen und Garen von Lebensmitteln ausgelegt und darf
nicht fur Labor oder industrielle Zwecke benutzt werden.

8. Achten Sie besonders auf, wenn das Gerat von Kindern benutzt wird.

9. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel oder Netzstecker beschadigt sind bzw. wenn das Geréat
wegen der Beschadigung oder des Sturzes nicht ordnungsmaBig funktioniert.

10. Das Mikrowellengerat sollte nur durch einen qualifizierten Kundendiensttechniker repariert werden.

11. Verstopfen Sie niemals die Liiftungsoffnungen.

12. Das Mikrowellengerat darf nicht in Freie benutzt oder gelagert werden.

13. Installieren Sie das Mikrowellengerat nicht in heiBer oder feuchter Umgebung, etwa neben einem Backofen
oder Spiilbecken, in feuchten Kellerraumen oder in der Nahe von Schwimmbhallen.

14. Tauchen Sie das Netzkabel oder den Netzstecker nicht in Wasser.

15. Halten Sie das Netzkabel und den Netzstecker von heiBen Flachen fern.

16. Lassen Sie nicht, dass das Netzkabel am Tischrand durchhangt.

17. Bei der Reinigung von der Tur und internen Flachen des Gerates verwenden Sie milde, nicht abreibende
Reinigungsmittel mit einem Schwamm oder weichen Lappen.

WARNUNG

Elektrounfall.

Die Berlihrung der elektrischen Komponente kann zu schweren Verletzungen und Elektrounfall flihren.
Versuchen Sie nicht das Gerat selbstandig auszubauen.

Erdung des Mikrowellengerdtes

Das Mikrowellengerét soll sicher geerdet sein. Die Erdung verringert Risiken von Stromschlag durch Kurzschluss,
da dabei Strom durch Erdungskabel abgeleitet wird.

Das Gerat verfiigt (iber ein Netzkabel mit dem Erdungsleiter und einen Netzstecker mit dem Erdungskontakt. Der
Stecker soll an eine Steckdose mit dem Erdungskontakt angeschlossen werden.
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WARNUNG: Anschluss des Steckers mit dem Erdungskontakt an eine nicht geerdete Steckdose kann zur Gefahr
eines Stromschlages fihren.

Ziehen Sie einen qualifizierten Elektriker zu Réte, falls Ihnen die Anweisungen zur Erdung unklar sind oder beim
Zweifel an sicherer Erdung des Gerates.

- Das Mikrowellengerat ist mit einem kurzen Netzkabel ausgestattet, um dessen Verwirrung zu vermeiden.

+ Wenn eine Verlangerung des Kabels erforderlich ist, verwenden Sie nur eine 3-Leiter-Verlangerung mit dem
Erdungskontakt im Netzstecker und in der Steckdose.

Die am Netzkabel des Gerates angegebene Querschnittmarkierung soll mit der Angabe an der Verlangerung
Ubereinstimmen.

Die Verlangerung ist so zu verlegen, dass Durchhdngen des Kabels am Tischrand auszuschlieBen ist, wo es
Kinder ziehen kdnnen, und dass es nicht zu betreten ist.

Mikrowellengeeignetes Geschirr

VORSICHT!

- Dicht verschlossene Behdlter kdnnen im Mikrowellengerotes eine Explosionsgefahr darstellen.

- Die verschlossenen Behdlter sind zu 6ffnen, bei Plastiktiiten sind Offnungen fiir Dampfaustritt zu machen,
bevor sie ins Gerat gelegt sind.

+ Wenn Sie Zweifel haben, ob das Geschirr im Geréat einzusetzen ist, nehmen Sie eine Priifung vor.

Priifung des Geschirrs vor dem Gebrauch im Gerat:

+ Stellen Sie zu prifendes Geschirr in den Garraum (z.B. einen Teller) mit einem Glas mit Kaltwasser.

+ Schalten Sie das Gerat bei der Maximalleistung ein und stellen Sie eine Garzeit max. 1 Minute ein.

+ Berthren Sie vorsichtig das zu priifende Geschirr. Wenn das Geschirr warm geworden und Wasser im Glass
kalt geblieben ist, ist dieses Geschirr im Mikrowellengerat nicht zu verwenden.

+ Stellen Sie die Priifzeit nicht Gber 1 Minute ein.

ind

Aluminiumfolie die Folie kann man nur in der Betriebsart der Arbeit des Grills benutzen. Die
Entfernung zwis chen der Folie und den Wanden des Mikrowellenofens soll nicht
weniger als 2,5 cm betragen. Die kleinen Stiickchen der Folie kann man fiir das
Bedecken der feinen Fleischstlickchen oder des Gefliigels benutzen, um deren
Verbraten zu meiden. In der Mikrowellenbetriebsart, wenn die Folie allzu nahe an
den Wanden des Ofens liegt, kann Funkenbildung, Verbrennen des abschir
menden Gitters an der Tir und Funktionsausfall des Ofens geschehen. In diesem
Fall verlieren Sie das Recht der Verwirklichung der kostenlosen Garantiewartung
und der Reparatur.

Geschirr fiirs Braten Folgen Sie den Hinweisen des Produzenten. Der Boden des Geschirrs fiirs Braten
soll um 5 mm dicker sein, als der bei dem drehenden Glasaufnahmeteller. Der

Missbrauch des Geschirrs flirs Braten kann zur Entstehung der Risse im Geschirr

selbst und im drehenden Glasaufnahmeteller fiihren

Tafelgeschirr Nur das, das entsprechende Markierung hat. Folgen Sie den Hinweisen des
Produzenten des Geschirres. Verwenden Sie das Geschirr mit Rissen oder
Absplitterungen nicht

Glasbehilter Nur die Behélter, die aus hitzebestandigem Glas hergestellt sind. Uberzeugen Sie
sich im Fehlen der Metallgeschirrrandbander. Verwenden Sie die Behalter mit
Rissen oder Absplitterungen nicht

Glasgeschirr Nur das Geschirr, das aus hitzebestéandigem Glas hergestellt ist. Uberzeugen Sie
sich im Fehlen der Metallgeschirrrandbander. Verwenden Sie das Geschirr mit
Rissen oder Absplitterungen nicht

Prozess der Zubereitung Folgen Sie den Hinweisen des Produzenten. VerschlieBen Sie die

in den Mikrowellenofen Sacke unter Verwendung von Metallverdrehungen oder Verspannungen nicht.

In mit der Nutzung Spezieller den Siacken muss man einige Offnungen fiir den Dampfaustritt machen.

Siick

Papierteller und —tassen verwenden Sie nur fur kurzzeitige Zubereitung / Aufwarmen. Lassen Sie den
Mikrowellenofen ohne Beaufsichtigung wahrend der Zubereitung / des
Aufwérmens der Produkte in solchem Geschirr nicht

Papierhandtiicher damit kann man die zubereitenden Produkte fur Verwahrung der Warme darin und
fiir Vorbeugung des Fettspritzens bedecken. Verwenden Sie nur bei standiger
Kontrolle und nur fiir kurzzeitige Zubereitung / Aufwérmen

14
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Plaststoff Nur jene Erzeugnlsse aus Plaststoff die entsprechende Marklerung “Ist fur
Mikrowellendfen brauchbar ” haben. Folgen Sie den Hinweisen des Produzenten.
Einige Plastbehalter kdnnen als Ergebnis der Erwarmung der darin enthaltenen
Produkte aufgeweicht werden chht zugemachte Plastiktiiten muss man durch
stechen oder durc

Plastumschlag nur jene Erzeugnisse aus Plaststoff, die entsprechende Markierung haben. Man
kann die zubereitenden Produkte zwecks Sicherung darin der Feuchtigkeit
bedecken

Wachspapier Verwenden Sie fur Vorbeugung des Fettspritzens und auch fiir die Sicherung der
Feuchtigkeit

Aluminiumtabletts kénnen Funkenbildung bedingen. Benutzen Sie das Geschirr, das speziell fir die
Nutzung in den Mikrowellenéfen bestimmt ist.

Papptasse mit Metallgriff Benutzen Sie das Geschirr, das speziell fiir die Nutzung in den Mikrowellendfen

bestimmt ist

Metallgeschlrr oder Geschirr Metall sch|rmt die Energle der Mikrowellen ab. Das Metallgeschirrrandband mit

gen

Metallverdrehungen koénnen Funkenbildung, und auch das Entziinden der Verpackung wéhrend der
Zubereitung/ Aufwarmung der Produkte bedingen

Papierbeutel konnen das Entziinden in den Mikrowellenéfen bedingen

Seife die Seife kann schmelzen und Verschmutzung der Arbeitskammer des
Mikrowellenofens bedin gen

Holz Das Holzgeschirr kann austrocknen, Risse bekommen und sich entziinden.

Beschreibung

Verschliisse mit dem Sperrsystem
Sichtfenster

Ausgang der Mikrowellen

Stitze des Glastellers

Rollring

Glasteller

Steuerungsplatte

Grillgitter. Wird nur im Grillbetrieb verwendet

ONOD GO R WD~

Steuerungsplatte
9. Taste — Mikrowellen Grill/Kombi
Leistungswahl fiir Mikrowellenzubereitung der Nahrungsmittel
10. Taste — Auftauen nach der Zeit
Wird fiir den Auftauen der Produkte nach der Zeit verwendet, maximale Zeit betragt 95 Minuten.
11. Taste - Stopp/Verwerfen
Die Taste zum Anhalten des Kochprozesses, Verwerfen des Zubereitungsprogramms, Anschalten der Sperre
fir Kinderschutz.
12. Griff - Zeit; Leistung; Gewicht; Einstellung der Zeit, der Leistung und des Gewichtes.
13. Taste der Programmwahl fiir automatische Zubereitung der Nahrungsmittel Automenti:
A-1 - Autoerhitzung; A-2 - Gemiise; A-3 - Fisch; A-4 - Fleisch; A-5 Pasta; Kartoffel; A-7 - Pizza; A-8 - Suppe
14. Taste - Uhr/Voreinstellung
Einstellung der aktuellen Zeit, Einstellung der Zeit des Beginns der Zubereitung von Nahrungsmitteln.
15. Taste - Auftauen nach dem Gewicht
Die Taste wird zum Auftauen der Produkte nach dem Gewicht benutzt: Gewicht der Nahrungsmittel von 100 bis
2000 g.
16. Taste — Start/Express-Zubereitung
Die Taste wird zur schnellen Erhitzung oder schnellen Zubereitung der Nahrungsmittel benutzt.

Bildschirm
Am Bildschirm erscheinen: aktuelle Zeit, Kochzeit, Leistungsstufen und Piktogramme der Betriebsstufen der
Mikrowelle.
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17. Das Piktogramm fiir die Betriebsstufe der Mikrowellenzubereitung

18. Das Piktogramm fiir die Betriebsstufe zum Auftauen der Nahrungsmittel

19. Trennpunkte

20. Das Piktogramm des Mikrowellenbetriebs mit der Leistung 100% und 80%

21. Das Piktogramm des Mikrowellenbetriebs mit der Leistung 50%, 30%, und 10%

22. Das Piktogramm der Eingabe der aktuellen Zeit und des Zeitpunkts zum Beginn des Kochprozesses
23. Das Piktogramm zum Anschalten der Sperre fiir den Schutz gegen den Betrieb der Mikrowellen durch Kinder
24. Das Piktogramm fiir die Betriebsstufe der automatischen Zubereitung der Nahrungsmittel

25. Das Piktogramm des gewahlten Produktgewichtes

26. Das Piktogramm des Programms der automatischen Zubereitung A-8 - Suppe.

27. Das Piktogramm des Grillbetriebs

Montage der Mikrowelle

Beseitigen Sie die Verpackungsmaterialien und Zubehér aus der Arbeitskammer der Mikrowelle. Uberpriifen
Sie die Mikrowelle auf Deformierungen. Achten Sie besonders auf den Stand der Tur der Mikrowelle. Wenn Sie
Schaden feststellen, montieren und schalten Sie die Mikrowelle nicht.

Schutzbeschichtung

Gehause: Wenn die Schutzfolie vorhanden ist, beseitigen Sie diese von der Gehduseoberflache.
Entfernen Sie nicht die hellgraue Glimmerplatte im Inneren der Arbeitskammer, sie dient dem Schutz des
Magnetrons.

AUFSTELLUNG DES ROTIERENDEN GLASTELLERS

1. Setzen Sie die Stiitze des rotierenden Glastellers (4) in die Offnung ein, die sich im Boden der Arbeitskammer
befindet.

2. Setzen Sie den Rollenring (5) am Boden der Arbeitskammer auf.

3. Setzen Sie den Glasteller (6) vorsichtig ein, achten Sie darauf, dass die Rippen darauf mit den Offnungen der
Stlitze zusammenpassen. Setzen Sie den Glasteller nie mit dem Unterteil nach oben.

+ Verhindern Sie nicht die Rotationen des Glastellers wahrend des Betriebs der Mikrowelle.

+ Wahrend der Zubereitung der Produkte benutzen Sie immer den Glasteller, den Rollring und die Stiitze des
Glastellers.

+ Produkte und Geschirr fiir die Zubereitung muss man immer ausschlieBlich auf den Glasteller aufstellen.

+ Der Glasteller kann sich in/gegen Uhrzeigerichtung drehen. Das ist in Ordnung.

+ Falls Spalten oder Spaltflachen am Glasteller auftreten, ersetzen Sie ihn sofort.

Installation

+ Vor dem Anschluss der Mikrowelle vergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung und gespeiste Leistung
den Parametern des elektrischen Netzes entsprechen. SchlieBen Sie die Mikrowelle an die Netzsteckdose, die
Uber eine sichere Erdung verfigt.

- Stellen Sie die Mikrowelle auf eine sichere Ebene. Wihlen Sie eine solche Stelle, die fiir kleine Kinder uner-
reichbar ist.

- Stellen Sie die Mikrowelle so auf, dass der Mindestabstand von der Wand bis zur hinteren und seitlichen
Wanden der Mikrowelle nicht weniger als 7-8 cm und freier Raum (iber der Mikrowelle nicht weniger als 30 cm
betragen.

+ Nehmen Sie die StitzfiiBe am Boden der Mikrowelle nie ab.

+ VerschlieBen Sie die Ventilationsdffnungen am Gehause der Mikrowelle nicht.

+ Stellen Sie die Mikrowelle weit weg von den Fernseh- und Radioempfangern, um Stérungen beim Empfang der
Fernseh- und Radiosignale zu verhindern.

WARNUNG: Es ist nicht gestattet, die Mikrowelle auf die Oberfliche mit Unterheizung (Kiichenherd) und andere

Warmequellen aufzustellen.

Falls die Mikrowelle Fehler infolge falschen Betriebs aufweist, erlischt kostenlose Garantiewartungs- und -

Reparaturberechtigung.

BEDIENUNG DER MIKROWELLE
Tonsignal
Jede Betatigung der Tasten an der Steuerungsplatte wird mit einem Tonsignal begleitet.

Einstellung der aktuellen Zeit
+ Setzen Sie den Stecker in die Steckdose ein — dabei erklingt ein Tonsignal, am Bildschirm erscheinen die
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Zahlen ,0:00“. Sie kdnnen Zeitangaben im Bereich von ,0:00 bis ,,23:59“ machen.
Beispiel: Aktuelle Zeit 12:12 Uhr einstellen.
. Driicken Sie die Taste - Uhr/Voreinstellung, am Bildschirm erscheint dabei das Piktogramm (22), und die
Zahlen der Stunde der aktuellen Zeit blinken.
2. Durch die Drehung des Reglers - Zeit, Leistung, Gewicht in/gegen Uhrzeigerichtung geben Sie die Daten der
aktuellen Zeit ein - 12 Stunden.
3. Driicken Sie die Taste Uhr/Voreinstellung, um die Eingabe zu bestétigen, dabei blinken die Zahlen der aktuellen
Zeit fir Minuten.
4. Durch die Drehung des Reglers Zeit, Leistung, Gewicht in/gegen Uhrzeigerichtung geben Sie die aktuelle Zeit
- 12 Minuten.
5. Driicken Sie die Taste Uhr/Voreinstellung , um die Eingabe zu bestatigen, dabei am Bildschirm erscheint die
eingegebene aktuelle Zeit, das Piktogramm (22) erlischt, und die Trennpunkte (19) blinken.

—_ .

Zubereitung der Nahrungsmittel in der Mikrowelle

Vor dem Beginn der Zubereitung der Nahrungsmittel stellen Sie erforderliche Leistungsstufe, die Zubereitungszeit

flir Nahrungsmittel ein oder wahlen Sie das Programm der automatischen Zubereitung.

Es gibt 5 Leistungsstufen.

Zubereitungszeit der Nahrungsmittel betragt bis 95 Minuten 00 Sekunden.

Beispiel: Ein Programm der Zubereitung der Nahrungsmittel im Laufe von 10 Minuten bei 50% Leistung eingeben.

1. Driicken Sie die Taste Mikrowellen/Grill/Kombi. - am Bildschirm erscheint der Leistungswert gleich 100%, (P-
100) und leuchten Piktogramme (17, 20).

2. Durch die Drehung des Reglers Zeit, Leistung, Gewicht in/gegen Uhrzeigerichtung geben Sie die Leistung ein,
die 50% betragt, am Bildschirm erscheint dabei der Leistungswert P-50 und leuchten Piktogramme (17, 21).

3. Driicken Sie die Taste Mikrowellen/Grill/Kombi. fiir den Wechsel zur Eingabe der Zubereitungszeit.

4. Durch die Drehung des Reglers Zeit, Leistung, Gewicht in/gegen Uhrzeigerichtung geben Sie Die
Zubereitungszeit 10:00 Minuten.

5. Driicken Sie die Taste Start Express-Zubereitung, der Prozess der Zubereitung fangt an.
Am Bildschirm erscheint die verbleibende Zubereitungszeit und blinken die Piktogramme (17, 21). Nachdem
die Zubereitungszeit abgelaufen ist, schaltet die Mikrowelle ab und erklingen 5 Tonsignale.

Anmerkung:

« Wiéhrend der Zubereitung der Nahrungsmittel kénnen Sie die eingestellte Leistung (iberpriifen, indem Sie die
Taste Mikrowellen/Grill/Kombi. driicken - die eingestellte Leistung erscheint am Bildschirm im Laufe von vier
Sekunden.

- Die Schritte zur Eingabe der Zeit der Nahrungsmittelzubereitung:

- von 0 bis 1 Minute - 5 Sek.,

- von 1 Min. bis 5 Min. - 10 Sek.,

- von 5 Min. bis 10 Min. - 30 Sek.,

- von 10 Min. bis 30 Min. - 1 Min.,

- von 30 Min. bis 95 Min. - 5 Min.

Betrieb des Grills

1. Driicken Sie die Taste Mikrowellen Grill/Kombi. - am Bildschirm erscheint der Leistungswert, gleich 100%, (P-
100) und leuchten Piktogramme (17, 20).

2. Durch die Drehung des Reglers Zeit - Leistung - Gewicht gegen Uhrzeigerichtung stellen Sie den Betrieb des
Grills “G” ein, dabei erscheint am Bildschirm das Piktogramm (27).

3. Driicken Sie die Taste Mikrowellen Grill/Kombi. fiir den Wechsel zur Einstellung der Zubereitungszeit.

4. Durch die Drehung des Reglers Zeit - Leistung - Gewicht in/gegen Uhrzeigerichtung stellen Sie die
Zubereitungszeit ein.

5. Driicken Sie die Taste Schneller Start/Start Express-Zubereitung, dabei startet der Zubereitungsprozess.

Am Bildschirm erscheint die verbleibende Zubereitungszeit und blinkt das Piktogramm (27).

Anmerkung: Nachdem die Hélfte der eingestellten Zeit abgelaufen ist, erklingen zwei Tonsignale. In diesem
Moment kénnen Sie Produkte wenden, die sich in der Arbeitskammer der Mikrowelle befinden. Falls Sie das nicht
getan haben sollten, setzt sich der Zubereitungsprozess nach einer Minute fort. Darliber berichtet ein Tonsignal.

Kombinierte Zubereitung der Nahrungsmittel

Kombinierte Zubereitung verbindet die Betriebsstufe der Mikrowellenzubereitung und die Betriebsstufe des Grills,
um bessere Ergebnisse erzielen zu kénnen.
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“C-1” - 55% der Zeit betragt die Zubereitung durch Mikrowellen + 45% betragt der Grill, die Zubereitung von
Fisch, Kartoffel.

“C-2” - 36% der Zeit betragt die Zubereitung durch Mikrowellen + 64% betragt der Grill, die Zubereitung von
Omelette, Backkartoffeln, Geflligel.

1. Driicken Sie die Taste Mikrowellen Grill/Kombi. - am Bildschirm erscheint der Leistungswert, gleich 100%, (P-
100) und leuchten Piktogramme (17, 20).

2. Durch die Drehung des Reglers Zeit - Leistung - Gewicht gegen Uhrzeigerichtung wahlen Sie die Betriebsstufe
der kombinierten Zubereitung “C-1” oder “C-2”, dabei leuchten am Bildschirm die Piktogramme (17, 27).

3. Durch die Drehung des Reglers Zeit - Leistung - Gewicht in/gegen Uhrzeigerichtung stellen Sie die
Zubereitungszeit ein.

5. Driicken Sie die Taste Schneller Start/Start Express-Zubereitung, dabei startet der Prozess der Zubereitung
von Nahrungsmitteln.

Am Bildschirm erscheint die verbleibende Zubereitungszeit und blinken die Piktogrammen (17, 27). Nachdem die

Zubereitungszeit abgelaufen ist, schaltet die Mikrowelle ab, dabei erklingen 5 Tonsignale.

Schnelle Zubereitung

Diese Funktion erlaubt schnelles Anschalten der Mikrowelle zum Erhitzen oder zur Zubereitung im Laufe von der

eingegebenen Zeit mit dem Betrieb in voller Leistung (100%).

Beispiel: Das Programm der schnellen Zubereitung fiir 3 Minuten anschalten.

1. Driicken Sie die Taste Start/Express-Zubereitung, dabei startet der Prozess der Zubereitung von
Nahrungsmitteln und leuchten Piktogramme (17, 20).

2. Durch die wiederholte Betatigung der Taste Start/Express-Zubereitung stellen Sie die Zubereitungszeit fur 3
Minuten ein.
Am Bildschirm erscheint die verbleibende Zubereitungszeit und blinken die Piktogramme (17, 20). Nachdem
die Zubereitungszeit abgelaufen ist, schaltet die Mikrowelle ab und erklingen 5 Tonsignale.

Anmerkung:
- Die maximale Zubereitungszeit in der Betriebsstufe der schnellen Zubereitung betrédgt bis 95 Minuten;
- Einstellungsschritt der Zeit der schnellen Zubereitung - 1 Minute.

Auftauen der Produkte nach dem Gewicht

Beispiel: 500 g Fleisch auftauen.

1. Driicken Sie die Taste Auftauen nach dem Gewicht, am Bildschirm leuchtet ,dEF1“ und leuchten die
Piktogramme (17, 18).

2. Durch die Drehung des Reglers Zeit, Leistung, Gewicht in/gegen Uhrzeigerichtung geben Sie das Gewicht des
Produktes 500 g, dabei erscheint das Piktogramm (25).

3. Driicken Sie die Taste Start/Express-Zubereitung, dabei startet der Auftauprozess der Produkte entsprechend
dem eingegebenen Gewicht.

Am Bildschirm erscheint die verbleibende Zeit zum Auftauen der Produkte, die Piktogramme (17, 18) blinken.

Nachdem die Zubereitungszeit abgelaufen ist, schaltet die Mikrowelle ab und erklingen 5 Tonsignale.

Anmerkung: Gewicht der aufzutauenden Produkte muss im Bereich von 100 bis 2000 g sein.

Auftauen der Produkte nach der Zeit

1. Driicken Sie die Taste Auftauen nach der Zeit, dabei am Bildschirm leuchtet ,dEF2“ und leuchten Piktogramme
(17, 18).

2. Durch die Drehung des Reglers Zeit, Leistung, Gewicht in/gegen Uhrzeigerichtung stellen Sie die erforderliche
Zeit zum Auftauen ein.

3. Driicken Sie die Taste Start/Express-Zubereitung, dabei startet der Auftauprozess der Produkte entsprechend
der eingegebenen Zeit.

Am Bildschirm erscheint die verbleibende Zeit zum Auftauen der Produkte, die Piktogramme (17, 18) blinken.

Nachdem die Zubereitungszeit abgelaufen ist, schaltet die Mikrowelle ab und erklingen 5 Tonsignale.

Menii der automatischen Zubereitung der Nahrungsmittel
In der Betriebsstufe der automatischen Zubereitung wahlen Sie das Zubereitungsprogramm und geben Sie das
Gewicht des Produktes ein.

18

1698 new.indd 18 22.07.2010 10:19:54



1698 new.indd 19

DEUTSCH

Tabelle zum Menii der automatischen Zubereitung der Nahrungsmittel

Bildschirmangaben Nahrungsmittel
A-1 Automatische Erhitzung
A-2 Gemiise
A-3 Fisch
A-4 Fleisch
A-5 Pasta
A-6 Kartoffel
A-7 Pizza
A-8 Suppe

Beispiel: Gemiise mit dem Gewicht von 300 g in der Betriebsstufe der automatischen Zubereitung bearbeiten.

1. Driicken Sie ein Mal die Taste Automeni - am Bildschirm leuchtet das Programm A-1 und leuchten
Piktogramme (17, 24).

2. Durch die Drehung des Reglers Zeit, Leistung, Gewicht in/gegen Uhrzeigerichtung stellen Sie das Programm
der automatischen Zubereitung A-2 Gemdse ein.

3. Driicken Sie noch ein Mal die Taste Automenti fiir den Wechsel zur Betriebsstufe der Gewichteingabe des
Produktes.

4. Durch die Drehung des Reglers Zeit, Leistung, Gewicht in/gegen Uhrzeigerichtung geben Sie das Gewicht des
Produktes 300 g ein, dabei erscheint am Bildschirm das Piktogramm (25).

5. Driicken Sie die Taste Start/Express-Zubereitung, dabei startet der Prozess der Zubereitung von Gemdse auto-
matisch. Am Bildschirm erscheint die verbleibende Zubereitungszeit des Produktes, die Piktogramme (17, 24)
blinken. Nachdem die Zubereitungszeit abgelaufen ist, schaltet die Mikrowelle ab und erklingen 5 Tonsignale.

Tabelle das Menii der automatischen Zubereitung und Gewicht der Produkte

Das Menii Gewicht des Produktes Bildschirmangaben
200g 200g
A-1 - Automatische Erhitzung 400¢g 4009
600g 600 g
200g 200g
A-2 - Gemiise 300 g 300g
400g 4009
2509 250 g
A-3 - Fisch 3509 3509
450 g 4509
2509 2509
A-4 - Fleisch 350¢g 350¢g
450g 4509

50g 509

A-5 - Pasta 100 g 100g
200g 200g
A-6 - Kartoffel 400g 4009
600g 600g
. 200g 200g
A-7 - Pizza 200 g 200 g
200 ml 200 ml
A-8 - Suppe 400 ml 400 ml

Anmerkung:

+ Das Kochergebnis in der Betriebsstufe der automatischen Zubereitung hdngt von der GréBe und der Form des
Produktes sowie von der Lage auf dem Glasteller ab. Jedenfalls sollten Sie das Ergebnis als nicht zufrieden
stellend befinden, vergréBern oder verringern Sie das eingegebene Gewicht des Produktes.

+ Bei der Einstellung des Programms der automatischen Zubereitung A-8 - Suppe am Bildschirm leuchtet das
Piktogramm (27).

Zubereitung der Nahrungsmittel in zwei Schritten

Beispiel: Produkte im Laufe von 20 Minuten bei 100% Leistung zubereiten und die Zubereitung im Laufe von 5
Minuten bei 80% Leistung fortsetzen.
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1. Driicken Sie die Taste Mikrowellen/Grill/Kombi., am Bildschirm erscheint die Leistungsanzeige 100% (P-100)
und leuchten Piktogramme (17, 20).

2. Driicken Sie die Taste Mikrowellen/Grill/Kombi. Erneut, um die Zubereitungszeit einzustellen.

3. Durch die Drehung des Reglers - Zeit, Leistung, Gewicht in/gegen Uhrzeigerichtung stellen Sie die
Zubereitungszeit ein - 20:00 Minuten.

4. Noch ein Mal driicken Sie die Taste Mikrowellen/Grill/Kombi., um die zweite Etappe der Zubereitung einzustel-
len.

5. Durch die Drehung des Reglers Zeit, Leistung, Gewicht in/gegen Uhrzeigerichtung geben Sie die Leistung ein
80% (P-80).

6. Driicken Sie die Taste Mikrowellen/Grill/Kombi., um die Zubereitungszeit fiir die Zweite Etappe einzustellen.

7. Durch die Drehung des Reglers Zeit, Leistung, Gewicht in/gegen Uhrzeigerichtung geben Sie die Zeit fir die
Zweite Etappe der Zubereitung - 5:00 Minuten.

8. Driicken Sie die Taste Start/Express-Zubereitung, um den Kochprozess in zwei Schritten zu starten. Am
Bildschirm erscheint die verbleibende Zeit der ersten Etappe des Kochprozesses, die Piktogramme (17,
20) blinken. Wahrend der zweiten Etappe des Kochprozesses erscheinen am Bildschirm die verbleibende
Zubereitungszeit und die blinkenden Piktogramme (17, 21). Nachdem die Zubereitungszeit abgelaufen ist,
schaltet die Mikrowelle ab und erklingen 5 Tonsignale.

Anmerkung:

- Falls in den Zubereitungsprozess das Auftauen der Produkte mit eingeschlossen ist, muss diese Funktion am
Anfang stehen.

- Das Programm ,,das Menli der automatischen Zubereitung“ kann nicht in das Programm der Zubereitung in
zwei Schritten eingeschlossen werden.

Einstellung der Zeit fiir den Beginn der Zubereitung

Beispiel: Die Zeit des Beginns der Zubereitung um 13:12 Uhr einstellen.

1. Uberpriifen Sie die Richtigkeit der aktuellen Zeit.

2. Geben Sie das gewlinschte Programm der Zubereitung ein.

3. Driicken Sie die Taste Uhr/Voreinstellung, dabei erscheint am Bildschirm das Piktogramm (22) und blinken die
Zahlen der aktuellen Zeit.

4. Durch die Drehung des Reglers Zeit, Leistung, Gewicht in/gegen Uhrzeigerichtung geben Sie den Zeitpunkt
des Beginns des Kochprozesses ein - 13 Stunden.

5. Driicken Sie die Taste Uhr/Voreinstellung, um die Eingabe zu bestétigen, dabei blinken die Zahlen der aktuellen
Zeit fur Minuten.

6. Durch die Drehung des Reglers Zeit, Leistung, Gewicht in/gegen Uhrzeigerichtung geben Sie den Zeitpunkt
des Beginns des Kochprozesses ein - 12 Minuten.

7. Driicken Sie die Taste Start/Express-Zubereitung, dabei erscheint am Bildschirm die aktuelle Zeit und blinkt
das Piktogramm (22).

8. Die Zubereitung beginnt um die eingestellte Zeit.

Anmerkung:

- Falls bei der Einstellung der aktuellen Zeit oder der Zeit des Beginns des Kochprozesses die Taste ,Cancel/
Stop“ - Stopp/Verwerfen gedriickt wird, werden die Angaben der aktuellen Zeit oder des Zeitpunktes des
Beginns der Zubereitung verworfen.

- Die aktuelle Zeit muss vor der Eingabe des Programmes flir Bestimmung des Zeitpunktes des Beginns der
Zubereitung eingestellt sein.

- Um die eingestellte Zeit des Beginns der Zubereitung zu erfahren, driicken Sie die Taste Uhr/Voreinstellung,
die Zeit des Beginns der Zubereitung wird am Bildschirm im Laufe von vier Sekunden angezeigt.

Sperrfunktion der Mikrowelle als Kinderschutz

+ In der Betriebsstufe der aktuellen Zeit driicken und halten Sie die Taste Stopp/Verwerfen im Laufe von finf
Sekunden, dabei erklingt ein langes Tonsignal und am Bildschirm erscheint das Piktogramm (23).

+ Um die Sperrfunktion abzuschalten, driicken und halten Sie die Taste Stopp/Verwerfen im Laufe von fiinf
Sekunden, dabei erklingt ein langes Tonsignal und das Piktogramm (23) erlischt.

Automatisches Abschalten der Beleuchtung der Arbeitskammer
+ Wenn die Tir der Mikrowelle gedffnet ist und keine MaBnahmen unternommen werden, erlischt das Licht im
Inneren der Arbeitskammer automatisch nach 10 Minuten.
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Blldschlrmanzelge
Im Wartebetrieb werden am Bildschirm die Angaben der aktuellen Zeit angezeigt und blinken Trennpunkte
(19).

+ Beim eingegebenen Programm der Zubereitung erscheinen am Bildschirm die Piktogramme, die diesem
Programm entsprechen.

+ Wahrend der Zubereitung der Produkte wird am Bildschirm die verbleibende Zubereitungszeit angezeigt.

+ Wenn wéhrend des Kochprozesses die Tir der Mikrowelle gedffnet wird, wird der Zubereitungsvorgang
angehalten und die Piktogramme, die dieser Betriebsstufe entsprechen, leuchten permanent. Um den
Zubereitungsvorgang fortzusetzen, schlieBen Sie die Tur der Mikrowelle und driicken Sie die Taste Start/
Express-Zubereitung.

Relnlgung und Pflege
Vor der Reinigung schalten Sie die Mikrowelle ab und ziehen Sie den Stecker des Netzkabels aus der
Steckdose heraus.

+ Lassen Sie es nicht zu, dass Feuchtigkeit auf die Steuerungsplatte gerat. Reinigen Sie die Platte mit einem
weichen feuchten Tuch.

+ Halten Sie die Arbeitskammer der Mikrowelle sauber. Falls kleine Essensreste oder Spuren von Flissigkeiten
an den Wanden der Mikrowelle geblieben sind, beseitigen Sie diese mit einem feuchten Tuch.

+ Bei einer stark verschmutzten Arbeitskammer kann man ein weiches Spulmittel benutzen.

+ Benutzen Sie keine SchleiBmittel, Drahtbirsten fiir die Reinigung der Mikrowelle von auBen und von innen.
Achten Sie darauf, dass das Wasser oder das Spiilmittel nicht in die Offnungen geraten, die zur Luft- und
Dampfabfuhr gedacht sind und sich am Dach der Mikrowelle befinden.

+ Esist nicht gestattet, Spilmittel auf der Ammoniak-Basis zu benutzen.

+ Die AuBenoberfiachen sind mit einem feuchten Tuch zu reinigen.

+ Die Tiir der Mikrowelle soll immer sauber sein. Lassen Sie nicht zu, dass sich Essenspartikel zwischen der Tir
und der Vorderplatte der Mikrowelle sammeln, das verhindert normales SchlieBen der Tir.

+ Reinigen Sie die Liftungséffnungen am Gehause der Mikrowelle, durch die Luft zur Kithlung der Mikrowelle
hinzugefiihrt wird, regelméaBig von Staub und Schmutz.

+ Nehmen Sie den Glasteller regelmaBig ab und reinigen Sie ihn und seine Stiitze; wischen Sie den Boden der
Arbeitskammer der Mikrowelle ab.

+ Waschen Sie den Glasteller und seinen Rotationsantrieb im Wasser mit einer neutralen Seifenlésung. Um diese
Details zu reinigen, kdnnen Sie den Geschirrspliler benutzen.

+ Tauchen Sie den erhitzten Glasteller nicht ins kalte Wasser, da er wegen des erheblichen
Temperaturunterschied gesprengt werden kann.

Behebung der Fehler

Storung Mdgliche Ursache MGdglichkeit der Behebung

Ziehen Sie den Stecker aus der
Der Stecker des Netzkabels ist nicht Steckdose heraus. Nach 10 Sekunden

dicht genug in die Steckdose eingesetzt | stecken Sie den Stecker zurtiick in die

Steckdose ein.

Die Mikrowelle schaltet

nichtan Zur Prifung versuchen Sie, ein anderes
Problem mit der Steckdose Elektrogeréat an diese Steckdose anzu-
schlieBen
Keine Erhitzung Die Tir ist nicht dicht verschlossen SchlieBen sie die Tir dicht

Wahrend des Betriebs der
Mikrowelle werden fremde Der Rollring oder das untere Teil der
Gerausch vom Glasteller Arbeitskammer sind verschmutzt

erzeugt

Nehmen Sie den Glasteller und den
Rollring ab. Waschen Sie den Rollring
und den Boden der Arbeitskammer ab.

Normaler Betrieb

Wahrend des Betriebs der Mikrowelle kdnnen Stérungen beim
Empfang von Fernseh- und Audiosignalen auftreten. Vergleichbare
Storungen erscheinen beim Betrieb kleiner Elektrogerate wie Mixer,
Staubsauger und elektrischer Haartrockner. Das ist eine natirliche
Erscheinung.

Die Mikrowelle erzeugt Stérungen beim
Empfang von Fernseh- und Radiosignalen.
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Wenn ein kleines Leistungsniveau der Mikrowellenstrahlung ein-
Triibe Beleuchtung. gestellt wird, kann auch Beleuchtung der Arbeitskammer triib er-
scheinen. Das ist eine natirliche Erscheinung.

Wahrend der Zubereitung kann der Dampf aus den bearbeitenden
Produkten heraustreten. Eine gréBere Menge Dampf tritt durch die
Luftungsoffnungen heraustreten, aber eine Menge kann sich auch
an der inneren Seite der Tir niederschlagen. Das ist eine natiirliche
Erscheinung.

Dampfbeschlag auf der Tiir, Austritt der
heiBen Luft aus den Liftungsoffnungen.

Technische Parameter und Eigenschaften
Betriebsbedingungen:

Lufttemperatur +10°C - +35°C

Relative Luftfeuchtigkeit 35-80%

Luftdruck 86-106 kPa (650 — 800 mm Hg)
Hauptparameter

Stromversorgung: 230V £ 10% ~ 50 Hz

Ausgangsleistung im Mikrowellenbetrieb 800 W

Nennleistung im Mikrowellenbetrieb 1250 W

Nennleistungsaufnahme des Grills 1000 W

Betriebsfrequenz 245049 Mhz

Raumumfang 23 Liter

Durchmesser des Glasdrehtellers 270 mm

AusmaB, max. 486 x 405 x 290 mm

Nettogewicht, max. 14,3 kg

Edelmetallgehalt:

Gold [0g

Silber [ 1,06794 ¢
Komplettierung

Mikrowellenofen 1 Stiick

Glasdrehteller 1 Stiick

Rollring 1 Stiick

Grillrost 1 Stiick

Bedienungsanleitung 1 Stiick

Garantieschein 1 Stiick

Rezeptbuch 1 Stiick

Individuelles Behélter 1 Stiick

Antihaftbeschichtung des Garraums

Der Garraum ist mit Nanostoff auf Basis des aktiven Silber beschichtet, das schadliche Wirkung auf einige krank-
heitserregende Bakterien (Staphylokokkus aureus, Kolibakterie u.a.) durch die Zerstérung ihrer DNA-Struktur
und die Wachstumsbekampfung austibt. Im Vergleich zu gewohnlicher Beschichtung des Garraums kann die
Bakterienanzahl bis 0,1% innerhalb von 24 Stunden nach der Zubereitung gesenkt werden. Um das bessere
antibakterielle Ergebnis zu erzielen, wird es empfohlen, den Garraum nach jeder Zubereitung zu waschen und zu
trocknen.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor die Charakteristiken des Gerétes ohne Vorbescheid zu dndern.
Betriebslebensdauer des Geréts — 5 Jahre

Gewihrleistung

Ausfihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim Dealer, der diese Gerate verkauft hat, bekommen.
Bei beliebiger Anspruchserhebung soll man wahrend der Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den Check
oder die Quittung tber den Ankauf vorzulegen.

die in 89/336/EWG -Richtlinie des Rates und den Vorschriften 73/23/EWG (iber die
Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.
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PYCCKUM

MUWKPOBOJIHOBAS NEYb

Mepen ncnonb30BaHNEM MUKPOBOJTHOBOM NeYn BHUMATENbHO 03HAKOMBLTECH C HACTOSALWMM PyKOBOACTBOM

Mpw ycnoBum YETKOro cnefoBaHns BCeM ykasaHusiM PykOBOACTBA, MUKPOBOJSTHOBAs Nedb 6e3ynpeyHo NpoCiyXuT
Bam MHorue rogpi.

XpaHute faHHOe pyKOBOACTBO B JIErKOAOCTYNHOM MecTe

NPEAOCTOPOXHOCTU, KOTOPbIE HEOEXOAUMO COBJIIOAATb, YTOEbI HE NOABEPIATbCSl PUCKY

BO3AEVNCTBUS MUKPOBOJIHOBOM 3HEPIMU

1. He nbiTanTecb N0Nb30BaTLCA MUKPOBOSTHOBOW MEYLIO MPU OTKPLITOM ABEpPLE, T.K. MPU 3TOM BO3HUKAET PUCK
noaBepPHYTLCS BPEAHOMY BO3AENCTBUIO MUKPOBOJIHOBOM 3HEpPrun. O4eHb BaXHO HE NOBPEAUTb BHYTPEHHME
3aMKUN U MeXaH13M BJIOKMPOBKU ABEPLLbI.

2. He nomelialiTe NOCTOPOHHME NPEAMETLI MeXAY ABEPLIEN 1 NNLLEBOM HaCTbiO MUKPOBOHOBOW NEYN 1 He
no3BonsnTe, ocTaTtkam NULLY NN YACTALLMX CPEeACTB, CKanaMBaTbCs Ha 9KPaAHMPYIOLLEN peLleTke unn Ha
BHYTPEHHEN CTOPOHE ABepLbl.

3. He nonb3yiiTecb MMKPOBOJIHOBOM MEYbI0, MPU €e NOBPEXAEHUM U HEUCNPaBHOCTU. OCOBEHHO BaXHO, YTOObI
ngepua Bcerga Gbina niaoTHO 3aKpbiTa, U He Gblfiv NOBPEXAEHbI:

« OBepua (noruyTa)

*  MEeTIun 1 3awenku (croMaHbl Unu ocnabneHsbl)

+  9KpaHMpyloLasa peLlueTka ¢ BHyTPEHHE CTOPOHbLI ABEpLbl

BAXXHbIE YKASAHUA MO MEPAM BESOMNACHOCTU

MPEAYNPEXAEHUE: Ecnu Ha ABepLe NOBpeXAeHa SKpaHMpyoLasa peleTka, To akcnayataums MUMKPOBOHOBOW

neyn sanpeLiaeTcs.

NPEAYNPEXAEHWE: PeMOHT MUKPOBOJIHOBO Mevn Bceraa NpeacTaBasieT onacHoCTb Ans nioboro nuua,

OCYLLECTBAIOLLEr0 PEMOHT, ECNIN NPU 3TOM HEO6X0AMMO CHUMaTb METANINYECKUNI KOXYX, 06eCneqnBaloLLmnii

3aLwmTy OT MUKPOBOTHOBOIO M3y4eHus. He peMOHTUpYinTe nevb CaMOCTOATENbHO.

MPEAYNPEXAEHUE: Mepen pas3orpeBoM vav NpUroToBiEHNEM NPOAYKTOB B FePMETUYHOM MY BaKyyMHOM

ynakoBke, He 3abyaeTe BCKPbITb ee. B NpoTMBHOM criydae B ynakoBke CO34aCTCs AaBNEHNE, KOTOPOE MOXEeT

pasopBarb ee, He CMOTPS JaXe Ha TO, YTO NPOAYKT Obla paHee NPUroTOBNEH.

MPEAYNPEXAEHUE: leTaM MOXHO Nosb30BaTbCsl MMKPOBOJIHOBOM MNEYbI0 CAMOCTOSTENbHO LB MPU YCIOBUN

Haanexallero 03HakoOMEHMs C HacToAWMM PyKoBOACTBOM, a Takxke Npu YCNOBMM MOHUMAHMS ONacHOCTW Npun

Nofb30BaHUM MUKPOBOJIHOBOM MEYbIO.

+  WcnonbayiTe nocyay, kKoTopas NnpeaHasHaveHa ans MMKPOBOHOBLIX NeYven. He cTaBbTe B NeYb MeTaninyeckyio
nocyay, Tak kak oTpaxeHHble nocyaoin CBY - BONHbI MOryT BbI3BaTb UCKPOBbIE Pa3psifibl 1 BO3ropaHue.

+ Bo u3bexaHue neperpesa 1 BO3ropaHusi NpoaykToB, HENPEPLIBHO creaute 3a paboTol neyn, ecnv B Hee
NOMeLLLEeHbl NMPOAYKTLI B "Pa30BbIX” MAACTUKOBbIX, BYMaXHbIX 1 APYrMX NOAOOHbLIX yNakoBKax UM eCnn B neyb
3arpy>xeHo HebOobLLOe KOIMYECTBO NPOAYKTOB.

« Ecnu Bbl pasorpeBaeTe kakyto- 1Mb0 XuakocTb (Boay, kode, MONOKO 1 Mp.), TO UMenTe B BUAY, 4TO OHA MOXET
BHE3aMNHO BCKUMETb U BbINIECHYTLCSA BAM HA PYKU B TOT MOMEHT, KOrAa Bbl 4OCTAETE EMKOCTb U3 neyn. YToob!
3TOro He NPOM30LLIO, MOMECTUTE B EMKOCTb TEPMOCTOMKYIO MIACTUKOBYIO NOXKY UM CTEKNSIHHYIO MELIanky un
nepeg TeM, Kak [OCTaTb eMKOCTb, NepemeLlanTe B Hel XXNAKOCTb.

+  ByTbINOYKM ANs KOPMIEHUS 1 GaHKM C AETCKMM NUTaHVeM criefyeT noMeLLaTh B nedb 6e3 KPbILeK 1 COCOK.
CopepXxMMoe HyXHO nepemMeLLnBaTb Uv Neproanuyeckn BCTpsxmears. Nepen kopMneHmeMm Heo6xoanmo
NPOBEPUTbL TEMMNEPATYPY COAEPXKMMOr0, HTOObI HE AOMNYCTUTbL OXOroB.

BaxkHas mHpopmauus

«  OBYA3ATEJIbHO npoBepbTe, He ropsyas v nuLLa, Npexae Yem Aasatb ee pebeHky. PekomeHayem B3GonTatb
cofepxunmoe 6aHku unm ByTbinkn, 4TOObI PABHOMEPHO PacnpeaennTb TeM0 No BCemy 06bemy.

+ He ponyckaeTcs BapuTb sifiLa B CKOpAyne nunv noaorpesarb CBapeHHble BKPyTyio aua 8 MUKPOBOJIHOBOM
pexumMe, Tak Kak OHU JIOMHYT U3-3a NOBbILLIEHUSI BHYTPEHHEr0 AaBNEeHNs.

MEPbI BEBONACHOCTU

1. YcraHoBuWTE Neyb Ha POBHYIO, YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTL. BbiGepute Takoe MecTo, KoTopoe 6bino Gbl He
[OCTYMNHO AN9 ManeHbKux AeTen.

2. YcraHoBUTE MeYb Tak, YTOOb! OT CTEHbI [0 3a4HeN 1 GOKOBbIX CTEHOK NEeYn 0CTaBasoCh PACCTOSIHNE HE MeHee 7-
8 cM, a cBOGOAHOE NPOCTPAHCTBO Ha NeYbio COCTaBNsANo He MeHee 30 cMm.

3. BepLa MMKPOBOJIHOBOW Neyun cHabxeHa CUCTEMON GNOKMPOBKU Cy>Xalllein AN OTKIYEHUS NUTaHus Npu ee
OTKPbITUW. He BHOCUTE n3MeHeHuli B paboTy cxeMbl 6/10KMPOBKN ABEPLIbI.

4. He BKJlo4aliTe MMKPOBOJTHOBYIO Meyb 6e3 NpoaykToB, paboTa neun 6e3 NPoAyKTOB MOXET MPUBECTU K BbIXOAY ee
13 CTPOS.

5. lMpurotoBneHve NPoayKTOB C KpaiHe HU3KUM COAEPXaHNEM BNarn MOXeT NPUBECTU K UX MOArOPaHUIO Nan
BO3ropaHuIo.
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Ecnu Bo3ropaHue nponsoLuno:

+ He oTkpbiBaiTe aBepLy.

+  BbIKNIOYNTE MUKPOBOJTHOBYIO MEYb U BbIHLTE CETEBYIO BUJIKY U3 PO3ETKM.

6. [Mpu npurotoBneHun 6ekoHa He KlaanTe ero HeNnoCPEeACTBEHHO Ha CTEKNSHHbIV NOALOH, MECTHbIN Neperpes

CTEKNSAHHOMO NOA,A0HA MOXET MPUBECTU K MOSBNIEHUIO B HEM TPELLIVH.

He nbiTaitecb NPUroToBUTL NPOAYKTHI B MUKPOBOJTHOBOW MEYn A0 COCTOSIHUS NMOJSTHOW NPOXKapKU.

He paspeluaetca nogorpesarb XUaKoCTb B COCYAax C y3KMMMU FOPIbILLKAMU.

He ncnonb3yinte MMKPOBOTHOBYIO Meyb A5 AOMALLHEr0 KOHCEPBMPOBAHMS, NOCKOJIbKY HET YyBEPEHHOCTUN B TOM,

4YTO coaepXMMoe 6aHOK AOCTUMIO TeMMepaTypbl KUNEHUS.

10. Bo usbexaHve NpofoIX1TeNIbHOro 6ypHOro KUMEHUs XnaKmnx NpoaykToB U HAaNMTKOB, a Takxe BO n3bexaHune
NOJIyHEHNS 0XXOrOB PEKOMEHAYETCS NepeMeLLBaHe NPoaykTOB B HA4ane u B cepeauHe npouenypbl
npuroToBneHns. [1ns aToro BbIK/OUMTE HArpeB, NOJOXANTE HEKOTOPOE BPEMS, U3BNEKUTE NOCyay C
npoaykTamu, nepemeLualite u NnocTaBbTe 06PATHO B MUKPOBOJIHOBYIO NeYb A8 NPOAOSIKEHMs poLlecca
NPUroTOBNEHNS.

11. PerynsipHO 4nCTUTEe MUKPOBONHOBYIO NeYyb. HeperynsipHbiii yxoa, 3a Neybio MOXET NMPUBECTU K YXyALEHNIO
€& BHeLUHero B1aa, oTpuLaTesnbHO ckadaTbCsi Ha eé paboToCNOCOBHOCTM, a TakKe NPUBECTM K ONACHOCTU B
[anbHenLwen akennyaraumn.

© o~

Mpaeuna, o KOTOpPLIX BCErpa cnepayeTr NOMHUTL

1. He npeBblwanTe Bpemsi NpUroToBieHNs NPOAYKTOB B MUKPOBOJIHOBOM neyn. Bcerga cneamte 3a npoLeccom
NPUroTOBNEHUS MPWU UCNONb30BAHUM NOCYAbI U3 ByMaru, NiacTrka 1 NPoYUX roPIOYNX MaTepuanos.

2. Hukorpa He Ncnonb3ynTe MUKPOBOJTHOBYIO NEYb B LIENSX XPaHEHWUS B HE pa3nuyHbIX NpeamMeToB. Hukoraa He
XpaHWTe B MMKPOBOJIHOBO Neyun NpoayKTbl, Takme Kak xneb, neveHbe, a Takxe BymMaxkHble YNakoBKM, ropioyve
matepuansl 1 T.N., NOCKOJIbKY BO BPEMS FPO3bl MMKPOBOJIHOBAS MeYb MOXET BKIOYUTLCSH CAMOMNMPOU3BOJIBHO.

3. MerTannuuyeckne 3akpyTku, 3aX1MMbl, MPOBOJIOYHBIE PYHKM C BYMaXHbLIX MW MAACTUKOBLIX NaKeToB HE06X0AMMO
yOoanuTb nepes NoMeLLLeHNEM UX B MUKPOBOJTHOBYIO Meub.

4. MurKpOBONHOBAs Meyb JOSIXHA UMETb HaaexHoe 3a3emneHue. MNoacoeamnHanTe MMKPOBOJTHOBYIO MEYb TOBbKO K
po3eTke, NMeIoLLEN HaaeXHOe 3a3eMeHne.

5. HekoTopble 13 NPOAYKTOB (AiLa B CKOPNYNe, XuaKue Namn TBEpAbIe XUPhbl), a TakXKe repMeTUHHO 3aKpbITble
6aHKK, 3aKPbITble CTEKNSIHHbLIE EMKOCTU - B3PLIBOONACHbLI, MO3TOMY MOMELLATb UX B MUKPOBOJIHOBYIO Neyb
3anpeLuaeTcs.

7. Vicnonb3yiiTe AaHHYIO MUKPOBOJTHOBYIO MEYb UCKIIOYUTENBHO B LIENSX, A8 KOTOPbIX OHA NpeaHa3HavyeHa n B
CTPOroM COOTBETCTBMM C U3NOXEHHBIMWN 30EeCh YKa3aHUSMU.

8. MukpoBonHOBas neyb NpegHasHa4YeHa UCKYUTENBHO AJ1S NOAOrPeBa U NPUrOTOBNEHNUS MW U He
npeaHasHadeHa ans 1abopaTopHOro UM NPOMBILLIEHHOTO UCMOIb30BaHMUS.

8. ByapTe npenenbHo BHUMATESbHbI, €CNYM MUKPOBOJSTHOBAS NeYb UCMNONb3yeTCs AETbMU.

9. He nonb3yiiTeCb MMKPOBOJIHOBO MEYbI0 MPU MNOBPEXAEHMUN CETEBOro Kabens unm BUIK1, eCin MUKPOBOIHOBas
neyb paboTaeT He HaanexalmMm o6pa3oM BCNeACTBUE NOBPEXAEHNS UNW NafeHus.

10. PEMOHT MUKPOBOJIHOBO NEYM AOMIKEH OCYLLECTBASTLCA KBaNMMULMPOBAHHBIMU CneuvancTamm
aBTOPWU30BAHHOIO CEPBUCHOrO LIEHTPa.

11. He 3akpbiBaiiTe BEHTUASLMOHHbBIE OTBEPCTUSI HA KOPNYCE MUKPOBOJIHOBOM NeYu.

12. He xpaHuTe 1 He UCNonb3ynTe MUKPOBOJSTHOBYIO MNEYb BHE MOMELLLEHWNIA.

13. He ncnonb3yiite MUKPOBONHOBYIO NeYb B6M3U BOAb!, B HENOCPEACTBEHHOM B6AM30CTU OT KYXOHHOW PakOBWHbI, B
CbIpbIX NOABASNbHbLIX MOMELLEHUSX UK PAAOM ¢ 6acCenHoM.

14. He norpyxaiite ceTeBoi kabesb 1 CETEBYIO BUJIKY B BOAY.

15. U36eraiiTe KOHTaKTa CeTeBOro kabens 1 CeTEBO BUSIKU C rOPSHMMUM MOBEPXHOCTAMU.

16. He ponyckaliTe cBucaHusi ceTeBoro kabens ¢ kpas crona.

17. Mpw yncTKe ABEPLbl M BHYTPEHHMX MOBEPXHOCTEN MUKPOBOJIHOBOM MEYY UCNONb3yiTe MAarkne HeabpasneHbie
MOIOLLME CPEACTBA, HAHECEHHbIE Ha IryOKY UM Ha MSFKYIO TKaHb.

NMPEAOCTEPEXEHUE

MopaxxeHue aNeKTPMY4eCKUM TOKOM

[MpUKOCHOBEHME K 3NEMEHTaM 3NEKTPUHECKON CXEMbl MUKPOBOJTHOBOW MEYN MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBLIM
TpaBmMaMm 1 NOPaxeHuto NEKTPUYECKUM TOKOM. He pa3bupaiite camoCcToaTeNbHO MUKPOBOJIHOBYIO MeYb.
3a3emMneHue MMKPOBOJIHOBOW Neyn

MwukpoBOSIHOBasi Neyb AoMKHa ObITh HAAEXHO 3a3eMieHa. B cnyyae kakoro-nMbo 3aMbikaHUs 3a3EMIIEHME CHUXAET
PUCK yaapa anekTPOTOKOM, Tak Kak NPOM30MaeT OTTOK TOKa No 3a3eMASIoLLEeMY NPOBOAY.

B npunbope ncnonb3yetcsi ceTeBoli kabenb C 3a3eMSIOLLMM NPOBOAOM U CeTeBas BUsIKa C KOHTAKTOM 3a3eMIIeHus.
Bunka 0omkHa NoaKMIoHaTbCsa K PO3eTKe, MMEIOLLEN KOHTaKT 3a3eMneHus.

NPEAYMNPEXAEHWE: ncnonb3oBaHne BUNKN C KOHTAKTOM 3a3eMJIeHUs1, BKJTIOYEHHO B PO3eTKy 6e3 3a3emMneHuns,
MOXET NPUBECTU K PUCKY yAapa S1EeKTPOTOKOM.
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MPOKOHCYNBTUPYITECH C KBANNPULIMPOBAHHBIM 311EKTPUKOM, €CJIM BaM He SICHbI MHCTPYKLIMK MO 3a3€MIEHMIO UK

CYLLLECTBYIOT COMHEHWS B HAAEXHOM 3a3eMEHNN MUKPOBOJTHOBOW Meyu.

+ B uensix npefoTBpalleHns 3anyTbiBaHVs CETEBOro Kabenst MUMKPOBOJIHOBAs Neyb CHabXeHa KOPOTKUM CEeTEBbIM
kabenem.

+  pn HeOBXOANMOCTM UCMONL30BAHVS YAJIMHUTENS NCMONb3YATE TONLKO 3-NPOBOAHON YANMHUTESNb C KOHTAKTOM
3a3eMJIEHNS Ha CETEBOW BUJIKE 1 PO3ETKE.

+  MapkupoBka cevyeHusi NpOBOLAOB CETEBOrO kabesnsi MUKPOBOIHOBOM NeYn 1 MapKMpoBKa Ha kabene yaimHuTens
[0/1KHbI COBMaaaTh.

« CeteBoil kabenb yaMHUTENS OMKEH OblTb MPOMOXKEH Tak, 4TOObI OH He CBUCAN C KPaés CToNa, rAe 3a Hero
MOrYT NOTSIHYTb AETU, TaKxKe HEOOXOAMMO NCKIIOHNTL BO3MOXHOCTb XOXAEHMS MO Kabesnio.

Mocyna Ansg MUKPOBOJNIHOBOW NeYun

OCTOPOXHO!

+  TnoTHO 3aKpbITbie EMKOCTU, MOMELLIEHHbIE B MUKPOBOJTHOBYIO Me4b, MOTYT ObITb B3PbIBOOMACHBIMU.

+  3akpbITble EMKOCTU AOMKHbI ObITb OTKPbITHI, @ B MIACTUKOBbIX NakeTax HEOOXOAMMO CAENaTb HECKOBbKO
OTBEPCTUIN AN BbIXOAa Napa nepes, noMeLLeHMem nx B MMKPOBOJTHOBYIO MeYb.

+ Ecnuy Bac BO3HMKAIOT COMHEHWS MO NCMOIb30BAHNIO MOCYAbl B MUKPOBOIHOBOW Neyun, TO NpoBeanTe NPpOBEPKY.

MpoBepka nocyabl nepea MCNoJsib30BaHMEM B MUKPOBOJIHOBOW Nevun

+ YcTaHOBUTE UCMbITYEMYIO NOCYAy (HanpyuMep, Tapesky) B pabouyto kamepy neyu, NocTaBbTe Ha HEe CTEKNSIHHbIN
CTakaH C X0JI0AHOWM BOAOW.

+  BknoyMTEe MUKPOBOSTHOBYIO MEYb HA MaKCMMAaJsbHYIO MOLLHOCTb U YCTaHOBKTE BpeMsi paboTbl He 6onee ogHON
MUHYTbI.

*  AKKypaTHO JOTPOHLTECH A0 MCMbITYEMOW NOCYAbl, ECNIN OHA Harpenach, a BOAA B CTakaHe XonogHas, To
MCNOb30BATh Takylo NOCyAy AS NPUrOTOBAEHUS NPOAYKTOB B MUKPOBOIHOBOW NeYn Henb3s.

+  W3beraiite npeBbILLEHNSI BDEMEHUN UCTIbITAHUS 6ONee OOHON MUHYTHI.

Ma'repmam:l, n nocyapa npurogHbie Ass ucnosib3oBaHus B MMKpOBOﬂHOBOM neuu

Mexay Ponbro n CTeHKaMn MUKPOBOTHOBOW Neyn A0/MKHO COCTaBNATb, HE MeHee
2,5 cM. ManeHbkue Kyco4ku hOonbrv MOXHO MCMOJIb30BATL A5 NMPUKPLITUA TOHKMX
KYCOYKOB MsiCa UM NTULbI, YTOObI M36exarb 1x nepexapusaHus. B pexume
MUWKPOBOJIH, €cNin posibra pacrnosiokeHa CIMWKOM G6M3KO K CTEHKAM Neyu, To
MOXET MPOUN30NTU NCKPEHME, NPOropaHne aKpaHpYIoLLEn pelleTkn Ha ABepLe n
BbIXOA, Neyn 13 cTpost. B aTom cnyyae Bbl nivwaeTtecs npasa npoBeaeHns

6ecnnarHoro rapaHTMAHOro O6CNYXMBAHUS 1 PEMOHTA

Mocypa pns xapku CnepnyiTe ykasaHusm nponssoamTens. [IHO Nnocyabl 4S5 Xapku AOMKHO ObiTb, HA
5 MM TONLLE, YEM Y CTEKNSIHHOrO BpaLLaioLLLerocs nogaoHa. HenpasunbHoe
MCMONb30BaHMe NOCyAbl AJ19 XapKn MOXET NPUBECTU K NOSBAEHNIO TPELUWH B
camMoli Nocyae U B CTeKNAHHOM BRaUaioueMcs NoAAoHe

OGepneHHas nocyaa TonbKo Ta, KOTOpPas MMeeT COOTBETCTBYIOLLYIO MapkMpOBKy. Cneayite ykasaHusam
npow 7|

CTeknsiHHble EMKOCTH Tonbko EMKOCTU, M3rOTOB/IEHHbIE N3 XapONpPOYHOro cTekna. YoeauTech B
OTCYTCTBUUN METANIINYECKNX O60,D,KOB. He MCHOﬂbSyVITe EMKOCTU C TpewmHamMmmn nnn
ckonamw

Creknonocypa Tonbko nocyaa, U3roToBNIEHHAS U3 XapOMNPOYHOro cTekna. YoeanTtech B
OTCYTCTBUW MeTasImyecknx 0604koB. He ncnonbayiite nocyay ¢ TpeLmHamMu unm
ckonamw

Mpouecc npuroToBneHns CnepyiTe ykadaHusim npon3eoauTens. He 3akpbiBanTe MeLIKW, MCNONb3YS

B MMKpOBOnHOBOﬁ ne4yu MeTaIn4eckmne 3aKpyTku Unm NnepeTaxkkun. B meLukax HeO6X0,EI,VIMO coenatb

C UCnonb3oBaHuem HECKOJIbKO OTBEPCTUIN ANs BbIXOAA Napa.

cneunanbHblX MELUKOB

BymaxHble Tapenkun Mcnonb3yiiTe TONbKO ANst KPaTKOBPEMEHHOIO NPUrOTOBNEHMS/pa3orpesanns. He

W Yawkn OCTaBnAiTe MUKPOBOJIHOBYIO Neyb 6e3 NpMCMOoTPa BO BPEMSI MPUrOTOBNIEHNS/

pasorpeBaHunsi NPOAYKTOB B TAKON nocy,u,e.

MeprameHTHaa 6Gymara Vlcnonhsyme B LieNsiX NpefoTBpaLLeHns pa3bpbi3arvBaHms Xupa unm B Ka4ecTse
06EpTKM
Mnactuk Tonbko Te N3penusa U3 NNacTka, KOTOPbIE UMEIOT COOTBETCTBYIOLLYIO MapKUPOBKY -
“MpurogHoO Ans MMKPOBONHOBOW neyn”. Cnenynte ykasaHUsSM NPON3BOAUTENS.
25

1698_new.indd 25 22.07.2010 10:19:54



PYCCKUM

HekoTopble NnacTrkoBble EMKOCTM MOTYT Pa3MsrynTcs B pesynbrare Harpesa
copepXallyxcsi B HAX NPoAyKTOB. [epMETUYHO 3aKpPbITble MIACTUKOBbIE NMaKeTbl
HeobOX0AMMO NPOKONIOTb MM NPOPE3aTh, Kak yka3aHo Ha Camux yrakoBKax.

CoxpaHeHnsd Bnarv
b 3 B 3 B O [
AnioMmuHneBble nop,uocu MoryT BbI3BATH NCKPEHNE. I'Iom.aymeca nocynou, cneuwaano
l 0)%
Kap'rorman qamKa c MoxeT BbI3BaTh VICerHI/Ie Monb3yinTeck Nocynon, cneu,maano
.
I10cyp.a meTannunyeckas MeTtann eraHmpyeT 39HEPruio MUKPOBOJH. MeTannmyeckuii 0604 MoXeT
WM nocyaa ¢ metannm- BbI3BaTb UCKPEHNE.

MeTtannuyeckune 3aKpPyTKn MOFyT BbI3BaTb MCKPEHME, a TakXXe BO3ropaHne yrnakoBku BO Bpemsa

noerTQau_euuaLp_aaQ[p_ea_a NpoaYKTOB

Onucanue

3amku ¢ cucteMoii 610KMPOBKU

CMOTpPOBOE OKHO

Bbixon CBY-BONH

Onopa CTeKNSHHOro NoaaoHa

PonukoBoe KonbLo

CTeKNAHHbIN Noaa0H

Manens ynpasneHns

Pewetka ans rpuns. Mcnonb3dyeTcs TONbKO B pexume «Mpunb»

ONOORON =

Maxenb ynpaBneuus
9. KHonka - MukpoBosiHbl Mpuib/Koméu.
BbI6GOP MOLLHOCTM MUKPOBOJIHOBOMO NPUIrOTOBNEHWS MPOAYKTOB.
0. KHonka - Paamopo3ka no BpemeHun
Vcnonb3yeTca ana pasaMopaxuBaHns NPOAYKTOB MO BPEMEHU, MakCMmManbHoe Bpems 95 MUHYT.
. KHonika - Cton/OtmeHna
KHoMka oCTaHOBKM pexuma NnpuroToB/IeHUs, OTMEHA NPOrpamMmbl MPUFOTOBNIEHNS, BKIOYEHNE pexunmMa 610Ku-
POBKM OT NONIb30BAHUS AETBMU.
12. Pyuyka - Bpemsi; MowwHocTb; Bec YcTaHOBKa BpeMEHM, MOLLLHOCTU 1 Beca.
13. KHonka BbiGopa nporpaMmM aBToMaTU4eCckoro NpuroToBieHNst NpoaykToB ABTO MeH!o:
A-1 - AetolMoporpes; A-2 - OBowuu; A-3 - Puiba; A-4 - Maco; A-5 MNacta; Kaptodens; A-7 - NMuuua; A-8 - Cyn
14. KHonka - Yacebl/[pepyctaHoBka
YcTaHoBKa TeKyLLero BpeMeHu, yCTaHOBKa BPEMEHW Havana npuroToBeHNs NPOAYKTOB.
15. KHonka - Paamoposka no secy
Vcnonb3yeTcs ana pasamMopaxuBaHus NPOAYKTOB Mo Becy: Bec npoaykTos ot 100 no 2000 .
16. KHonka — CtapT/3kcnpecc-npurotoBneHne
Wcnonb3yeTcsi Ans 6bICTPOro pasorpesa nnv NPUroToBneHNs NPOAYKTOB.

—

—_
jury

Avcnnei

Ha ancnnee oTpaxaioTcs Tekylee Bpemsi, BPEMS NPUroTOBAEHWUS, YPOBHM MOLLHOCTY 1 MUKTOrPaMMbl PEXMMOB pa-
60TbI.

17. NMukTorpamma pexvimMa MMKPOBOSIHOBOIO MPUIOTOBNIEHNS

18. MukTorpamma pexvima pasmopaxmBaHns NPOOYKTOB

19. PazgenuTenbHble TOUYKN

20. NukTorpamma paboTbl neyn Ha moLHocTn 100 1 80%

21. NukTorpamma paboTbl neyn Ha MoLHocTn 50, 30, n 10%

22. MNukTorpaMmma yCTaHOBKW TEKYLLEro BPEMEHN N BPEMEHW Ha4Yana NpUroToBieHNS NPOAYKTOB

23. MNMukTorpamma BKJOHEHNS pexirma 61I0KMPOBKM OT BKIIIOYEHNS NeYn AeTbMU
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24. MNukTorpaMmma pexvmMa aBToMaTn4eckoro NpUroToBeHNS NPOAYKTOB
25. NukTorpamma BeIGpaHHOro Beca NpoaykTa

26. MNukTorpamma nporpaMmmbl aBTOMaTUHECKOro npurotosnexns A-8 - Cyn.
27. NukTorpamma paboTbl rpuns.

CGopKa MUKPOBOJIHOBOW Ne4Yn

Ynanute ynakoBOYHbI MaTepuan u akceccyapbl 13 paboyei kamepbl nedn. OCMOTPUTE MUKPOBOJIHOBYIO MeYb Ha
npeamMeT Hanmuansa pgedopmaumii. Ocoboe BHUMaHWe yaenuTe UCNPaBHOCTY ABepLibl neyn. MNpu o6HapyxeHun Henc-
NPaBHOCTEN, HE YCTAHABANBANTE U HE BKJIIOHYANTE MUKPOBOJSTHOBYIO NeYb.

3awuTHoe NoKpbITHe

Kopnyc: ecnv nmeeTcs 3awmtHas naéHka, To yaanuTe ee ¢ MOBEPXHOCTY Kopnyca.

He ypansiite cBeTno-cepyio CMIOASHYIO NAACTUHY BHYTPM paboyeli Kamepsbl, Tak Kak OHa CRy>XWT As 3aLUnTbl Mar-
HeTpoHa.

YcTaHOBKa CTEKJISHHOIO NOAAOHA

1. YcTaHOBMTE ONOPY CTEKNSIHHOMO NOAAOHA (4) B OTBEPCTME, PACMONIOKEHHOE B AHULLE paboyell kamepsbl.

2. YcTaHOBUTE POSIMKOBOE KOJbLIO (5) Ha AHWLLE paboyei kamepbl.

3. AKKypaTHO YCTaHOBUTE CTEKNSIHHbIN NOAA0H (6), COBMECTMB BbICTYMbI HA HEM C Na3amMu onopsbl. Hukorpa He ycTa-
HaBNMBaNTe CTEKNAHHBIV MOAA0H HUXHEW YacTblo BBEPX.

+ He npensiTcTByiiTe BPaLLEHNIO CTEKISIHHOMO NOALOHA BO BpeMS paboThbl Neyu.

+ Bo Bpems NpuroToBneHns NPOAYKTOB BCErAa NCMOJb3YNTe CTEKNIAHHBIA NOAA0H, POIMKOBOE KOMbLIO 1 ONOpy NoA-
[oHa.

«+ TMpoaykTbl 1 Nocyay Ans NPUrOTOBNIEHNS MPOAYKTOB HEOOXOAMMO YCTaHABAMBATb TOJIbKO HA CTEKSIHHbIV NOAA0H.

+ CTeKNISiHHbI NOALOH MOXET BPaLLaThCS NM0/NMPOTUB YAaCOBOM CTPENKM - Tak Y JOSIKHO ObiTb.

+ [pun BOBHNKHOBEHWM TPELLMH UM CKOIOB HA CTEKNSIHHOM NOAA0HE HEMEANEHHO 3aMEHNTE ero.

YcTaHoBka

- TMepep noaknioyeHNEM MUKPOBOJIHOBON Neyn y6eamTech, 4To paboyee HanpsixeHne 1 NnoTpednsemasi MOLLHOCTb
COOTBETCTBYIOT NapamMeTpam aneKkTpuyeckon cetu. MNoaknioyante MUKPOBOJTHOBYIO NMeYb K CETEBOW PO3eTKe, KOTO-
pas UMeeT HaJeXHoe 3a3emieHne.

+ YcTaHOBWTE MeYb Ha POBHYIO, YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTbL. BbiGepute Takoe MecTo, koTopoe 6bio 6bl HEAOCTYMHO
LN ManeHbkux geTen.

+ YcTtaHoBWTE Meyb Tak, 4TOObI OT CTEeHbI [0 3a[HeN 1 GOKOBbIX CTEHOK NMeYn 0CTaBanoCb PaccTosiHue He MeHee 7-8
CM, a cBOGOAHOE MPOCTPAHCTBO HaA, NeYbio COCTaBNANOo He MeHee 30 cMm.

* He cHumaiiTe onopHbIe HOXKW C OHULLA MUKPOBOJIHOBOM Neyu.

+ He 3akpbiBaite BEHTUAALMOHHBIE OTBEPCTUS HA KOPMYCEe MUKPOBOJIHOBOM Neyu.

+ Heobxoaymo pa3meLLartb MUKPOBOJIHOBYIO MeYb BAANN OT TENEBU3MOHHBLIX U PAAVONPUEMHUKOB BO 13bexaHue
nosiBNIEHNS MOMeX Npu NPUEmMe Tene- N Paano-CUrHaioB.

MPEAYNPEXAEHUE: 3anpeLuaeTcs ycTaHaBnMBaTb MUKPOBOJSTHOBYIO NeYb Ha MOBEPXHOCTL C MOAOrPEBOM (KYXOHHYIO

MINTY) N NPOYME UCTOHHUKN TEMNOBOTO U3JY4YEHNS.

B cnyyae BbIxofa 13 CTPOsi MUKPOBOJIHOBOW NeYn No BYHE BAAENbLA, OH NMLIAETCs npasa 6ecniaTHoro rapaHTuin-

HOro 06CNY>XMBaHWUS 1 PEMOHTA.

IKCMNYATALUSA NEYU
3BYKOBOW CUrHan
Kaxpoe HaxaTve Ha KHOMKM NaHenun ynpasieHns NoOATBEPXAAETCA 3BYKOBbIM CUTHAIOM.

YcTaHOBKa TeKyLL,Eero BpeMeHun
+ BkniounTe ceTeBylo BUNKY B PO3€ETKY - NPO3BYYMT 3BYKOBOM CUrHaU, Ha aucnnee noseatcs umdpsbl «0:00». Bbl mo-
XeTe yCTaHOBUTb BpeMs B MHTepBase oT «0:00» fo «23:59».
Mpumep: ycTaHOBUTDL TekyLlee Bpemsi 12 4acoB 12 MUHYT.
. HaxmuTe kHonky - HYacel/[peaycTtaHoBKa, NPy 3TOM Ha AUCIee 3aropuTcsa nuktorpamma (22), a umdpebl Yaca Te-
KyLL,ero BpemeHu 6yoyT Muratb.
2. MosopoTom pyyku - Bpemsi, MowHOCTb, Bec No/npoTuB 4acoBOW CTPENIKM YCTaHOBUTE TekyLlee Bpems - 12 4acos.
3. HaxmuTe kHonky Yachkl/MpeaycTaHoBKa A1 NOATBEPXAEHNS, MPU 3TOM OyAyT Muratb LM pbl TEKYLLETO BPEMEHU
MUHYT.
4. MosopoTom pyyku Bpems, MowHoCTb, Bec no/npoTrB 4acoBOl CTPENKM YCTaHOBUTE TEKYLLEE BPEMS - 12 MUHYT.
5. HaxmuTe kHomnky Yacel/lMpeaycraHoBka AJi1s NOATBEPXKAEHNMS, NPV 9TOM Ha AMCiee 0TOBPa3nNTCs YyCTaHOBIEHHOe
Tekyluee Bpemsi, NMkTorpaMma (22) noracHeT, @ pasaenuTenbHble Touku (19) 6yayT murats.

—_
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MpuroToBneHne NPoAyKTOB B MUKPOBOJIHOBOW Neuun

Mepen, HayanoM NPUroToBNEHMS MPOAYKTOB HEOBXOAMMO YCTaHOBUTb HEOBGXOAMMbIN YPOBEHb MOLLHOCTU, BPEMS

NPUroTOBJIEHUS MPOAYKTOB UK BbIGPATh NPOrpaMMy aBTOMaTUHEeCKOro NPUroTOBAEHNS.

JocTynHbl 5 ypoBHEN MOLLHOCTH.

Bpemsa npurotosneHns npoayktos Ao 95 muHyT 00 cekyHA,

Mpumep: yCTaHOBWTL NPOrpaMmMy NPUroToBAEHUS NPOAYKTOB B TedeHne 10 MuHyT npu 50%-HOW MOLLHOCTW.

1. HaxxmuTe kHonky MukpoBosnHbl/Mpunb/KoMbu. - Ha ancninee oTtob6pasmnTcs 3Ha4eHne MoLHoCTU, pasHoe 100%,
(P-100) n 3aropsatcs nuktorpammel (17, 20).

2. NMosopoTom pyykm Bpems, MoLHoCTb, Bec No/npoTrBe 4aCoBOW CTPENKN YCTaHOBUTE MOLLHOCTb, paBHyio 50%, npu
3TOM Ha aucnnee oTobpasnTcs 3Ha4eHre MoLLHOCTK P-50 1 3aropsTcs nuktorpammel (17, 21).

3. Haxmute kHonky MukpoBosHbl/[punb/Komou. ans nepexona B PEXUM yCTaHOBKM BPEMEHU NMPUrOTOBNIEHNS.

4. MosopoTom py4yku Bpems, MowHocTb, Bec No/npoTue 4acoBoOW CTPENKW yCTaHOBUTE Bpems npurotosneHus 10:00
MUHYT.

5. Haxxmute kHonky CTapT 9KCnpecc-npuroToBieHne, Ha4HETCS NPOLLECC MPUIrOTOBEHUS MPOAYKTOB.
Ha nucnnee 6ynet oTobpaxarbCs OCTaBLLEECS! BPEMS NPUIOTOBIEHUSt 1 nukTorpammel (17, 21) 6yayTt murate. Mo
OKOHYaHUW BPEMEHW MPUIOTOBMIEHMS NEYb OTKIIOHUTCA, NPO3BY4AT 5 3BYKOBbIX CUrHAMNOB.

lNpumeyaHne:

+ B xoae npouecca npurotosaeHne npoaykKToB Bbl MOXETE NoCMOTPETb YCTaHOB/IEHHYIO MOLLHOCTb, Haxas KHOMKY
MukposonHbl/Tpyns/Kombu. - ycTaHOB/IEHHAsh MOLLHOCTbL 6yAeT 0TobpaxarbCsl Ha AUCTIee B TeYEHNEe YeTbipex
CEKYHA.

Lary yctaHOBKY BpeMeH MpuroToBaeHNs MPOAYKTOB:

- o7t 040 1 MuHyTbI - 5 Cex.,

- ot 1 MuH. o 5 muH. - 10 cek.,

- 0T 5muH. o 10 muH. - 30 cex.,

- ot 10 muH. 40 30 MuUH. - 1 MUH.,

- 07 30 MUH. 00 95 MUH. - 5 MUH.

Pexum pa6oTbl rpunb

1. HaxxmuTe KHOMKY MUKpoBOsHbI Mpunb/KoM6u. - Ha aucnnee otobpasutcs 3Ha4eHne MoLHOCTK, pasHoe 100%, (P-
100) n 3aropsatca nuktorpammel (17, 20).

2. NoBopoToM pyyku Bpemst - MoLHOCTb - Bec NpoTrB 4acoBOM CTPESIKU YCTaHOBUTE pexum paboTbl rpuns “G”, npu
3TOM Ha Aucree 3aroputcsa nukTorpamma (27).

3. HaxmuTe kHOMKy MUKpoBOsHbI Mpuib/KomOU. Ansi nepexoaa B Pexmm YCTaHOBKW BPEMEHU NMPUIrOTOBIEHUS.

4. MosopoTom py4yku Bpems - MowwHocTb - Bec no/nNpoTrB 4acoBOM CTPEsikM yCTaHOBUTE BPEMSI TPUrOTOBNEHUS.

5. Haxxmute KHOMKy BbICTpbIi cTapT/CTapT SKCnpecc-npuroToBneHne, HaYHETCS NPOLECC NPUroTOBEHUS NPOAYK-
TOB.
Ha nucnnee 6ynet otobpaxarbCsi OCTaBLUEECS BPEMS MPUrOTOBNIEHNS 1 MUKTOrpamma (27) 6yaeT muratb.

lMpumeyaHue: Mo npoLLecTBUM MOOBUHbI YCTAHOBIEHHOIO BDEMEHU NPO3ByYaT ABa 3BYKOBbIX CUrHana, B 3T0T MO-
MEHT Bbl MOXETE nepeBepHyTb NPoAyKTbl, KOTOPbIE rOTOBATCS B paboyeri kamepe ne4yu, ec/v Bbl 3Toro He caenanu,
TO MPOLIECC MPUrOTOBIEHUS MPOAOIXUTLCS Yepe3 MUHYTY, O YeM COOOLUUT OAMH 3BYKOBOK CUMHaJI.

KoMGMHMPOBaHHbI PeXX1UM NPUroToB/IEHNS NPOAYKTOB

KoMGUHMPOBAHHOE NPUIroTOBNEHME COHETAET PEXMM MUKPOBOIHOBOIO NMPUIOTOB/IEHUS U PEXUM PaboThbl rpuns Ans

OOCTUXEHNS HaUNy4LLEero peaynbrara.

“C-1” - 55% BpeMeH1 MUKPOBOJIHOBOE NPUroToBneHne + 45% rpunb, NPUroToBNEHME PbIObI, KapTodens.

“C-2” - 36% BpeMeHV M1KPOBOSIHOBOE NPUroToBeHue + 64% rpunb, NPUroTOBNEHNE OMANETa, Ne4YeHoro kaptodens,

NTULLbI.

1. HaxxmuTe KHOMKy MUKpoBOsHbI Mpunb/KoM6u. - Ha aucnnee otobpasutcs 3Ha4eHe MoLHoCTK, pasHoe 100%, (P-
100) n 3aropsatca nuktorpammel (17, 20).

2. NoBopoToM pyuku Bpemsi - MoLLHOCTb - Bec NpoTMB 4acoBo CTPenkm BbibepuTe PEXUM KOMOUHUPOBAHHOIO NpU-
rotoBneHuns “C-1” uam “C-2”, npu 8TOM Ha gucnnee 3aropsatcsa nukTorpammsl (17, 27).

3. MosopoTom pyyku Bpems - MoLHOCTL - Bec no/nNpoTrB 4acoBOM CTPESKM YCTaHOBUTE BPEMS MPUIOTOBNIEHNS.

4. HaxxmuTe kHONKy BbICTpbIi cTapT/CTapT OKCNpecc-npuroToBieHne, HAYHETCS NPOLLECC NPUrOTOBNEHNS NPOAYK-
TOB. Ha ancnnee 6yneT oTobpaxarbCs OCTaBLUEECs BPeMsi MPUIOTOBIEHUS U MMKTOrpammel (17, 27) GyayT muratb.
[0 OKOHYaHWM BPEMEHWN NPUrOTOBAEHNS NeYb OTKNIOYNTCS, MPO3BYYaT 5 3BYKOBbLIX CUHASOB.

BbicTpoe npurotoBneHue
OTa PyHKLMS NO3BOASET ObICTPO BKIOUUTL NEYb AJ1 Pa30rpeBsa Uan NpUroToBaeHVst NPOAYKTOB B TeYeHUE 3aAaHHOro
BpeMeHU paboTbl Ha NONHOM MoLHoCTM (100%).
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Mprmep: BKIIIOYMTL NPOrpammMy GbICTPOro NPUrOTOBIEHUS MPOAYKTOB HA 3 MUHYTHI.

1. Haxmute kHonky CtapT/3Okcnpecc-npuroToBneHne, HaYHeTCs NPOLECC NPUrOTOBEHNS MPOAYKTOB U 3aropsTcs
nukTorpammel (17, 20).

2. MoBTOPHbIM HaxaTem KHoMnkn CTapT/AKCNPecC-NpUroToBieHNe YCTaHOBUTE BPEMS NPUFOTOBNEHNS 3 MUHYThI.
Ha nvcnnee 6ynet otobpaxarbCsi OCTaBLUEECS BPEMS MPUTOTOBIEHUS U NUKTOrpammel (17, 20) GyayT murate. Mo
OKOHYaHUW BPEMEHW MPUIOTOBMIEHMS NEYb OTKIIIOYUTCA, NPO3BY4aAT 5 3BYKOBbIX CUrHAMOB.

lMpumeyaHne:
- MakcumaJsibHOe BPeMsl NPUrOTOBIEHUS B PEXMME ObICTPOIO rNpurotoBaeHns 40 95 MUHYT;
- ar ycTaHOBKY BPEMEeHU BbICTPOro npuroToBieHus - 1 MuHyTa.

PaamopaxuBaHue npoayKToB No Becy

Mpumep: paamoposnTb 500 r maca.

1. HaxmuTte kHonky Paamoposka no Becy, Ha avcnnee BuicBeTntcs «dEF1” n 3aropatca nukrorpammel (17, 18).

2. NMosopoTom pyykn Bpems, MowwHOCTb, Bec no/npoTrB 4acoBOM CTPENKW ycTaHoBUTE BeC npoaykTta 500 r, npu aTom
3aropuTcs nukTorpamma (25).

3. Haxxmute kHonky CTapT/3KCnpecc-npuroTosieHne, HAYHETCS NPOLLECC Pa3MOPAXMBAHUS NPOAYKTOB MO YCTAHOB-
JNIEHHOMY BeCy.

Ha aucnnee 6ynet oto6paxkarbCsi OCTaBLLEECS BPEMS Pa3MOPaXMBaHWS MPOAYKTA, MMKTOrpammsl (17, 18) GyayT mu-

ratb. [0 OKOHYaHUW BPEMEHM NMPUIOTOBIEHUS NeYb OTKIIOYUTCS U NPO3BYYAT 5 3BYKOBbIX CUrHAOB.

lpumeyaHve: Bec pa3mopaxmnsaeMbix NPOAyKTOB AoKeH ObiTb B npeaesnax ot 100 go 2000 r

PaamopaxuBaHue NpoAyKTOB N0 BpeMeHu

1. HaxxmuTe kHONKy Paamoposka no BpeMeHu, Npu 3ToM Ha aucninee BoicBeTuTcs «dEF2” n 3aropsitca nukTorpaMmel
(17, 18).

2. MoBopoTom pyyku Bpems, MowHocTb, Bec no/npoTune 4acoBoOl CTPENKM YCTaHOBUTE HEOOXOAMMOE BPeMsi pas-
MOPaXMBAHUS.

3. Haxxmute kHonky CTapT/3KCnpecc-npuroToBiieHne, HAYHETCS NPOLLECC Pa3MOPAXMBAHUS NPOAYKTOB MO YCTAHOB-
JIEHHOMY BPEMEHW.

Ha oucnnee 6ynet oTo6paxkarbCsi OCTaBLLEECS BPEMS Pa3MOPaXMBaHWS MPOAYKTA, MMKTOrpammsl (17, 18) GyayT mu-

ratb. 10 OKOH4YaHVUN BPEMEHWN MPUIrOTOBIEHMS NEYb OTK/IIOYMTCS U NPO3BYYaAT 5 3BYKOBbLIX CUIHANOB.

MeHi0 aBTOMaTU4Y€CKOro NPUroToBsIeHUsi NPOAYKTOB
B pexviMe aBTOMaTn4eCKoro NpUroToBaeHWsi NPOAYyKTOB HE06X0AMMO BbIGpaTh NPOrpamMmy NPUroToBNEHWS U 3a4aTb
BEC NPOoAyKTa.

Ta6nuua MeHI0 aBTOMaTU4€CKOro NPUroToB/IeHUSl NPOAYKTOB

Moka3aHus gucnnes MpoaykThbi
A-1 ABTO Nnogorpes
A-2 Osowm
A-3 Pui6a
A-4 Msico
A-5 Macta
A-6 Kaptodenb
A-7 Muuua
A-8 Cyn

Mpumep: npurotoBmTh 0BOLWW Becom 300 I B pexriMe aBTOMaTu4eCcKoro NpuroToBeHns.

1. HaxmuTe oamH pas kHOMnky ABTO MeHIO - Ha Aucnnee BbICBETUTCA nporpamma A-1 1 3aropstcst nuktorpammel (17,
24).

2. MosopoTtom py4ku Bpems, MowwHOCTb, BeCc no/npoTue 4acoBOW CTPENKN YCTaHOBUTE NPOrpaMmy aBToMaTtnyecko-
ro npuroTtosneHus A-2 OsoLuu.

3. Haxxmute ele pas kHonky ABTO MeHI0 Ana nepexona B PeXuM YCTaHOBKM Beca NpoayKTa.

4. NMosopoTOoM py4ku Bpems, MoLHOCTb, Bec no/npoTrBe 4acoBoi CTpenku yctaHosuTe Bec npoaykta 300 r, npu aToM
Ha gvcnnee 3aroputcsa nukTorpamma (25).

5. Haxxmute kHonky CtapT/OkCcnpecc-npuroToBneHne, Ha4HeTCs NPoLEecc NPUroToBeHNs OBOLLEN B aBToMaTunye-
ckoM pexumMe. Ha aucnnee Gynet oTobpaxarbCs OCTaBLUEECS BPEMS NMPUIrOTOBAEHUSI MPOAYKTA, NUKTOrpaMMbl
(17, 24) 6ynyT muratb. Mo OKOHYaHUM BPEMEHW NMPUrOTOBNIEHUS NMEYb aBTOMATMHECKUN OTKIIIOYMTCS, U NPo3By4YaT 5
3BYKOBbIX CUrHANOB.
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TaGnuua MeHI0 aBTOMaTU4ecKoro NnpUroToBJiIeHUsA U Beca NpoAYyKTOB

MeHio Bec npoaykra Moka3aHusa gucnnes

200 rp. 200g
A-1 - ABTO Nnogorpes 400 rp. 4009
600 rp. 600 g
200 rp. 200g
A-2 - OBowm 300 rp. 3009
400 rp. 4009
250 rp. 250¢g
A-3 - Pbiba 350 rp. 3509
450 rp. 450 g
250 rp. 2509
A-4 - Msico 350 rp. 3509
450 rp. 4509
50 rp. 509
A-5 -TMacta 100 rp. 100 g
200 rp. 200g
A-6 - KapTodenb 400 rp. 400 g
600 rp. 600 g
200 rp. 200g
A-7-Tuua 400 rp. 4009

200 mJ1. 200 ML

A-8-Cyn 400 mn. 400 ML

lNpumeyarne:

Pe3ynbTat npuroToBIeHUS B PEXUME aBTOMaTU4YECKOIro MPUroTOBIEHNs 3aBUCUT OT pa3Mepa v popMbl MPOAYKTa, a Tak-
XXe OT MeCcTa PacrioNoXeH s Ha CTEeKJISHHOM MoAAoHe. B 1to6om cry4ae, eciv Bbl cuutaete pesynbtar NpuroToBaeHUs
HEYA0BNIETBOPUTETIbHBIM, TO YBEINYLTE UV YMEHbLUNTE 3aAaHHbIV BEC MPOAYKTa.

[Npy ycTaHOBKe MPorpaMmbl aBTOMaTU4eCKoro npurotoneHus A-8 - Cyn Ha aucniee 3aropaeTcs nukTorpamma (27).

MpuroToBneHne NPOAYKTOB B ABa aTana
MpvmMep: NPUroToBUTL NPOAYKTHI B TedeHne 20 MUHYT npu 100%-HOM MOLLHOCTU 1 MPOAOJIXUTL NPUIrOTOBNEHWNE B TEYEHNE
5 MuHyT npu 80%-HOM MOLLHOCTW.

1.

© NoOUhA WN

HaxmuTte kHornky MukposonHbl/Ipunb/Kombu., Ha aucnnee oto6pa3utcsa nokasaHne mowHoctn 100% (P-100) n 3aro-
psiTcst nuKTOorpammel (17, 20).

. TIOBTOPHO HaXMuTeE KHOMKY MUKPOBOSIHbI/Tpunb/KoMOW. Anst yCTaHOBKM BPEMEHW MPUrOTOBNEHUS.
. NMoBopoToMm pyyku - Bpems, MoLwwHOCTb, Bec no/npoTuB 4acoBol CTPeNkn yCTaHOBUTE BpeMs npurotosseHus - 20:00

MUHYT.
Eule pa3 HaxmuTe KHOMKY MUKpoBoHbl/Mpunb/Kom6u. Ans ycTaHOBKM BTOPOro aTana npuroToBiAeHUs NPOAYKTOB.

. NoeopoTom pyyku Bpems, MowwHocTb, Bec no/npoTrB 4acoBo CTPENKMN yCTaHOBUTE MOLLHOCTL 80% (P-80).
. HaxmuTe kHonky MukpoBonHbl/Mpuns/Kombu. Ans ycTaHOBKM BPEMEHM BTOPOro 3Tana npuroToBAeHUs.

MosopoTom py4ku Bpemsi, MoLHOCTb, BeC No/nNpoTnB 4acoBoW CTPENKM YCTaHOBUTE BPEMS BTOPOrO 3Tana npuroTose-
HUS - 5:00 MUHYT.

. Haxwmute kHonky CtapT/3Kcnpecc-npuroToBieHne As Havana npoLecca NnpuroTosieHns B Aga atana. Ha aucnnee 6y-

[eT oTobpaxarbCs OCTaBLUEecs BPEMS MePBOro atana NnpuMroToBneHns NpoaykTa, nuktorpammsl (17, 20) 6yayT muratb.
Bo BpeMsi BTOPOro artana npuroToBieHUsi Ha Aucryiee oTobpaxaeTcs OCTaBLIEECs BPEMS NMPUrOTOBNEHNS U MUraioLLme
nukTorpammel (17, 21). Mo oOkoH4aHUM BPEMEHMW NPUIrOTOBNEHNS NEYb aBTOMATUYECKMN OTKOUUTCS 1 NPO3BYYaT 5 3BYKO-
BbIX CUFHAOB.

lNpumeyarne:

Ecnv B npouecc npurotoBieHys npoayKTOB BKOYEHa PyHKLMS PasMOpaxnBaHus MpoLyKToB, TO OHA AO/IXHA ObiTb
nepBo.

[porpamma MeHo aBTOMaTUYeCKOro NMpUroToBIEHUS NPOAYKTOB HE MOXET ObiTb BK/TIOYEHA B NPOrpamMmy ABYyX3TarnHOro
rPUroTOB/IEHWSI MPOAYKTOB.

YcTaHOBKa BpeMeHU Havyana NpuroToBsieHus
MpyMep: yCTaHOBMTL BPEeMsi HaYana npuroTosieHns B 13 4yacos 12 MUHYT.

1.

2.
3.
4.
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[MpoBepbTe NPaBUALHOCTb YCTAHOBKM TEKYLLLErO BPEMEHN.

YcTaHoBUTE Xenaemylo NnporpaMmmMy NpuroToBAeHNs MPOAYKTOB.

HaxmuTe kHomnky Yacsl/MpenycTaHoBKa, Npy 3TOM Ha Aucnnee 3aroputcst nmktorpamma (22), a undpel 4aca TekyLero
BpEMeHu ByayT Murath.

MosopoTom pyuku Bpemsi, MoLHocTb, Bec no/npoTrB 4acoBO CTPENKy yCTaHOBUTE BPEMS Havana npurotosneHus - 13
4acos.
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5. HaxmuTe kHomnky Yacel/MpeayctaHoBka Ans NOATBEPXAEHUS, NPK 3TOM ByayT Murate LUMdPbI TEKYLLETO BPEMEHN MU-
HYT.

6. MoeopoToM py4ku Bpems, MoLHOCTb, Bec No/npoTrBe 4acoBOM CTPENKM yCTAHOBUTE BPEMS Ha4asia npurotosneHus - 12
MUHYT.

7. HaxmuTe kHonky CTapT/9KCNpecc-npuroToBaeHue, Npu 3ToM Ha aucniee ByaeT oTobpaxarbCs TEKyLLEe BPEMS U NUK-
Torpamma (22) 6yaeT muratb.

8. MpuroToBneHne NPOAYKTOB HAYHETCS B YCTAHOB/IEHHOE BPEMSI.

lNpumeyarne:

- Ecnv npu ycTaHOBKE TEKYLUEro BPEMEHU WAV BPEMEHU Hauana NpUroToBEHUS MPOLAYKTOB GyAeT Haxara KHorka
«Cancel/Stop” - Ctorn/OTMeHa, TO yCTaHOBKa TEKYLLEr0 BDEMEHW UM BPEMEHU Hayana npuroTosaeHus 6yaeT OTMEHE-
Ha.

« TekyLuee Bpems AOIKHO yCTaHaBAMBATLCS MEPES YyCTAHOBKO MPOrpaMmMbl Ha4ana npuroToBAeHVS MPOAYKTOB.

» Y7006bI y3HaTbL YCTAHOBIEHHOE BPEMS Ha4a/1a NPUroTOBEHNS MPOAYKTOB HAXMUTE KHOMKY Yacskl/MpeaycTaHoska, Bpe-
Ms Ha4ana npuroTosaeHns ByAeT noka3aHo Ha ANCIEE B TEYEHNE YETLIPEX CEKYHA.

DyHKUUS GNOKMPOBKM NEYU OT BKITIOYEHUS AETbMU

+ B pexvmMe TekyLLero BpeMeHn HaxmuTe 1 yaepxmnsarite kHonky Cton/OTMeHa B TEHEHWNE NATU CEKYHA, NPO3BYYUT ANN-
TeNbHbI 3BYKOBOWM CUrHaN 1 Ha gucniee 3aroputcst nukTorpamma (23).

« [Ans oTko4eHUs GYHKLUMIN BRIOKMPOBKM HAXMUTE 1 yaepkmBariTe KHonky CTon/OTMeHa B TEHEHWE NSTU CEKYHA, NPO3BY-
YUT ONTENbHbIN 3BYKOBOW CUrHan 1 nuktorpamma (23) noracHer.

ABTOMaTMYECKOE BbIK/IIOYEHUE OCBeLeHUs paboueit Kamepbl
- Ecnu pgepua neum oTkpbITa 1 He NPON3BOAMUTCS HUKAKMX AEWCTBUIA, CBET BHYTPU paboyeli kamepbl aBTOMaTUYeCKM Mo-
racHeT 4epe3 10 MUHYT.

Moka3aHua aucnnes

+ B cOCTOSHUM 0XMAaHNs Ha AVUCTIIEE BLICBEYNBAIOTCS NOKA3aHNS TEKYLLLErO BPEMEHU U Pa3aennUTeNbHbIE ToukuM (19) Mu-
rawr.

+ [pu yCTAHOBNEHHOM NPOrpaMMe NPUroTOBEHUS NPOAYKTOB Ha AMCNJIEE BLICBEYMBAIOTCSA MUKTOrPaMMbl, COOTBETCTBY-
loLLmMe 3TOW Nporpamme.

- B npouecce npuroToBneHns NPOAYKTOB Ha AVCNIee 0TOOPAXAETCS OCTABLIEECH BPEMS MPUrOTOBNEHUS.

- Ecnu B npouecce npurotoBneHns NpoaykToB ByAeT OTKpbITa ABEPLIA NeYn, TO MPOLLECC NPUrOTOBNEHUS NPUOCTAHOBUT-
Csl, U NUKTOrPamMMbl COOTBETCTBYIOLLLErO pexuma ByayT ropeTb NOCTOSHHO. 19 NPOA0MIKEHUS NPOLECCa NPUroToBe-
HWA 3aKPONTE ABEPLY NEYM U HAKMUTE KHOMKY CTapT/3KCNpecc-npuroToBieHNE.

YucTtka u yxopn

-+ [Mepepn 4NCTKOM BLIKMIIOYMTE NEYb U OTCOEANHUTE CETEBOW Kabesnb OT PO3ETKM.

+ He ponyckaiTe nonagaHvsa Bnarv Ha naHenb ynpaenexHust. Ouuniiante ee MArkon, cnerka BnaxHowm candeTkomn.

- CopepxuTe pabouyto kKamepy neuun B YMCToTe. ECnm Ha CTEHKax NeYn oCTannch KyCOHYKM NPOAYKTOB MW NOATEKUN XNL-
KOCTW, yAanuTe nx BRaxHomn candeTkomn.

» Mpw cunbHO 3arpsA3HeHHON paboyeli Kamepe MOXHO UCMOJIb30BaTb MArKOe MOoLLEe CPeaCcTBO.

+ He nonb3yintecb abpasnBHLIMI MOIOLLMMYM CPEACTBAMM, NPOBOIOYHBIMU LLETKAMMW AN YUCTKMU NEYM CHAPYXU U BHYTPU.
Cnepute 3a TeM, 4ToObl BOAA MW MOIOLLLEE CPEACTBO HE Nonanu B 0TBEPCTUS, NpeaHa3HauYeHHble AN 0TBOAA BO3ayXa
1 napa, KOTopble HaXOAATCS Ha KPbILLKE Meyun.

+ 3anpeLlaeTca UCNONL30BaTb MOKOLME CPEACTBA HA OCHOBE aMMUaka.

+ BHelHMe NOBEPXHOCTUN HYXHO YUCTUTb BNAXHOM candeTkom.

- [Bepua neumn Bcerga AomkHa GblTb YUCTON. He ponyckarTe ckanimBaHWs KPOLLEK NULLM MeXAy ABEPLEN 1 NMLEBO
naHenblo Neyn, 3To NPenaTCTBYeT HOPMasIbHOMY 3aKPbITUIO ABEPLLbI.

+ PerynapHo o4uLiainTe OT NbiAn U rpsa3n BEHTUASILIMOHHBIE OTBEPCTUS HA KOPMNyCe neyun, 4epes3 KOTopble NOCTynaeT BO3-
LYX ANS OXNaXAEHUS Neyn.

+ PerynsipHo CHUMaMnTe 1 YACTUTE CTEKNSHHbIN NOAA0H U Er0 ONOPY; NPOTUPaliTe AHO paboyel KaMepbl Neyun.

+ CTeKNIsHHbIN NOAAOH U NPUBOL, €ro BpalleHUs MOWTe B BOAE C HEWTPabHbIM MblilbHbIM PAaCcTBOPOM. st MbITbst 3TWX
petaneii MOXHO BOCMOJ/1b30BaTLCA NOCYA0MOEHHOW MaLUNHON.

+ He onyckaite HarpeThblii CTEKNSAHHbLIA NOAA0H B XONOOHYIO BOAY: M3-3a PE3KOro nepenaga Temnepatyp CTEKNSHHbIN
noaA0H MOXET JIONHYTh.

YcTpaHeHue HeucnpaBHoOCTeN

HeucnpaBHocTb Bo3aMoXxHasi npuunHa Cnoco6 ycTpaHeHus

Bunka ceteBoro kabensi He 4OCTaTo4HO | BbiHbTE BUAKY U3 po3eTku. Mo npotectaun 10

NAOTHO BCTaBJ/ieHa B PO3ETKY. CeKyHA, BCTaBbTe BUSIKY 06paTHO B PO3ETKY.
Meyb He BKAOYaeTCs

Jns npoBepky NonpoByinTe BKIOYNUTL B TY Xe

Mpobnema c ceTeBoit PO3ETKON .
PO3ETKY APYroii 3nekTponpueop

OTcyTCTBYET HArpeB HennoTHo 3akpbiTa ABEpLIA MnoTHO 3akpoiiTe ABEpPLY
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PYCCKUM

Bo Bpems paBoThl neyu, Bpatiato-
LWMIACS CTEKNSAHHBIN NOAHOC N3[AET
NOCTOPOHHME LYMbl

CH/MUTE CTEKNSIHHBINA NOAHOC Y PONINKOBOE
KOMbLO. [POMOITE PONNKOBOE KONbLO O
AHWLe paboyeli Kamepsbl.

3arpsi3HEHO POIMKOBOE KOJbLO U
HUXKHSS 4acTb paboyeit kamepbl

HopmanbHas paGoTta

MMKpOBOJ’IHOBaﬂ neyvb COS/J,aéT Bo Bpemsa paﬁOTbI MMKpOBOJ’IHOBOﬁ ne4yy MOoryT BO3HUKATb NOMEXu npu I'IpI/IéMe Teneun
nomexun I'IpI/IéMy Tene n paguocur- pagnocurHanos. AHanornyHble NoOMexm co3gatoTcs npu pa6OTe He6OoNbLUNX anekTponpu-
HanoB. 60pOB, TakKuMx Kak M1UKCep, nbliecoc n SJ'IeKTpM‘-leCKI/Im CbeH. 310 HOpMaJibHOE sIBJieHNEe.

Ecnu yctaHoBNeH HU3KWIA ypOBEHb MOLLIHOCTU MUKPOBOJSTHOBOIO U3/1y4eHUS, TO YPOBEHb

Hun3kas apkoCcTb NOACBETKU. o
SAPKOCTM NOACBETKN paboyei kamepbl MOXET ObITb HU3KUM. TO HOPManbHOE SIBIEHUE.

CkonneHune napa Ha gsepue, Bbixon B npouecce NpUroToBaeHns, Nap MOXeT BbIXOAUTb U3 NPUroTaBIMBaEeMbIX NPOAYKTOB.
ropsiyero so3ayxa n3 BeHTUNALMOH- Bonbluee konnyectso napa BbIXOAUT Yepe3 BEHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTUA, HO HEKOTOpas
HbIX OTBepCTVIVI. 4acCTb €ro MOXeT ocefartb Ha BHyTpeHHeVI CTOpOHE ABepubl. 310 HOpMasibHOE fiBNIeHne.

TexHuyeckue napameTpbl U XapaKTePUCTUKMN
Ycnosus akcnilyatauum:

Temneparypa Bo3ayxa +10°C - +35°C

OTHOCUTENbHAs BNAXHOCTb BO34yxa 35-80%

ATmocdepHoe faBneHune 86-106 klMa (650 — 800 Mm.pT.CT)
OCHOBHbIE NapaMeTpbl

HanpsxeHve nutanus: 230B +10% ~ 50 'y

HomwuHanbHasi MMKPOBOJIHOBasi MOLLHOCTb 800 Bt

HomuHanbHas noTpebnsiemas MOLLHOCTb B PEXMME MUKPOBOJTH 1250 Bt

HomuHanbHas noTpebnsieMas MOLHOCTb B PEXMME rpus 1000 BT

Pabouas yacToTta 2450 = 49 MINy

O6bEM Kamepbl 23n

JnameTp CTeKNSIHHOIo NoaaoHa 270 Mm

laGapuTHble pasmepsl, He 6onee 486 x 405 x 290 MM

Macca HeTTo, He 6onee 14,3 kr

CopaepxaHune gparoLeHHbIX MaTepmnanos:

305070 [or

Cepebpo | 1,06794r
KomnnekTHoCTb

MNeyb 1wt

CTeKkNsHHbIM Noaa0H 1w

PonvnkoBoe KonbLo 1wt

PeweTtka ans rpuns 1 wWr.

VHCTpYKUMSi N0 SKcnayaTaumm 1w

lapaHTUHbLIA TanoH 1wt

KHura peuenToB g MMKPOBOJIHOBOW Neyn 1wT

VHamBmayanbHas Tapa 1 W

AHTHGaKTepuanbHOe NoKpbITUE Kamepbl

Kamepa neun nokpbita HaHOMaTEPUANIOM Ha OCHOBE akTUBHOIO cepebpa, OkasbiBaoLLMM rybuTeslbHoe AeNCTBIE HA HEKO-
TOopble 60NE3HETBOPHBIE BAKTEPUU (30710TUCTLIV CTAPUNOKOKK, KULLEYHAS Nanoyka v np.) NyTem paspyLleHns Ux CTPYKTY-
pbl AHK 1 nopasneHns pocTta. Mo cpaBHEHUIO C 06GbIYHLIM MNOKPLITUEM KaMepbl Y1cno 6aktepuii cnocobHo ynactb 8o 0,1%
B TEYEHME 24 4acoB Nocne roToBKU. [N AOCTUXEHUS HamnyyLero 6akTepuumaHoro addekTa peKoMeHAYeTCs NPOMbIBaTL
1 CYLUMTb Kamepy Nocne Kaxaoin rotToBku.

Mpoussogutens coxpaHseT 3a cobov npaso T iH 1 TeXHN xapaktepuctukm npmbopa 6e3
npeABapuUTesIbHOro yBeA0MIIEHUS.

Cpok cnyx6bi npubopa - 5 net

g /laHHOe u3genue cooTBeTCTBYeT BCeM TpeByembiM eBpONneickM 1 POCCUICKIM CTaHaapTam 6e30nacHoCTy

ME 61 W rnrneHsl.

AH-OEP MPOOAKTC NvbX, ABcTpus
Howbayrtoptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus
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KASAK

KbICKATOINKbIHAbI NMELLU

KblckaTonKbIHABI NeLwTi KonaaHap anabliHAA OCbl HYCKaYMbIKNeH XeTe TaHbIChIN anblHbi3.

HyckaynblKTbiH 6apnblk HycKaynapblH kaTaH OpblHAAFaH Xafaanaa, keickatonkeliHabel neww Cisre GipHelue xbingap
6oVibl MiHCI3 KbI3MET eTefi.

Ocbl HyCKayIbIKTbl OHAM KON EeTKIi3eTiH xepae cakTaHbl3

KbICKATOJKbIHAbI SHEPIUA ©CEPIHIH KAYIN-KATEPIHE ¥LUbIPAMAC YLWUIH MIHOETTI OPbIHOANYDbI

KA)KET CAKTbIK LLUAPANAPbI
Eciri awwbIk KbickaToNKbIHABI NELTi KonaaHyFa ThifbIM canblHafbl, 6MTKeHi Oy Xaraanaa MUKPOTONKbIHAb!
SHEPrusiHblH 3UAHAbI bikNanbiHa ywblpanchl3. ECikTi 6GnokTanTbIH LK KybiNTapabl XXaHe MexaHu3maepai
Oy3yaaH cakTaHy Kaxer.

2. Ecik >xeHe MUKPOTONKbIHAbI NeLwTiH 6eTki GeniriHiH apacbiHa 6eTeH 3aTTapabl canmaHpl3, TaMak KanablKTapblHbIH
Hemece Tasanay Kypangapbl KanablKTapblHblH Coyre kanTapyLbl TopAa HEMece eCiKTiH, iLLKi XaFbliHAa
XXMHanMayblH kaTaH 6akbinaHpI3.

3. 3akbiMaaHfaH Hemece Oy3binFaH MUKPOTONKbIHABI NewwTi konaaHbaHe!3. EcikTiH apkawaH 6epik xxabblk 6omnybl
eTe MaHpI3[bl XXoHe MblHanap 3akbiMaaHbaybl KaxeT:

*  ecik (vinreH),

*  inmekTep MeH inrekwenep (by3binFaH He 6ocaTbinFaH),

*  eCiKTiH iLLKi XafblHaH coyne KanTapyLlbl TOp.

KAYINCI3AIK LWAPANAPbBI BOMbIHLLA MAHbI3[bl HYCKAYIAP

ECKEPTY: erep ecikTe cayne kaiTapyLubl TOp 3akbIMAaHCca, OHAA MUKPOTONKbIHABI NeLTi naiaanaHyra ToiibiM

canblHagpl.

ECKEPTY: MUWKpOTOMNKbIHAbI NELUTi XeHAeY XeHAey XYprisin xaTkaH Ke3 KenreH TynfFafa kayin TyAplpadbl, acipece

MWKPOTONKbIHABI CayneneHyAeH KopFayabl kKaMTamachi3 eTeTiH MeTann bbinFapbl kabaTThl WelLly kaxeT 6onfaH

xarpanga. MewrTi e3 6eTiHWwe xeHaeyre 6onmaiapl.

ECKEPTY: repmeTtukansik He 6ornmaca BakyyMAabIK kKanTaMmagarbl eHiMaepai biICbITy He AaiibiHaay anabliHaa

kanTamaHbl awyabl yMelTNaHbi3. Onaii 6onmaraH xaraaifa kantamaga KeicblM nNaaga 6onabl Aa on kantamaHbl

»apbin xibepepai (AalbiH eHiM 6onca Aa).

ECKEPTY: 6ananap M1KpOTONKbIHAbI NELLTi OCbl HYCKaymnblKNeH TUICTi Typae TaHbICkaHHaH KeliH FaHa KonaaHa

anapjbl XxaHe onap MVKpPOTOMNKbIHABI NeLUTi KoNAaHy KesiHae kaHaan kayin TyaTbiHbIH TYCiHyNepi Kaxer.

¢ MuKpOTONKbIHABI NELTepre apHanfaH biabICTbl FaHa KonAaHblHbI3. MNeLke MeTann biablCThl canMaHbl3, ONTKEHi
biAbicneH warbinFaH AXOK-TonkeiHAAP YLWKbIHAAY pa3psaTapbiH TyAbIpYybl MYMKIH )XoHe epTeHyre anbin Kenyi
MYMKiH.

«  Erep newke Gip peT kongaHbinaTblH NNacTUKansik, karas xaHe backa kanTamanapaarbl eHimaep He 6onmaca
a3 mMenwepperi TamakTap casnblHca, TaFamaapAblH bIChIN KETYiH XaHe >KaHyblH 6onabipmay YLUiH NeLl XyMbICbIH
YyHeMi 6akbinan TypblHbI3.

. Erep ci3 kaHgaw Aa 6ip CyMbIKTbIKTBI (Cy, KOde, CYT xaHe T.6.) bIChITbIN XaTCaHbI3, OHAA OHbl NELUTEH LUblFapbIn
XaTkaHAa OHbIH asik acTblHaH KalHan KeTin, Ci3fiH KonblHpI3fa Lallblpan KeTy bIKTUManApblfblH eCTe YCTaHbI3.
ByHaaw xargai 6onmac yLiH, biAbICKa XbiyFa Te3iMai NnacTukanblk KacblkTbl HEMece LblHbl apanacTbIpfbILLThI
canblHbI3 XXaHe bIAbICTbI WblFapap anablHAa oHAarbl CYMbIKTBIKTHI apanacTbipbin XibepiHis.

*  TamakTaHgbipyFa apHanfaH KyTblnap xeHe 6ananap Tafambl canbiHFaH 6aHkanapabl NeLlke kaknakcbi3 xxeHe
eMi3reKTepci3 Koo KaxeT. |WiHAEriCiH KaTa-kaliTa apanacTbIpbIn HEMece Lwaiikan oTbIpy kaxeT. Tamak 6epep
angbiHga, 6ana kywin Kanvac yLUiH, TaraMHbIH Kanai biCbiFaHbIH TEKCEPY KaXeT.

MaHbI3AbI aknapat

+  banara Tamak 6epep anapliHAA OHbIH KaHAal bICTbIK €KEeHIH MIHAETTI TypAe Tekcepy kaxeT. XbinbinbIKTbl 6apnblk
kenemi 6ovibiHWa Gipkenki yinecTipy yLwiH 6aHka He KyTbl iLLiHAETICIH Luankay KaxeT.

*  JKymbIpTKaHbl KabblFbiMeH nicipyre Hemece nicipinreH xxymbipTkaHbl MUKPOTOJKbIHAbI pexumMae bicbiTyFa
6onmarapl, erTkeHi onap oHAafFbl KbiICbIMHbIH KeTepinreHae xapbinagp.

CAKTbIK LUAPATIAPGI
MewwrTi Teric, TypakTbl 6eTke KoMbIHpI3. KillKkeHTan 6ananapabiH KOMbl XeTNenTiH Xepai TaHaaraH aypbic.

2. MewwrTi kabblpFagaH NewwTiH apTKbl XaHe ByMip aKTapblHa AeWiHri KalbIKTbIK 7-8 cM KeM 6onmanTeiHAan, an
new ycTiHaeri keHecTik 30 cM keM 6onmanTbiHaak OpHaTbIHbI3.

3. MuKpoTOnKbIHABI NELUTIH eciri OHbl allkaH Keaae KOpPeKTi COHAIPY YLUIH KbI3MeT eTeTiH briokTay XyiecimeH
acakTanfaH. EcikTiH 6rioktay cxemacblHbIH KyMbICbIHa ©3repicTep eHridyre ThliibIM canblHabl.

4. lwiHe Tamak canbiHbaraH newTi KocyFa 6onmaiiabl, eTkeHi 6yn oHbIH By3bliybiHa anbin Kenyi MyMKiH.

5. blnfangbinbifbl ©Te TOMEH TamakTapabl AaiibiHAay onapablH KyoiHe He XaHyblHa anbin Kenyi MyMKiH.
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Ezep mamak kytice:

. EcikTi awnaHpi3.

. MMKpOTONKbIHABI NELUTi BLUIPIHi3 )XaHe po3eTkadaH Xeninik alaHbl axblpaTblHpI3.

6. BekoHAbl AaribiHAAY Ke3iHAE OHbI Tikenew WbiHbl Tabakka canmaHbi3, ce6ebi LbiHbl TabaKTbIH XeprinikTi bickIn
KeTyi oHAa cbi3aTTapablH Nanga 6onybiHa anbin Kenyi MyMKiH.

7.  MuKpOTONKbIHAbLI NELTe TaMaKThl TOMbIK Kbl3apFaHFa AeniH favibiHaayFa ThipbiClaHbI3.

8. CyMbIKTbIKTBI TaMafbl Tap bigbiCTapAa bICbITYFa ThibIM CanblHagbl.

9. MwukpoTonKkbliHABI NELTi Y XaFaaliblHaa KOHCepBiney YLWiH naiaanaHbaHpl3, enTkeHi 6aHka iwiHaerici kanHay
TemneparypacblHa XeTKeHAiriHAe CeHIMCI3aiK oK.

10. Cyiblk TaMakTapablH XaHe CycblHAapAbIH TOKTaMal kayHayblH 6onablipMac yLiH, COHbIMEH KaTap Kywin
KkanyAaH cakTaHy yLiH eHiMaepAi AalbiHAay npoueaypackiHbiH 6acbiHAa XaHe opTackbiHAa apanacTblpbin
TYPY yCbiHbINaael. On yLwiH Kbl3aplipyabl eLWwipiHi3, 6ipa3 KyTiHi3, Tamak canblHFaH biAbICTbI LWbIFapbIHbI3 Aa
apanacTbIpbIHpI3, COCbIH AalblHAay NPOLECIH XanfacTbIipy YLUIH OHbl kalTagaH neLuke canbiHbI3.

11.  MUWKpOTOMKbIHAbI NELWTi YHEMi Ta3apTbin Typy KaxeT. [eLlke yakbITblbl Kapamay OHbIH CbIPTKbI TYPIHIH,
HalLapnaHyblHa, OHbIH XYMbIC kabineTTiniriHiH keMyiHe, coHaan-ak KeniHri nanganadyaa kayin-karepai
XOFapnayblHa anbin Kenyi MyMKiH.

OpkKallaH ecTe caKTay KaXeT epexernep

1. MuKpOTOMnKbIHAbI NeLTeri TaMakTapabliH AarbiHAAY YaKbITbH acbipMaHpl3. KarasaaH, nnacTukTeH xaHe backa
[a XaHfbIl MaTepuanfaH xacarnfaH biabicTapabl KOnaaHy Kesinae AavibiHgay npoueciH 6akbinaHbI3.

2. MuKpoTOnKbIHAbI NELWTi OHAa ap TYPAEri 3aTTapAbl cakTay MakcaTTapbiHAa konaaHbaHpi3. MUKpoTonKbIHAbI
newuTe asblK-TyNik (HaH, NeYeHbe XaHe T.6.), XXaHFbill MaTepuanaapabl, COHbIMEH KaTap karas kantamanapapl
XaHe T.6. cakTamaHpI3, cebebi Hai3arain 6onFaH kesge MUKPOTOSKbIHABI NeLL ©3AirHEeH KOCbINybl MYMKIH.

3. KafasxeHe nnactukanelk nakeTtepaeri metann bypaynapabl, KbiCKbILLTapAbl, CbIM canTapAbl MAKPOTOMKbIHAbI
neLuke canap angblHaa anbin Tactay Kaxer.

4. MuKpOTOMnKbIHAbI NeLw ceHimai xxepneHnaipyre ne 6onybl kaxeT. MUKpOTONKbIHABI NeLTi CEeHIMAI XepneHaipyre ne
po3eTKara FaHa KOCbIHpI3.

5. TamakTtapaplH Gipasbl (KyMbIpTka KabbIFbIMEH), KaTTbl HEMECe CyMblK Maiinap, COHbIMEH Katap repMeTyvKanblk
*abblnFaH 6aHkanap, *abblK LWbIHbI bIABICTAP — XapblyFa KayinTi, COHAbIKTaH onapAbl MUKPOTONKbIHAbI NeLLKe
canyfa TbibIM canbiHagbl.

6. Ocbl MUKpPOTOMKbIHABI NELLTi Tek oFaH GenrineHreH MakcaTTapAa faHa xaHe OCbiHAa Ma3MyHAarnfaH Hyckaynapfra
KaTaH CoMKecTiKTe KonaaHy Kaxer.

7.  MuKpOTOnKbIHABI NEL Tek TaMak AanbiHAAY XaHe bIChITY YLUIH apHanfaH, on nabopaTopusinblk XaHe
©HEepKacinTik konaaHy yLiH apHanmaraH.

8. MukpoTonkbiHAb! NewTi 6ananap kongaHbIn aTkaH kesae epekile Hasap ayAapblHbI3.

9. Keninik kabenb He alla 3akbIMAAHFaH Xafaanaa, MYKPOTONMKbIHABI NeLl 3akbIMAaHy He By3biny HaTUxXeciHae
THICTi TYpAE XYMbIC iCTeMel TypFaHaa OHbl KonaaHyrFa 6onvaiiapl.

10. MuKpOTOMKbIHAbI NELWTi pyKcaT eTinreH CepBUCTiK OpTanbIKThbiH GiNikTi MaMaHbl FaHa KeHAeyYi KaxerT.

11.  MUWKpOTOMKbIHAbI NELWTiH KOPNyCbiHAAFbI XenAeTKill TEeCIKTEPiH XannaHp!3.

12. MukpoTonKbIHAbI NewTi 6erMeaeH ThiC xepae cakrayra XXoHe kongaHyra 6onmangsl.

13. MuKpOTOMKbIHAbI NELWTi Cy KacblHAA, acxaHa pakoBMHACBIHA XaKblH Xepae, bifFan xepTene xannapbiHaa He
6onmaca bacceiiHaepre xakblH Xepae kongaHyra 6onmangbl.

14. Xeninik kabenbpai xaHe eninik awaHbl CyFa canMaHbl3.

15. Xeninik kabenbpaiH >KaHe xeninik alaHblH bICTbIK 6eTTepMeH XaHacyblHaH CaKTaHbIHbI3.

16. Xeninik kabenbaiH CTOMN LWeTiHEH Tycin TypMaybiH KagaranaHbi3.

17. MuWKpOTOMKbIHAbI NELUTIH ECiriH XaHe iluki 6eTTepiH Tazanay KesiHAe bICKbILLKa HE XXyMCaKk MaTara KyiblnFaH
XyMcak abpasuBTi Xyy KypangapbiH naiaanaHblHbI3.

CAKTbIK LUAPATNAPDI

Tok cofry

MWuKpOTONKbIHAB! NELUTIH ANEKTP CXeMacbIHbIH ANIeMeHTTepiHe Takany ayblp XxapakaTTapFa XaHe TOK CofyFa anbin
Kenyi MyMkiH. MUKpOTONKbIHABI NeLUTi ©3iHi3 bernLekTemMeHis.

MwuKpoTOnKbIHAB! NELUTIH XepneHaipinyi

MwukpoTonkeliHAB! NeL ceHiMA XepneHaipinreH 6onybl kaxeT. Erep TyiibIKTany opbiH anca, xepneHgipy Tokka Tycy
KayniH azanTafbl, UTKEHi XXepneHAaipifreH CbiM apKbinbl TOKTbIH KaNTYbl Xypeai.

AcnanTa xepneHgaipinreH cbiMbl 6ap xeninik kabenb xaHe xepreHaipy Tyiicneci 6ap xeninik awa KonaaHbInagbl.
AlLua xxepneHgipy Tywicneci 6ap po3eTkara KOCbINybl KaXeT.
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CAKTbIK LUAPATIAPBI: xepneHaipyci3 poseTkara KOCbIFaH xepreHaipy Tyiicneci 6ap awaHbl KongaHFaH kesge Tok

COFy KayniH TyAbIpybl MYMKiH.

XKepneHgipy >xeHiHaeri Hyckamanap TYCiHiKci3 6onca He Ci3giH MUKPOTOMKbIHABI NeLiHi3aiH ceHimai

XeprieHaipinreHiHae kymaH 6onca, 6inikTi aNeKTPUKTIH KEHECIH anblHbI3.

*  Keninik kabenbdiH opanbin kanybliH 6onapipMac yLiH MUKPOTOMNKbIHABI NeLU KbiCka Xeninik kabenbmeH
abablKkTanfaH.

*  ¥3apTKbILWKbI KONAaHy kaxeT bonFaH xafganaa Xeninik awaga xxaHe poseTkaaa xepneHaipy Tymicneci 6ap 3
CbIMAb! Y3apTKbILLITHI FaHa NanaanaHbIHbI3.

. MwukpoTonKkeIHAB! NELUTIH Xeninik kabeniHaeri cbimaap KMMacblHbIH TaHOanaHybl XaHe y3apTkbilw KabeniHaeri
TaHbanaHy calikec bonybl KaxeT.

*  ¥3apTKbIWTbIH Xeninik kabeniH 6ananap TapTbin kanmay YLUiH OHbIH YCTEN XaHblHaH TyCin TypmayblH
KaZaranaHbl3 XXeHe OJ1 OHbIH YCTIHEH XXYPMENTIHAEN KaTKbl3blNybl KAXKET.

MwukpoTonkbIHAbI Nellke apHanFaH biabIc

CAK BOJbIHbI3OAP!

*  MwukpoTonKblHABI NeLLKe canbiHFaH bepik xabblfFaH bigbicTap Xapbinyra kayinTi 60mybl MyMKiH.

*  )Kabbik bigbiCTap alwbinFaH 6onybl TMiC, an NnacTukanslk nakeTTepae bipHelue Tecik xacay kaxeT, on oHAafbl by
MUWKPOTONKbIHABI NELLKe canap anabiHAa LWbIFY YLUIH KaXeT.

+  Erep ci3ae MUKpOTONKbIHABI NELLTE NanfanaHfbiHbI3 KeneTiH bIAbICTbI NakaanaHyfa kaTbicTbl KYMaH TyblHAAcCa,
OHJa CblHaK >XYPri3iHi3.

MuKpoTONKbIHABLI NewTe KongaHap anabiHAaa biAbICTbI CbIHAY

+  CblHanaTblH blABICTbI MELUTIH XYMbIC KaMepacblHa OPHAaTbIHbI3 (Mblcarnbl, Taperka), ofaH CyblK Cy KyiblnFaH
LbIHBI CTaKaHAb! KOMbIHbI3.

* MuKpoTOrKbIHAbI NELTi eH Xofapfbl KyaTblHa KOMbIHbI3 XSHE XYMbIC YaKblTblH Gip MUHYTTaH ackipmar
GenrineHis.

+  CblHanaTblH bIABICTbI CAKTBIKMEH YCTan KepiHi3, erep on Kel3ca, an cyaarbl cTakaH cyblk 6onca, oHaa oHpan
bIbICTbI TaMak AarblHAAY YLLIH MUKPOTOIKbIHABI NeLwTe KonaaHyra 6onmainas.

*  CblHay yakbITbiH 6ip MUHYTTaH acbipyFa 6onmanabl.

MukpoTonKbiHAbI newTe nal?l.qanauyra GonatblH MaTepuanaap XoHe bigbicTap

donbraHbl rpunb XyMbICbl pEXUMIHAE FaHa kongaHyra bonagbl. Pornbra xoHe
MWKPOTONKbIHABI NeL kabbiprackl apacbiHAafFbl KALLLIKTLIK kem AereHae 2,5 cm 6onybl
KaXeT.

donbraHblH KiLLkeHTaln 6enikTepiH eT NeH Kyc eTiHiH ycak 6enikTepi xaHbIn KeTrnec yLuiH
onapabl xaby yLiH naiaanaHyra 6onaapl.

MukpoTonkbIH pexumiHae, erep donbra new KabbipFanapbiHa TbiM XakKbIH 6onca,
ecikTeri cayne KanTapyLibl TOPAbIH YWKbIHAAYbI, )XaHYbl XXoHe HaTuXeciHae
newTiH 6y3biNybl OpPbIH anybl MyMKiH. Byn xafaanaa cis akbicbI3 Keningi KbiameT
KepceTy XoHe XeHAey KYKbifblHaH aiblpbinachbis.

OHAipyLLi HyckaynapbiH 6acLublnbikka anblHpl3.

KyblpyFa apHanfaH KyblpyFa apHanfaH biabic Ty6i alHanaTtblH WbiHbI TabakTaH 5 MM KarnbiH Gonybl KaxeT.
blAbIC KybipyFa apHanfaH biabICTbl AYPbIC NaiaanaHbay biabICThbIH 63iHAE XeHe WbiHbI TabakTa
cbl3aTTapAblH naiiga 6onybiHa anbin Kenyi MyMKiH.

AnoMuHun
cdonbracsl

Tek MMKPOTOMKbLIHABI NELUTe NaaanaHyra apHarFaH biabiC kaHa kongaHbinaasl. blasic

Tycki Tamak . o

bIABICHI OHAIPYLUIHIH HyckaynapblH 6acLubinblkka anbiHpi3. Chi3aTTapbl He ChiHbIKTapbl 6ap
bIAbICTbI KOngaH6aHbI3.

WbiHL! blcTbikka Te3imai WbIHbIAaH XacarfaH XaHe MUKPOTOSKbIHALI NewwTe nanaanaHyra

apHarnfaH blabICTap faHa kongaxbinagsl. OnapablH MeTans xuekTepi 6onmMaybl KaxeT.

CeINbIMALINEIKTaP CbI3aTTapbl He CblHbIKTapbl 6ap blAbICTbI KOnAaHGaHbI3.

blcTblkka TO3IMAI LWbIHLIAAH XacarFaH XeHe MUKPOTOMKbIHAI NeLuTe nanganaqyra
LWbIHbI bIgLIC apHasfaH blabicTap faHa Kongadbinagsl. Onapabii MeTans xuektepi Gonmaybl Kaxer.
Cbl3aTTapbl He CblHbIKTapbl 6ap biALICTbI KongaH6aHbI3.
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ApHaWibl KanTapabl
nanaanaHy
apKbinbl
MUKPOTONKbIHABI
newTe AabiHAay
|_npoueci

OHaipywi HyckaynapblH 6acLubinblkka anbiHel3. Metann 6ypaynapabl Hemece
TapTynapabl kongaHa oTbIpbin, KanTapAbl Xkannasbi3. By LWbIFy yLwiH kanTapga 6ip
Hemece GipHelle TecikTep Kacay KaxeT.

Karas Tabakrap
JXoHe WbIHblasKTap

Tek KbiCka yakbITTa AanbliHAay/bIChITY YLiH KONAaHbiHbI3. OHAan biabicTa TaMaKTbl
AanblHaay/bICbITY Ke3iHAe MUKPOTONKbIHABI NeLUTi Kapaycbl3 KanablpMaHbI3.

Karas cynrinep

XKeinyab! ycTan kany yLiiH xaHe MaliabiH, LWwallbipaybliH 6onapipMac yiliH AaibiHaanbIn
XaTkaH TamakTbl )xabyFa kongaHyra 6onaabl. YHeMi kagaranan TypbiHbl3 )XaHe Kbicka
yakbITTa faviblHAaY/bICbITY YLUIH FaHa KonaaHbIHbI3.

MeprameHT MangbiH WwalbipaybiH 6onabipmMac yLliH HemMece kanTama peTiHae konaaHbinaabl. YHeMi

Karasbl Kafdaranan TypbIHbI3 XaHe Kbicka yakbiTTa fanblHAay/bICITY YLUIH FaHa KonpaaHbIHbI3.
«MVKpOTONKbIHABI NEeLUKe Xapamabl» AereH TaHbanaybl 6ap NNacTUKTEH xacarnfaH
blAbICTapAbl faHa KonfaHblHbI3. ©OHAIPYLLI HyckaynapbiH 6acLublblkka anbiHbI3.

MnacTuk Kenbip nnactukansik biasicTap oHAa 6ap eHiMaepaiH biICybIHbIH HOTUXECIHAE XXymcapybl

MYMKiH.
lepmeTuKanblk xabbinFaH nnacTukanslk NakeTTepai kantamanapaa kepceTinreHaein
Tecy HemMece Kecy Kaxer.

MnacTukanbik
KanTama

Tek caiikeciHWe TaHGanaybl 6ap NNacTUKTEH XKacarnfaH biAblCTapabl KongaHy KaxeT.
[HaiibiHganbin xaTkaH TamakTel OHAaFb! biNFanabinblk cakTany yLiH xabyra 6Gonagbl.

Eanaybls Kara3bl

MaiigbiH wallblpayblH 6onabipMac yLUiH, COHbIMEH KaTap bifFanabinbKTbl cakTay YLUiH
KongaHbinagpl.

MukpoTonKbIHAbI NewTe naﬁ.qanauyra 6onmanTbiH MaTepuangap XxaHe biabiCTap

AnoMuHWi nereH

¥LLUKbIH TYFbI3Ybl MYMKIH.
MWKpOTONKbIHABI NeLTe KornaaHyrFa apHaiibl apHasFaH bliAbICNeH KonaaHbIHbI3.

WbIHbIAAK

MeTann cabbi 6ap kapToH

¥LUKbIH TYFbI3Ybl MYMKIH.
MuKpOTONKbIHABI MELUTe KonAaHyFa apHabl apHanfaH biAbICNeH KOMAaHbIHbI3.

| xueri 6ap biabIC

MeTann Hemece meTann

MeTtann MWKPOTOJSIKbIH 3HEPIUACUAHBIH CBYNEeCIH KanTapaabl. MeTtann xuek
VUIKBIHAAY TYFbI3Ybl MYMKIH

Metann 6ypynap

TamakTbl AanbiHAay/bICkITY Ke3iHAe YLIKbIHAAY, COHbIMEH KaTap KanTamaHblH,
KaHybIH TYFbI3Ybl MYMKiH.

Kara3s naketrep

MI/IKpOTOJ'IKbIH,D,bI newTe XaHybl MVMKiH.

CabbIH

CabblH epin, MUKPOTOSKbIHABI NELL KaMepacbIH Kiprneyi MyMKiH.

Araw

AraLl bIAbIC KeyiM, XapbisbiM, KaHbIN KeTYi MyMKiH.

KbICKA TONKbIHABI MELLTI XKUHAY

CunaTtramachbl
Kapay Tepeseci
[eHrenek cakuHa

LbIHbI TYFbIPbIK
Backapy naxeni

PNk wLN =2
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AXCOK-TonKbIHAAP LWbIFATbIH Xep
LLbIHbI TYFLIPBIKTBIH Tiperi

pynb Topbl. Tek “Tpunb” pexuMinae KonaaHbinaapl.
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Backapy naHeni

Batbipma - MukpoTonksiHaap Mpuns/Komou.

OHiMaepai MUKPOTONKbIHABI AaNbIHAAY KyaTbiH TaHAay.
10. BaTblpma — YakpIT 6oiibiHLWA XibiTy

OHiMaepai yakbIT 6ovbiHLWA XIBITY YLWiH KonAaHbinaael, Makcumanabl yakeiTel 95 MUHYT.
11. BaTblpma - TokTaTy/©wipy

[HavibiHgay pexumiH TokTaTy 6aTbipmacsl, AanbliHaay 6afgapnamacsiH ewwipy, 6ananapaaH Kopray pexuMic Kocy.
12. TyTka - YakpIT; Kyat; Canmak. YakbITThl, KyaTTbl )KoHe cariMakTbl OpHaTy.
13. ABTO MeHto eHiMaepai aBTomMaTTbl AarbiHAAy baraapnamackiH TaHgay 6atbipmachl:

A-1 - ABToKbI3abIpy; A-2 — KekeHicTep; A-3 - Banblk; A-4 - ET; A-5 Macta; Kapton; A-7 - Muuua; A-8 - Copna
14. baTbipma - Carat/Kaita opHaty

ArbiMaarbl yakbITTbl OpHaTY, eHimaepai AavibiHaayAbl 6acTay yakbITblH OpHaTY.
15. BaTbipma — Canmarbl 6oMblHLLIA XiBiTYy

OHiMaepai canmarbl 6oMblHLLIA XiBiTy YLWiH KongaHbinagel: eHimaepai canmarbl 100 rpamHaH 2000 r. AeltiH.
16. baTtbipma — CtapT/Keingam ganbiHaay

OHiMaepai XKbinaaMm Kel3aplpy HeMece JavibiHAay YLiH KonaaHbinagsl.

Oucnnen

[vicnnenge afbIMAarbl yakplT, AadibiHAAY YaKbIThl, KyaT AeHreinepi xaHe XyMbIC pexuMaepiHiH NMKTorpaMmmanapbl
GenHeneHeni.

17. Kbicka TOnKbIHABI AavibiHAAY PeXUMiHIH MMKTOrpaMmmacs!

18. ©OHiMaepai XibiTy pexuMiHiH nnKkTorpammacs!

19. Beny HykTenepi

20. MewTiH 100 xxaHe 80% KyaTTa XyMbIC iCTey MUKTOrpamMmmachl

21. MewrTiH 50, 30 xaHe 10% KyaTTa XyMbIC iCTey NUKTOrpamMmmMach!

22. ArbIMAarbl yakblTTbl XaHe eHiMaepai AanbliHAayAbl 6acTay yakbITblH OpHATY NMKTOrpaMmach!
23. bananapgaH Kopfay peXuMiHiH NMKTorpaMmacs!

24. OHiMaepai aBToMaTThl AavibiHAAy PeXUMIHIH MMKTOrpaMmacs!

25. OHIMHIH TaHOanfFaH canMarblHbIH MMKTOrpamMmacs!

26. A-8 aBTOMaTThI AalbiHAay 6aFgapnamackliHbiH NMKTorpamMmacs! - Copna.

27. Tpwnb XYMbICbIHbIH MUKTOrpaMmmMachi.

Kbicka TonKbIHAbI NewWTi XXMHay

MeLuTiH XyMbIC KaMepacbiHaH kanTay MaTepuarnbiH XaHe akceccyapnapabl LWbiFapbiHbi3. MellTe akaynbiKTbiH 6ap-
XOFbIH TekcepiHi3. MeLw eciriHiH 6yTiHAiriHe KaTThl keHiN 6eniHi3. AkaynblKTap TankaH Xaraanaa, Kbicka TONKbIHAb!
neLuTi opHaTNaHbI3 XKaHe KoCnaHbI3.

Kopray *abbiHbl

Kopnyc: Kopray xabblHbl 6onFaHaa, oHbl kopnyc 6eTiHeH anbin TacTaHbI3.

YKyMbIC kaMmepacbIHbIH, iLLiHAEr akLWbin cyp Crtofa nnacTUHacbiH anbin TacTamaHbl3, o MarHeTPOHAbI KopFay YLUIiH
KbI3MET eTeqi.

LLbIHbI TYFLIPbLIKTLI OPHATY

1. TyfbIPbIKTBIH TiperiH (4) XXyMbIC kKaMepacbiHbIH TybiHAe opHanackaH Tecikke OpHaTbIHbI3.

2. [leHrenek cakuHaHbl (5) )KyMbIC KamepacblHbIH TyBiHe OpHaTbIHbI3.

3. WbIHbI TYFBIPBIKTBI (6) OHBIH, LbIFBIHKBI Xepnepi Tipek TecikTepiMeH Calikec KeneTiHAel eTin opHaTbiHbI3. EwwkaluaH
LUbIHbBI TYFBIPLIKTBI TOMEHTT KaFblH XOFapbl KapaTbin OpHaTNaHbI3.

+ [eww XyMbIC icTeN XaTkaH Ke3ae LWblHbI TYFbIPbIKTBIH aiHamybliHa Keaepri KenTipMeHis.

* OHiMAepai AaibiHaay KesiHAe apKallaH LblHbI TYFbIPbIKTbI, ASHIENeK CakMHaHbI XXoHe TYFbIPbIK TiperiH
naviganaHbiHbI3.

+ OHiMaepai XeHe Tamak JaviblHOayFa KaXeTTi biAblcTapAbl TEK LUbIHbI TYFbIPbIKKA FaHa OpHaTY KaxeT.

* LbIHbI TyFBIPBIK caFaT Tini bovibiHWa/caraT TiniHe kapcbl alHanybl MyMKiH. Byn kanbinTel Hapce.

 LbIHbI TyFbIPbIKTa Cbi3aTTap HeMece XapblkTap TyblHAaFaH xafhanaa, oHbl GipaeH anbipbacTaHb3.

OpHaty

» Kbicka TonKbIHAbI NELUT KOCYABIH anablHAa XXYMbIC KEPHEYi XaHe TYTbIHbINATbIH KyaT 3neKTp XeniciHiH
napameTprepiHe Colkec KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3. Kpicka TonKbIHAbI NeLwTi ceHimai )xepneHnaipyi 6ap poseTkara
faHa KOCbIHpI3.

* [MewrTi Teric, TypakTbl 6eTke KOMbIHBI3. BananapapblH Konbl XXeTNENTiH epai TaHaaHbI3.

37

1698 new.indd 37 22.07.2010 10:19:56



* [ewTi OHbIH apTKbl xaHe Bynip kabblpFranapbiHaH kem AereHae 7-8 cM opblH KanaTbliHAak OpHaTbIHbI3, NeLw
ycTiHAeri 60c keHicTik kem gereHae 30 cm 6onybl KaxerT.

» Kpicka TonkbIHAbI NewwTiH TyBiHAeri Tipey asKTapabl LeLneHis.

+ Kbicka TonkbIHAbI MELL KOPNYChIHAAFb! XXENAETY TECIKTEPIH XannaHbl3.

« Tene xaHe paavo curHanaapabl kabbingay Kesinae WybinaapaeiH navaa 6onysiHa xon 6epmey YLUiH Kbicka
TONKbIHAbI NELTi TeneauaapnapaaH xaHe paavokabbingarbiluTapAaH anbic opHanacTbIpy Kaxer.

ECKEPTY: Kbicka TonKbIHAbI MELTi Kbi3AblpaThliH 6eTTepre (acxaHa nnmTacbkiHa) XaHe e3re Xbiny WbiFrapaTbiH

Kesgdepre opHaTyFa ThiibIM canblHagbl.

MarpanaHyLubl KIHSCIHEH KbiCKa TOMKbIHABI NELL iCTEH LUbIKKaH Xafaaiaa, nanganaHylubl akbiCbi3 Keninai KelameT

KOPCETY XaHe XeHAey KyKblFbiHaH aviblpblnagbl.

MELWITI NANOANAHY
ObIObLICTLIK cUrHan
Backapy naHeniHiH 6ateipmanapbiH ap 6acy AbIObICTbIK CUrHaNMeH pactanagbl.

AFbIMAaFbl yaKbITTbl OpHaTy

« Xeninik awaHbl po3eTkara KOCbIHbI3 — AblOLICTbIK CUrHan Kocbinaapl, aucnnenge “0:00” caHgapel naga 6onagbl.
Ci3 “0:00"-geH “23:59” peniHri apanbIkTa yakbITTbl OpHaTa anachbi3.

* Mbican: afbiMaarbl yakblTTbl OpPHATY - 12 caFaT 12 MUHYT.

1. Carat/KaiTa opHaty 6aTbipmacklH 6acbiHpI3, Aucnneniae NnukTorpaMmma (22) xaHagbl, yarbIMaarbl YakbITTblH caFat
caHAapbl XbINbinblKTangbl.

2. YakbiT/Kyat/Canmak TyTkacbklH cafaT Tini 6arbiTbiHAa/caraT TiniHe kapcol 6arbiTTa Oypai oTbipbin, afbiMaarbl
yaKbITTbl OPHATbIHBI3 — 12 carfar.

3. Carart/KaWiTa opHaTy 6aTbipMacbiH 6acbiHbI3, 6y aFgaaa arbiMaarbl yakbITTbiH MUHYT CaHaapbl
XbiNbINblkTanabl. 4. YakeiT/Kyat/Canmak TyTKacblH caFat Tini 6arbiTeiHAa/caFaT TiniHe kapcel 6afbiTTa Bypari
OThIpbIN, afbiMAarbl yakbITTbl OPHATLIHBI3 — 12 MUHYT.

5. Pacray ywiH Carat/Kainta opHaty 6aTblpmackiH 6acbkiHbI3, Oy xaraania aucnneiae opHaTbiiFaH aFbIMaarbl
yakblT 6eliHeneHesi, nukTorpamma (22) ceHepai, an 6eny HykTenepi (19) XbiNbINbIKTaNTLIH 6Gonagbl.

OHimAaepai Kbicka TONKbIHALI NewTe AalbiHAAY

OHiMaepai AanbiHAayabl bacTayabiH anapiHAa KaXkeTTi KyaT AeHreviH, eHimaepai AavibiHAAY YaKbITblH OPHATLIHBI3 He

6ornmaca aBTomMaTThl AaiibiHaay GargapnaMachiH TaHAaHbI3.

5 kyaT AeHreni 6ap.

OHiMaepai AanbiHAay yakelTbl 95 MUHYT 00 cekyHaka AemiH.

Meican: 50% kyatta 10 MuHyT GoVibl ©HIMAI AalbiHAay 6afFaapnamachkliH OpHAaTY KaXerT.

1. MukpoTtonkbiHaap/Ipuns/Kombu. 6atbipmackiH 6ackiHbI3 - gucnneiae 100% TeH kyat maHi (P-100) 6eiiHeneHeqi
XaHe nukTorpammanap (17, 20) xaHagpl.

2. YakbiT/Kyat/Canmak TyTkacbklH cafaT Tini 6arbiTbiHAa/caraT TiniHe kapcol barbiTTa 6ypan oTbipbin, 50% TeH KyaTThbl
OpHaTbIHbI3, Oyn xafaaaa aucnnenae kyat maHi (P-50) GeriHeneHepni xaHe nukTorpammanap (17, 21) xxaHaabl.

3. JanblHaay yakblTbiH OpPHATY pexuMiHe eTy yliH MukpoTonkeiHaap/Ipune/Kombu. 6ateipmackiH 6acbiHbI3.

4. YakbiT/Kyat/Canmak TyTkacbklH cafaT Tini 6arbiTbiHAa/caraT TiniHe kapcol barbiTTa Oypai oTbipbin, AalbiHAAY
YaKbITblH OPHaTbIHBI3 - 10:00 MUHYT.

5. Ctapt/Kbingam gavibiHaay 6ateipmackiH 6ackiHbI3, eHiMAepai AavibiHaay npoueci 6actanagbl.
[vcnnenge kanfaH JavibiHgay yakbiTel 6eriHeneHeqi xaHe nuktorpammanap (17, 21) xeinbinbikraiael. JansiHaay
yakbITbl asikTanFaHHaH KeniH neww ceHefli, 5 AbIGbICTBIK CUrHan Kocbinaasl.

Eckepmy:

*  OHIiMOepdi BalibiHOay bapbicbiHOa MukpomornkbiHOap/lpuns/Kombu. 6ambipmackiH 6ackin, opHambliiraH Kyam
OeHzelliH Kepe anacbl3 — opHambliniFaH Kyam OeHaeli Oucrinelide 4 cekyHO 6olbl beliHereHemiH 601aodsbi.

*  OHIiMOepdi BalibiHOay yaKblimbIH OpHamy Kadambi:

- 0-0eH 1 MuHymka OeliH - 5 cex.,

- 1 muHymmaH 5 MuHymka OeliH - 10 cex.,

- 5 muHymmaH 10 muHymka deliiH - 30 cex.,

- 10 muHymman 30 MuHymka 0eliH - 1 MUH.,

- 30 MmuHymman 95 MuHymka 0eliH - 5 MUH.

FpUnb XXYMbICbIHbIH PeXUMi

1. MukpoTtonkbiHaap/Ipune/Kombu. 6atbipmackiH 6ackiHbi3 — ancnneiae 100% TeH kyaT maHi (P-100) 6eiHeneHeai
XaHe nukTorpammanap (17, 20) xaHagpl.
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2. YakbIT/Kyat/Canmak TyTkacbklH cafaT TiniHe kapcel 6arbiTTa Bypait oTbipbin, “G” rpuib XXyMbICbIHbIH, PEXUMIH
OpHaTbIHBI3, OyN Xafdaaa gucnnenae nuktTorpamma (27) xxaHagbl.

3. JanblHaay yakblTbiH OpHATY pexuMiHe eTy yLiH MukpotonkeiHgap/Ipunb/Kombu. 6ateipmackiH 6acbkiHbI3.

4. YakbiT/Kyat/Canmak TyTkacbklH cafaT Tini 6arbiTbiHAa/caraT TiniHe kapcol barbiTTa Oypai oTbipbin, AalibiHAAY
yaKbITbIH OPHATbIHbI3.

5. Xbingam 6actay/CtapT XKbingam ganbiHaay 6ateipmackiH 6acbkiHbI3, eHiMaepai AarbiHAay npoleci 6actanagbl.
[vcnnenge kanfaH JavibiHgay yakbiTel 6eliHeneHeai xaHe nukTorpamma (27) XbinbinblKTanasl.

Eckepmy: OpHambliniFaH yakbimmblH XapmbICbl ©MKeHHEH KeliH eKi ObibbicmblK cugHarn Kocblnaodbl, ocbkl kesde Ci3
newmiH Xxymbic kamepacbiHOa 0alibiHOanbIn xamkaH eHiMOepOi aydapa anacbi3, e2ep onall xacamacaHbi3, oHOa
dalibiHOay npoueci 6ip MuHymmaH KeliH xarnracalbl, oHbl 6ip ObIbbICMbIK cugHan xabapnalosb!.

OHimaepai AarbiHAayAbIH GipikTipinreH pexumi

BipikTipinreH AabiHaay XaKkcbl HOTUXere XeTy YLUIH KbiCKa TOMKbIHAbI AaibiHAAY PEXUMIH XaHEe rPUmb XXYMbICbIHbIH
pPexXumiH GipikTipeai.

“C-1" — yakbITTblH 55% Kbicka TOnkbIHABI AavibiHAaay + 45% rpunb, 6anbik, kapTon AaibiHaay.

“C-2” — yakpITTblH 36% KbiCKa TONKbIHABI AavibiHAay + 64% rpunb, oMneT, nicipinreH kapTon, KyC eTiH AalbiHAay.

1. MukpoTtonkbiHaap/Ipune/Kombu. 6ateipMackiH 6ackiHbi3 — ancnneiae 100% TeH kyaT maHi (P-100) 6eiHeneHeai
XaHe nukTorpammanap (17, 20) xaHagpl.

2. YakbIT/Kyat/Canmak TyTkacbklH cafaT TiniHe kapcel 6arbiTTa Bypait oTbipbin, “C-1" Hemece “C-2” GipikTipinreH
AaliblHaay pexvMiH TaHaan aneiHbi3, 6yn xxafganaa Acvunnenge nuktorpammanap (17, 27) xaHagpl.

3. YakbIT/Kyat/Canmak TyTKacblH cafart Tini b6arbiTbiHAa/caFaT TiniHe kapcbl 6afbiTTa Oypaii oTbipbin, AaibiHAay
yaKbITbIH OPHATbIHbI3.

4. Xeinpam 6actay/Ctapt Xbeingam gavibiHgay 6ateipMackiH 6ackiHbI3, eHIMAepAi AavibiHaay npoueci bactanaapl.
[vcnnenge kanfaH JavibiHgay yakbiTel 6eriHeneHeai xaHe nukTorpammanap (17, 27) xeinbinbikraiael. JansiHoay
yakbITbl asikTanFaHHaH KeniH neww ewwepi, 5 AbIGbICTbIK CUrHanN Kocbinaabl.

Xbinpam panbiHpay

Ocbl yHKUMS BenrineHreH yakbIT iliHAe eHiMAepai XblngaM XbinbiTy Hemece AalblHaay YLUiH NewwTi TonbIK KyaTTa

(100%) kocyra MymKiHAiK 6epeai.

Meican: eHiMaepAi Xbinaam gavibiHaay 6araapnaMacbkiH 3 MUHYTKA KOCY KaXeT.

1. Xeingam 6actay/Ctapt Xbingam gavibiHgay 6ateipMackiH 6acbiHbI3, eHiMAepAi AaiibiHaay npoueci bactanaap!
XaHe nuktorpammanap (17, 20) xaHagpl.

2. Crapt/Xbingam gavibiHgay 6aTbipMachlH kanTa 6ackin, AaiHbIHAAY YaKbITblH 3 MUHYTKA OPHATbIHbI3.
[vcnnenge kanfaH JavibiHgay yakbiTel 6eriHeneHeqi xaHe nuktorpammanap (17, 20) xbinbinbikraiael. danbiHaay
yakbITbl asikTanFaHHaH KeniH neww ceHefli, 5 AbIGbICTBIK CUrHan Kocbinaasl.

Eckepmy:
- Xbindam dalibiHOay pexumiHOe Makcumanobl OalibiHOay yakbimbl 95 MuHym;
- Xbindam dalibiHOay yaKbimbiH opHamy Kadambl - 1 MUHym.

Canmarbl 6oWMbIHIIA ©HiMAepAi Xi6iTy

Meican: 500 r eTTi Xi6iTy KaxeT.

1. Canmarbl 6oMbIHLWA XibiTy 6aTbipmMackiH 6ackbiHbI3, aucnneae “dEF1” 6eiHeneHesi xaHe nukTorpammanap (17,
18) »xaHagpl.

2. YakbIT/Kyat/Canmak TyTkacbklH cafaT Tini 6arbiTbiHAa/caraT TiniHe kapcol 6arbiTTa Gypai oTbipbIn, 8HIMHIH
canmMarbiH opHaTbiHbI3 — 500 1, 6yn afgaaa nukTorpamma (25) xaHagpl.

3. Crapt/Kbingam gavibiHaay 6ateipmackiH 6ackiHbI3, 6enrineHreH canmak 6oMbIHLLA eHiMaepai XibiTy npoueci
GacTtanagpl.

[vicnnenae eHiMAi XiGiTyAiH KanfFaH yakelTbl 6eiiHeneHeTiH 6onaabl, NukTorpammanap (17, 18) xbinbbIKTangbl.

[anblnaay yakbITbl askTanfaHHaH KeniH neww ceHepi xaHe 5 AblObICTbIK CMrHan kocklnagbl.

Eckepmy: xibiminemiH eHimHiH canmarbl 100-0eH 2000 e apanbirbiHOa 6011ybl Kaxem.

YakbIT GoMbIHILIA OHiMAEepAi Xi6iTy

1. YakbIT 6oMbIHLWA XibiTy BGaTbipmackiH 6ackiHbI3, Avcnnenae “dEF2” GeiHeneHepai xaHe nukTorpammanap (17, 18)
XaHagbl.

2. YakbIT/Kyat/Canmak TyTkacbklH cafaT Tini 6afbiTbiHAa/caraT TiniHe kapcol barbiTTa Bypai oTbipbIn, KaXeTTi XibiTy
yaKbITbIH OPHATbIHbI3.

39

1698 new.indd 39 22.07.2010 10:19:56



3. CrtapT/xbingam ganbinaay 6atbipmachiH 6ackiHpi3, 6enrineHreH yakbIT 60MblHLLA eHiMAepai XibiTy npoueci
6actanagel. [ucnnenge eHimai xibiTyaiH kanfaH yakbiTel 6eriHeneHeTiH 6onaabl, nuktorpammanap (17, 18)
XbINbINblKTanabl. [JaibiHaay yakbiTbl asikTanraHHaH KeniH neww ceHeaj xaHe 5 AblGbICTbIK cUrHan Kocbinaabl.

©Himpaepai aBToMaTThl AalbiHAAY MEHHO|

OHiMaepai aBToMaTThl AavibiHAay pexuMinge AavibiHgay 6araapnamachiH Tanaan, eHiMHIH canvarbiH 6epy KaxerT.

©HimAaepai aBToMaTThl AalbiHAAY MEHIOIHIH KecTeci

Oducnnen kepceTkiwi ©OHimgep
A-1 ABTO KbI3ablpy
A-2 KekeHictep
A-3 Banblk
A-4 ET
A-5 Macta
A-6 Kapton
A-7 Mvuua
A-8 Copna

Mbican: aBTomaTtTbl AanbiHAAy pexumiHae canmarsl 300 r 6onaTblH KekeHicTepAi AalbiHAaay.

1. ABTO MeHto 6aTbipmackiH 6ip peT 6acbiHbI3 - Aucnnenae A-1 6argapnamacs! 6enHeneHei xxeHe nukTorpaMManap

(17, 24) xaHappl.

2. YakbIT/Kyat/Canmak TyTKacblH cafat Tini 6arbiTeiHAa/caFaT TiniHe kapcbl 6afbiTTa Bypait oTbipbin, A-2 KekeHictep
aBTOMAaTThl AalibiHAay GaraapnaMachkiH OpHaTbIHLI3.
3. OHiIM canmarblH OpHaTy pexuMiHe eTy yLiH ABTo MeHio 6aTbipMackiH Tafbl 6ip peT 6acbIHpbI3.
4. YakbiT/Kyat/Canmak TyTkacelH cafaT Tini 6afbiTbiHAa/caraT TiniHe kapcbl 6aFbiTTa Gypai oTbipbIn, OHIMHIH,
canmarbliH opHaTbiHbI3 — 300 1, 6yn xafdaaa avcnnenae nuktorpamma (25) xxaHaabl.
5. Ctapt/Kbingam pgavibiHaay 6atbipMachiH 6ackiHbI3, aBTOMATThl peXUMAae KekeHicTepai AalbiHaay npouec
6acTtanagbl. fivcnnenae eHiMai AaibiHOayAbIH KanFaH yakbiTel 6eriHeneHeTiH 6onaabl, nuktorpammanap (17, 24)
XbINbINbIKTanAbl. JaiblHaay yakbiTbl askTanFaHHaH KeiniH new ceHepi xaHe 5 AbIGbICTbIK CUrHan kocbinagsl.

ABTOMaTTbI AalbiHAAY XoHe eHiMAep canMaFbl MeHIOiIHIH kecTeci

MeHiI0 OHiM canmarbl Oucnnei kepceTkiwi

200 rp. 200 g
A-1 - ABTO KbI3abIpy 400 rp. 400 g
600 rp. 600 g
200 rp. 200 g
A-2 — KekeHictep 300 rp. 300 g
400 rp. 400 g
250 rp. 250 g
A-3 - banblk 350 rp. 350 g
450 rp. 450 g
250 rp. 250 g
A-4 -ET 350 rp. 3509
450 rp. 450 g
50 rp. 509
A5 -Macra 100 rp. 100 g
200 rp. 200 g
A-6 - KapTon 400 rp. 400 g
600 rp. 600 g
200 rp. 200 g
AT - Mvuua 400 rp. 200 g

200 mn. 200 ML

A-8 - Copra 400 w, 400 ML

Eckepmy:

» Asmomammai OalibiHOay pexumiHOe OalibiHOay HOMUXXEC eHIM eneMiHe xoHe popMachiHa, COHbIMEH
Kamap WhbIHbI MyFbIpbIKMa OpHanackaH xepiHe b6alinaHbicmbi. Ke3 kenzeH xardatida Ci3 dalibiHOay pexxumiH
KaHarammaHObIPapIbIKCbI3 0en ecernmeceHis, 0H0a 6HIM canmarbiH yFalimbiHbI3 HeMece a3alimbiHbI3.
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* A-8-— Copna asmomammei OalibiHOay baFdapnamachiH opHamkaH xardalida ducnnelide nukmoepamma (27)
JKaHaokbl.

©Himpaepai eki keseHAe AanbiHAAy

Meican: eHimaepai 100% kyatTta 20 MuHYyT GoVibl AaibiHAay eHe AavibiHaayabl 80% kyatTa 5 MUHYT GOk

XanfacTbipy.

1. MukpoTtonkbiHaap/Ipune/Kombu. 6atbipmackiH 6ackiHbi3 — ancnneae 100% TeH kyaT maHi (P-100) 6eitHeneHeai
XaHe nukTorpammanap (17, 20) xaHagpl.

2. [avibiHaay yakbITeliH opHaTY YLWiH MukpoTtonkeiHaap/Mpyns/Kombu. 6aTbipmachkiH kariTa 6acbiHbI3.

3. YakbIT/Kyat/Canmak TyTKacblH cafart Tini 6arbiTbiHAa/caFaT TiniHe kapcbl 6afbiTTa Oypaii oTbipbin, AaibiHAay
YaKbITblH OPHaTbIHBI3 - 20:00 MUHYT.

4. ©HiMaepai AanbliHAAYAbIH EKiHLLI Ke3eHiH opHaTy yLiH MukpoTonkbiHaap/Ipunb/Kombu. 6ateipmackiH Kaita
6acbIHbI3.

5. YakpbIT/Kyat/Canmak TyTKacblH cafart Tini 6arbiTbiHAa/caFaT TiniHe kapcbl 6afbiTTa Oypait OTbIpbIn, KyaTTbl

opHaTbIHbI3 - 80% (P-80).
. ExiHWwi parbiHaay KeseriHiH yakbITbiH opHaTy yuiH MykpoTonkbiHAap/Mpuns/Kombu. 6aTbipMackiH 6acbiHbI3.
. YakbiT/Kyat/Canmak TyTkacbklH cafaT Tini 6afbiTbiHAa/caraT TiniHe kapcol 6arbiTTa Oypai oTbipbIn, eKiHLUi
AaliblHaay Ke3eHiHiH yaKbITbIH OpHATbIHBI3 - 5:00 MUHYT.

8. Eki ke3eHHeH TypaTblH AaiibiHaay npoueciH 6actay ywin Ctapt/2Kbingam aanbiHaay 6aTbipmachklH 6acbkiHpI3.
[vcnnenge eHimai favibiHAayAbIH BGipiHLLI Ke3eHiHiH kanFaH yakblTbl 6eiiHeneHeTiH 6onagbl, NMKTorpammanap
(17, 20) xbInbinNbIKTaRap!. JanbiHAAyAbIH €KiHLWI Ke3eHiHAe Ancnnenae eHiMAai AaibiHaayAblH KanfFaH yakblTbl
6eiHeneHeTiH 6onaapl, nuktorpammanap (17, 21) XbeinbinbikTanabl. JaibiHaay yakbiTel asgkTanfaHHaH KeiH neu
ceHefli XaHe 5 AblObICTbIK CUrHan Kocblnagbl.

~N o

Eckepmy:

- Ezep eHiMOepdi 0alibiHOay pexxumiHe eHiMOepdi xibimy hyHKUUSACHI Kocblrica, oHOa on bipiHwi 6omybl Kaxem.

- OHIiMOepdi asmomammei OalibiHOay MeHIoiHiH bardapnamacs! eHiMOepdi eki keseHOe OalibiHOay bardaprnamacbiHa
Kocbinmatiobl.

[anbiHaayabl 6acTay yakbITbIH OpHaTy

Meican: gavibiHgayabl 6actay yakbiTelH 13 caFaT 12 MUHYTKa OpHaTy KaxeT.

1. AfbIMaarbl yakblTTbIH AYPbIC OPHATbINFaHbIH TEKCEPIHI3.

2. BHiMaepai panbliHAayabIH kKanaFaH 6araapnaMachiH OPHATbIHBI3.

3. Carart/KaWiTa opHaTy 6aTbipMacbiH 6acbiHbI3, Oy Xafgaaa avcnnenge nuktorpamma (22) xaHagpbl, afbIMAarbl
yaKbITTbIH caFaT caHaapbl XbiMbibIKTanabl.

4. YakbiT/Kyat/Canmak TyTkacbklH cafaT Tini 6arbiTbiHAa/caraT TiniHe kapcol 6arbiTTa Oypai oTbipbin, AalbiHAAYAb!
6acTay yakbITblH OpHaTbIHbI3 — 13 caraT.

5. Pacray ywiH Carat/Kainta opHaTty 6aTblpmachkiH 6acbiHbI3, Oy xaraanaa aFrbiMaarbl yakelTTelH MUHYT caHAapbl
KbINbINbIKTaRABI.

6. YakbiT/Kyat/Canmak TyTKacblH cafart Tini 6arbiTbiHAa/caFaT TiniHe kapcbl 6afbiTTa Oypaii oTbipbin, AaibiHAayAb!
6acTay yakbITblH OpPHaTbIHbI3 — 12 MUHYT.

7. Ctapt/Kbingam pgavibiHaay 6ateipmackiH 6ackiHbI3, Oyn xarganaa avcnneniae arbimaarbl yakbiT 6eriHeneHeqi
XaHe NuKTorpaMma (22) XbinbinbiKTanabl.

8. ©HiMaepai fAavibiHaay GenrineHreH yakeiTTa 6actanagsl.

Eckepmy:

* Ezep arbimMOarbl yakbimmbl Hemece eHiMOepdi OalibiHOaydbl 6acmay yakbimbiH opHamy kKe3iHOe “Cancel/Stop”
- Tokmamy/©wipy 6ambipmacs! 6acyrnbi mypca,oH0a arbiMOarbl yakbimmbl Hemece OalibiHOaydbl 6acmay
yaKbimblH OpHamy Xypeisinmeuoi.

* ArbiMOarbl yakbim eHiMOepOi OalibiHOayObl 6acmay 6ardaprnamachiH opHamy andbiHOa OpHambIrlybl Kaxem.

*  OHIiMOepli dalibiHOaydbl 6acmayObiH opHambinFaH yakbimbiH 6iny ywiH Caram/Katima opHamy 6ambipmachiH
bacbiHbI3, dalibiHOaydbl bacmay yakbimbl Oucrinetide mepm cekyHO 6olibl 6eliHeneHemiH 6onaosbl.

MNewTi 6ananappaH Kopfray yHKLUMACHI

- ArbiMaarbl yakbIT pexumMiHae ToktaTy/Owipy 6aTbipMackiH 6ec cekyHp 6ackin, ycTan TypbiHbI3, y3aK AblObICTbIK
CUrHan WwbiFagpl XaHe gvcnnenge (23) nukrorpamMmma >xaHagbl.

- bBnokray dyHKUMACKIH eLwipy yLwiH TokTaTy/Owipy 6aTbipmacklH 6ec cekyHA backin, ycTan TypbiHbI3, y3aK AblObICTbIK
CUrHan Wblfagpl XaHe (23) NMKTorpamma ceHeqi.

M
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XKyMbIC KamepachbIHbIH XapbIKTaHAbIPYbIH aBTOMaTThbI eLWipy
« Erep newrTiH eciri awblk 6onca xaHe eLuKaHaan sapeKkeTTep XyprisinMece, XyMbIC kamepacbiHAarbl xapblk 10
MWHYTTaH KeniH aBToMaTTbl CeHepi.

Oucnnei kepceTkili

« KyTy pexuminge aucnneiige arbiMaarbl yakbITTbiH KepceTkiluTepi 6eliHeneHeai xaHe 6eny HykTenepi (19)
XbINbINbIKTARAbI.

* OHiMaepai AalbiHaayAblH opHaTbIFaH 6afaapnamace! kesiHae avcnnenae ocel 6afgapnamara coikec keneTiH
nuKTOrpaMmanap XbinbinblKTanabl.

* OHiMaepai AalibiHaay npoueciHae Aaucnnenae KanfaH AanbiHaay yakelTel 6eiHeneHesi.

« Erep eHiMaepai AanbivAay npoueciHae NeLTiH eciri alwbinbIin kanca, oHAa AalbiHaay Npoueci yakbITiua TokTanabl
XOHe CoMKeCiHLLe PeXMMHIH NMKTorpaMmarnapbl YHeMi xaHbin Typadbl. OaiibiHaay NpoLeciH XKarnfacTbipy YLUiH
neLuTiH eciriH xabbiHbI3 xaHe CTapTKbingaam aanbiHaay 6aTbipmackiH 6acbkiHpbI3.

Tasanay xaHe KyTim

« TasanaygblH anapliHAa NeLwTi eLwipiHi3 xaHe xeninik kabenbai po3eTkaaaH axbIpaTbiHbI3.

« Backapy naHeniHe binFanaplH TycyiHe xon 6epmeHis. OHbl XXyMcak, can binFan wybepekneH TasanaHpl3.

« [ewTiH XyMbIC KaMepacblH Ta3anblkTa ycTaHbl3. Erep newTiH kabbipranapblHaa eHiMaepaiH Koksimaapbl Hemece
aKKkaH CyvbIKTbIK i3aepi kanca, onapabl binFan WwybepekneH cypTin anbiHbI3.

« JKyMbIC kKamepachl TbIM KipneHreH xafaaiaa KyMcak Xyy KypanblH naiaanaHyra 6onagbl.

« [ewWwTiH iWiH aHe CbIPTbIH Ta3anay yLiH abpa3uBTi Tazanay KypanaapbiH, CbiMAbl WeTkanapasl kongaH6aHbI3.
Mew KaknarbiHA@ opHanackaH aya Hemece Oy LbiFaTblH CaHblnaynapra cy Hemece Xyy Kypanbl TUMeYiH
KadaranaHbI3.

* AMMMaK Herisgeri >yy KypanblH nanganaHyfa TbiiblM canbiHagbl.

« CbIpTKbl BeTTepai binFan WwybepekneH Tasanay Kaxer.

« [ewrTiH eciri yHemi Taza 6onybl kaxeT. Ecik xaHe newTiH 6eTki naHeni apacbiHAa Tamak KokbiMAapbIHbIH
XUHanyblHa on 6epmeHi3, 6yn ecikTiH AypbIC XabbinybliHa Keaepri kenTipeai.

« [lew kopnycbiHAAFbI NELUTi CybITY YLUiIH aya XYPETiH XenaeTy TecikTepiH LaHHaH XaHe KipAeH YHeMIi TazapTbin TypblHbI3.

o LUbIHbI TYFbIPLIKTBI XX8HE OHbIH TiPEriH YHEMI LeLwlin, TasanaHbl3; NELWTiH XYMbIC KaMepacbIHbIH Ty6iH cypTin
OTbIPbIHbI3.

* LUbIHbI TYFBIPBIK X8HE OHbIH aHany xeTeriH 6eiiTapan cabblH epiTiHAICI KOCbInFaH cyaa XyblHbI3. Ocbl
GenekTepai Xyy YLUiH bIABIC XYy MalUMHACbIH kondaHyfa 6onagp.

* KbI3bIn TypFaH LbIHbI TYFbIPBIKTBI CYbIK CyFa caniMaHbl3: TemnepaTtypaHbiH KYpPT e3repyiHeH LbiHbI TYFbIPbIK
Xapblbin KeTYi MyMKiH.

AKaynbIKTapabl o

Axaynblk blkruman ce6e6i Yoo xonbl
o XKeninik kabenbAiH awack! AwwaHbl po3eTkadaH LublFapblHbI3. 10 CeKyH 6TKEeHHeH
MeLwu KocbinManabl AIR P an . PbIH KyHA
po3eTkara TonblK canbiHbaraH. KeMiH alliaHbl kalTafaH po3eTkara carblHbI3.

Tekcepy yLWiH 4an con po3eTkara b6acka anekTp
acnanTbl KOCbIn KepiHi3.
Kbi3baiigb! Ecik 6epik xxabbinMaraH. EcikTi 6epik »xabblHbI3.

MeLw xyMbic icTen xaTkaH

Keninik poseTkagarbl akaynblk.

o [eHrenek cakuHa Hemece LUbIHbI TYFBIPLIKTBI XXOHE AOHIeneK cakuHaHb!
Ke3ge anHanbIn TypaTbiH ) At .
KamepaHblH TeMeHTri Beniri LeLwiHi3. [leHrenek cakMHaHbl XaHe XyMbIC
LUbIHbI TYFbIPbIK GOTEH - ) >
KipreHreH. KamepacbIHbIH TY6iH CypTin anbiHbI3.

leﬁblCTaQ wblfapagbl.

KanbinTbl XXyMbic

KblCka TOMKbIHABI NELUTIH XXYMbIChI Ke3iHAEe Tene XxoaHe pagnmocurHangapabl
kabblngayna Kkegeprinep TyblHAaybl MyMKiH. [lon coHaan kegeprinep LwarbiH
AMeKkTp acnanTtap kesiHae Ae TyblHAANAbl, MbiCasbl, LUIAHCOPFbILL XXOHE ANeKTp
deH. Byn KanbinTbl Xxaraan.

Erep KbiCka TOMKbIHAbLI CoyNneneHyaiH TbiM TOMEH KyaT AeHreii opHaTbinca,
>KapblKTaHABIpY Xapblfbl TOMEH. OHZA XXYMbIC Kamepachbl XapbIKTaHAbIPYbIHbIH Kapbifbl 6Te TeMeH 6onybl
MYMKiH. Byn KanbinTbl xafgan.

Tamak a3ipney KesiHAe a3ipneHin xaTkaH eHimaepaeH Oy LUbIFybl MyMKiH.
ByablH ken MenLuepi xengeTy TecikTepiHeH WbiFafbl, 6ipak OHbIH, kenbip
Geniri ecikTiH iLLKi XaFblHAa X1Hanybl MyMKiH. Byn KanbinTbl xargan.

KbICka TOMKbIHABI NeL Tene xaHe
pagvocurHangbl kaboingayaa
Keaeprinep Tyfbizadbl.

EcikTe 6yapbiH KMHanybl, biICTbIK aya
Xenaety TecikTepiHeH LbiFaabl.
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TexHuKanbIK napameTpnepi MeH cunaTramanapsbl

KonpaHy wapTtrapsbi:

Aya Temnepartypacbl +10°C - +35°C

Aya binFangplifbliHbIH CanbICTbipMarbl WamMach! 35-80%

ATtmocdepa KbiCbIMbl 86-106 klMa (650 — 800 Mm.cbliHan GaraHacblHaH)
Herisri napameTpnepi

KyaTTaHy KkepHeyi: 230V +10% ~ 50 I'y

AXOK TopTibiHgeri HOMMHanAb! WhIFbIC KyaTbl 800 W

AXOK TopTibiHgeri HOMUMHanbl TYTbIHY KyaTbl 1250 W

AXOK TopTibiHaeri HoMMHaNAp! rpunbre Kyatbl 1000 W

YKyMbIc Xuiniri 2450 = 49 My,

KamepaHblH kenemi 23 n

OWHek TabakwaHblH AgnameTpi 270 mm

abapuT kenemaepi kem gereHae 486 x 405 x 290 mm

YKofapbl eMec HETTO canmarbl 14,3 kr

CopepxaHuve AparoLeHHbIX MaTepranos:

3051070 [or

Cepebpo [ 1,06794r
XKUbIHTbIFbI

Meyb 1 naHa.

OnHek Tabaklwa 1 paHa.

PonukTi cakmHa 1 paHa.

[punbre apHanfaH Top 1 pana.

KongaHy >xeHiHaeri Hyckaynbik 1 naHa.

Keningik TanoHbl 1 paHa.

Kbicka TOnNKbIHAbI NEYKe apHarFaH peuentrep Kitabbl 1 pana.

XKeke kantama 1 paHa.

KamepaHbIH aHTUGakTepuanabl Kabartbl

Mew kamepacsl, kenbip aypy TyaplpaTblH 6akTepusinapra (anTblH CTapUIOKOKK, iLLeK TasiKwach!
*aHe T1.6.) onapabiH PHK KypbinbiMbiH By3y xaHe kebetoiH 6acy apkbinbl eniM akeneTiH 6enceHai
KyMic HerisiHaeri HaHomaTepuanveH kantanfaH. KamepaHbiH AacTypni kabaTbiHa kapafaHaa, Tamak
AalblHOaFraHHaH KeliH 24 carar iwiHge 6aktepusnapgbld caHbl 0,1% geriH TemeHaeyi MyMKiH.
Hefypnbim xaKcbl 6akTepusiFa kapcbl HOTUXKEre XKeTy YLiH KamepaHbl apbip Tamak AarblHAaraHHaH
KEeWiH LLato XaHe KenTipy YCbiHbINaabl.

OHOipywi andbiH ana xabapnamacmaH acnanmblH culammamanapbiH 632epmyee KyKbirbl.
Kypanobiy kbiamem emy mep3imi - 5 xbin

FapaHTUANbIK MiHAeTTINIri

lapaHTuANbIK xarganparbl kapanbin kaTkaH GenwiekTep OunepaeH Tek caThin anblHFaH ajamfa
faHa Gepinepi. Ocbl rapaHTUsINbIK MiHOETTINIMHAET WaFbIMaanFaH xargaaa TernereH Yek Hemece

KBUTAHUWUACBIH KGpCETyi KaXXeT.

c Bbyn mayap EMC — xardalinapra calikec kenedi Hezizei MiHoemmemenep 89/336/EEC
HepekmusaHbiH epexenepiHe eHeisinzeH TemeHei EpexenepdiH Pemmenyi (73/23 EEC)
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KUCHENKA MIKROFALOWA
Przed uzyciem kuchenki mikrofalowej uwaznie zapoznac si¢ z niniejszg Instrukcjg.
Pod warunkiem przestrzegania instrukcji kuchenka mikrofalowa bgdzie Panstwu wiele lat stuzyta bez zarzutéw.

Przechowywac niniejszg instrukcjg w tatwo dostgpnym miejscu.

SRODKI OSTROZNOSCI, KTORYCH NALEZY PRZESTRZEGAC ABY UNIKNAC RYZYKA DZIALANIA PROMIENIOWANIA

KUCHENKI

1. Nie uzywa¢ kuchenki mikrofalowej z otwartymi drzwiczkami, poniewaz w takim wypadku powstaje ryzyko narazania sig
szkodliwemu oddziatywaniu energii kuchenki mikrofalowej. Bardzo waznym jest, aby nie uszkodzi¢ wewnetrznych zamkow i
mechanizmu blokowania drzwiczek.

2. Nie umieszcza¢ jakichkolwiek przedmiotdw migdzy drzwiczkami i przednia strong kuchenki mikrofalowej i nie pozwalac¢, aby
resztki jedzenia lub srodkow czystosci gromadzity sig na ekranowej kratce lub na wewngtrznej stronie drzwiczek.

3. Nie uzywa¢ kuchenki mikrofalowej w przypadku uszkodzen lub niesprawnosci. Szczegdlnie waznym jest, aby drzwiczki byty

zawsze szczelnie zamknigte i nie byty uszkodzone:

Drzwiczki (pogiete)

Petle i zatrzaski (ztamana lub ostabione)

+ Ekranowa kratka z wewnetrznej strony drzwiczek

WAZNE ZALECENIA ODNOSNIE SRODKOW BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE: praca w kombinowanym trybie (KUCHENKA + GRILL) i uzywanie kuchenki przez dzieci powinno odbywac¢ sig

pod nadzorem dorostych w celu uniknigcia mozliwosci oparzen przez dzieci.

OSTRZEZENIE: Jesli na drzwiczkach zostata uszkodzona ekranowa kratka, zabrania sig uzywania kuchenki mikrofalowej.

OSTRZEZENIE: Naprawa kuchenki mikrofalowej jest zawsze niebezpieczna dla jakiejkolwiek osoby, dokonujgcej naprawy, jesli

trzeba zdejmowac¢ metalowg ostong, zapewniajaca ochrong przed mikrofalowym promieniowaniem. Nie naprawia¢ samodziel-

nie kuchenki.

OSTRZEZENIE: Przed podgrzewaniem lub przygotowaniem produktéw w hermetycznym lub prézniowym opakowaniu, nie

zapomnie¢ go otworzy¢. W przeciwnym wypadku w opakowaniu wytwarza si¢ ci$nienie, ktére moze je rozerwac, nawet jesli

produkt byt wczesniej przygotowany.

OSTRZEZENIE: Dzieci mogg uzywa¢ kuchenki mikrofalowej tylko pod warunkiem prawidtowego zapoznania sie z niniejszag,

instrukcja, a takze pod warunkiem rozumienia niebezpieczenstwa podczas uzywania kuchenki mikrofalowe;j.

« Uzywa¢ naczyn, przeznaczonych do kuchenek mikrofalowych. Nie wktada¢ do kuchenki metalowych naczyn, poniewaz
odbite przez naczynie fale mogg spowodowac iskry i zapalenie.

+ W celu uniknigcia przegrzania i zapalenia sig¢ produktow nalezy nieprzerwanie $ledzi¢ za pracg kuchenki, jesli znajdujg sie w
niej jednorazowe plastikowe, papierowe i inne podobne opakowania lub jesli do kuchenki wtozono niewielka ilo$¢ produk-
tow.

W przypadku podgrzewania jakiegokolwiek ptynu (wody, kawy, mleka i in.), nalezy mie¢ na uwadze, iz moze on nagle zago-
towac sig i wylac sie Panstwu na rece w momencie wyjmowania pojemnika z kuchenki. Aby tego unikng¢, nalezy umiescic w
pojemniku termoodporng plastikowa tyzke lub szklane mieszadetko i przed wyjgciem pojemnika przemieszczac¢ nig ptyn.

« Buteleczki do karmienia i stoiki z jedzeniem dla dzieci nalezy umieszcza¢ do kuchenki lub pokrywek lub smoczkéw. Zawartosé
nalezy przemieszac¢ lub od czasu do czasu potrzasac¢. Przed karmieniem nalezy sprawdzi¢ temperaturg zawartosci, aby nie
dopusci¢ do poparzen.

Wazna informacja
KONIECZNIE sprawdzi¢, czy jedzenie nie jest gorace przed podaniem dziecku. Zaleca sig potrzgsa¢ zawartos¢ butelki lub
stoika, aby rownomiernie rozprowadzi¢ ciepto po catej pojemnosci.
Nie dopuszcza sig gotowac jajek w skorupce lub podgrzewac¢ ugotowane na twardo jajka w trybie KUCHENKA MIKROFALOWA,
poniewaz mogg one pekng¢ z powodu zwiekszenia wewnetrznego cisnienia.

SRODKI OSTROZNOSCI

1. Ustawia¢ kuchenke na rownej, ptaskiej powierzchni. Wybra¢ miejsce, ktére bedzie niedostgpne dla matych dzieci.

2. Ustawi¢ kuchenke w taki sposéb, aby od $ciany do tylnej i bocznych $cianek kuchenki pozostata odlegto$¢ nie mniej niz 7-8
cm, a swobodna przestrzen nad kuchenka wynosita nie mniej niz 30 cm.

3. Drzwiczki kuchenki mikrofalowej posiadajg system blokowania stuzacy do odtgczenia zasilania przy ich otwarciu.

4. Nie wigcza¢ kuchenki mikrofalowej bez produktéw, praca kuchenki bez produktéw moze doprowadzi¢ do jej niesprawno-
Sci.

5. Przygotowywanie produktow z bardzo niskg zawartos$cig wilgoci moze doprowadzi¢ do ich przepalenia lub zapalenia sig.

W przypadku pozaru

+ Nie otwiera¢ drzwiczek.
Wytaczy¢ kuchenke mikrofalowa i wyja¢ wtyczke z gniazdka.

6. Podczas przygotowania bekonu nie ktas¢ go bezposrednio na szklanej podstawce, miejscowe przegrzanie szklanej tacki
moze doprowadzi¢ do powstania na niej pgknigc.

7. Nie przygotowywac¢ produktow w kuchence do stanu catkowitego podsmazania.

8. Zabrania sig podgrzewac¢ ptyndéw w waskich pojemnikach.
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9. Nie uzywa¢ kuchenki w celach domowej konserwacji produktow, poniewaz nie ma pewnosci, czy zawarto$¢ stoikow osiag-
neta temperaturg wrzenia.

10. W celu uniknigcia mocnego wrzenia produktéw w ptynie i napojéw, a takze w celu uniknigcia poparzen zaleca sig mieszanie
produktow na poczagtku i w trakcie procedury przyrzgdzania. W tym celu nalezy wytaczy¢ grzanie, odczekac chwile, wyjgc
naczynie z produktami, wymieszac¢ i wtozy¢ z ponownie do kuchenki w celu kontynuowania procesu przyrzadzania.

11. Regularnie oczyszcza¢ kuchenke. Nieregularna konserwacja kuchenki moze doprowadzi¢ do pogorszenia jej wyglgdu
zewngtrznego, negatywnie wptyna¢ na jej prace, a takze doprowadzi¢ do niebezpieczenstwa podczas dalszego uzytkowa-
nia.

Zasady, o ktérych nalezy pamietac:

1. Nie przekracza¢ czasu przygotowania produktow w kuchence. Zawsze $ledzi¢ za procesem przyrzadzania podczas uzywa-
nia naczyn z papieru, plastiku i innych tatwopalnych materiatow.

2. Nigdy nie uzywa¢ kuchenki mikrofalowej w celach przechowywania w niej réznych przedmiotéw. Nigdy nie przechowywac
w kuchence mikrofalowej tatwopalnych materiatow i produktow, takich jak: chleb, ciastka, papierowe opakowania itp.,
poniewaz podczas burzy kuchenka mikrofalowa moze sama wigczy¢ sig.

3. Metalowe nakretki, zaciski, druciane uchwyty z papierowych lub plastikowych workéw nalezy usung¢ przed wtozeniem do
kuchenki.

4. Kuchenka mikrofalowa powinna posiada¢ odpowiednie uziemienie. Podtgcza¢ kuchenke tylko do gniazdka, ktore posiada
nalezyte uziemienie.

5. Niektore produkty, jajka w skorupce, ttuszcze twarde lub w ptynie, a takze hermetycznie zamknigte stoiki, zamknigte szklane
pojemniki — mogg wybuchnag¢, dlatego zabrania sig¢ umieszcza¢ je w kuchence mikrofalowe;.

6. Uzywac kuchenke wytgcznie w celach, dla ktérych jest ona przeznaczona i zgodnie z instrukcjami.

7. Kuchenka mikrofalowa jest przeznaczona wytacznie do przyrzgdzania i podgrzewania potraw i nie jest przeznaczona do
uzycia w warunkach laboratoryjnych i przemystowych.

8. Zwroci¢ szczegolng uwage podczas uzycia kuchenki przez dzieci.

9. Nie uzywaé kuchenki w przypadku uszkodzonego kabla lub wtyczki, jesli kuchenka pracuje nieprawidtowo w wyniku uszko-
dzenia lub spadnigcia.

10. Naprawa kuchenki mikrofalowej powinna by¢ dokonywana poprzez wykwalifikowanych specjalistéw autoryzowanego ser-
wisu.

11. Nie zamyka¢ otwordéw wentylacyjnych na obudowie kuchenki.

12. Nie przechowywac i nie uzywac¢ kuchenki na zewngtrz pomieszczenia.

13. Nie uzywaé kuchenki w poblizu wody, bezposrednio w poblizu zlewu, w wilgotnych piwnicach lub bezposrednio w poblizu
basenow.

14. Nie zanurza¢ kabla sieciowego i wtyczki w wodzie.

15. Unika¢ kontaktu kabla sieciowego i wtyczki z goracg powierzchnig,.

16. Nie dopuszczaé do zwisania kabla z brzegow stotu.

17. Podczas czyszczenia drzwiczek i wewnetrznych powierzchni kuchenki uzywa¢ migkkich $rodkow czystosci (nie uzywac
detergent6w), naniesionych na gabke lub migkkag szmatke.

OSTRZEZENIE

Porazenie pragdem

Kontakt z elementem schematu elektrycznego kuchenki mikrofalowej moze doprowadzi¢ do powaznych uszkodzen cielesnych
lub porazenia pradem. Nie rozmontowywa¢ samodzielnie kuchenki mikrofalowej.

Uziemienie kuchenki mikrofalowej

Kuchenka mikrofalowa powinna by¢ odpowiednio uziemiona. W przypadku jakiegokolwiek zamykania, uziemienie zmniejsza
ryzyko porazenia prgdem, poniewaz dokona si¢ odprowadzenie prgdu poprzez przewdd uziemiajacy.

Urzadzenie posiada kabel z uziemiajgcym przewodem i wtyczka z kontaktem uziemienia. Wtyczke podtgcza sig¢ do gniazdka,
ktore takze powinno posiada¢ kontakt uziemienia.

OSTRZEZENIE: uzywanie wtyczki z kontaktem uziemienia, podtgczonej do gniazdka bez uziemienia moze doprowadzi¢ do
ryzyka porazenia prgdem.

Skonsultowa¢ sig wykwalifikowanym elektrykiem, jesli nie sg Panstwu jasne instrukcje dotyczace uziemienia lub majg Panstwo

wqtphwoscn co do odpowiedniego uziemienia kuchenki mikrofalowej.
W celach zapobiegnigcia zaplatywania kabla kuchenka mikrofalowa posiada krotki kabel sieciowy.

+ W przypadku konieczno$ci uzywania przedtuzacza stosowac¢ tylko 3-przewodowy przedtuzacz z kontaktem uziemienia na
wtyczce i gniazdku.

- Oznakowanie przekroju przewodow kabla sieciowego kuchenki mikrofalowej i oznakowanie na kablu przedtuzacza powinny
by¢ dopasowane.

+ Kabel przedtuzacza powinien leze¢ w taki sposéb, aby nie zwisat z brzegow stotu, gdzie mogg za niego pociggna¢ dzieci, a
takze powinien on leze¢ w taki sposob, aby unikng¢ chodzenia po nim.

Naczynia do kuchenki mikrofalowej

OSTROZNIE!
Szczelnie zamknigte pojemniki wtozone do kuchenki mogg wybuchngg.
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Zamknigte pojemniki powinny by¢ otwarte, a w plastikowych workach nalezy zrobi¢ kilka otworéw w celu wyj$cia pary przed

wtozeniem ich do kuchenki.

Jezeli powstang watpliwosci co do uzycia naczyn w kuchence, to nalezy zrobi¢ test.
Sprawdzenie naczynia przed uzyciem w kuchence mikrofalowej
Ustawi¢ sprawdzane naczynie w komorze (na przyktad talerz), postawi¢ na nim szklanke z zimng woda,.
+ Wigczy¢ kuchenke mikrofalowg na maksymalng moc i ustawi¢ czas pracy na nie wiecej niz jedng minute.
+ Ostroznie dotkng¢ sprawdzane naczynie, jesli ono nagrzato sig, a woda w szklance jest zimna, to takiego naczynia nie nalezy
uzywac w kuchence mikrofalowej.
Unika¢ przewyzszenia czasu sprawdzenia naczynia powyzej jednej minuty.

Folia aluminiowa

e

Folie mozna uzywac tylko w trybie pracy grilla. Przerwa migdzy folig i $ciankami mikrofalowki
powinna wynosi¢ nie mniej niz 2,5 cm. Mate kawatki folii mozna uzywac¢ w celu przykrycia
kawatkow migsa lub kurczaka, aby unikng¢ ich przepalenia. W trybie mikrofal, jezeli folia znaj
duje sig zbyt blisko $cianek mikrofaléwki, moze nastapi¢ iskrzenie, przegrzanie kratki na
drzwiczkach i zepsucie si¢ mikrofaléwki. W tym przypadku traci sig¢ prawo do bezptatnego

Naczynie do pieczenia

gwarantowanego obstugiwania i naprawy.
Postgpowac zgodnie ze wskazéwkami producenta. Dno naczynia powinno by¢ na 5 mm
ciensze, niz szklanej obracajace;j sig tacki. Nieprawidtowe uzywanie naczynia do pieczenia

moze doprowadzi¢ do peknigcia samego naczynia i szklanej tacki

Naczynia obiadowe

Tylko taka, ktora posiada odpowiednie oznakowanie. Postgpowac¢ zgodnie ze wskazéwkami
producenta. Nie uzywa¢ naczynia z peknigciami

Szklane pojemniki

Tylko pojemniki, wyprodukowane z zaroodpornego szkta. Upewni¢ sig, ze nie ma metalowych
czesci, Nie uzywac naczynia z peknigciami

Naczynia szklane

Tylko pojemniki, wyprodukowane z zaroodpornego szkta. Upewni¢ sig, ze nie ma metalowych
czesci, Nie uzywac naczynia z peknigciami

Proces przygotowania w
mikrofaléwce z uzyciem

Postgpowac zgodnie ze wskazdéwkami producenta. Nie zamykaé workoéw, uzywajgc metalowych
pokrywek lub zaciskéw. W workach nalezy zrobi¢ kilka dziurek dla uj$cia pary.

Papierowe talerzyki i miski

Uzywac¢ tylko dla krétkiego przygotowania/podgrzania. Nie zostawia¢ mikrofaléwki bez nadzoru
w czasie przygotowania/podgrzania produktow a takich naczyniach

Papierowe reczniki

Mozna przykry¢ przygotowywane produkty w celu zatrzymania ciepta w nich i w celu
zapobiezenia pryskania ttuszczu. Uzywac tylko przy statej kontroli i tylko dla krotkiego przygo

towamazp.mm:zama

Plastik

Tylko te wyroby z plastiku, ktére posiadajg odpowiednie oznaczenie - ,do uzywania w mikro
faléwce”. Nalezy postgpowac zgodnie ze wskazéwkami producenta. Niektore plastikowe
pojemniki moga rozmigkna¢ w rezultacie podgrzania znajdujacych sig w nich produktéw.
Hermetycznie zamknigte plastikowe opakowania nalezy przektu¢ lub przekroi¢, tak jak ukazano
na samych opakowaniach

Plastikowe opakowania

Tylko te wyroby z plastiku, ktére posiadajg odpowiednie oznaczenie. Mozna nakry¢ przygo
towywane produkty w celu zachowania w nich wilgoci

Wosk

Uzywac w celu zapobiezenia pryskania ttuszczu, a takze dla zachowania wilgoci,

Aluminiowe tacki

e
Moga powodowac iskrzenie. Uzywa¢ naczyn, specjalnie przeznaczonych dla uzywania w mikro
falowce

Papierowa miska
Naczynia metalowe lub

Metalowe zakretki

Moze powodowac iskrzenie. Uzywaé¢ naczyn, specjalnie przeznaczonych dla uzywania w mikro
lowce

Metal monitoruje energie fal. Metalowa obwddka moze spowodowac iskrzenie.

Moga spowodowac iskrzenie, a takze zapalenie si¢ opakowania w czasie przygotowywania/
podgrzewania Drndllkfnw

Drewniane naczynia moga wyschnag, roztrzaskac sie i zapali¢ sig

Wziernik
Wyjscie mikrofal

Pierscien rolkowy
Talerz szklany
Panel sterownia

NGO AN =
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Zamki z systemem blokady

Piasta talerza szklanego

Kratka do grillowania. Uzywa sig tylko w trybie ,Grill”.
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Panel sterowania
9. Przycisk — Mikrofale Grill/Combi.
Wyb6ér mocy gotowania mikrofalowego produktow.
10. Przycisk - Rozmrazanie czasowe
Uzywany jest do rozmrazania czasowego produktéw, maksymalny czas - 95 minut.
11. Przycisk Stop/Kasowanie
Przycisk zatrzymania trybu gotowania, kasowanie programu gotowania, wtgczanie trybu blokady przed uzywaniem
przez dzieci.
12. Pokretto — Czas; Moc; Waga, ustawienie czasu, mocy, wagi.
13. Przycisk wyboru program gotowania automatycznego produktéow Automenu:
A-1 - podgrzewanie automatyczne; A-2 Warzywa, A-3 - Ryba; A-4 - Migso; A-5 Makaron; A-6 Ziemniaki; A-7 - Pizza; A-8
—Zupa
14. Przycisk — Godziny/Ustawienie czasu rozpoczecia gotowania.
15. Przycisk — Rozmrazanie wagowe
Uzywany jest do rozmrazania wagowego produktéw: waga produktéw od 100 do 2000g.
16. Przycisk — Start /Gotowanie ekspresowe
Uzywany jest do szybkiego rozgrzewania lub gotowania produktow.

Wyswietlacz

Na wyswietlaczu ukazujg sie aktualny czas, czas gotowania, poziomy mocy i piktogramy trybéw pracy
17. Piktogram tryby gotowania mikrofalowego

18. Piktogram tryby rozmrazania produktéw

19. Punkty rozdzielajgce

20. Piktogram pracy kuchenki z mocg 100 i 80%

21. Piktogram pracy kuchenki z mocg 50, 30, i 10%

22. Piktogram ustawienia aktualnego czasu i czasu rozpoczecia gotowania produktéw
23. Piktogram wigczania trybu blokady kuchenki przez dzieci

24. Piktogram trybu gotowania automatycznego

25. Piktogram wybranej wagi produktu

26. Piktogram programu gotowania automatycznego A-8 - Zupa.

27. Piktogram pracy grilla.

Montaz kuchenki mikrofalowej

Usun wszelkie materiaty opakowaniowe i wyjmij akcesoria z komory roboczej kuchenki mikrofalowej. Sprawdz, czy kuchenka
nie ma uszkodzen. Zwr6¢ szczegodlng uwage na sprawnos¢ drzwiczek. Nie instaluj i nie wtgczaj kuchenki mikrofalowej w
przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen.

Powtoka ochronna
Obudowa: Usun z obudowy kuchenki mikrofalowej catg folie ochronng. Nie usuwaj przymocowanej do wneki kuchenki jas-
noszarej ostony mikowej, stuzgcej do zabezpieczenia magnetronu.

Instalacja szklanego talerza

1. Wstaw piastg talerza szklanego (4)w otwdr znajdujgcy si¢ na dnie komory roboczej.

2. Ustaw pierscien rolkowy (5) na dnie komory roboczej.

3. Doktadnie wstaw talerz szklany talerz (6), potagczywszy wystepy na nim z ztobkami piasty. Nigdy nie umieszczaj szklanego
talerza odwréconego do gory dnem.

« Nie przeszkadzaj obrotowi talerza szklanego w czasie pracy kuchenki.

» W czasie przygotowania produktéw, zawsze uzywaj talerza i piasty talerza.

Zywnosc¢ i pojemniki z zywnoscig podczas gotowania muszg zawsze znajdowac sig na szklanym talerzu.

Talerz szklany moze obraca sie zgodnie/przeciw kierunkowi wskazéwki zegara. Jest to normalne.

« Przy powstawaniu pgknig¢ lub wyszczerbienia na talerzu szklanym, wymien go natychmiast.

Instalacja

- Przed wtgczeniem kuchenki mikrofalowej upewnij sig, ze napigcie robocze i pob6r mocy zgodne sg z parametrami sieci elek-
trycznej. Podtacz kuchenkg mikrofalowa do gniazdka sieciowego z pewnym uziemieniem.

+ Ustaw kuchenke na rownej stabilnej powierzchni. Wybierz takie miejsce, ktére bytoby niedostgpne dla matych dzieci.
Ustaw kuchenke w ten sposob, zeby odlegto$¢ od Sciany do tylnej i bocznych $cianek kuchenki wynosita nie mniej niz 7-8
cm, a dowolna przestrzen nad kuchenkg — nie mniej niz 30cm.

» Nie zdejmuj nézek podporowych ze spodu kuchenki mikrofalowej.

» Nie zastaniaj otworow wentylacyjnych na korpusie kuchenki mikrofalowej.

Nalezy rozmieszcza¢ kuchenke mikrofalowg z daleka od odbiornikéw radiowych i telewizyjnych w celu unikania zaktocen

podczas odbioru sygnatéw radiowych i telewizyjnych.

Ostrzezenie: nie wolno ustawia¢ kuchenki mikrofalowej na powierzchnie z podgrzewaniem (ptyta kuchenna) i inne zrédta

promieniowania cieplnego.
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W przypadku uszkodzenia kuchenki mikrofalowej z winy wtasciciela, on traci prawo do bezptatnej obstugi gwarancyjne;j i
naprawy.

MONTAZ KUCHENKI MIKROFALOWEJ
Sygnat dzwigkowy
Kazde naci$nigcie przycisku na panelu sterowania jest potwierdzane sygnatem dzwigkowym.

Ustawianie aktualnego czasu
« W16z wtyczke sieciowg do gniazdka, zabrzmi sygnat dzwigkowy, na wyswietlaczu wy$wietlg sig cyfry ,0:00”. Mozesz usta-
wi¢ czas w zakresie od ,,0:00” do ,,23:59”.
Przyktad: ustawi¢ aktualny czas 12 godzin 12 minut.
. Nacisnij przycisk Godziny /Ustawienie wstgpne, w tym momencie na wyswietlaczu zapali si¢ Piktogram (22), a cyfra
czasu aktualnego bedzie migac.
2. Poprzez obracanie pokretta - Czas, Moc, Waga w kierunku zgodnym/niezgodnym z ruchem wskazoéwek zegara ustaw
aktualny czas - 12 godzin.
3. Nacisnij przycisk Godziny /Ustawienie wstgpne dla potwierdzenia, w tym momencie zaczng migac¢ cyfry aktualnego cza-
su.
4. Poprzez obracanie pokretta - Czas, Moc, Waga w kierunku zgodnym/niezgodnym z ruchem wskazéwek zegara ustaw
aktualny czas - 12 minut.
5. Nacis$nij przycisk Godziny /Ustawienie wstgpne dla potwierdzenia, w tym momencie na wyswietlaczu wyswietli si¢ aktual-
ny czas, Piktogram (22) zgasnie, a punkty rozdzielajace(19) zaczng migac.

—_

Gotowanie w kuchence mikrofalowej

Przed rozpoczeciem gotowania produktéw nalez ustawi¢ wymagany poziom mocy, czas gotowania produktow lub wybra¢

program gotowania automatycznego.

Dostepne sg 5 pozioméw mocy.

Maksymalny czas gotowania produktow wynosi 95 minut 00 sekund.

Przyktad: ustaw program gotowania produktéw w ciggu 10 minut z 50% mocg.

1. Naciénij przycisk Mikrofale/Grill/Combi. — na wy$wietlaczu wys$wietli sie warto$¢ mocy réwna 100% (P-100) i zaswiecg, sig
piktogramy (17, 20).

2. Poprzez obracanie pokretta - Czas, Moc, Waga w kierunku zgodnym/niezgodnym z ruchem wskazéwek zegara ustaw
moc réwng 50%, w tym momencie pojawi si¢ wartos¢ mocy -50 i zadwiecg sig piktogramy (17, 21).

3. Nacisnij przycisk Mikrofale/Grill/Combi dla przej$cia do trybu ustawiania czasu gotowania.

4. Poprzez obracanie pokretta - Czas, Moc, Waga w kierunku zgodnym/niezgodnym z ruchem wskazéwek zegara ustaw
czas gotowania 10:00 minut.

5. Nacis$nij przycisk Start/Gotowanie ekspresowe, rozpocznie si¢ proces gotowania produktow.
Na wyswietlaczu wy$wietli sie pozostaty czas gotowania i piktogramy (17, 21) zaczng miga¢. Po zakonczeniu czasu goto-
wania kuchenka si¢ wytgczy, zabrzmig 5 sygnatow dzwigkowych.

Uwaga:

« W trakcie procesu gotowania mozesz zobaczy¢ ustawiong moc poprzez nacisnigcie przycisku Mikrofale/Grill/Combi-
ustawiona moc bedzie wyswietlona na wyswietlaczu przez cztery sekundy.

« Przedziaty ustawienia czasu gotowania produktow:

- od 0do Tminuty - 5s,

- od 1 min. do 5 min. — 10s,

- od 5 min. do 10 min. - 30s,

- od 10min. do 30 min. - 1 min.,

- od 30min. do 95 min. - 5 min.

Tryb pracy grill
1. Naciénij przycisk Mikrofale/Grill/Combi - na wy$wietlaczu wyswietli sie warto$¢ mocy rowna 100%, (P-100) i zadwieca sig
piktogramy(17, 20).
2. Poprzez obracanie pokretta - Czas, Moc, Waga w kierunku zgodnym/niezgodnym z ruchem wskazéwek zegara ustaw
tryb pracy grilla “G”, w tym momencie na wyswietlaczu zapali si¢ Piktogram (27).
Nacisnij przycisk Mikrofale/Grill/Combi dla przejcia do trybu ustawienia czasu gotowania.
. Poprzez obracanie pokretta - Czas, Moc, Waga w kierunku zgodnym/niezgodnym z ruchem wskazowek zegara ustaw
czas gotowania.
5. Nacis$nij przycisk Szybki start/Start ekspresowy — gotowanie, rozpocznie sig proces gotowania produktow.
Na wyswietlaczu bedzie wyswietlony pozostaty czas gotowania i Piktogram (27) bedzie migat.

H W

Uwaga: Po uptywie ustawionego czasu zabrzmig dwa sygnaty dZzwigkowe, w tym momencie bedziesz mogt obrocic pro-
dukty, ktére sg gotowane w komorze roboczej kuchenki, jezeli tego nie zrobisz, proces gotowania bedzie kontynuowany za
minute, o czy powiadomi jeden sygnat dZzwigkowy.
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Kombinowany tryb gotowania produktéw

Gotowanie kombinowane taczy w sobie tryb gotowania mikrofalowego i tryb pracy grylla w celu osiggniecia najlepszego
rezultatu.

“C-1" - 55% czasu - gotowanie mikrofalowe + 45% grill, przygotowanie ryby, ziemniakéow.

“C-2” - 36% czasu - gotowanie mikrofalowe + 64% grill, przygotowanie omletu, ziemniakoéw pieczonych, drobiu.

1. Naciénij przycisk Mikrofale/Grill/Combi . - na wy$wietlaczu wy$wietli sig¢ warto$¢ mocy, rownej 100%, (P-100) i zaswiecg
sie piktogramy 17, 20).

2. Poprzez obracanie pokretta - Czas, Moc, Waga w kierunku niezgodnym z ruchem wskazéwek zegara wybierz tryb goto-
wania kombinowanego “C-1” lub “C-2”, w tym momencie zaswiecg si¢ piktogramy(17, 27).

3. Poprzez obracanie pokretta - Czas, Moc, Waga w kierunku zgodnym/niezgodnym z ruchem wskazoéwek zegara ustaw
czas gotowania.

5. Nacis$nij przycisk Szybki start/Start ekspresowy — gotowanie, rozpocznie si¢ proces gotowania produktow.
Na wys$wietlaczu bedzie wyswietlony pozostaty czas gotowania i piktogramy (17, 27) bedg miga¢. Po zakonczeniu goto-
wania kuchenka sig¢ wytgczy, zabrzmig pie¢ sygnatow dzwigkowych.

Szybkie gotowanie

Ta funkcja pozwala szybko wtgczy¢ kuchenke dla rozgrzewania lub gotowania produktéw w ciggu zadanego czasu pracy z

petng mocg (100%).

Przyktad: w wigcz program szybkiego gotowania produktéw na 3 minuty.

1. Naciénij przycisk Szybki start/Start ekspresowy — gotowanie, rozpocznie sig proces gotowania produktow i zaswieca sig
piktogramy (17, 20).

2. Poprzez powtdrne nacié$niecie przycisku Start/ Ekspres- gotowanie ustaw czas gotowania 3 minuty.
Na wys$wietlaczu wyswietli sie pozostaty czas gotowania i piktogramy (17, 20) bedg miga¢. Po zakonczeniu czasu goto-
wania kuchenka sig wytgczy, zabrzmig 5 sygnatow dzwigkowych.

Uwaga:
- maksymalny czas gotowania w trybie szybkiego gotowania wynosi 95 minut;
- przedziat ustawienia czasu gotowania szybkiego wynosi 1 minute.

Rozmrazanie wagowe

Przyktad: rozmrozi¢ 500g migsa

1. Nacisnij przycisk ,Rozmrazanie wagowe”, w tym momencie na wys$wietlaczu zapali si¢ ,dEF1” i wy$wietlg si¢ piktogramy
(17, 18).

2. Poprzez obracanie pokretta - Czas, Moc, Waga w kierunku niezgodnym z ruchem wskazowek zegara ustaw wage pro-
duktu 500g, w tym momencie zapali sie Piktogram (25).

3. Nacisnij przycisk Szybki start/Start ekspresowy — przygotowanie, rozpocznie sie proces rozmrazanie produktéw wedtug
ustawionej wagi.

Na wyswietlaczu wy$wietli sig pozostaty czas rozmrazania produktu, piktogramy (17, 18) bedg migaé¢. Po zakonczeniu czasu

gotowania kuchenka sie wytgczy i zabrzmig 5 sygnatéw dzwiekowych.

Uwaga: waga rozmrazanych produktéw powinna sige miesci¢ w granicach w granicach od 100 do 2000g

Rozmrazanie czasowe

1. Naciénij przycisk Rozmrazanie czasowe, w tym momencie na wy$wietlaczu zapali si¢ ,dEF2” i zaswiecg sie piktogramy
(17, 18).

2. Poprzez obracanie pokretta - Czas, Moc, Waga w kierunku niezgodnym z ruchem wskazéwek zegara ustaw wymagany
czas rozmrazania.

3. Nacisnij przycisk Start/Start ekspresowy — przygotowanie, rozpocznie sig proces rozmrazanie produktow wedtug usta-
wionego czasu.

Na wyswietlaczu wyswietli sie pozostaty czas rozmrazania produktu, piktogramy(17, 18) beda miga¢. Po zakonczeniu czasu

gotowania kuchenka sie wytgczy i zabrzmig 5 sygnatéow dzwigkowych.

Menu gotowania automatycznego
W trybie gotowania automatycznego trzeba wybra¢ program gotowania i zada¢ wage produktu.

Tabela menu gotowania automatycznego produktow

Wskazania wyswietlacza Produkty
A-1 Podgrzewanie automatyczne
A-2 Warzywa
A-3 Ryba
A-4 Mieso
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A-5 Makaron
A-6 Ziemniaki
A-7 Pizza
A-8 Zupa

Przyktad: przygotowa¢ warzywa o wadze 300g w trybie gotowania automatycznego.

1. Naciénij przycisk Auto menu jeden raz — na wyswietlaczu wyswietli sie¢ program A-1 i zaswiecg sie piktogramy (17, 24).

2. Poprzez obracanie pokretta - Czas, Moc, Waga w kierunku niezgodnym z ruchem wskazoéwek zegara ustaw program
gotowania automatycznego A-2 Warzywa.

3. Nacisnij przycisk Auto menu jeszcze raz dla przejscia do trybu ustawienia wagi produktu.

4. Poprzez obracanie pokretta - Czas, Moc, Waga w kierunku niezgodnym z ruchem wskazéwek zegara ustaw wage pro-
duktu 300g, w tym momencie na wys$wietlaczu zapali sig¢ Piktogram (25).

5. Nacisnij przycisk Start/Start ekspresowy — gotowanie, rozpocznie sie proces przygotowania warzyw w trybie automa-
tycznym. Na wyséwietlaczu bedzie wyswietlony pozostaty czas gotowania produktu, piktogramy beda sig pality (17, 24).
Po zakonczeniu czasu gotowania kuchenka sig wytgczy i zabrzmig 5 sygnatéw dzwigkowych.

Tabela menu gotowania automatycznego i waga produktéow

Menu Waga produktu Wskazania wyswietlacza

200g 200g
A-1 - Podgrzewanie automatyczne 400g 400 g
600g 600 g
200g 200g
A-2 - Warzywa 300g 300 g
400g 400 g
250g 2509
A-3 - Ryba 350g 350 g
4509 450g
250g 2509
A-4 - Migso 350g 350 g
450g 450g
50g 509
A-5 - Makaron 100g 1009
200g 200g
A-6 - Ziemniaki 400g 400 g
600g 600 g
. 200g 200g
A-7 - Pizza 400g 200 g

200ml 200 ML

A-8-Zupa 200ml 400 ML

Uwaga:

« Rezultat gotowania w trybie gotowania automatycznego zalezy od rozmiaru i formy produktu, oraz od miejsca rozmieszczenia
na talerzu szklanym. W kazdym przypadku, je$li nie jeste$ zadowolony z rezultatu gotowania zwigksz lub zmniejsz wage produk-
tu.

+ Przy ustawieniu programu automatycznego A-8 —Zupa na wyswietlaczu zapali sie Piktogram (27).

Gotowanie dwuetapowe produktéw

Przyktad: gotowaé produkty w ciggu 20 minutz 100% moca i kontynuowac¢ gotowanie przez 5 minutz 80% moca.

1. Naci$nij przycisk Mikrofale/Grill/Combi, na wy$wietlaczu wy$wietli sig¢ wskazanie mocy 100% (P-100) i zaswieca sie piktogra-

my(17, 20).

2. Powtérnie nacisnij przycisk Mikrofale/Grill/Combi dla ustawienia czasu ugotowania.

. Poprzez obracanie pokretta Czas, Moc, Waga w kierunku niezgodnym z ruchem wskazéwek zegara ustaw czas gotowania
- 20:00 minut.

. Jeszcze raz naciénij przycisk Mikrofale/Grill/Combi dla ustawienia drugiego etapu gotowania produktow.

. Poprzez obracanie pokretta Czas, Moc, Waga w kierunku niezgodnym z ruchem wskazéwek zegara ustaw moc 80% (P-80).

. Nacisnij przycisk Mikrofale/Grill/Combi dla ustawienia czasu drugiego etapu gotowania.

. Poprzez obracanie pokretta Czas, Moc, Waga w kierunku niezgodnym z ruchem wskazéwek zegara ustaw czas drugiego
etapu gotowania produktow - 5:00 minut.

. Naci$nij przycisk Start/ Ekspres — przygotowanie do rozpoczecia procesu dwuetapowego gotowania. Na wyswietlaczu wy-
Swieci sig pozostaty czas pierwszego etapu gotowania produktu piktogramy(17, 20) beda miga¢. Podczas drugiego etapu
gotowania na wyswietlaczu wyswieci sie pozostaty czas gotowania i migajace piktogramy (17, 21). Po zakonczeniu czasu go-
towania kuchenka sig wytgczy i zabrzmig 5 sygnatoéw dzwigkowych.
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Uwaga:
- Jezeli w procesie gotowania produktow tgczona jest funkcja rozmrazania produktoéw, to ona powinna by¢ pierwszg.
- Program menu gotowania automatycznego produktow nie moze by¢ wtgczona do programu gotowania dwuetapowego.

Ustawienie czasu rozpoczecia gotowania

Przyktad: ustaw czas rozpoczecia gotowania o godzinie 13.12.

1. Sprawdz prawidtowos$¢ ustawienia aktualnego czasu.

2. Ustaw zadany program gotowania produktow.

3. Nacisnij przycisk Godziny/ Ustawienie wstepne, w tym momencie na wyswietlaczu zapali sie Piktogram (22), a cyfry aktualnego
czasu bedg migac.

4. Poprzez obracanie pokrgtta Czas, Moc, Waga w kierunku niezgodnym z ruchem wskazéwek zegara ustaw czas rozpoczecia
gotowania - godzina 13.

5. Nacis$nij przycisk Godziny/ Ustawienie wstepne dla potwierdzenia, w tym momencie zaczng miga¢ cyfry aktualnego czasu mi-
nut.

6. Poprzez obracanie pokretta Czas, Moc, Waga w kierunku niezgodnym z ruchem wskazowek zegara ustaw czas potwierdzenia
gotowania - 12 minut.

7. Nacis$nij przycisk Start /Gotowanie ekspresowe, w tym momencie wyswietli sig aktualny czas i Piktogram (22) bedzie migat.

8. Gotowanie produktdw rozpocznie w ustalonym czasie.

Uwaga

- Jezeli przy ustawieniu aktualnego czasu lub czasu rozpoczegcia gotowania produktow zostanie nacisniety przycisk ,Cancel/
Stop”- Stop / Kasowanie Ustawienie aktualnego czasu lub czasu rozpoczecia zostanie skasowana

« Aktualny czas ustawiany jest przed ustawieniem programu rozpoczeciem gotowania produktow.

- Aby sie dowiedzie¢ o ustawionym czasie rozpoczecia gotowania produktoéw nacisnij przycisk Godziny/ Ustawienie wstgpne,
czas rozpoczecia gotowania zostanie pokazany na wyswietlaczu przez cztery sekundy.

Funkcja blokady kuchenki przed wtaczaniem przez dzieci

- Witrybie aktualnego czasu naci$nij i przetrzymuj przycisk Stop/ Kasowanie przez pig¢ sekund, zabrzmi dtugi sygnat dzwiekowy
i na wyswietlaczu zapali sig Piktogram (23).

- Dla odtaczenia funkcji blokady naciénij przycisk Stop / Kasowanie przez pie¢ sekund, zabrzmi dtugi sygnat i Piktogram (23)
zgasnie.

Automatyczne wytgczanie o$wietlenia komory roboczej
- Jezeli drzwiczki kuchenki sg otwarte i nic sig robi, $wiatto w komorze roboczej zgasnie po 10 minutach.

Wskazania wyswietlacza

+ W stanie oczekiwania na wy$wietlaczu wy$wietlg sig¢ wskazania aktualnego czasu i punkty rozdzielajace (19) migajg

+ Przy ustawionym programie gotowania produktow na wyswietlaczu wyswietlajg sig piktogramy odpowiadajgce temu progra-
mowi.

+ W trakcie gotowania produktow na wyswietlaczu wys$wietla sie pozostaty czas gotowania.

+ Jezeli w trakcie gotowania produktoéw bedg otwarte drzwiczki kuchenki, proces gotowania zostanie zatrzymany, i piktogramy
odpowiedniego trybu bedg ciagle sie $wieci¢. Dla kontynuacji procesu gotowania zamknij drzwiczki kuchenki i nacisnij przycisk
Start-Gotowanie ekspresowe.

Czyszczenie i konserwacja

+ Przed rozpoczegciem czyszczenia nalezy wytgczy¢ kuchenke i odtgczy¢ przewdd sieciowy z gniazdka

+ Uwazaj, aby wilgo¢ nie dostata sig do panelu sterowania. Oczyszczaj jg lekko zwilzong szmatka,.

+ Utrzymuj roboczg komore w czystosci. Jesli na $ciankach kuchenki pozostaty kawatki produktow i zacieki usun je zwilzong
szmatka.

+ Przy mocno zabrudzonej powierzchni komory roboczej mozna uzywac fagodnego $rodka myjgcego.

+ Nie uzywaj srodkow ciernych, druciakéw do czyszczenia kuchenki wewnatrz i zewnatrz. Uwazaj, zeby woda i Srodek myjagcy nie
dostaty sie do otworéw przeznaczonych do odprowadzenia powietrza i pary, ktore sg na pokrywie kuchenek.

+ Nie wolno uzywac¢ $rodkéw czyszczgcych na bazie amoniaku.

+ Powierzchnie zewngtrzne nalezy czy$ci¢ zwilzong szmatkg.

+ Drzwiczki kuchenki powinny by¢ czyste. Nie dopuszczaj do gromadzenia sig resztek zywnos$ci migdzy drzwiczkami i zewnetrz-
nym panelem kuchenki, to przeszkadza zamykaniu drzwiczek.

+ Regularnie oczyszczaj z kurzu, zanieczyszczen otwory wentylacyjne rozmieszczone na korpusie kuchenki, przez ktére przedo-
staje sie powietrze do chtodzenia kuchenki.

+ Regularnie zdejmuj i czysci szklany talerz jego piaste; przecieraj dno komory roboczej kuchenki.

Usunigcie niesprawnosci

Niesprawnosé Ewentualna przyczyna Sposéb usuniecia

Wyjmuj wtyczke z gniazdka. Po 10

sekundach wetknij z powrotem do
gniazdka.

Wtyczka przewodu sieciowego jest

Kuchenka nie wigcza sig poluzowana przy wstawieniu do gniazdka

51

1698 new.indd 51 22.07.2010 10:19:57



POLSKI

Problem z gniazdkiem sieciowym

Dla sprawdzenia sprobuj wtaczy¢
w gniazdko inne urzgdzenie elektryczne

Brak nagrzewania

Nie szczelnie zamknigte drzwiczki

Szczelnie zamykaj drzwiczki

Szklany talerz obrotowy hatasuje
podczas pracy

Zabrudzony pierscien rolkowy lub dolna
cze$¢ komory roboczej

Zdejmij szklany talerz i pierscien rolkowy.
Umyj pierscien i dno komory roboczej

Normalna praca

Kuchenka mikrofalowa stwarza zakto-
cenia przy odbiorze sygnatow radio-
wych i telewizyjnych

Pod czas pracy kuchenki mikrofalowej moga wystgpi¢ zaktécenia przy odbiorze sygnatéw
radiowych i telewizyjnych. Podobne zaktdcenia powstajg przy pracy nieduzych urzadzen
elektrycznych, takich jak odkurzacz, suszarka do wtoséw. Jest to normalne.

Stabe pods$wietlenie

Jezeli ustawiony jest niski poziom mocy mikrofal, to pod$wietlenie komory roboczej moze

by¢ stabe. Jest to normalne.

Gromadzenie pary na drzwiczkach,
wydostawanie si¢ cieptego powietrza
z otworéw wentylacyjnych

Podczas przygotowania para wodna moze wydostawac¢ sig z produktéw. Duza ilo$¢ pary
wodnej wydostaje si¢ przez otwory wentylacyjne, lecz pozostata cze$¢ moze gromadzi¢ sig
na wewnetrznej stronie drzwiczek. Jest to normalne

Parametry i dane techniczne
Warunki eksploataciji:

Temperatura powietrza

+10°C - +35°C

Wilgotno$¢ wzgledna powietrza

35-80%

Cisnienie atmosferyczne

86-106 kPa (650 — 800 mm stupa rteci)

Parametry podstawowe

Napigcie zasilania: 230V +10% ~ 50 Hz

Znamionowa moc wyjéciowa w trybie mikrofal 800 W

Znamionowy pobdr mocy w trybie mikrofal 1250 W

Znamionowy grill mocy w trybie mikrofal 1000 W

Robocza czestotliwose 2450+49 MHz

Pojemno$¢ komory 231

Srednica talerza szklanego 270 mm

Wymiary gabarytowe, nie wiecej niz 486 x 405 x 290 mm

Ciezar netto, nie wiecej niz 14,3 kg

Zawarto$¢ cennych materiatow:

Ztoto [og

Srebro | 1,06794¢
Wyposazenie

Kuchenka 1 szt.

Talerz szklany 1 szt.

Pierscien obrotowy 1 szt.

Ruszt do grillowania 1 szt.

Instrukcja uzytkowania 1 szt.

Karta gwarancyjna 1 szt.

Ksigzka przepisow do kuchenki mikrofalowej 1 szt.

Indywidualne opakowanie 1 szt.

Acoperire antibacteriana a camerei

Camera cuptorului este acoperitd cu un nanomaterial pe baza de argint activ, care are un efect distrugator asupra unor bacterii
patogene (Staphylococcus aureus, Escherichia coli, etc.) prin distrugerea structurii lor ADN si suprimarea cresterii. Comparativ cu
acoperire camerei obignuitd numarul de bacterii se scada pana la 0,1% in termen de 24 de ore dupa preparare. Pentru un efect
bactericid mai eficient se recomanda sa se spele si sa se usuca camera dupa fiecare preparare.

Producent zastrzega sobie prawo zmiany charakterystyki urzgdzeri bez wczesniejszego zawiadomienia.

Okres pracy przyrzadu - 5 lat

Gwarancji

Szczegoétowe warunki gwarancji, mozna otrzymac¢ w punkcie sprzedazy, w ktérym nabyliscie Parstwo dane urzadzenie. W przy-
padku zgtaszania roszczen z tytutu zobowigzan gwarancyjnych, nalezy okaza¢ rachunek lub fakture poswiadczajace zakup.

c E Dany wyrdb jest zgodny z wymaganiami odnosnie elektromagnetycznej kompatybilnosci, przewidzianej dyrektywg
89/336/EEC Rady Europy oraz przepisem 73/23 EEC o nizkowoltowych urzgdzeniach.
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MIKROVLNNA TROUBA
Pred pouZitim mikrovinné trouby pozorné si prectéte Navod k pouZiti
P¥i dodrzeni veskerych pokyn(i Navodu mikrovinna trouba bude slouzit Vam po dlouha léta.

Tento navod si uloZte na snadné pristupném misté

BEZPECNOSTNI OPATRENI PRO VYLOUGENI RIZIKA SKODLIVEHO PUSOBENi MIKROVLNNEHO ZARENi
. NesnaZte se vyuzivat mikrovinnou troubu, jsou-li oteviena dvitka — riziko $kodlivého pusobeni mikrovinného zateni.

Dulezité: vnitini uzavirani a pojistka dvifek se nesmi poskodit.

2. Zakaz umisténi cizich predmét mezi dvitky a mikrovinnou troubou; dbejte na to, aby zbytky pokrm &i Eisticich prostred-
ki se nehromadily na stinici mfiZzce &i vnitfnim povrchu dvirek.

3. NepouZivejte mikrovinnou troubu pfi zjisténi poskozeni &i poruch. Zvlast’ je tfeba dbat na to, aby dvitka byla vZdy t&sné&

uzaviena a nebyla poskozena:

Dvitka (ohnuta)

+ Zavésy a zapadky (zlomeny &i uvolnény)

- Stinici mfizka na vnitfnim povrchu dvitek

DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATRENI

VYSTRAHA: pro nebezpedi spaleni déti sméji pouzivat mikrovinnou troubu v kombinovaném reZimu (mikroviny + gril) pouze

v pritomnosti dospélych.

VYSTRAHA: Je-li poskozena stinici mfizka na dvitkach, pouiti mikrovinné trouby je zakazano.

VYSTRAHA: Oprava mikrovinné trouby je nebezpe&na pro opravujiciho, jestlize pfi zakroku je tfeba odstrafiovat kovovy

plast’, chranici proti mikrovinnému zareni. Nepokousejte se o opravu trouby.

WSTRAHA: Pred ohfivanim &i zpracovanim potravin v hermetickém &i vakuovém obalu nezapomeiite obal otevfit.

V opacném pripadé v obalu vznika pretlak, ktery mize zplsobit vybuchnuti i pfestoZe pokrm byl jiz dfiv zpracovan.

VYSTRAHA: D&ti sméji pouzivat mikrovinnou troubu pouze za podminky, Ze jsou seznameny s timto navodem a uv&domuji

si nebezpecdi pri pouziti mikrovinné trouby.

- Pouzivejte nadobi, které je ur€eno k pouZiti v mikrovinné troub&. Nedavejte do trouby kovoveé nadobi, jelikoz mikroviny,
odrazené kovovym nadobim, mohou zpusobit jiskfeni &i vzniceni.

« Pro nebezpeci prehrati a vzniceni potravin neustale kontrolujte provoz trouby, jsou-li v ni potraviny v plastovych, papiro-

vych &i jinych podobnych obalech na jedno pouZiti €i jestlize je v troub& mensi mnoZstvi potravin.

Ohfrivate-li tekutiny (vodu, kavu, miéko apod.), je treba si uv&domovat, Ze tekutina se mize zagit neCekané vrit a rozstiikat

se vam na ruce v okamzik, kde ji budete z trouby vyjimat. Aby se to nestalo, umistéte do nadoby teplovzdornou plasto-

vou Izi¢ku ¢i sklenénou michacku a pred vyjmutim nadoby tekutinu promichejte.

- Lahvi€ky na kojeni a sklenice s presnidavkou je tfeba davat do trouby bez vicek a dudlikil. Obsah je tfeba promichavat a

pravidelné protfepavat. Pred kojenim je tfeba zkontrolovat teplotu pokrm0 pro vylou€eni rizika spaleni.

Dulezité informace

JE NUTNE zkontrolovat, zda pokrm neni pfilis horky, nez ho budete davat dit&ti. Doporugujeme sklenici &i lahvigku pro-

tfepat pro rovnomérné ohrati celého objemu.

1. Zakaz vareni Ci ohfivani vajec v skorapce v MIKROVLNNEM rezimu, jelikoZ vejce mohou prasknout pasobenim vnitfnimu
pretlaku.

BEZPECNOSTNI OPATRENI
. Umistéte troubu na rovném stalém povrchu. Zvolte misto mimo dosah déti.

2. Umistéte troubu tak, aby vzdalenost od stény do zadni a postrannich stén €inila minimalné 7-8 cm a volny prostor nad
troubou €inil minimalné 30 cm.

. Dvitka mikrovinné trouby jsou opatfena pojistkou pro vypnuti troupy pfi otevieni dvitek. Zakaz upravovani obvodu pojistky

dvirek.

Nezapinejte mikrovinnou troubu naprazdno, pouZziti trouby naprazdno muize zpusobit porouchani trouby.

. Zpracovani potravin se snizenym obsahem vihkosti mGZe zpUsobit pripaleni &i vzniceni.

w

o

V pripadé vzniceni:
Neotvirejte dvitka.
« Vypnéte mikrovinnou troubu a odpojte sit’ovou vidlici ze zasuvky.
6. P¥i ohfivani slaniny nedavejte ji pfimo na sklenény talif, lokalni prehtati sklenéného talite mize zpUsobit prasknuti.
7. NepokousSejte se o0 smaZzeni potravin v mikrovinné troubég.

8. Zakaz ohftivani tekutin v nadobi s Uzkym hrdlem.

9. Nepouzivejte mikrovinnou troubu k zavatrovani, jelikoZ tu neni zaruky, Ze obsah sklenic dosahl teploty varu.

10. Abyste se vyvarovali dlouhého a prudkého varu tekutych potravin ¢i napojt a rizika spaleni, doporu€ujeme promichavat
pokrmy na za¢atku a b&éhem zpracovani. Vypnéte rezim ohfivani, chvili vy&kejte, vyjmete nadobu s potravinami, promi-
chejte je a dejte zpé&t do mikrovinné trouby pro dalSi ohfivani.

11. Mikrovinnou troubu je tfeba pravidelng &istit. Nepravidelné isténi mlize zplsobit zhoreni vzhledu trouby, negativng
ovlivnit jeji provoz a zavinit nebezpeci pti dalSim pouZiti.
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Pravidla, na ktera je tfeba si vZidy pamatovat:

1. Doba ohfevu potravin v mikrovinné troub& nesmi pfesahovat doporu¢ovanou délku. Vzdy kontrolujte postup zpracovani
potravin, pouZzivate-li nadobi z papiru, plastt ¢i jinych hoflavych material.

2. Nikdy nepouZivejte mikrovinnou troubu k uloZeni potravin. Nikdy neukladejte do mikrovinné trouby horlavé materialy a
potraviny, napfiklad susenky, papirové obaly apod., jelikoZ za bourky mikrovinna trouba se mize zapnout samovolnég.

3. Pred umisté&nim do trouby papirovych ¢i plastovych obalu je tfeba odstranit kovové soucastky a plastova drzadla.

4. Mikrovinnou troubu je tfeba spolehlivé uzemnit. Mikrovinnou troubu Ize zapoijit pouze do zasuvky se spolehlivym uzem-
nénim.

5. Urgité druhy potravin, naptiklad vejce ve skofapce, tekuté a tvrdé tuky, i tésné zaviené zavarovaci sklenice, zaviené
sklenéné nadoby jsou vybudné, proto se nesméji pouzivat mikrovinné troubé.

7. PouZivejte tuto mikrovinnou troubu pouze dle G¢elu, popsaného v navodu.

8. Mikrovinna trouba je uréena vyhradné k ohfevu a pripravé pokrm0 a neni uréena k pouZziti v laboratofich &i ve vyrobé.

8. Je tfeba zvySené opatrnosti, pouZivaji-li mikrovinnou troubu déti.

9. Nepouzivejte mikrovinnou troubu pfi poskozeni sit’'ového kabelu &i vidlice, pfi poruchach v provozu zplisobenych
poskozenim &i spadnutim.

10. Opravu mikrovinné trouby smé&ji provadét pouze kvalifikovani odbornici opravn&ného servisniho stfediska.

11. Nezakryvejte ventila&ni otvory na plasti mikrovinné trouby.

12. Neukladejte a nepouzivejte mikrovinnou troubu venku.

13. NepouZivejte mikrovinnou troubu blizko vody, v bezprostfedni blizkosti kuchyriské vylevky, ve vihkych sklepnich prosto-
rech &i v bezprostredni blizkosti bazén(.

14. Neponoftujte sit’ovy kabel a sit’ovou vidlici do vody.

15. Vyvarujte se kontaktu sit’ového kabelu a sit’ové zasuvky s ohtatymi povrchy.

16. Vyvarujte se svéSeni sit’ového kabelu pres okraj stolu.

17. P¥i Cisténi dvirek a vnitfnich povrchtd mikrovinné trouby pouZijte Setrné neabrazivni myci prostfedky a hubice &i jemné
tkaniny.

VYSTRAHA

Uraz elektrickym proudem

Kontakt s elementy elektrického obvodu mikrovinné trouby muaZe zplsobit vazné Gjmy na zdravi a Urazy elektrickych prou-

dem. Zakaz rozmontovani mikrovinné trouby.

Uzemnéni mikrovinné trouby

Mikrovinnou troubu je tfeba spolehlivé uzemnit. V ptipadé zkratu uzemnéni sniZuje riziko Urazu elektrickym proudem, jelikoz

tok proudu se sméruje uzemiiovacim vodi¢em.

Pristroj je opatfen sit’ovym kabelem s uzemfiovacim vodi¢em a sit’ovou vidlici s uzemiiovacim kontaktem. Vidlici Ize zapojit

pouze do zasuvky s uzemiovacim kontaktem.

VYSTRAHA: Zapojeni vidlice s uzemiiovacim kontaktem do zasuvky bez uzemné&ni muze zptisobit traz elektrickym prou-

dem. Porad’te se s kvalifikovanym elektrikafem, nejsou-li Vam jasné pokyny k uzemnéni &i mate-li pochyby, Ze mikrovinna

trouba je spolehlivé uzemnéna.

« Aby se sit’ovy kabel nezamotaval, mikrovinna trouba je opatfena kratkym sit’ovym kabelem.

- Potfebujete-li pouzit prodluZovaci $iru, pouZivejte pouze 3voditovou prodluZovaci 3iitiru s uzemiovacim kontaktem na
vidlici i zasuvce.

« Oznaceni profilu vodi¢a na sit’ovém kabelu mikrovinné trouby a ozna¢eni na kabelu prodluZovaci $ftry se musi shodo-
vat.

1. Sit’ovy kabel prodluzovaci fitiry nesmi viset z okraju stolu, jsou-li nablizku déti; po kabelu nechod’te.

Nadobi vhodné k pouZiti v mikrovinné troubé
POZOR!
+ T&sné& uzaviené nadoby, umisténé do mikrovinné trouby mohou zpUsobit vybuch.
+ Pred pouzitim v mikrovinné troub& uzaviené nadoby je tieba otevfit, v plastovych obalech je tfeba udélat n&kolik otvor(
pro vystup pary.
+ Mate-li pochyby, zda je nadobi vhodné k pouZziti v mikrovinné troubg, pak je tfeba provést kontrolu.
Kontrola nadobi pred pouzitim v mikrovinné troubé:
+ Umistéte kontrolovanou nadobu do trouby (napriklad talif), postavte na ni sklenici se studenou vodou.
« Zapnéte mikrovinnou troubu na maximalni vykon a naprogramujte troubu maximalné na jednu minutu.
- Opatrné se dotknéte testovaného nadobi: jestlize nadoba se zahtala, ale voda ve skleni¢ce zlistala studend, nepouzivejte
ji v mikrovinné troubg.
2. Maximalni doba testovani je 1 min.
ia a i ¢ Zivani i &
Hlinikova félie Folii mGzete pouzivat pouze pri grilovani. Vzdalenost mezi folii a st&énami mikrovinné trouby musi
byt minimalné 2,5 cm. Malé kousky félie miZete pouZit k prikryti tenkych platkdi masa nebo
driibeZe, aby nedoslo k jejich prepe&eni. V. mikrovinném rezimu, pokud je folie viozena pfili§
blizko ke st&nam trouby, muZe dojit k jiskfeni, hoteni stinici mrizky na dvefich a poskozeni
trouby. V_takovém pfipadé by zaniklo vade pravo na bezplatnou zaruéni udrzbuaopravy,
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Nadoby na peceni DodrZujte pokyny vyrobce Dno nadoby ma byt o5cm tlustS| nez otocny skleneny tallr
eni l oéné

Nespra

Stolni nadobi Pouze to, ktereje OdeVIdaJICIm zpusobem ozna&eno. DodrZujte pokyny vyrobce Nepouilvejte
nadobi s prasklinami nebo otlu¢enim

Sklenéné nadoby Pouze nadoby vyrobene ze zaruvzdorneho skla Ujlstete se, Ze nemaiji kovové obroucky.
NepouZivej

Sklenéné nadobi Pouze nadoby vyrobene ze zaruvzdorneho skla Ujlstete se, Ze nemaji kovové obroucky.
NepouZivej

Priprava jidla v mikrovinné DodrZujte pokyny vyrobce. Sacky neuzavirejte s pouzitim kovovych sponek. V saccich musite

troubé s pouZitim vytvorit nékolik otvorli pro uvolfiovani pary.

specialnich saéka
Papirové talirky a sklenice PouZivejte pouze pro kratkou pripravu/ohfivani. Nenechavejte mikrovinnou troubu bez dozoru

béhem pfipravy/ohfivani jidla v takovém nadobi

Papirové utérky Pripravované potraviny miizete pokryt pro udrzeni tepla v nich a proto, aby se nerozstfikoval
tuk. PouZivejte pouze pro kratkou pripravu/ohfivani za neustalého dozoru
ir PouzZivejte proti rozsttikovani tuku nebo jako obal
Umélé hmoty Pouze umélohmotné vyrobky s odpovidajicim znacenim - «Vhodné pro mikrovinné trouby».

DodrZujte pokyny vyrobce. Nékteré umélohmotné nadoby se mohou nahfivanim jidla v nich
zacit tavit. Hermeticky uzaviené umé&lohmotné sacky je tfeba propichnout nebo profiznout
podle pokyntl na nich

Umélohmotné obaly Pouze umélohmotné vyrobky s odpovidajicim znagenim. Muzete pripravované potraviny
nrlkrvt ahvsmme_u.d.l:zeLuLIh.kns.t

Kartonove poharky s Mohou vyvolat]lskrenl PouZivejte nadobi vyrobene pro pouZzivani v mlkrovlnnych troubach.
Kovové nadobi nebo Kov odrazi mikrovinné zareni. Kovova obroucka muze vyvolat jiskfeni.
nad.o.hu_knmmmhl:mmkpu

Papirové sacky Mohou v_mikrovinné troubé vyvolat horeni

Mydlo Mydlo se m(Ze roztavit a znedistit vnitfek mikrovinné trouby.
Dievo Drevéné nadobi mliZze vyschnout, popraskat a zagit hotet
Popis

1. Zamky se systémem blokovani

2. Kontrolni okno

3. Vychod mikrovinného zareni

4. Osa sklenéného talite

5. Vaéle€kovy kruh

6. Sklenény talit

7. Ridici panel

8. Mrizka grilu. PouZiva se pouze v rezimu ,,Gril“

Ridici panel

9. Tlagitko - Mikroviny Gril/Komb.

Vybér vykonu mikrovinné pripravy potravin.
10. Tlagitko — Rozmrazovani na &as

PouZziva se pro rozmrazovani potravin s nastavenim doby rozmrazovani, maximalni doba je 95 minut.
11. Tlagitko - STOP/Zru8eni

Tlagitko zastaveni reZimu pripravy, zruSeni pripravy, zapnuti détské pojistky.
12. Rugitka - Cas; Vykon; Hmotnost, nastaveni &asu, vykonu a hmotnosti.
13. Tlagitko vybéru programu automatické pripravy Auto Menu:

Aa-1 - AutoOhtev; A-2 - Zelenina; A-3 - Ryby; A-4 - Maso; A-5 Téstoviny; A-6 Brambory; A-7 - Pizza; A-8 - Polévka
14. Tlagitko - Hodiny/Prednastaveni

Nastaveni aktualniho ¢asu, nastaveni ¢asu zaCatku pripravy potravin.
15. Tlagitko — Rozmrazeni v zavislosti od hmotnosti

PouZiva se k rozmrazovani potravin v zavislosti od hmotnosti: hmotnost potravin od 100 do 2000 g.
16. Tlagitko — Start/Expresni — pfiprava

Pouziva se pro rychlé ohrati nebo pfipravu potravin.

Displej

Na displeji se nachazi daje o aktualnim ¢ase, dobé pfipravy, vykonu a ikonky rezim( prace.
17. Ikonka reZimu mikrovinné pfipravy

18. lkonka reZimu rozmrazovani potravin
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19. Rozdélujici teCky

20. Ikonka prace trouby na vykon 100 a 80%

21. Ikonka prace trouby na vykon 50, 30, 10%

22. lkonka nastaveni aktualniho ¢asu a doby za&atku pfipravy potravin
23. |Ikonka zapnuti détské pojistky

24. |konka rezimu automatické pfipravy potravin

25. |konka vybrané hmotnosti potraviny

26. Ikonka programu automatické pripravy A-8 - Polévka.

27. Ikonka préace grilu.

SESTAVENi MIKROVLNNE TROUBY

Odstrarite balici papir a vyndejte sou&asti pristroje z provozniho prostoru trouby. Zkontrolujte mikrovinnou troubu, nevy-
kazuje li defekty nebo poskozeni. Zamérte se hlavné na kontrolu dvifek trouby. Pokud objevite poSkozeni, nesestavujte a
nezapinejte mikrovinnnou troubu.

Ochranné pokryti
Povrch: Pokud je na povrchu mikrovinné trouby ochranna félie, odstrarite ji.
Neodstrariujte svétle Sedou slidovou destitku uvnitf pracovniho prostoru, slouzi k ochrané& magnetronu.

INSTALACE OTACEJiCiHO SE SKLENENEHO TALIRE

1. Instalujte osu otacejiciho se talife (b) do otvoru, ktery se nachazi v niz8i ¢asti vnitfiho prostoru pfistroje.

2. Instalujte valeckovy kruh ()dno provozniho prostoru trouby.

3. Opatrné nasad'te sklenény talif (d), spojte jeho vystupy s draZzkami osy. Dbejte pozor, abyste sklenény talif nenasadili na
osu vzhliru nohama.

« Nebrarite v prib&hu prace mikrovinné trouby ota&eni sklen&ného talire.

« Kpfipravé potravin v mikrovinné troubé vzdy pouzivejte sklenény talit, valeCkovy kruh a otacejici se podstavec.

+ Potraviny a nadoby na pfipravu potravin stavte vzdy pouze na sklenény talit.

+ Sklenény talit se muZze otacet po i proti sméru hodinovych ru&icek.

+ P¥ivzniku prasklin na sklenéném talifi ho urychlené vymeérite

Instalace

« Pred zapnutim mikrovinné trouby se presvécte, Ze doporucené napéti pristroje odpovida napéti v siti. Pripojujte mikrovin-
nou troubu do zasuvky s dobrym uzemnénim.

« Vyberte rovnou a hladkou plohu mimo dosah déti.

+ Minimalni vzdalenost druhych pfedmétl od st&n mikrovinné trouby musi byt okolo 7-8 cm a volné prostranstvi nad stte-
chou trouby nesmi byt men&i nez 30 cm.

» Nesundavejte opérné noZicky ze spodni strany mikrovinné trouby.

« Nezakryvejte vétraci otvory mikrovinné trouby.

- Mikrovinnou troubu stavte daleko od televize a radiopfijimacu, predejdete tam moznych Sumim p¥i pFijmu televiznich a
radio signal(i.

VAROVANI: Je zakazano stavét mikrovinnou troubu na plochu s ohfevem (kuchyiiskou troubu) a na jiné zdroje tepla. V p¥ipa-

dé poruchy mikrovinné trouby po viné majitele, ztraci tim pravo bezplatné opravy po garanci.

POUZiVANi TROUBY
Zvukovy signal
KaZzdé stlaceni libovolného fidiciho tlacitka se potvrdi zvukovym signalem.

Nastaveni aktualniho €asu.

+ Zapnéte pristroj do zasuvky — zazni zvukovy signal a na displeji se rozsviti &isla ,0:00“. MlZete nastavit ¢as v intervalu od
,0:00" do ,,23:59".
Priklad: nastavit aktualni ¢as 12 hodin 12 minut.

. Stlacte tlagitko «Hodiny/Prednastaveni, na displeji se rozsviti ikonka (22), a &islice aktualniho ¢asu budou blikat.

. Otogenim rugigky — Cas, Vykon, Vaha , po nebo proti sméru hodinovych rugiek, nastavte aktualni &as - 12 hodin.

. Stlacte tlagitko «Hodiny/Prednastaveni, €imz potvrdite volbu, &islice aktualnich minut budou blikat.

. Otogenim rugigky — Cas, Vykon, Vaha , po nebo proti sméru hodinovych rugiek, nastavte aktualni &as - 12 minut.

. Stlacte tlacitko «Hodiny/Prednastaveni, ¢imz potvrdite volbu, na displeji ze zobrazi aktualni nastaveny ¢as, ikonka (22)
zhasne a rozdélujici tecky (19) budou blikat.

[3,3F NI O

PFiprava potravin v mikrovinné troubé

Pred zahéajenim pfipravy potravin je potfeba nejdfive nastavit potfebny vykon, dobu pfipravy nebo vybrat funkci automatické
pripravy.

MuZete si vybrat z 5 trovni vykonu.

Doba pfipravy potravin nesmi byt del$i nez 95 minut 00 sekund.
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Priklad: nastavit program pfipravy potravin v prib&hu 10 minut p¥i 50% vykonu.

1. Stlagte tlagitko Mikroviny/Gril/Kombi. — na displeji ze zobrazi hodnota vykonu 100%, (P-100) a rozsviti se ikonky (17, 20).

2. Oto&enim rugitky Cas, Vykon, Vaha po/proti sm&ru hodinovych rugiéek, nastavte 50%, ptitom se na displeji zobrazi hod-
nota vykonu -50 a rozsviti se ikonky (17, 21).

3. Stlacte tlagitko Mikroviny/Gril/Komb. pro prechod do reZimu nastaveni doby pripravy.

4. Otogenim rugigky Cas, Vykon, Vaha po/proti sm&ru hodinovych rugicek, nastavte dobu ptipravy 10:00.

5. Stlacte tlacitko Start Expresni priprava a proces za¢ne.
Na displeji bude svitit idaj o zbyvajicim €asu priravy a ikonky (17, 21) budou blikat. Po skon&eni pfipravy se trouba vypne
a zazni 5 zvukovych signald.

Upozornéni:

-V prabéhu pripravy potravin, mate moZnost zkontrolovat nastaveny vykon, stisknutim tlacitka Mikroviny /Gril/Komb.
— Udaj o nastaveném vykonu se zobrazi na displeji bEhem &tyr sekund.

« Kroky nastaveni doby pfipravy potravin:

- odO0do 1 minuty - 5 sek.,

- od 1 min. 5min. - 10 sek.,

- od5min. 10 min. - 30 sek.,

- od 10 min. 30 min. - 1 min.,

- od 30 min. 95 min. - 5 min.

Funkce reZim grilu
1. Stlacte tlacitko Mikroviny/Gril/Komb. — na displeji se zobrazi idaj o nastaveném vykonu, v hodnot& 100%, (P-100) a
rozsviti ikonky (17, 20).

2. Otog&enim rugigky Cas-Vykon- Vaha po/proti sméru hodinovych rugidek, nastavte funkci gril “G”, na displeji se rozsviti
ikonka (27).

. Stlagte tlagitko Mikroviny/Gril/Komb. pro pfechod do reZimu nastaveni doby pfipravy.

. Oto&enim rugicky Cas-Vykon- Vaha po/proti sméru hodinovych rugigek, nastavte dobu pFipravy.

. Stlacte tlagitko Rychly start /Start Expresni pripravy, za&ne proces pripravy potravin.
Na displeji se zobrazi zbyvajici doba pfipravy a ikonka (27) bud blikat.

a b w

Upozornéni: Po uplynuti poloviny nastaveného ¢asu, zazni dva zvukové signaly a Vy miZete otoCit potraviny.
Pokud tak neucinite, pristroj prodlouZi svou praci bEhem jedné minuty, informuje Vas o tom jeden zvukovy signal.

ReZim kombinované pripravy potravin

Kombinovany reZim pfipravy je kombinaci reZimu pfipravy v mikrovinné troubé a reZim pfipravy na grilu. S pomoci tohoto
rezimu dosahnete idealnich vysledk.

“C-1" - 55% doby pfipravy v mikrovinné troubé + 45% gril, priprava ryby, brambor.

“C-2” - 36% doby pripravy v mikrovinné troubé + 64% gril, pfiprava omelety, pecenych brambor, dribeze.

1. Stla&te tlacitko Mikroviny/Gril/Komb.. — na displeji se objevi hodnota vykonu 100%, (P-100) a rozsviti ikonky (17, 20).

2. Oto&enim rugicky Cas — Vykon — Vaha proti sm&ru hodinovych rugigek, vyberte rezim kombinované pfipravy “C-1” nebo
“C-2”, ptitom se na displeji rozsviti ikonky (17, 27).

3. Oto&enim rugicky Cas — Vykon — Vaha po/proti sméru hodinovych rugigek, nastavte potfebnou dobu pFipravy.

4. Stlacte tlacitko Rychly start / Start Expresni pripravy, za&ne proces pripravy potravin.

Na displeji se bude zobrazovat udaj o zbyvajicim €asu pripravy a ikonky (17, 27) budou blikat. Po vypr§eni nastaveného €asu,

se mikrovinna trouba vypne a zazni p&t zvukovych signalt.

Rychla pfiprava

Tato funkce umozZiiuje rychle zapnout troubu pro ohfati nebo pripravu potravin v prib&hu Vami nastaveného &asu na piny
vykon(100%).

Priklad: zapnout funkci rychlé pripravy potravin na 3 minuty

1. Stla&te tlacitko Start / Start Expresni pfipravy, za&ne proces ptipravy a rozsviti se ikonky (17, 20).

2. Opakovanym stlacenim tlagitka Start / Start Expresni pfipravy nastavte dobu pfipravy 3 minuty.

Na displeji se bude zobrazovat zbyvajici doba pfipravy a ikonky (17, 20) budou blikat. Po vyprSeni doby pfipravy se trouba
vypne a zazni 5 zvukovych signal(.

Upozornéni:

- maximalni doba pripravy v reZimu rychlé pripravy je 95 minut;
- krok nastaveni doby rychlé pripravy - 1 minuta.

Rozmrazeni v zavislosti od hmotnosti

Priklad: rozmrazit 500 g. masa.
1. Stlacte tlaCitko Rozmrazeni po vaze, na displeji se objevi daj ,dEF1“ a rozsviti se ikonky (17, 18).
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2. Oto&enim rugicky Cas, Vykon, Hmotnost po/proti sméru hodinovych rugiek, nastavte hmotnost potraviny 500 g, rozsviti
se ikonka (25).

3. Stlagenim tlagitka Start / Start Expresni pripravy se zapusti proces rozmrazovani potravin podle zadané hmotnosti.

Na displeji se bude zobrazovat zbyvajici doba rozmrazovani potravin, ikonky (17, 18) budou blikat. Po vyprseni doby pfipravy

se trouba vypne a zazni 5 zvukovych signal(.

Upozornéni: hmotnost rozmrazovanych potravin musi byt v rozmezi od 100 do 2000 g.

Rozmrazovani v zavislosti od nastavené doby

1. Stlacte tlacitko Rozmrazeni - doba, na displeji se objevi iidaj ,,dEF2” a rozsviti se ikonky (17, 18).

2. Otogenim rugicky Cas, Vykon, Hmotnost po/proti sméru hodinovych rugiek, nastavte potfebnou dobu rozmrazeni.

3. Stladte tlacitko Start / Start Expresni pripravy, zapusti se proces rozmrazovani v zavislosti od zadaného ¢asu.

Na displeji se bude zobrazovat zbyvajici doba rozmrazovani potraviny, ikonky (17, 18) budou blikat. Po vypr§eni zbyvajici
doby rozmrazovani se trouba vypne a zazni pét zvukovych signald.

Menu automatické pripravy potravin
V rezimu automatické pripravy je nutné vybrat program ptipravy a zadat hmotnost potraviny.

Tabulka menu automatické pfipravy potravin

Udaje na displeji Potraviny
A-1 Automaticky ohrev
A-2 Zelenina
A-3 Ryby
A-4 Maso
A-5 Téstoviny
A-6 Brambory
A-7 Pizza
A-8 Polévka

Priklad: pripravit zeleninu o hmotnosti 300 g. v reZimu automatické pripravy.

-

. Stlac¢te jednou tlagitko Auto menu — na displeji se rozsviti program -1 a ikonky (17, 24).

2. Oto&enim rugitky Cas, Vykon, Hmotnost po /proti smé&ru hodinovych rugiek, nastavte program automatické pipravy -2
Zelenina.

. Stlacte jesté jednou tlacitko Auto menu, &imz prejdete do reZimu nastaveni hmotnosti potravin.

. Otogenim rugitky Cas, Vykon, Hmotnost po /proti smé&ru hodinovych ruéidek, nastavte hmotnost potraviny 300 , na
displeji se rozsviti ikonka (25).

5. Stlacte tlacitko Start / Expresni priprava, spusti se proces pripravy zeleniny v automatickém rezimu. Na displeji se bude

zobrazovat udaj o zbyvajici dobé pripravy potraviny, ikonky (17, 24) budou blikat. Po vyprSeni doby pfipravy se trouba

automaticky vypne a zazni 5 zvukovych signalu.

F ]

Tabulka menu automatické pripravy a hmotnosti potravin

Menu Hmotnost potraviny Udaje na displeji
200g. 2009
A-1 - Auto ohfev 400 g. 400 g
600g. 600 g
200g. 2009
A-2 - Zelenina 300 g. 300g
400 g. 400 g
250 g. 250 g
A-3 - Ryby 350 g. 350g
450 g. 450 g
250 g. 2509
A-4 - Maso 350 g. 350 g
450 g. 450 g
. 50g. 509
A-5 - Téstoviny 1004, 1009
200g. 2009
A-6 - Brambory 400 g. 400 g
600g. 600 g
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. 200 9. 200 g
A-T-Pizza 200 4. 400 g

) 200 ml. 200 ML

A-8 - Polévka 200 ml. 200 ML

Upozornéni:

- Vysledek préace v reZimu automatické pripravy zavisi od rozméru a tvaru potraviny, a také od mista na sklenéném talifi,
kde se potravina nachazi. V kazdém pripadé, pokud se Vam vysledek prace nelibi, pokuste se zvétsit nebo naopak zmen-
Sit hmotnost potraviny v menu automatické pripravy.

+ Pri nastaveni programu automatické pripravy A-8 — Polévka, se na displeji rozsviti ikonka (27).

PFiprava potravin ve dvou etapach

PFiklad: pFipravit potraviny v prab&hu 20 minut pfi 100%-nim vykonu a poté v prib&hu 5 minut pfi 80%-nim vykonu.

1. Stlacte tlacitko Mikroviny/Gril/Komb., na displeji se zobrazi idaj o nastaveném vykonu 100% (P-100)a rozsviti se ikonky
(17, 20).

2. Opétovné stlacte tlacitko Mikroviny/Gril/Komb.,pro nastaveni doby pfipravy.

3. Otogenim rugicky — Cas, Vykon, Hmotnost po/proti sméru hodinovych rugitek, nastavte dobu pfipravy - 20:00 minut.

4. Jesté jednou stlacte tlacitko Mikroviny/Gril/Komb., pro nastaveni druhé etapy pripravy potravin.

5. Otogenim rugicky Cas, Vykon, Hmotnost po/proti sméru hodinovych rugiek, nastavte vykon 80% (P-80).

6. Stlacte tlacitko Mikroviny/Gril/Komb. pro nastaveni doby pripravy druhé etapy.

7. Otogenim rugicky Cas, Vykon, Hmotnost po/proti sméru hodinovych ruéicek, nastavte dobu pripravy ve druhé etapé
- 5:00 minut.

8. Stlacte tlagitko Start /Express priprava, €imz se zapusti proces pripravy ve dvou etapach. Na displeji se bude zobrazovat
zbyvajici doba pfipravy v prvni etapég, ikonky (17, 20) budou blikat. V priib&hu druhé etapy se bude na displeji zobrazovat
zbyvajici doba pfipravy a budou blikat ikonky (17, 21). Po vyprSeni nastavené doby, se mikrovinna trouba automaticky
vypne a zazni 5 zvukovych signalu.

Upozornéni:

- Pokud je v priibéhu pripravy potravin zapnuta funkce rozmrazovani, musi byt nastavena prvni.
- Program automatické pfipravy potravin nemuZe byt zapnut v prubéhu prace programu pfiprava potravin ve dvou eta-
pach.

Nastaveni zacatku pfripravy
Priklad: nastavit zacatek pripravy na 13 hodin 12 minut.

1. Zkontrolujte spravnost nastaveni aktualniho ¢asu.

2. Nastavte potfebny program pripravy potravin.

3. Stlatte tlagitko Cas/Prednastaveni, pfi tom se na displeji rozsviti ikonka(22), a &islice hodiny aktualniho &asu budou blikat.
4. Otogenim rugicky Cas, Vykon, Hmotnost po /proti sméru hodinovych rugitek, nastavte dobu zagatku pripravy - 13 hodin.
5. Stlacte tlagitko Cas/Prednastaveni pro potvrzeni volby, islice aktualniho &asu budou blikat.

6. Oto&enim rugicky Cas, Vykon, Hmotnost po /proti smé&ru hodinovych rugidek, nastavte dobu zagatku pripravy - 12 minut.
7. Stlatte tlacitko Start/Expresni priprava, pritom se na displeji zobrazi aktualni €as a ikonka (22) bude blikat.

8. Priprava potravin bude zahajena v Vami nastaveném &ase.

Upozornéni:

- Pokud pfi nastaveni aktualniho Gasu nebo doby zacdatku pripravy potravin, bude stlaceno tladitko ,,Cancel/Stop“ - Stop/
Zru$eni,nastaveni aktudlniho ¢asu nebo doby zacatku pripravy bude preruseno

« Aktualni Cas se musi nastavovat pred nastavenim programu zacatku pfipravy potravin.

+ Pokud chcete zkontrolovat nastaveni zacatku pripravy potravin, stlacte tlaCitko Hodiny/Prednastaveni, tidaj o zadatku
pripravy se zobrazi na displeji v pribéhu &tyfech sekund.

Détska pojistka

- Vrezimu aktualniho ¢asu, stlacte a udrZujte tlacitko Stop/Zrugeni v prab&hu péti sekund, zazni dlouhy zvukovy signal a na
displeji se zobrazi ikonka (23).

- Pro vypnuti détské pojistky, stlacte a udrzuijte tladitko Stop /Zrugeni v pribéhu péti sekund, zazni dlouhy zvukovy signal a
na displeji pohasne ikonka (23).

Automatické vypnuti osvétleni provozniho prostoru trouby

» Pokud jsou dvitka trouby oteviena a nic se nedéje, svétlo uvnitf provozniho prostoru trouby po 10 minutach automaticky
zhasne.

Udaje na displeji

» Vrezimu oCekavani se na displeji zobrazuji pouze Gdaje o aktualnim ¢ase a rozdélujici tecky (19) blikaji.

« P¥inastaveném programu pfipravy potravin se na displeji rozsvécuiji ikonky, odpovidajici danému programu.
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-V prabé&hu pripravy potravin se na displeji zobrazuje udaj o zbyvajici dobé pripravy.
+ Pokud se v pribéhu pfipravy potravin oteviou dvirka trouby, proces se zastavi a ikonky nastaveného programu budou
svitit. Pro prodlouzeni procesu pripravy, zaviete dvirka a stlacte tlaCitko Start /Expresni pfiprava.

Cisténi a udrzba

+ Pred samym gisténim, vypnéte troubu a vyndejte napajeci $iiliru ze zasuvky.
+ Chrarite ovladaci panel pfed vlaZnosti. Otirejte ho mékkym a zlehka vlaznym ubrouskem
+ UdrZujte provozni prostor mikrovinné trouby v gistot&. Pokud na st&ndach zUstali zbytky potravin nebo zistaly stopy teku-

tin, odstrarite je vlazZnym ubrouskem.

+ Pokud je provozni prostor silné znecistén, je mozné pouZit myci prostfedek.

» NepouZivejte abrazivni myci prostfedky, a kartace, které by mohly poskodit vnitfni i vnéjSi prostor mikrovinné trouby.
Nedopoustéjte, aby myci prostredek stékal do otvori k odvodu vzduchu a pary , které se nachazi na stiese trouby.

« Je zakazano pouzivat myci prostfedky na osnové amiaku.

« VngjSi ¢asti pristroje, Cistéte vlaznym ubrouskem.

- Dvirka trouby musi byt neustale Cista. Nedopousté&jte hromadéni drobkl a zbytkl potravin mezi dvitkami a predni &asti
prostoru mikrovinné trouby, brani to normalnimu zavirani dvirek.

+ Pravideln& vytirejte prach a necistoty z otvor(i ur€enych k ventilaci a ochlazeni mikrovinné trouby.

« Pravidelné sundavejte a Cistéte sklenény talif a jeho oporu; protirejte i dno provozniho prostoru mikrovinné trouby.

+ Sklenény talif a pfivod jeho otaceni myjte ve vodé s neutralnim mycim prostfedkem. Je také mozné myti téchto &asti

v my¢ce nadobi.

+ Nemyjte nahraty sklen&ny talif ve studené vodé: hrozi nebezpegi jeho poskozeni, kvili prudké zméné teploty.

Odstranéni zavad

Zavada

Mozna pfi¢ina

Zpasob odstranéni

Vidlice napajeciho kabelu neni poradné Vytahnéte vidlici ze zasuvky. Zhruba za 10 sekund

zapnuta do zasuvky. ji zapnéte znova.
Troubu se nedafi zapnout
Zavada zasuvky. Zkuste zapnout do zasuvky jiny elektricky pfistroj.
Trouba neohfiva Nedoviena dvirka. Zavrete dvirka.

talife se ozyvaji zvuky.

V priib&hu prace sklenéného Znecistény valeckovy kruh nebo nizni ¢ast | Sundejte sklenény talit i valeckovy kruh. Ocistéte
provozniho prostoru trouby. dno provozniho prostoru trouby.

Normalni provoz pristroje

Mikrovinna trouba bréani pfijmu televiz-
nich a radiovych signalt.

P¥i praci mikrovinné trouby muZou vznikat problémy s televiznim a radio signalem. Tyto
problémy ale vznikaji i p¥i praci jinych elektrickych pristrojt, jako je naptiklad mixér,
vysavac nebo fén. Nenito zavada.

Nizky kontrast osvétleni.

Pokud je nastavena nizka uroveri vykonu, kontrast osvétleni provozniho prostoru bude
také nizky. Neni to zavada.

Kapky pary na dvirkach, vychod horkého
vzduchu z otvrort ventilace.

V priib&hu pripravy para vychazi z pripravovanych potravin. Vétsina pary se odparuje
pres ventilagni otvrory, ale nepatrné mnozstvi mlize zUstavat na vnitini strané dvirek. To

je normalni.

Technické parametry a specifikace

Podminky exploatace:

Temperatura vzduchu

+10°C- +35°C

Relativna vlhkost vzduchu

35-80%

Atmosféricky tlak

86-106 kPa (650-800 mm.rt.sl)
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Zakladné parametry

Napajeni: 230V + 10% ~ 50 Hz

Nomindlni vystupni vykon v reZimu VVK 800 W

Nominalni prikon v reZzimu VVK 1250 W

Nominalni pfikon v reZzimu grilu 1000 W

Pracovni kmitocet 2450+49 Mhz

Kapacita komory 231

Prameér sklené misky 270 mm

Obrysové rozméry, maximalné 486 x 405 x 290 mm

Vaha netto, maximalni 14,3 kg

Obsahem drahych materidlt:

Zlato [og

Stribro [ 1,06794¢g
Sada zafizeni

Trouba 1k.

Sklena miska 1k.

Vale€kovy kruh 1k.

Mrizka grilu 1k.

Instrukce exploataci 1k.

Zarugni list 1k.

Kniha receptt pro mikrovinnou troubu 1k.

Individualni adjustace 1k.

Antibakterialni uprava kamery

Kamera pece je upravena nanomaterialem na zakladé aktivniho sttibra, ktery zhoubné& plsobi na
nékteré patogenni baktérie (zlaty stafylokok, Escherichia coli atd.) pomoci destrukce stavby jejich
DNA a potlageni rastu. Ve srovnani s oby&ejnou upravou kamery, miiZze kvantita baktérii klesat az do
0,1% bé&hem 24 hodin po vareni. Pro potfeby dosahnuti nejlepsiho baktericidniho efektu doporucu-
jeme kameru myt a susit po kazdém vareni.

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit charakteristiky pristroj bez predbéZného oznameni.
Zivotnost pFistroje - 5 let
Zaruka
Podrobné zaruéni podminky poskytne prodejce pfistroje. PFi uplatiiovani narokt béhem zaruéni Ihlty
je tfeba predlozit doklad o zakoupeni vyrobku.
Tento vyrobek odpovida poZadavkim na elektromagnetickou kompatibilitu, stanovenym

direktivou 89/336/EEC a predpisem 73/23/EEC Evropské komise o nizkonapétovych
pristrojich.
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YKPAIHbCKUH

MIKPOXBWJ1bOBA MIY

Mepen BUKOPUCTaAHHAM MiKPOXBUIbOBOI Neyi yBakHO 03HaAMOMTECS 3 AaHUM KepiBHULITBOM

3a yMOBU YiTKOrO AOTPUMAHHS BCiX BKa3diBOK KepiBHMLTBA, MIKPOXBUILOBA MNiy 6e340raHHO MpOCnyXuTb Bam
6arato pokiB. 36epiraiite gaHe KepiBHULTBO B IErkoA0CTYNMHOMY MicLlj

OBEPEXHOCTI, 9KI HEOBXIAHO AOTPUMYBATU, WLOB HE NIAAABATUCHA PU3UKY BIJIUBY

MIKPOXBUJ1IbOBOI EHEPTIT

1. He Hamaraiitecs KOpPUCTYBaTMUCSA MIKPOXBWILOBOKO MiYYi0 MPU BiAKPUTUX OBEPUSATAX, TOMY WO MPU LbOMY
BUHMKAE PU3KK MiAaTUCS WKIAANBOMY BNMBY MiKPOXBULOBOI eHeprii. [ly>e BaX/IMBO HE YLUKOANTW BHYTPILLHI
3aMKU 11 MexaHi3M G10KyBaHHS ABEPLAT.

2. He nomiwante CTOPOHHI NpegMeTy MixX OBepusTaMu W NMLBLOBOK YACTMHOK MIKPOXBWUILOBOI Medi M He
[,03BONANTE 3anuLukam ixi abo 3acobiB, WO YNCTATb, CKYNYyBaTMCS Ha PELLITLY, Lo ekpaHye, abo Ha BHYTPILLHIA
CTOPOHI ABEPUAT.

3. He kopucTyitTecs MiKpOXBUILOBOIO Mivyl0 Npu ii ylKoOoKeHHi abo HecnpaBHocTi. Oco6MBO BaxJMBO, LLO6

ABepusATa 3aBXau Oy LWiNbHO 3aKpUTI, | He BYNN YLLIKOAXKEHI:

asepusTa (NorHyTi)

neTni i 3acyBky (3namaHi abo ocnabneHi)

peLliTka, Wo ekpaHye, i3 BHYTPILLHbOI CTOPOHU ABEPLSAT

BAXJINBI BKA3IBKU MO 3AXOAAX BE3MNEKU

MONEPEOXEHHA: Pob6oTa MikpoXBU/IbOBOI Mnedvi B koMGiHOBaHOMY pexumi (HBY+TPWUJIb) i BukopucTaHHs ii
OiTbMY 3aBXAM MOBUHHE MPOXOAMUTU Mif, AOMMSAOM i3 GOKY AOPOCAUX, W06 YHUKHYTU MOXIIMBOCTI OA4EPXaHHS
OiTbMM OnNiKy.

MONEPEOKEHHA: Akwio Ha ABepusATax yLKOAXKEHA PELLITKA, L0 EKPAHYE, TO eKCrlyaTaLis MikpoOXBUSIbOBOI Nevi
3a60POHSAIOTLCS.

MONEPEOXXEHHSA: PeMOHT MiKpOXBMIbOBOI NeYi 3aBXAn CTaHOBUTbL Hebe3aneky ans 6yab-aKkoi 0cobu, Lo 34iACHI0E
PEMOHT, AKWO NPU LbOMY HEOOXiAHO 3HIMaTKM MeTaneBuii KOXYX, Lo 3abe3neyye 3axucT Bif, MiKPOXBUILOBOIO
BUMNPOMIHIOBaHHA. He peMOHTYITe N4 CaMOCTilAHO.

MONEPEOXEHHA: Mepen posirpiBom abo rotyBaHHAM MNPOAYKTIB Y repMETUYHIN abo BakyyMHili ynakoBLi, He
3a0yabTe PO3KPUTHK ii. Y NPOTUBHOMY BMNAAKY B YNaKoBLj CTBOPUTLCS TUCK, LLLO MOXE po3ipBaTtu ii, He AMBNSYUCH
HaBiTb Ha Te, LWO NPOAYKT O6yB paHille NPUroTOBAEHWA.

MNONEPEAXKEHHA: Litam MOXHa KOPUCTYBAaTUCHA MIKPOXBUALOBOIO MiY4lD CaMOCTIMHO Nuwe 3a YMOBU
HaNeXHoro 03HaMOMEHHS 3 AaHNM KepiBHULTBOM, a TakoX 3a YMOBU PO3YMiHHA HEGe3nekn Npu KOPUCTYBaHHI
MiKPOXBUILOBOO MiYyi0.

+ BukopucTOoBYyliTE NOCYA, WO NPU3HAYEHWI 151 MIKPOXBUNBOBUX NeYei. He ctaBTe B niy MeTanesuin nocyn, Tomy
wo BigdbuTi nocyaom HBY - xBuAni MOXYTb BUKITMKATW ICKPOBI PO3PSAAM i1 3aropsiHHSA.

LLLo6 yHUKHYTM NeperpiBy i1 3aropsiHHSA NPoAyKTiB, 6€3YNUHHO CTEXTe 3a POOOTOO Mevi, AKLLO B HEl NMOMILLEHi
npoaykT B "pasoBux” NiacTUKOBUX, NanepoBUX i iHWMX NoAibHMX yrnakoBkax abo AKWO B Mi4 3aBaHTaXeHa
HEBEJIMKA KiNbKiCTb NPOAYKTIB.

Akwo Bu posirpiBaete aky-Hebyab piavHy (Body, kaBy, MOJIOKO Ta iH.), TO MaiiTe Ha yBasi, WO BOHA MOXe
PanToBO CKUMITW A BUMJECHYTUCS BaM Ha PYKM B TO MOMEHT, KOJIM BU OiCTAETEe EMHICTb i3 nevi. LLLo6 uboro He
BiAOYNOCS, NOMICTITb Y EMHICTb TEPMOCTIKY NNACTUKOBY JIOXKY aB0 CKNsHY Miluanky i nepeg TuMm, SK gictatu
EMHICTb, MEPEMILLANTE B Hili PianHY.

Mnaweykn gns rogisni  6aHKM 3 OUTAYUM XapyyBaHHAM BapToO NMoMmiwiati B N4 6e3 KPULLIOK i COCOK. YMiCT
noTpibHO NepemiwysaTn abo nepioamMyHo cTpyliyBaTu. MNepen roaisneto HeobxioHO NepeBipuUTn TemnepaTypy
BMICTY, LWOG He AONYCTUTU OMiKiB.

Baxnuea iHbopmauia

OBOB'A3KOBO nepesipTe, 41 He rapsaya ixa, nepLu Hix gasatu ii AUTKHI. PekoMeHayeMo 360BTaTN BMICT 6aHKN
a60 NnsAwWwkun, Wwo6 piBHOMIPHO PO3NOAINUTY TEMNJIO MO BCbOMY 06'EMYy.

He ponyckaeTbca BapuTu Alus B Lwikapayni abo nigirpieatm kpyto 3BapeHi aiua B MIKPOXBU1IbOBOMY
PEXNMI, TOMY LLLO BOHM NIOMNHYTb Yepe3 NiABULLLEHHS BHYTPILLHbOIrO TUCKY.

3AXOAUN BE3MNEKU

1. YcTaHOBITb Mi4 Ha piBHY, CTiliky NOBepxHt0. Bnubepitb Take micue, wo 6yno 6 He AOCTynHe AN ManeHbKUX
niTein.

2. YcTaHoBITb Niv Tak, Wo6 Bif, CTiHW 40 3a4HbLOI i GiYHOT CTIHOK Meyi 3anuwanacsa BigcTaHb HE MeHLl 7-8 cMm, a
BiJIbHUI NPOCTIP HaZ Nivyto CTaHOBMB HE MeHL 30 CM.

3. OBepusta MiKpOXBUJIbOBOI MNedi NoCTa4eHi CUCTEMOIO GJTIOKYBaHHS, WO CAYXUTb ANSA BiOK/IIOYEHHS XUBJIEHHS
npwu ix BioKpuTTi. He BHOCLTE 3MiH Yy pOGOTY CXeMU GNIOKYBaHHS OBEPUAT.
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4. He Bkoyarite MiKpOXBUILOBY Mid 6e3 nNpoaykTiB, po6oTa neyi 6e3 NpPoayKTiB MOXe MPUBECTM A0 Buxody ii 3
napy.

5. ToTyBaHHA MNPOAYKTIB 3 yKpa HU3bKUM 3MICTOM BONOMM MOXE MPUBECTM A0 iXHbOTO MiAropsiHHA abo
3aropsiHHS.

SIkwio 3aropsiHHA BigGynocs:

+ He BigkpuBaiTe aBepusara.

+ BukniodiTb MiKpOXBMABOBY MiY | BUAMITb MEPEXHY BUJIKY 3 PO3ETKM.

6. Mpu rotyBaHHi GEKOHY, HE KNafiTb MOro 6e3nocepenHbO Ha CKAAHWUIA NiOA0H, MICLUEBUIA NeperpiB CKIsHOro

niaaoHa Moxe NprMBECTU A0 NOSIBU B HbOMY TPILLVMH.

7. He HamarawnTecs npurotyBaT NPOAyKTV B MiIKPOXBWIIbOBIM NeYi 40 CTaHy MOBHOIO NPOXapioBaHHS.

8. He posBonsieTbes nigirpisati piguHy B NOCYAMHAX i3 BY3bKMMUW ropieykamu.

9. He BUKOPUCTOBYINTE MIKPOXBUBLOBY Mi4 AJ151 AOMALLHLOIO KOHCEPBYBAHHS, OCKiSIbKM HEMa€E BNEBHEHOCTI B TOMY,

L0 BMiCT 6aHOK AOCST TeMMNepaTypu KUMiHHS.

10. LLLO6 YHUKHYTM TpUBanoro 6ypxiMBoro KMMiHHSA PiaKUX NMPOAYKTIB i HAMOIB, & TaKOX W06 YHUKHYTU OOEePXaHHS
onikiB, PEKOMEHOYETbCA MepeMilllyBaHHSI NMPOAYKTIB Ha Mo4aTky W y cepeaviHi npouenypu rotyBaHHs. Ons
LbOro BUK/IOYHITH HArpiBaHHs, MoyekanTe SKUACb 4Yac, BUTAMHITb MOCYA i3 MpoAyKTamu, nepemiwante n
NOCTaBTe Ha3aj, y MiKpOXBUIIbOBY MY AJ19 NPOAOBXEHHS NPOLLECY rOTYBaHHS.

11. PerynsapHo 4niCTiTb MIKPOXBMNBbOBY Miy. HeperynspHuii gornag, 3a nivyyio MOXe NpuBeCcTU A0 NOripleHHs ii
30BHILLHLOrO BUMSAAY, HEraTMBHO MO3HAYMTUCA Ha ii NMpauesnaTHOCTi, a TakoX MPUBECTM OO0 HeGeaneku B
noganbluiii ekcnnyartauii.

Mpaeuna, npo Aki 3aBXAW BapTo NaMm'aTaTu:

1. He nepeBuLyiTe Yac roTyBaHHA NPOAYKTIB Y MiKPOXBUILOBINM Nevi. 3aBxau CTeXTe 3a MPoLeCcOM roTyBaHHS
npuv BUKOPMCTaHHI Nocyay 3 nanepy, NaacTuKy i iHWNX ropioYnx matepianis.

2. Hikonn He BUKOPWUCTOBYWNTE MIKPOXBWULOBY MY i3 METOK 36epiraHHs B Hili pidHMX npeameTiB. Hikonu He
36epiralite B MiKpOXBUIIbOBIVA MeYi roproYi Matepianu i NPOAyKTU, Taki sk Xni6, Ne4ynBo, naneposi yNakoBKU i
T.M., OCKiJIbKW Mif, 4ac rpo3un MiKPOXBUILOBA Mi4 MOXE BKTHOYUTUCSH MUMOBIJTbHO.

3. MeTanesi 3aKpy4eHHs, 3aTMCKadi, APOTOBI Py4kM 3 nNanepoBux abo NIacTMKOBMX NakeTiB HeOOXiAHO BUAANUTY
nepes NPUMILLEHHAM iX Y MiIKPOXBWIbOBY MiY.

4. MikpoxBuibOBa Miy NOBUHHA MaTW HafiiHe 3a3eMNeHHs. [preaHyTe MiKpOXBUABbOBY MiY TiNbKW OO PO3ETKU,
L0 Ma€ HaAjnHe 3a3eMJsIeHHs.

5. [lesiki i3 npoayKTiB, Aus B LUKAPAyMi, piaki abo TBEPAi XUPW, a TAKOX repMETUYHO 3aKpUTi 6aHKN, 3aKPUTI CKASIHI
EMHOCTI - BUOYXOHeBe3MeyHi, TOMy NMOMILLATK iX Y MiIKPOXBUIBOBY Mi4 32a60POHSIETLCS.

7. BukopuCTOBYITE OaHy MIKPOXBUIBLOBY Mi4 BMHATKOBO 3 METOI0, AJ19 SIKOi BOHA MpuU3HayeHa W y CTPOrin
BiZNOBIOHOCTI 3 BUKNAAEHUMUN TYT BKa3iBKaMu.

8. MikpoxBrbOBa Ni4 NPU3HAYEeHa BUHSATKOBO A1 NiAirpiBy i roTyBaHHS ixi 1 He npuaHaveHa asis 1abopaTopHOro
a60 NPOMUCIIOBOrO BUKOPUCTAHHS.

8. 3BepHiTb 0COGMBY yBary npu BUKOPUCTaHHI MiKPOXBW/IbOBOI NeYi AiTbMU.

9. He kopucCTyiiTECS MIKPOXBMIBOBOIO Mi4YI0 MPY YLLIKOAXKEHHI MEPEXHOMO Kabento abo BUNKM, SKLLLO MIKPOXBUIIbOBA
Mi4y NPaLIOE HE HANEXHMM YMHOM BHACNIAOK YLLIKOOXEHHS ab0 namiHHSA.

10. PeMOHT MiKpOXBUNbOBOI Meyi MOBUHEH 3fjCHIOBAaTUCS KBanidpikoBaHMMKU daxiBUIMU aBTOPU3OBAHOIO

CEPBICHOMO LEHTpPA.

11. He 3akpuBaiTe BEHTUASALIVHI OTBOPY Ha KOPMYCi MiKPOXBUIbOBOI Nevi.

12. He 36epiraiiTe i He BUKOPUCTOBYITE MIKPOXBUIILOBY Mil M03a MNPUMILLLEHHSMU.

13. He BMKOPUCTOBYTE MiIKPOXBWLOBY Mi4 NO6M3y BOAK, y 6e3nocepenHii 6nM3bKOCTi Bifl KYXOHHOI PakOBUHW, Yy

CUpUX MiaBanbHUX NPUMILLEHHSAX a6o B 6e3nocepeaHiii 611M3bKOCTi Bif, 6acenHis.

14. He 3aHypioiTe MepPEXHU Kabenb i MepexHy BUIIKY Y BOAY.

15. YHUKaMNTE KOHTAKTy MEPEXHOIO KaBGesio 1 MEPEXHOI BUSIKU 3 FapsiuuMm NOBEPXHAMU.

16. He pnonyckaiiTe 3BMCaHHS MEPEXHOro Kaberio i3 kpaio cTona.

17. MNpw YMLLLEHHI ABEPLAT | BHYTPILLHIX MOBEPXOHb MiKPOXBW/IbOBOI NeYi BUKOPUCTOBYINTE M'siki HeabpasmBHI MUIHI

3aco6u, HaHeceHi Ha rybKy abo Ha M'siky TKaHUHY.

3ACTEPEXEHHS

Mopa3ska enekTpuyHUM CTPYMOM.

JOTOpKaHHA 00 €NneMEeHTIB eNeKTPUYHOI CXeMU MIKPOXBWUIbOBOI Medi MOXe MPMBECTUM OO0 CEPMO3HMX TPaBM i
nopasky enekTPUYHNM CTPYMOM. He po3bupalite caMOCTilHO MIKPOXBUIILOBY Miy.

3a3eMJIeHHs MiKpOXBUJIbOBOI neyi

MikpoxsunboBa niy NoBMHHA 6YTU HAAiNHO 3a3emiieHa. Y BUNaaKy ikoro-Hebyib 3aMUKaHHS, 3a3EMIEHHS 3HUXYE
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PU3NK yaapy eNekTpoCTPYMOM, TOMY Lo BiAOYyAETbCS BiATIK CTPYMY MO 3a3EMJIIOHOMY NMPOBOAY.

Y npunagi BUKOPUCTOBYETLCSH MEPEXHWIA Kabesb i3 3a3eMJTIOIYMM NMPOBOAOM i MEPEXHOIO BUIIKOK 3 KOHTAKTOM

3a3eMneHHs. Bunka noBMHHA NiaKNo4YaTMcs 0O PO3ETKY, L0 MAE KOHTAKT 3a3€MEHHS.

MONEPEOXEHHSA: BUKOpMCTaHHS BUNKM 3 KOHTAKTOM 3a3EMJIEHHS, BKJTIOYEHOI B PO3eTKY 6e3 3a3eM/IEHHS, MOXe

NPUBECTU A0 PU3VKY YAAPy eNeKTPOCTPYMOM. [TPOKOHCYNbTyMTECS i3 KBanidikoBaHM eEKTPUKOM, AKLLO Bam He

ACHI IHCTPYKLUi i3 3a3eMIeHHs1 260 iCHYIOTb CYMHIBY B HAZiIHOMY 3a3eMJIEHHI MiKDOXBUBOBOI Mevi.

+ 3 MeTolo 3anobiraHHs 3anyTyBaHHS MEPEXHOro kabeno MiKpOXBMIbOBA Mid MOCTa4eHa KOPOTKUM MEPEXHUM
Kabenem.

+ Mpv HeOOXiOHOCTI BUKOPUCTaHHS MOAOBXYBa4a BUKOPUCTOBYITE TiJlbkW 3-X MPOBIAHWI NOA0BXYBAY i3 KOHTAKTOM
3a3eMJIeHHS Ha MEPEXXHIl BUNLI 11 po3eTui.

+ MapKyBaHHs CiYeHHSI MPOBO/IB MEPEXHOI0 Kabento MiKpOXBUIbOBOI NeYi i MapKyBaHHs Ha kabeni noaoBXyBaya
NOBWHHI 36iraTucs.

+ MepexHuii kKabenb NoA0BXYyBa4a NOBUHEH OyTW NPOKNAAEHN TAKUM YUHOM, LLOG BUKJTIOYUTM MOFO 3BUCAHHS i3
KpaiB cToNa, ie 32 HbOro MOXYTb MOTAMHYTU AiTU, & TAKOX BiH NOBUHEH GYTU NPOKIAAEHUN TaKUM YUHOM, L0
BUKJTIOYUTU XOLHHSI MO HbOMY.

Mocypa ang MiKPOXBMNLOBOI Neyi

OBEPEXXHO!

+ LWinbHO 3aKpUTi EMHOCTI, MOMILLLEHi B MiKPOXBW/IbOBY Mid, MOXYTb OyTV BUOYXOHEGE3MEYHUMU.

+ 3akpuTi EMHOCTI MOBMHHI OyTW BigKPWUTI, @ B NJACTUKOBUX MakeTax HeoOXigHO 3pobuTK Kinbka OTBOPIB ANs
BUXOAY Napuv nepen npUMILLLEHHSAM iX Y MiKDOXBUIbOBY MiY.

FAkwo y Bac BMHMKAOTb CYMHIBM NO BUKOPUCTAHHIO NOCYAY B MiIKPOXBWbOBI NeYi, TO MPOBEAITb NEPEBIPKY.
MepeBipka nocyay nepepn BUKOPUCTAHHAM Y MIKPOXBUbOBIN neui:

YcTaHOBITL BMNPOOGYBaHWUiA nocyn, y pobouy kamepy nedi (Hanpuknag, Tapinky), YCTAHOBiTb Ha Hei CKIsHY
CKJISIHKY 3 XOJIOAHOIO BOAOIO.

BkntouiTb MiKpOXBUILOBY Mi4 HA MAKCUMAIIbHY MOTYXHICTb i BCTAHOBIThL Yac PO60TU He Binblue 1 XBUAUHMN.
AKypaTHO [OTOPKHITLCA A0 BUNPOOGYBaHOro nocyndy, KW BiH Harpiecsi, a BoAa B CKISHLUi X0NiogHa, TO
BUKOPUCTOBYBATU Takuii NOCYA, 415 FOTYBAHHSA MPOAYKTIB Y MIKPOXBUIIbOBIN NeYi He MOXHa.

YHUKaiTe NepeBULLEHHS Yacy BUNPOOYBaHHS Ginblue 1 XBUINHK.

AniomiHieBa ¢ponbra ¢onbry MOXHa BI/IKOpI/ICTOByBaTI/I TiNbkK B peXuMi po6oTu rpuns. BigctaHb Mix ¢ onbroto i
CTiHKaMu MiKpOXBU/LOBOI NMedi MoBMHHA ByTH, He MeHLLe 2,5 cM. ManeHbki LuMaToukn $hosbrn
MOXHa BUKOPVCTOBYBATMW AJ1s1 TPUKPUTTSI TOHKUX LLIMATOYKIB M'sica abo MTuL, LWO6 YHUKHYTU
iXHBOrO NepexaploBaHHs. Y pexuMi MiKpoxBuib, SKLLO ¢onbra po3TalloBaHa 3aHaaTo
6113bKO A0 CTIHOK Medi, TO MOXE BifByTUCS ICKPIHHSA, NPOropsiHHS PELUITKY, L0 eKPaHye, Ha
AgepusaTax i Buxig, nedi 3 nagy. Y ubomy Bunaaky Bu BTpadyeTte npasa Ha NnpoBefeHHS
6e3n1aTHOro rapaHTinHOro 06Cayro N DEMOHTY.

Mocya ans xapku Jonepxyiitecs BkasiBok BUPOOHWMKA. JIHO NOCcyay Anst )XapKku MOBUHHO GyTv Ha 5 MM TOBCTiLLe,
HX Y CKJISIHOTO oﬁepTOBoro nigaoHa. Henpasmane BUKOPUCTaHHS NOCYAY ANS XapKn MOXe
a

OGipHi nocyn Tinbkun TR, KOTPWIA MAE BIANOBIAHE MapKipyBaHHA. [JoaepxXynTeca BKasiBOK BUPOOHUKA
nocyay. He BUKOPMCTORYMTE Nocy, i3 TpilmMHamu a6o Biakonamu

CKngHi EMHOCTI Tinbkn EMHOCTI, BUrOTOBJIEHI 3 XapoMiLHOro ckna. MNepekoHanTecs y BiACYTHOCTI MeTaneBumx
06oakiB. He BUKOPWUCTORYITE EMHOCTI i3 TPiLLl) abo Bigkonamu

Cknonocypa, Tinbku nocyn, BUrOTOBNIEHWI i3 XXapoMilHOro ckna. lNepekoHanTecs y BiACYTHOCTI MeTaneBumx
060oakiB. He BUKOPWUCTORYITE NOCYA i3 TPILL| ab0 sigkonamm

Mpouec rotyBaHHs B CneujanbHux millkie Joaepxyintecs BkasiBok BUpOOHMKa. He 3akpvBaiTe milku,

MiKPOXBUNbLOBI neyi BMKOPVICTOBYIOUM METANEBI 3aKPYTKM 200 NEPETAXKN. Y Millkax HeoBXiAHO 3p06UTK KiNlbka

3 BUKOPUCTAHHAM OTBOPIB 409 BUXOAY Napu

ManepoBi Tapinku i Yawkn BMKopMCTOByVlTe Tinbkv pns KOPOTKO4aCHOTO rmyBaHHﬂ/poairpiBaHHﬂ He 3anvwaniTte

Maneposi pywHukn MoxHa HaKpuTV NPOAYKTH, LLIO I'OTleTb AN BTPUMaHHS Tenna B HUX i ansa 3ar|06|raHHﬂ
PO36pU3KyBaHHS XMPY. BrKOpUCTOBY#ITE TiNbky NPK MNOCTIMHOMY KOHTPOS i TiNbkn Ans
KODOTKOYACHOCOQ COTY niuirni,av

I'Inach( Tinbku Ti Bmpoﬁm i3 MnacTuky, sIKi MaloTb BiANoBigHe MapKIpyBaHHﬂ - "MpunatHe ans
MiIKPOXBMILOBOI Nevi”. [loaepxynTecsi BkasiBOk BUpOGHUKA. [leski nnacTukoBi EMHOCTI
MOXYTb PO3M'SKLUIMTUCS B Pe3yNbTaTi HarpiBaHHS NPOAYKTIB, LU0 MICTATLCS B HUX. [epMeTUYHO
3aKpUTi NNACTVUKOBI NAKeTU HEOBXiAHO NPOKONOTH abo NPOPI3aTH, SIK 3a3HAYEHO Ha Camunx
YOaKoBKaXx.

MnacTukoBa oGropTka Tinbku Ti BUPOOM i3 NNACTUKy, SKi MatOTb BiANOBIAHE MapKipyBaHHs. MoxHa HakpvBaTu
NPOAYKThI, L0 HAFOTORMIOIOTL, 3 METOI0 36epeXeHHs B HAX BONOTW
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dTHI 019 BENKODW A B MIKDOXBWUIIBOE
MoxyTb BUKVKaTh ickpiHHsA. KopucTyiiTeca nocyaom, cneuianbHo Npu3HadeHnm ans
BUKOPUCTAHHS B MIKPOXBUILOBIN neYi

KapToHHa 4yawka 3 MeTanesolo  Moxe BUKIMKATL iCKpiHHA. KopucTyiiTecs nocyaoMm, cneujianbHo NpU3HadyeHnmM ans
PYUKOIO BUKOPUCTAHHS 3 MIKPOXBUNLORBOIO OiYYi0.

Mocya meTtanesuii abo nocyn, MeTan expaHye eHeprilo Mikpoxsuib. MeTanesuit 06if, MOXe BUKIIMKATU iCKPIHHS.
3 MeTaneeum oGinom

MerTanesi 3akpyTku MOoXyTb BUKIVKATU iCKPIHHSA, @ TaKOX 3aropsiHHA YNakoBKM Mif, 4ac roTyBaHHS/po3irpisy

3amku 3 crctemolo 610KyBaHHs

OrnapoBe BikHO

Buxig HBY - xBunb

Onopa ckAsHOro NigaoHy

Ponukose Kinbue

CknsHWIA NigooH

Manenb ynpasniHHS

PewwiTka ons rpynst. BUKOpMCTOBYETLCS TiNbkn B pexxumi “I'punb”

OND O R WD~

Maxenb ynpaeniHHg
KHorka - MnkpoBosiHbI Mpunb/Komou.
Bubip NOTYXXHOCTi MiKPOXBUIIbOBOIO NMPUIrOTYBaHHS MPOAYKTIB.
10. KHonka - Paamoposka no BpemMeHun
B1KOPUCTOBYETLCS A151 PO3MOPOXYBAHHS MPOAYKTIB 3@ YHaCOM, MakCUManbHWUii 4ac 95 XBUIWH.
11. KHonka - Cton/OTmeHa
KHomka 3ynnHK1 pexwumMy NpuroTyBaHHs, BiAMiHA NPOrpamMm NPUroTyBaHHS, YBIMKHEHHSI PEXMMY GJI0KYBaHHS
BifL BAKOPUCTAHHSA AiTbMU.
12. Pyyka - Bpemsi; MowpHOCTb; Bec
BcTaHoBREHHS Hacy, MOTYXHOCTI i Baru.
13. KHonka BM60opy nporpam aBTOMaTuyHOro NpuUroTyBaHHs NpoaykTie ABTO MeH!o:
A-1 - AsTonigirpis; A-2 - OBoui; A-3 - Pnba; A-4 - M’sico; A-5 MacTa; KapTtonns; A-7 - MNiua; A-8 - Cyn
14. KHonka - Yacbl/lMpenycraHoBka
BcTaHOBNEHHS NOTOYHOrO Yacy, BCTAHOBJIEHHS Yacy No4aTKy NPUroTyBaHHS NPOAYKTIB.
15. KHonka - Paamopo3ka no Becy
B1KOpMCTOBYETLCS A5t PO3MOPOXYBaHHS MPOAYKTIB 3a Barow: Bara npoaykTis Big 100 o 2000 .
16. KHonka — CTapT/9Kcnpecc-npurotTosneHne
BUKOPUCTOBYETLCS ANS LUBUAKOFO PO3irpiBaHHs abo MpUroTyBaHHS NPOAYKTIB.

OUCNNEN

Ha pycnnei Bino6paxaoTbCst MOTOYHUI Hac, Yac MPUIrOTYBAHHS, PiBHI MOTYXHOCTI i NIKTOrpamMmn pexumis poboTu.
17. MNikTorpama pexmmMy MikpOXBUIbOBOIO MPUroTyBaHHS

18. MNikTorpama pexmmMy po3mMopoXyBaHHS NMPOAYKTIB

19. PosgintoBanbHi kpanku

20. NikTorpama po60oTu neyi Ha noTy>xHocTi 100 i 80%.

21. MNikTorpama po60oTu neyi Ha noTyxHocTi 50, 30 i 10%.

22.TlikTorpama BCTaHOBJIEHHS MOTOYHOIO HYacy i HaCy NO4aTKy NPUrOTyBaHHS NPOAYKTIB
23. MikTorpama yBiMKHEHHSI pexunmy 6110KyBaHHS Bif, yBIMKHEHHS NeYi AiTbMuy

24. MNikTorpamMa pexumy aBTOMaTMyHOro NpUroTyBaHHs NPOAYKTIB

25. MNikTorpama BMOGpaHoi Barv NpoaykTy

26. NikTorpama nporpamm aBToOMaTU4yHOro NPUroTyBaHHs A-8 - Cyn.

27. NikTorpama po6oTu rpuns.

306upaHHa MIKPOXBUILOBOT NeYi
Bupanite nakyBanbHWiA MaTepian i akcecyapu 3 po6oyoi kamepw nedi. OrnsHbTe MiKPOXBUBLOBY Mi4 HA NpeaMeT
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HasiBHOCTI aedopmalii. OcobnuBy yBary npuainitTb CNpaBHOCTI ABEPUAT nevi. [pu BUSBNEHHI HECNPABHOCTEN, He
BCTAHOBJIIOWTE | HE BMUKAWTE MIKPOXBUIILOBY Mid.

3axucHe NOKpUTTS
Kopnyc: siKLL0 € 3axncHa niieka, To BUaaniTh ii 3 NOBEPXHi KOPMYCy.
He BupanaiTe cBitnocipy cnioasHy nnacTvHy BCepeamHi pobo4oi kamepu, BOHA CNYrye A 3aXUCTY MarHETPOHY.

BcTaHOBNEHHS CKJISHOrO NiAAOHY

1. BcTaHoBITE OMOPY NiaaoHy (4), Wo 06epTaeTbCs, B OTBIP, PO3TALLIOBAHUIA Yy AHMLL pOGOYOi KamMepu.

2. BcTaHOoBITb pOnMKoBeE KinbLe (5) Ha AHWLLI po60oYO0i Kamepu.

3. AKypaTHO BCTaHOBITb CKISIHWIA NiAAOH (6), CyMICTMBLUM BMUCTYNM Ha HbOMY 3 nasamu onopw. Hikonun He
BCTAHOBJIOWTE CKASIHUI NiAA0H HUXKHBOK HYaCTMHOIO AOropw.

He nepelukopxaiTe 06epTaHHIO CKISIHOTO NiAA0HY Mg yac po6oTu nevi.

Mig yac npuroTyBaHHSA NPOAYKTIB, 3aBXAM BUKOPUCTOBYIATE CKISIHUIA NiA0H, PONIMKOBE KiNbLie | ONopy NiaaoHy.
MpoaykT i Nocyn Ans NPUroTyBaHHS NPOAYKTIB HEOOXiAHO BCTAHOBIOBATY TiNlbKM HA CKISIHWIA NiQA0H.
CknsiHWIA NigA0oH Moxe 06epTaTnch 3a/MPOTH FOANHHUKOBOI CTPINKM - TaK i MOBUHHO OyTU.

Mpw BUHVKHEHHI TPILLMH 260 CKOJIOB HAa CKNITHOMY MiAJ0HI HEraHO 3aMiHiTb OrO.

BcTaHoBneHHs

- lMepepn NiOKMOYEHHSIM MIKPOXBU/ILOBOI Medi NepekoHanTech, Wo poboya Hampyra i CroXxuBaHa MOTYXHICTb
BiANOBIJAIOTb NapamMeTpam enekTpuyHoi Mepexi. Migknoyarite MiKkpOXBUABbOBY MiY IO MEPEXEBOT PO3ETKM, KA
Mag€ HafiiHe 3a3eMNEeHHS.

BcTaHoBITE Miv Ha piBHY, CTiliky NoBepxH0. BubepiTh Take micue, ke 6yno 6 HeAOCTYNMHUM AN ManeHbKUX
AiTen.

BcTaHoBIiTh niy Tak, Wwob Bif, CTiHW A0 3a4HbOI | GOKOBMX CTIHOK Meui 3anuanach BiacTaHb He MeHLUe 7-8 cMm, a
BifIbHWIA NPOCTIP Hapg, nivyo cknaaas He MeHLwe 30 cMm.

He 3HimMaliTe OMOpHi HiXKX 3 AHWLLA MIKPOXBWUJTbOBOI Meyi.

He 3akpuBariTe BEHTUNALINHI OTBOPW HA KOPMYCi MiIKPOXBWIbOBOI MeYi.

Heo6xiaHO po3MilLyBaTV MiKPOXBWUIBOBY Mid AANEKO Bif, TENEBI3IMHKX | paaionpuiiMaYiB 3a4J19 YHUKHEHHS MOSIBU
LYMiB Npu NPUnOMI Tene- i pagio CUrHanis.

MNonepenxeHHsi: 3a60POHAETLCS BCTAHOBMIOBATM MiKPOXBMLOBY Mitd HA MOBEPXHIO 3 NiirPiBOM (KYXOHHY NauTy) Ta
iHLWi Aykepena TennoBOro BUMPOMIHIOBAHHS.

Y BUNagKy BUXoay 3 Nafy MiKpOXBUJIbOBOI Medi 3 BUHM BNACHMKA, BiH NO36aBNSETbCS NpaBa Ge3KOLTOBHOrO
rapaHTiiiHOro 06CNyroByBaHHs! i PEMOHTY.

EkcnnyaTauisa neuyi
3BYKOBMIA cUrHan
Ko>xXHe HaTMCKaHHS Ha KHOMKW NaHesi KepyBaHHS NiATBEPAXYETLCS 3BYKOBMM CUTHAIOM.

BcTaHOBNEHHS MOTOYHOrO Yacy

*+ YBIMKHiITb MepexeBy BWIKY B PO3€TKY - MPOJIyHAE 3BYKOBUI CUrHau, Ha aucnnei 3’asnateca undpun 0:00. Bu
MOXETe BCTaHOBUTM Yac B iHTepsani Big “0:00” po “23:59”.
Mpuknazg: BCTAHOBUTU NOTOYHUI Yac 12 roanH 12 XBUAKH.

. HatucHiTb kHoMKy - Yackl/MNpenycTaHoBKa, Npu LbOMY Ha AUCTIEl 3aropuTbes nikTorpama (22), a umdpuy rognHmn
NOTOYHOrO Yacy OyayTb GnnmaTtu.

2. MNoBopoToM pyyku - Bpemsi, MowHocTb, Bec 3a/npoTy rooMHHMKOBOI CTPINKU BCTAHOBITb MOTOYHUIA Yac - 12

—_

rOAVIH.

3. HatucHiTb kHOMKy Yacel/MNpeaycTaHoBka AN NiATBEPOXEHHS, NMPU LboMy 6yayTe 6aMMat umMdp NOTOHHOro
4acy XBUINH.

4. MoBoOpOTOM pyukmn - Bpems, MowHocTb, Bec 3a/npoT rooMHHMKOBOI CTPINIKM BCTAHOBITb NMOTOYHMIA Yac - 12
rOAVIH.

5. HatucHiTb kHoMky Yacel/MpenycTaHoBka OS89 MIATBEPAXEHHS, MpU LpOMYy Ha aucrnei Binobpasutbes
BCTAHOBJIEHMIA MOTOYHUI Yac, NikTorpama (22) noracHe, a posainioBanbHi kpanku (19) 6yayTe 6Gnumatu.

MpuroTyBaHHsa NPOAYKTIB Y MiKpOXBU/ILOBIN neuyi

MNMepen noyYaTkOM MPUrOTYBAHHS MPOAOYKTIB HEOOXiAHO BCTAHOBUTM HEOOXigHWI piBEHb MOTYXHOCTI, 4ac
NPUroTyBaHHs NpoaykTiB abo BMGpaTn nporpamMy aBTOMaTUYHOMO NPUroTYBaHHS.

[JocTtynHi 5 piBHIB NOTY>XHOCTI.

Yac npurotyBaHHs npoaykTiB Ao 95 xsunuH 00 cekyHA.
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Mpuknaa: BCTAHOBMTU NpOrpamy NpuroTyBaHHs npoaykTiB npoTtaromM 10 xsunuH npu 50%-Hii NOTY>XHOCTI.

1. HaTucHiTb kKHonky MukpoBoHbI/Mpunb/Komou. - Ha aucnnei Binobpasntbcs 3Ha4YeHHs NOTYXHOCTI, piBHe 100%,
(P-100) i 3aropsaTbces niktorpamu (17, 20).

2. MNoeopoTom pyykn Bpems, MowHocTb, Bec 3a/npoTu roaMHHNKOBOI CTPINIKM BCTAHOBITb MOTYXHICTb, piBHY 50%),
npw UbOMY Ha AMChEi Biio6pasnTbCs 3Ha4YEHHS NOTYXXHOCTiI P-50 i 3aropsatbes niktorpamu (17, 21).

3. HatucHiTb kHonky MunkpoBoSiHbI/Tpunb/KomMbu. AN nepexofy B PEXUM BCTAHOBJIEHHS Yacy NPUrOTyBaHHS.

4. MNMoBopoToM pyukn Bpemsa, MowHocTb, Bec 3a/mpoTn rooMHHMKOBOI CTPINIKM BCTAHOBITb YaC MPUroTyBaHHSA
10:00 xBUnuH.

5. HatucHiTb kHonky CTapT OKCNpecc-npuUroToBIEHME, MOYHETLCS MPOLLEC NPUFOTYBAHHS NPOAYKTIB.

Ha gucnnei 6yne Bino6paxkatncb 4ac MPUroTyBaHHS, WO 3anuvwimBcs i nitorpamu (17, 21) 6yayte 6numaru. Nicns
3aKiHYEHHS Yacy NPUroTyBaHHS Mid BiAKMIOYUTLCS, NPOJIyHAE 5 3BYKOBUX CUTHANIB.
TPUMITKA:

+ [ig yac npouecy NpuroTyBaHHs MPOAYKTIB BU MOXETE MOANBUTUCS BCTAHOBJIEHY MOTYXHICTb, HATUCHYBLUN
KHOrKy MukpoBosiHbl/[pyib/KoMOW. - BCTAHOBNIEHA MOTYXHICTb 6yae Biaobpaxatuchb Ha AUCMIEl NpoTSrom
4OTUPBLOX CEKYHA.

+ Kpoku BCTaHOBNEHHS Yacy npuroTyBaHHS MPOAYKTIB:

- Bia 040 1 xBunuHM - 5 cex.,

- Big 1x8. 8405 x8. - 10 cek.,

- Bia5x8. go 10 xB. - 30 cex.,

- Big 10x8. 4o 30 xB. - 1 xB.,

- Bia30xB. 4o 95 xB. — 5 xB.

PeXxum po6oTu rpunb
1. HatucHiTb kHonky MukpoBosHbI Mpunb/Kombu. - Ha aucnnei Bigobpa3uTbcs 3HaYEHHS MOTYXHOCTI, piBHe 100%,
(P-100) i 3aropsaTbces niktorpamu (17, 20).

2. MoBoOpOTOM pyykn Bpems - MoLLHOCTb - Bec NpoTu FroOAMHHUKOBOT CTPINKM BCTAHOBITb PEXMM po6oTu rpuns “G”,
npu LbOMY Ha AMCnnei 3aroputbcs nikrorpama (27).

. HatucHiTb kHONKY MukpoBOHbI/Mprnb/KoMOW. fns nepexony B PeXnM BCTAHOBIEHHS YACy NPUIrOTYBaHHS.

. MoBopoTom py4kn Bpems - MowHoCTb - Bec 3a/MpoTu rOAMHHUKOBOI CTPINIKM BCTAHOBITb Yac NPUIOTYBaHHS.

. HatucHiTb kHONKy BbiCTpbI cTapT/CTapT 3KCNpecc-npuroToBAeHWE, MOYHETLCH MPOLeC MNPUroTyBaHHS
NpoAYyKTIB.
Ha gucnnei 6yae BigobpaxaTnch Yac NpUroTyBaHHS, LLIO 3aULLMBCS i NikTorpama (27) 6yae 6numaru.

a b~ w

TMPUMITKA: Micns Toro, sik npoviae nosaoBmuHa BCTAaHOBJIEHOIO Yacy NMpoJlyHA€E ABa 3BYKOBI CUrHa, B Lieii MOMEHT
By MOXeTE nepeBepHyTY MPOAYKTH, SIKi FOTYIOTbCS B POOOYI kaMepi neyi, kLo By Liboro He 3pobusun, To npoLec
MPUroTYBaHHSI MPOAOBXUTLCS Yepe3 XBUJINHY, PO L0 MOBiZOMUTL OAMH 3BYKOBUE CUrHaII.

KomGiHoBaHMi1 peXxum NpuroTyBaHHs NPOAYKTIB

KombiHOBaHe MpUroTyBaHHS MOEOHYE PEXUM MIKPOXBUIBOBOrO MPUIOTYBAHHS i PEXUM pPOBOTU rpuns oas
[OCSFHEHHS HAMKPALLLOro pe3ynbrary.

“C-1” - 55% yacy MiKPOXBUIbOBE NPUrOTyBaHHS + 45% rpunb, TPUroTyBaHHS pubu, KapTonJii.

“C-2" - 36% 4Yacy MiKpOXBWUJIbOBE NPUroTyBaHHS + 64% rpunb, NPUroTyBaHHS OMJIETY, MEYEHOI KapTOonJIi, NTULL.

1. HatucHiTb kHonky MukpoBosiHbI Mpunb/Kombu. - Ha aucnnei Binobpa3uTbcs 3HaYEHHS MOTYXHOCTI, piBHe 100%,
(P-100) i 3aropsaTbces niktorpamu (17, 20).

2. NMoBopoToM pyyku Bpemsi - MowHOCTb - Bec npoTu roavHHUKOBOI CTPINKN BUGEPITL PEXUM KOMBIHOBAHOIO
npuroTyeaHHs “C-1” abo “C-2”, npy ubOMy Ha Aucnnei 3aropstecs niktorpamu (17, 27).

3. MNoBopoTom pyykn Bpems - MowHoCTb - Bec 3a/npoTu roogMHHMKOBOI CTPINKM BCTAHOBITb HaC NPUIrOTYBaHHS.

4. HaTuCHiTb KHOMNKY BbICTpbIN cTapT/CTapT 3KCnpecc-npuroToBiaeHMe, MOYHETbCS MPOLEC NPUroTyBaHHSA
NpoAYyKTIB.

Ha amcnnei 6yae Bigo6GpaxaTnck Yac NPUroTyBaHHS, WO 3annwmnecs i niktorpamu (17, 27) 6yayts 6numaru. MNicns

3aKiHYEHHS Yacy NPUroTYBaHHS Mid BigKNOYMTLCS, NPOSYHAE 5 3BYKOBUX CUTHANIB.

LLiBnaKe NpUroTyBaHHs

Lla dyHKUia 003BONSE WBMAOKO BMUKATU NiY AN PO3irpiBaHHA abo NpUroTyBaHHA NPOAYKTIB NPOTArOM 3a4aHoro

yacy po6oTu Ha NOBHI NOTY>XHOCTi (100%).

Mpuknaa: yBiMKHITL Nporpamy LWBMAKOMO NPUrOTYBaHHS MPOAYKTIB HA 3 XBUIMHW.

1. HatucHitTe kHonky CTapT/3KCnpecc-npuroToBiEHNE, PO3MOYHETLCSH MPOLEC MPUrOTYBaHHS MPOAYKTIB i
3aropsatbes nikrorpamu (17, 20).
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2. MNoBTOPHUM HATUCKaHHAM KHOMKM CTapT/OKCNpecc-npmuroToBieHne BCTAHOBITh YaC MPUroTyBaHHSA 3 XBUANHW.
Ha gmcnnei 6yge Bigo6paxatuch Yyac NpUroTyBaHHS, WO 3annwmnees i niktorpamu (17, 20) 6yayTts 6avumatu.
Micna 3akiHYeHHS Yacy NPUrOTYBaHHS Miy BiAKMIOYNTLCS, NPOJIyHAE 5 3BYKOBUX CUTrHAIB.

MPUMITKA:
- MakcuMasibHWI Yac NPpUroTyBaHHS B PEXUMI LUBUAKOIO MpurotTyBaHHs 40 95 XBUnH;
- KPOK BCTAHOBJIEHHSI Yacy LLUBUAKOIO NPUroTyBaHHS - 1 XxBUanHa.

Po3mopoxXyBaHHSl NPOAYKTIB 3a Baroio

Mpuknaa: po3amopo3ntn 500 r m’aca.

1. HatucHiTb kHonKy Pasmopo3ka no Becy, Ha aucnnei BucBitutbes “dEF1” i 3aropsatbes nikrorpamu (17, 18).

2. MNoeopoTom pyykn Bpemsi, MowHoCTb, Bec 3a/npoTy roaMHHUKOBOI CTPINIKM BCTAHOBITL Bary npoaykty 500 r,
npu LbOMY 3aropuTbCs niktorpama (25).

3. HatucHite kHonky CTapT/3Kcnpecc-npuroToBieHne, PO3MNOYHETLCS MPOLEC PO3MOPOXYBAHHS NPOAYKTIB 3a
BCTAHOBJIEHOIO Baroto.

Ha oucnnei 6yge Bigo6paxatnucb 4ac PO3MOPOXYBaHHA NPOAYKTY, WO 3anuwimecs, niktorpamu (17, 18) 6yaytb

6nmartu. Micns 3akiHYeHHs! Yacy NPUIOTYBaHHS MY BiAKIUUTLCS | TPOSTYHAE 5 3BYKOBUX CUTHAIB.

TMPUMITKA: Bara po3mMopOoXyBaHux NpoayKTiB noBuHHa 6yTy B Mexax Bia 100 o 2000 r

Po3mopoXXyBaHHS NPOAYKTIB 32 4acoM

1. HatucHiTb kKHONKY Paamopo3ka no BpemeHu, Npu LibOMyY Ha aucnnei BUCBitTuTbes “dEF2” i 3aropsatbcs niktorpamm
(17, 18).

2. MoBopoToM pyykn Bpemsi, MowHocTb, Bec 3a/nMpoTv roAMHHMKOBOI CTPINKM BCTAHOBiITH HEOOXiOAHWIA yYac
PO3MOPOXYBaHHS.

3. HatucHite kHonky CTapT/3Kcnpecc-npuroToBieHne, PO3MNOYHETLCS MPOLEC PO3MOPOXYBAHHS NPOAYKTIB 3a
BCTaHOBJIEHUM HaCOM.

Ha gucnnei 6yge Bigo6paxatucb 4ac PO3MOPOXYBaHHA NMPOAYKTY, WO 3anuwimecs, niktorpamu (17, 18) 6yaytb

6nnmatu. Micns 3akiHYeHHs1 Yacy NPUIOTYBaHHS MY BiAKIUNTLCS | TPOJTYHAE 5 3BYKOBUX CUTHANIB.

MeH10 aBTOMaTU4YHOrO NPUroTyBaHHS NPOAYKTIB
B pexuMi aBTOMaTM4yHOro NpuUroTyBaHHS NPOAyKTiB HEOOXiAHO BMOpATV NporpaMy NpuroTyBaHHs i 3aaaty Bary
NPOAYKTY.

Ta6nuus MEeHI0O aBTOMaTUYHOIO NPUroTYBaHHSA NPOAYKTIB

Moka3Huku aucnnes Mpoayktun
A-1 ABTO nigirpis
A-2 OBOMI
A-3 Linéyns
A-4 lap6ys
A-5 MACTA
A-6 KapTonns
A-7 MIUA
A-8 cyn

Mpwuknaa: npurotyeatu oBodi Baroto 300 r B pexnMi aBTOMaTUYHOMO MPUroTYBaHHS.

1. HatucHiTe ogmH pa3 kHornky ABTO MeHI0 - Ha aucnnei BUCBITUTLCS nporpamMa A-1 i 3aropsitbes nikrorpamm (17,
24).

2. MNoeopoTom py4ykr Bpemsi, MowHoCTb, Bec 3a/npoTn rooMHHMKOBOI CTPINIKM BCTAHOBITL MPOrpamMy aBTOMaTuyHOro
npurotyBaHHs A-2 OBoLuu.

3. HatucHiTb Wwe pas kHonky ABTO MeHI0 A/19 nepexony B PEXMM BCTAHOBNIEHHS Barv NPOAyKTY.

4. NMoBopoTOM pyyku Bpemsi, MowHocTb, Bec 3a/npoTn rogMHHUKOBOT CTPINKM BCTAHOBITbL Bary npoaykTy 300 r,
npu LbOMY Ha AMCnnei 3aroputbcs nikrorpama (25).

5. HatucHiTb kHOMKy CTapT/OKCrnpecc-npurotToBieHne, PO3MOYHETLCH MPOLEC MPUIrOTYBaHHS OBOYIB B
aBTOMaTU4YHOMY pexumi. Ha aucnnei 6yne BinobpaxaTucb 4ac NPUroTyBaHHS MPOAYKTY, O 3asMLIMBCS,
niktorpamu (17, 24) 6yayTte 6numarn. Nicna 3akiHYeHHS Yacy NPUroTyBaHHSA Mid aBTOMATUYHO BiAKOUYUTLCS, i
nponyHae 5 3ByKOBUX CUrHaniB.
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Ta6nuus MeHI0 aBTOMaTU4HOIO NMPUroTyBaHHS i Bara NPoOAyKTiB

MEHIO Bara npoaykry Moka3Huku aucnnes

200 rp. 200g
A-1 - AeTonigirpis 400 rp. 400 g
600 rp. 6009
200 rp. 200g
A-2 - OBoui 300 rp. 300¢g
400 rp. 400g
250 rp. 2509
A-3 - Pnba 350 rp. 3509
450 rp. 450 g
250 rp. 2509
A-4 - M’aco 350 rp. 3509
450 rp. 450 g
50 rp. 50g
A-5 -Tacra 100 rp. 100 g
200 rp. 200g
A-6 - KapTonnsa 400 rp. 400 g
600 rp. 6009
) 200 rp. 200g
A-7-Tiua 400 rp. 400 g

200 M. 200 ML

A-8-Cyn 400 M, 400 ML

TMPUMITKA:

Pe3ynbtat npuroTyBaHHSI B PEXUMI aBTOMaTUYHOIroO NPUroTyBaHHs 3a1eXnTb Bif PO3MIpy i popmMu npoaykTy,
a TakoX Bif Micusi pO3TalLLyBaHHsI Ha CKJISIHOMY MigAoHi. Y 6yab-skoMy BUNaAKy, SIKLLO BU BBaXaETe pe3ysibTat
rPUroTyBaHHs HE3a40BiSIbHUM, TO 30ibLLITE 260 3MEHLLUITL 3a4aHy Bary rpoaykTy.

[Mpy BCTaHOBEHHI NMPOrpamMy aBTOMaTU4HOro npurotyBaHHs A-8 - Cyn Ha auvcrnei 3aropsieTbcsi nikrorpama
(27).

MpuroTtyBaHHsA NPOAYKTIB y ABa eTanu
Mpuknag: npurotyeat Nnpoaykty npotaroM 20 xBununH npu 100%-Hii NOTYXHOCTI i NPOAOBXUTU NPUrOTyBaHHS

n
1

2.

3

4.

poTarom 5 xBunuH npu 80%-Hili NOTY>XHOCTI.

. HatucHiTb kHonky MukpoBonHbl/Mpuns/Kombu., Ha aucnnei Bino6pa3nTbest nokasHmK noTyxHocTi 100% (P-100)

i 3aropaTbes nikrorpamu (17, 20).

MOBTOPHO HATUCHITb KHOMKY MUKPOBOSHbLI/Mpuib/KoMOW. Ans BCTAHOBNEHHS Yacy NPUrOTYBaHHS.

. MoBopoTom pyyku - Bpemsi, MowHoCTb, Bec 3a/MpoT rooMHHUKOBOI CTPINKM BCTAHOBITb YaC NPUroTyBaHHSA

- 20:00 xBUAWH.

LLle pa3 HaTUCHITb KHOMKY MUKPOBONHLI/Tpunb/KoMOU. Ons BCTAHOBNEHHS OPYroro etany NpuroTyBaHHS

npoayKTiB.

. MoBopoTom pyykn Bpemsi, MowHocTb, Bec 3a/npoT rogMHHMKOBOI CTPINIKM BCTAHOBITbL NMOTYXHICTb 80% (P-
80).

. HatucHiTb kHonky MukpoBosHbl/Mpunb/KoM6U. 4511 BCTAHOBNEHHS Yacy APYroro etany npuroTyBaHHS.

. MoBopoTom pyykn Bpemsi, MowHocTb, Bec 3a/npoTy rogMHHMKOBOI CTPINKM BCTAHOBITH 4ac APYroro etany
npuroTyBaHHs - 5:00 XBUANH.

. HatucHiTb kHonky CTapT/3Kcnpecc-npuroToBiaeHre Afis novarky npouecy npuroTyBaHHs B ABa etanu. Ha
nvcnnei 6yae BigobpaxaTucb Yac NepLuoro etany NPUroTyBaHHS MPOAYKTY, L0 3anumBecs, niktorpamu (17,
20) 6ynyTb 6numatu. Mig 4ac Apyroro etany NpUroTyBaHHS Ha Aucnei BioobpaxkaeTbCs Yac NPUroTyBaHHS,
wo 3anuwmecs i 6ammatodi niktorpamum (17, 21). Micns 3aBepLlUeHHS Yacy NPUroTyBaHHS MNi4 aBTOMaTUYHO
BiAKNIOYNTLCS | NPONYHAE 5 3BYKOBMX CUTHANIB.

TMPUMITKA:

1698_new.indd 69

SKwWo B npouec npuroTyBaHHSI MPOAYKTIB BKIOYeHa QYHKUIS PO3MOPOXYBaHHS NPOAYKTIB, TO BOHA MOBUHHA
6yTV nepLUoo.

lporpama MeHI0 aBTOMaTUYHOro NMPUroTyBaHHs! MPOAYKTIB HE MOXe ByTy BK/IlOYeHa B Nporpamy ABOETarnHoro
rpPUroTyBaHHs! MPOLAYKTIB.
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BcTaHOBNEHHS Yacy No4YaTKy NPUroTyBaHHS

Mpuknap: BCTAHOBUTM 4aC NOYaTKy NPUroTyBaHHS 0 13 roavHi 12 xBunuH.

1. MNepeBipTe NpaBubHICTb BCTAHOBIEHHSI MOTOYHOIO Yacy.

2. BcTaHOoBITb 6axaHy Nporpamy npuroTyBaHHs MPOAYKTIB.

3. HatucHiTtb kHonKy Yacbl/MpeaycTaHoBKa, Npu LibOMY Ha AMCchnei 3aropuTbes niktorpamMa (22), a umdpu roavHn
NoTOYHOrO Yacy OyayTb Gnnmartu.

4. MoBopoToM py4kn Bpemsi, MowHocTb, Bec 3a/nMpoTu TrOAMHHWKOBOI CTPINIKM BCTAHOBITb 4ac novaTky
npuroTyBaHHs - 13 roamH.

5. HatucHiTb kHOMKy Yacel/MNpeaycTaHoBKka AN NiATBEPOXEHHS, NpU LboMy ByayTe 6aMMat umdp NOTOHHOro
4acy XBUINH.

6. NoBopoTtoM pyykn Bpemsi, MowHocTb, Bec 3a/npoTm rogvHHUKOBOI CTPINKM BCTAHOBITb 4Yac Mo4artky
NPUroTyBaHHS - 12 XBUSIWH.

7. HatucHiTb kHoMnKy CTapT/3KCnpecc-npuroToBieHre, Npu LboMy Ha aucnnei 6yae Bino6paxaTncek NOTOUHUI Yac
i nikTorpama (22) 6yne 6numaru.

8. MpuroTyBaHHa NPOAYKTIB PO3MOYHETLCS Y BCTAHOBJIEHWI Yac.

MPUMITKA:

+ SIKLYO Npw BCTAHOBJIEHHI MOTOYHOro Yacy abo 4acy no4aTky npuroTyBaHHS nNpoaykTiB OyAe HaTUCHYTa KHOMKa
“Cancel/Stop” - Cton/OTMeHa, TO BCTAHOBJIEHHSI MOTOYHOIrO 4Yacy abo 4acy no4atky rnpurotTyBaHHs 6yae
BiAMIHEHE.

[oToYHMIA Yac NOTPIGHO BCTaHOBJ/IIOBATY NEPeL BCTaHOBIEHHSIM MPOrpaMu rnoyatky npuroTyBaHHs MPOLAYKTIB.
L1Jo6 B3HaTV BCTAHOBJIEHWI Yac 1104YaTKy NPUroTyBaHHs MPOAYKTIB HATUCHITL KHOMKY Yacnkl/lpeaycTaHoBka, 4ac
royarky npuroTyBaHHsi 6yae noka3aHo Ha ANCTIEi MPOTIrOM HOTUPLOX CEKYHU.

DyHKLia GNoKyBaHHSA neYi Bi yBIMKHEHHS AiTbMU

+ B pexumi NOTOYHOro Yacy HaTWUCHITb i yTpumyiiTe kHonky Cton/OTMeHa NpoTAroM N’ATM CeKyHA, NpoJslyHae
TPMBaNuin 3ByKOBWIA CUTHa i Ha AMcnnei 3aropntbes nikrorpama (23).

+ Ansa BigkntoueHHs PYHKLiT 6GNI0KYBaHHS HATUCHITL | yTpUMyliTe kHonky CTon/OTMeHa NpoTArom n’siTv CekyHa,
NpoJlyHa€e TPMBaNNin 3ByKOBUIA CUrHan i niktorpama (23) noracHe.

ABTOMaTU4YHE BUMKHEHHS OCBIiT/IEHHS pOGo40l Kamepu
+ {kwio AepuaTa nedi BiAKpUTI i HE NPOBOANTLCA HIIKWX Aii, CBITIIO BCepeanHi poboyoi kKamMepu aBTOMaTUYHO
noracHe 4yepe3 10 XBUAUH.

Moka3Hukn aucnnes

+ B craHi odikyBaHHSI Ha Aucnnei BUCBIYYIOTbCA MOKA3HMKW MOTOYHOrO 4acy i poaaimoBanbHi kpanku (19)
6nnmaloTb.

+ [pw BCTaHOBNEHI NporpamMi NPUroTyBaHHS NPOAYKTIB HA AMCMIET BUCBIYYIOTLCS MiIKTOrpamu, Wwo BianoBifaTb
Ui nporpami.

B npoueci npuroTyBaHHs NpoAyKTiB HA AUCHNET Bii0GPaxaeTbCs 4ac NPUroTyBaHHs, Lo 3a/ULLIMBCS.

FAKWo B npoueci NpuUroTyBaHHs NpoAykTiB OyAyTb BigYMHEHi ABepusiTa Medi, TO Mpouec MpPUroTyBaHHS
NPU3YNUHUTLCS, | NIKTOrpamMu BiANOBIAHOrO pexumy OyayTb ropitTv NOCTiIMHO. Jns NPOAOBXEHHS MpOoLEeCcy
NpUroTyBaHHA 3aKkpuiiTe ABepusTa neyii HaTUCHITb KHonKy CTapT/OKCnNpecc-npuroToBieHNne.

YuweHHsa Ta gornaa,

+ lMepen YMLLeHHSIM BUMKHITb Nid i Bif’eaHaliTe MepexeBuii kabesb Bif, pO3eTKH.

+ He ponyckanTe nonagaHHs BOMOMM Ha NaHesb ynpasniHHA. OuniiarTe i M’aKOt0, 31erka BONoro CEpPBETKOIO.

+ YTpumyiiTe pobody Kamepy nedi B YMCTOTi. FKLIO Ha CTiHKax Medi 3aluWnanCh LWIMATOYKU NpoaykTiB abo
niaTekaHHs piavHW, BUOANiTh iX BONOrO0 CEPBETKOMD.

Mpw pyxe 3a6pyaHeHii poboin kamepi MOXHA BUKOPUCTOBYBATU M’ SIKUIA MUIOUMiA 3aCi6.

He kopucTyiiTecb abpasvBHUMKU MUIOYMMMK 3ac06aMu, APOTAHUMU LUiTKAMW OJ1 YMLLEHHS Medi 30BHi Ta
BcepeauHi. CrigkyinTte 3a TMM, WO6 Boga abo MmouMin 3acib He NOTPanNuAW B OTBOPU, MPU3HaYeHi Ans Bigsony
MOBITPS i Napw, sKi 3HAXOAATLCS Ha KPULLILL neyi.

3a60pOoHSAETLCA BUKOPUCTOBYBATU MUIOYi 32COOU HA OCHOBI amiaky.

30BHiLLHi NOBEPXHi MOTPIGHO YXCTUTK BONIOFOI0 CEPBETKOIO.

[BepusaTta neyi 3aBXau NOBMHHI OyTW YCTUMKU. He JonyckanTe HakonuuyBaHHS KPUXT iXi MiX ABepusTamu i
JNIMLLEBOIO NAHENIO Nevi, Le NepeLLKoXae HoOpManibHOMY 3aKpUTTIO ABEPLAT.

PerynsipHo ouuiyiiTe Big, nuny i 6pyay BEHTUNALiHI OTBOPW Ha KOPMYCi nedi, Yepea siki NocTynae nosiTps s
OXONOOXKEHHS Meyi.
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PerynsipHo 3HiMaiTe i YACTITb CKIISIHWI NiAAOH | KOro onopy; NPOTUpanTe AHO POBOYOI KAMEPU Nevi.
CknsiHWIA NigAoH | NPUBIA, MOro 06epTaHHS MUIMTE Y BOAI 3 HEMTPANbHUM MUIBHUM PO34MHOM. [N MUTTS LMX

[ertanein MoXxHa CKOPUCTaTUCS NOCYS0MUNHOK MALLMHOIO.

MOXe JIOMHYTU.

YcyHeHHs HecnpaBHOCTEN

He onyckaiTe HarpiTUin CKNsSiHWIA NiJA0H B XONOAHY BOAY: i3-3a Pi3KOro nepenaay temneparyp CKASHUA NigaoH

HecnpagBHicTb

Moxxnuea npuyYmHa Cnocib ycyHeHHs

Bunka mepexeBoro kabesnto He [0-
CTaTHbO LUiIbHO BCTaBNeHa y PO3€ETKy.

BuiimiTb BUnKy 3 po3eTkn. Yepes 10 ce-
KYH[, BCTaBTE BUJIKY 3HOBY B PO3ETKY.

M4 He BMMKa€eTbLCSA

Mpo6nema 3 MePEXEBOI0 PO3ETKOD

Jns nepesipku cnpobyiTe yBIMKHYTU B Ty
XK PO3ETKY iHLIWIA enekTponpunaz,

BigcyTHe HarpiBaHHS

HewwinbHO 3a4MHeHi agepusTa

LLinbHO 3akpuiiTe aBepuaTa

Mig yac po6oTu neui,
CKNSIHWIA NigHOC, LWo obepTa-
€TbCS1, BUAAE CTOPOHHI
LyMu

3abpyaHeHe ponukose kinbue abo
HWXHS YacTnHa poboyoi kamepw

3HIMITb CKNSIHWIA NiQHOC | ponnkoBe
Kinbue. MpomMuiite ponvkoBe KinbLe 06
OHVLLEe poboyoi kKamepu.

HopmanbHa po6GoTa

MikpoxBunboBa M4 CTBOPIOE Nepe-
wKoAW Npunomy Tene- i pagiocur-
Hanis.

MNip, yac poboTH MiIKPOXBMILOBOT NEYi MOXYTb BUHMKATW NepeLLKoan npu
npuinomi Tene- i pagiocurHanis. AHaNOri4Hi NepeLLKoan CTBOPIOIOTLCS NPy
PO6OTi HEBENMKMX ENEKTPONPUNAAIB, TAKMX K MiKCEpP, MUIOCOC | enek-
TPUYHUI ¢eH. Lie HopmasbHe aBuLLe.

Hwu3bka sickpaBiCTb NiaCBiYyBaHHS.

FAKLLO BCTAHOBNEHO HM3bKWUIA PiBEHb MOTYXXHOCTI MiKPOXBUJIbOBOIO BUMNPO-
MiHIOBaHHS, TO PiBEHb SCKPABOCTI NiACBiYYBaHHS POBGOY0T KaMepn Moxe
OyTV HU3bkMM. Lie HopmanbHe siBuLLEe.

HakonuuyeHHst napu Ha aABepusaTax,
BVIXif, rapsi40ro noBiTps 3 BEHTUNSA-
LiHMX OTBOPIB.

B npoueci npurotyBaHHs, napa MoOXe BUXOAUTU 3 NMPOAYKTIB, LLO roTy-
10TbCA. BinbLua KinbkiCTb Napy BUXOAUTbL Yeped BEHTUNSALINHI OTBOPW, ane
[esika YacTuHa 10ro Moxe OCifaTu Ha BHYTPILLHIN CTOPOHI aABepusaT. Lie

HOpMaJibHe ABuLLE.

TexHiYHi NapameTpu i xapaKkTepucTUKnN

YMoBuM ekcnnyarauii:

Temnepartypa nosiTps

+10°C - +35°C

BiaHocHa BonoricTb NoBiTps

35-80%

ATmocdhepHuin Tuck

86-106 kMa (650 — 800 mm. pT. CT.)

OCHOBHi NnapameTpu:

Hanpyra XuvuBneHHs: 230B +10% ~ 50 'y,
HomiHasibHa MIKPOXBWJILOBA MOTYXHICTb 800 BT
HomiHanbHa crnoxmBaHa NoTYXHICTb 1250 BT
HomiHanbHa CnoxmBHa NOTYXHICTb B PEXUMI FpUib 1000 Bt

Po6oua yactoTta 2450+49 My,
06’em kamepu 23n

JiameTp CKNSHOro nigaoHy 270 Mmm

FaGapwuTHi po3mipu, He GinbLue 486 x 405 x 290 mm
Macca HeTTO, He GinbLue 14,3 kr

BMmicT [OpOrouiHHMX martepianis:

3onoto or

Cpibno 1,06794 r
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YKPAIHbCKUHA

KomnnekTHicTb:

Miy 1wt
CkngHuiA NigaoH 1w
Ponvkoge kinbue 1w
Pewitka ansa rpyna 1wWwT.
IHCTpYyKLUis 3 ekcnnyaTauji 1w
FapaHTinHWK TanoH 1w
KHura peuenTiB ons MikpOXBUAbOBOI Nevi 1w
IHouBigyansHa Tapa 1wt

AHTUGaKTepianbHe NOKPUTTSA Kamepu

Kamepa nedi nokprTta HaHOMaTepianoM Ha OCHOBI aKTUBHOIO cpibna, sike HaJae 3ryeHy Ao Ha AesKi
XBOPOOOTBOPHI BakTepii (3010TUCTUIN CTAdINOKOK, KMLLIKOBA NaIMYKa Ta iH.) LUISXOM PYAHYBaHHS iX
cTpykTypu JHK i npurHidyeHHst pocTy. Y NOPiBHSIHHI 3i 3BUYaiHUM NMOKPUTTAM KaMepu Yncino 6akTepii
3partHe Brnactu Ao 0,1% npoTtarom 24 roguH nicns NpUroTyBaHHA. Ons AOCArHEHHS HaKpaloro
GakTepuumnaHoro edbekTy PEKOMEHAYETLCSH MPOMUBATY i CYLLUUTI KAMepPy MiCNsi KOXKHOrO roTyBaHHS.

BupobHuk 3anuiuae 3a coboio rnpaBo 3MIHIOBATU XapakTepucTuku npuaagy 6e3 rnonepeaHboro
MOBIIOMJIEHHS.

TepmiH cnyx6u npunagy — 5 pokus

FapaHTia
[oknagHi yMmOBM rapaHTii MOXHa OTpUMaT B Anepa, LWo npoaas AaHy anapartypy. [pu npen’ssneHHi
OyAb-sIKOi MPETEH3Iii NPOTAroM TePMIHY Aii 4aHOT rapaHTii BapTo npen’sBuTH Yek abo KBUTAHLLiO Npo
MOKYMKY.

anpektuoo 89/336/€EC Paan €Bponuv 1 po3nopsiaxeHHam 73/23 €EC no
HM3bKOBOJIbTHUX anapartypax.

c € JaHuii Bupi6 Bignosigae BumMoram A0 e/eKTPOMarHiTHOi CyMIiCHOCTI, LLO NMpesa’siB/sIioTbCs
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BEJIAPYCKI

MIKPAXBAJIEBASA NEY

Mepap, BbikapbICTaHHEM MikpaxBasnesar neybl yBaxJiiBa agHaémuecs 3 gaaseHoiM KipayHiuTeam

Mpbl ymMoBax gaknagHara npbITpbiMAiBaHHS yCix ykasaHHsly KipayHiuTtsa, Mikpaxsanesas ned 6e3gakopHa npacyxbiub
Bam wmar ragoy.

3axoyBaiile faf3eHae KipayHiluTea y nérkagacsaranbHbiM MecLpbl

NMEPACUAPOrI, 9KI9 HEABXOAHA CABJIIOOALDb, KAB HE NAABSPrAULA PbI3blKY Y3O3EAHHA

MIKPAXBAJIEBAW SHEPTII

1. He nbiTaliuecs kapbicTaula MikpaxsaneBaln neydy npbl aadblHEHal A3Bepke, Tak sk Npbl raTbiM y3Hikae pbi3blka
nagseprHyuua WKogHaMy y3A3esHHIO MikpaxBasieBan 3Heprii. BenbMi BaxHa He MalKoA3ilb YHYTPaHbIS 3aMKi i
MexaHiaM 6nakipoyki A3Bepki.

2. He namswyaiiue naboyHbls NnpagMeThl Namix A3BepKal i BOHKaBal YacTkai Mikpaxsanesal neybl i He Aassansiue
acTaTtkam exbl anbb0 YbICLAYbIX CPOoAKay HakanniBauua Ha aKpaHipytoyam pawoTke Ui Ha YHyTpaHbIM 6aKy A3BepKi.

3. He BbIkapbiCTOyBaiiLe MikpaxBanesylo ned npbl ie NawkoaXaHHi Ui HacnpayHacui. Acabnisa BaxHa, kab A3sepka

3aycefbl 6blna NNOTHA 3a4blHEHa, | He ObiNi NaLIKOAXaHbI:

Jl3Bepka (narHyTa)

+ MeTnii 3awyanki (3namaHbls Ui nacnabneHbis)

+ OkpaHipylo4as paloTka 3 yHyTpaHara 60Ky A3Bepki

BAXHbIA YKA3AHHI NA MEPAM BACHEKI

MNEPACLAPOrA: Mpbl paboue MikpaxsaneBai neyvbl y kambiHaBaHbiM paxbimMe (CBY+IPblflb) i BbikapbiCTaHHi sie

A3eupMi 3aycefbl NaBiHHA aAdbiBaula npbl Aornaase 3 60Ky gapocnbix, kab na3berHylp MarybiMacLi atpbiMaHHS

nseulbmi abxora.

NMEPACLIAPOrA: Kani Ha A3Bepke nawkoXaHa akpaHipylouas palloTka, TO aKCrlyaTtaubls MikpaxsasieBain nedbl

3abapaHsaeuua.

MEPACLIAPOTA: PaMOHT Mikpaxsanesai neybl 3ayceapl Npaacrayise anacHacub ana ntoboi acobbl, 3A3aicHsoYan

paMOHT, Kani Npbl raTbiM HeabxoaHa 3HIMaLLb MeTanivHbl Kaxyx, ki 3abscneysae axoBy aj, Mikpaxsanesara Bbl/Ty43HHS.

He pamaHTyliLe ne4 camacTonHa.

MEPACLIAPOTA: Mepap pasarpasam Ui npbelrataBaHHEM MpagykTay y repmeTbidHali Ui BakyyMHai ynakoyke, He

3abyAa3bLiecst YCKpbILb sie. Y aaBapoTHbIM BbiNaaKy Ba ynakoyupl 3'aBiLUa LICK, ki MOXa pasapBaub sie, HArneassybl

HaBaT Ha Toe, LUTO NpaaykT 6bly paHel npbirataBaHsbl.

NEPACLIAPOTA: I3eusam MOXHa kapbiCTaLLa MikpaxBasieBai neqyy camacToiHa, ane npbl yMoBe Aobpara a3HasMIeHHs

3 KipayHiuTtBam, a Takcama npbl yMOBE pa3yMeHHs1 anacHacL,i Npbl BblkapblCTaHHI MikpaxBanesar neybl.

+ BeblkapbicTOyBaliLe nocya, siki Npbi3HadYaHbl 418 MikpaxBaneBbix nevak. He ctayue y ned mMeTtaniyHbl NOCyA, Tak ik
apbiTbis nocynam CBY - xBani MoryLpb Bbi3BaLlb iCKpaBblsi pa3pabl i yarapaHHe.

+ Kab nasberHyub neparpasa i y3rapaHHsi npaaykrtay, 6esnepanbiHHa cavbile 3a paboTtal neybl, kani y e ecup
npagykTbl y "pasaBbiX” NaacTbikaBbiX, NANSPOBbIX i iHLWbIX NaA06HbLIX ynakoykax uji Kani y ney sarpyxaHa Heesinikas
KOnbkacLb Npaaykray.

- Kani Bbl pazarpaBaeue fKyl0-HeOyA3b Bagkacups (Bagy, kode, Manako i np.)., To Maiue Ha yeBase, WTo siHa Moxa
panTam yckineub i BbiMJeCHyLL@ BaM Ha PyKi y TO MOMaHT, Kani Bbl AacTtaeue emictacup 3 neybl. Kab ratara He
apbblBanacs, naMmacLiLe y emictacLb TOPMayCTOMNIBYIO NIACTLIKABYIO NbIKKY Lii LKASHYIO MALASKY i nepag, TbiM, SK
Aacraub emictacub, nepamsiuaLe y e BagkacLb.

+ ByTbinauki Ana kapmneHHs i 6aHki 3 A3iLsybiM xapyaBaHHEM Tpa6a namsiuyaub y ney 6e3 kpblwak i cocak. 3mecLisa
Tpaba nepameluBaub Ui nepbisabid4Ha ycTpaxeaub. [lepan kapmneHHem HeabxodHa MpaBepbilb TaMMepaTtypy
3mecuiBa, kab He ganycuiub adxoray.

BAXHAS IHOAPMALLbIS

+ ABABA3KOBA npaBepue, Li He rapadas exa, nepLu 4bimM AaBaub sie pabeHky. Pakamenayem y3bantaub 3mecLisa
6aHki L 6yTanbki, kab payHamepHa pacnaycioasiub Lanno na ycamy aé'emy.

« He panyckaeuua Bapblub S1AKi y Wanynanupl Ui naaarpasatb 38apaHblis YKpyTyio aiiki y MIKPAXBAJIEBBIM paxbime,
TaK SK SiHbI IONHYLb 3-3a NaBblliaHara yHyTpaHara Licky.

MEPbI BSICNEKI

1. YcTaHayniBaviLe ney Ha poyHylo, YCTOMNIBYIO NaBepxHio. BuibepbiLe Takoe Mecua, sikoe 6b10 6 HepacsranbHae s
ManeHbKix A3auen.

2. YctaHayniBaiiue ned Tak, kab af cusiHbl Aa 3a4HAN | 6akaBbiX CLEHaK neybl 3acTaBanacs aanernacub He MeHL 3a 7-8
cM, a ceabofHas npacrtopa Hapg, neydy cknagana He meHw 30 cm.

3. [13Bepka Mikpaxsasesal neybl acHaLl4yaHa CicTamai 6nakipoyki, skas CnyxbiLb AN aOKIIOY3HHS CiIkaBaHHS Npbl fe
aakpbluui. He yHaciue aMaHeHHsy y paboTy cxeMbl 61akipoyki A3Bepki.

4. He ykiovaiiue mikpaxsanesyio ney 6e3 npaaykray, paborta neysl 6€3 npagykray Moxa npblBeCLI Ja Bbixady fie ca
CTPOIO.

5. MNpeirataBaHHe NpaaykTay 3 BeNbMi Hi3Kal KOMbKAaCLO BisibravLi MoxXa NpbIBeCLi Aa iX NaarapaHHs L y3rapaHHs.

73

1698_new.indd 73 22.07.2010 10:19:59



BEJIAPYCKI

Kani ysrapaHHe ap6binocs:

+ He apgyblHanLe A3BEPKY

+ BbikntoybiLe Mikpaxsanesyto ney i BbiHbLIE CELEBYIO BiflKy 3 pa3eTki

6. Mpbl NpbirataBaHHi 6ekoHa, He Knaasiue Aro HenacpsfgHa Ha WKASHbI NaAAO0H, MSCLIOBbI Meparpay LKAsSHOra

nagaoHa Moxa NpbIBECL Aa 3'ayNeHHs Y iM packosiH.

7. He nbiTariuecs npbiratasaub NpagykThl y MikpaxsaneBan neybl Aa CTaHy NoyHar nagaxapki.

8. He passansiiue nagarpasalb BagkacLb y cacyaax 3 By3kiMi ropnadkami.

9. He BblkapbICTOyBaiLe MiKpaxBaneBylo ney AJi XaTHara KaHCepBaBaHHS!, Makombki HAMA YNayHeHacuj y TbiM, LUTO

3mMecLiBa 6aHak gacsarHyna TaMmnepaTypbl KineHHs .

10. Kab nasberHyub npauarnara 6ypHara kineHHs Baakix npagykray i Hanosly, a Takcama kab nasberHyub atpbIMaHHs
abxoray, pakameHayelLa nepamelLBaHHe npagykTay y nadarky i y capaagiHe npauagypbl npbirataBaHHs. [Ans
raTara BbIK/IIOYbILE HArpay, navyakaLe HekaTopbl Yac, AacTaHbLe Nocysd 3 npagykTami, nepamsiuaniue i nactayue
abparHa y MikpaxsaneByto ney A8 npausrHeHHs npauaca npbirataBaHHs.

11. ParynsipHa 4bICLiLE MikpaxBaneBylo ned. HeparynsipHbl OOMMS4, 3a neydy MoxXa MpbiBECLi Aa NaraplusdHHs se
3HeLUHsra Beirnaay, aaMoyHa ckasauua Ha sie npauasfonbHacLi, a Takcama npbiBecLi Aa anacHacui y ganenwan
akcnnyaraupli.

Mpaginel, Npa sKia 3aycenbl TP36a NnamsTaub:

1. Henepasbiwaiiue 4ac npeirataBaHHsA npaaykray y Mikpaxsanesar neysl. 3ayceapl cayblLe 3a npawuacam npbirataBaHHs
Npbl BbIKapbICTaHHS MOCYAyY 3 Nanepsbl, NNACTbIKA i iHLLUBIX rapyybix MaTapbisnay.

2. Hikoni He BblkapbICTOyBaLLe MikpaxsaneByto Nney y MaTax 3axaBaHHs y €1 po3HbIx npagmMeTay. Hikoni He 3axoysaiiue
y MikpaxsasneBsaw neybl rapyybls MaTapbIsifbl i NPaayKThl, Takia gk xneb, NFYsHHe, NanspoBbIs YNakoyki i T.A4., Tak SK 'y
4Yac HaBasbHiLLbl, Mikpaxeasesas ney Moxa yknoybiLua camaanBonbHa.

3. MeTaniyHbls 3akpyTki, 3alyanbl, NpoBanayHbIg PyyKki 3 NanspoBbIX Li NNacTbikaBblx NakeTay HeabxoaHa yaaniub
nepap, 3MsILL43HHEM iX Y MiKpaxBaneByto neuy.

4. MikpaxsaneBas nedy naBiHHa MeLb Haa3eliHae 3a3samMieHHe. MNaacaeassHsanue mikpaxsanesyto ey ToNbki Aa paseTki,
Matoyain HaasenHae 3a3siMIeHHe.

5. Hekatopblsi 3 npagykTay, aviki y wanynaiubl, Baakis Wi usepabls TayLWybl, @ TakcaMma repMeTbliHa 3aKpbITbls 6aHKi,
3aKpbITbIA LKASHLIA emicTacLi - BbibyxaanacHbis, Tamy namsiuyaub ix y Mikpaxsanesyio ned 3abapaHseuua.

7. BblkapbICTOyBanue [aa3eHyld MiKpaxBaneByld Mey BbIKIIOYHA Y MITax, As §KiX fHa npbi3HadaHa i y crtporan
apgnaeefHacUi 3 AaA3eHbIMi TYT yKa3aHHAMI.

8. Mikpaxsanesas ney npbl3Ha4yaHa BbIKOYHA 419 NaAarpaBa i npbirataBaHHs eXbl i He Npbi3HaYaHa ana nabaparopHara
Li NpamMbIcioBara BblkapblCTaHHS.

9. 3BsipHiue acabniyio yBary, Npbl BbIKAPbICTAHHI Mikpaxsanesai neybl A3eLbMi.

10. He kapebicTaliuecs mikpaxsaneBai neydy npbl NalkoaxaHHi ceueBora kabens uj Binki, kani Mikpaxsanesas ney

npauye He Tak sk Tpaba 3-3a NaLKOAXKaHHS Li NaA3eHHs.

11. PamoHT MikpaxBaneBai neybl NaBiHeH 3A3ANCHSILLA kBanidikaBaHbIMi CneLbisnicTami ayTapbi3aBaHara capsicHara

LaHTPa.

12. He 3a4blHAMLLE BEHTLIALBIVHLIA aATYiHBI HA KOPMYCEe MiKpaxsanesan neysbl.

13. He 3axoyBaiiLe i He BbIKapbICTOYBaWLLE MiKpaxBasieByio Nney na-3a namskKaHHeM.

14. He BblkapbicTOyBaliLe MikpaxBanesylo ned 61i3 af Bagpl, y HenacpagHbiM 613y af KyxaHHal pakaBiHbl, Y CbIpbIX

naaBasbHbIX NaMSALLKaHHAX Li nobay 3 6aceiHami.

15. He narpyxaiiLie ceLieBbl kabGenb i CELLEBYIO Bifiky y Baay.

16. MasbsarariLe kaHTakTa ceLeBora kabens i CeLeBoit Bifki 3 rapaybiMi MABEPXHSAMI.

17. He panyckaiue 3BicaHHA celeBora kabens 3 kpas crana

18. Mpbl YbICTKE A3BEPKi i YHYTPaAHbLIX NMaBEPXHSY MikpaxBaseBai mneybl, BblkapblCTOyBaLe MsKkis HeabpasiyHbls

MbliOYbIsSi CPOAKI, HAHECEHDIS Ha I'YOKY LLi MSIKKYIO TKaHiHy.

NMEPACLIFAPOrA

MapaxaHHe 3NeKTPbIYHbIM TOKaM

JakpaHaHHe Oa anemeHTay 9NeKkTpbl4Hali CxeMbl MikpaxsaseBail nedbl MoXa MNpbIBECUi Aa Cyp'€3HblX TpayMm, i
NapaXKaHHIO 3N1EKTPbIYHBIM TOKaM.

He pasbipaiiue camacToiHa Mikpaxsanesyto ney.

3asamneHHe Mikpaxsanesai neybl

Mikpaxsanesas ney nasiHHa OblLb HaA3eliHa 3a3emeHa. Y Bbinaaky skora-Hebyasb 3aMblKaHHS 3a3sIMJIEHHE 3HiXae
pbI3bIKY yaapa anekTpbiyHbIM TOKaMm, Tak sk aabyasela aaTok Toka na 3assmMisiouaMy nposagy. Y mikpaxsanesan
neybl BbIKapblCTOyBaeLLa ceLeBbl kabenb 3 3a3Ms04bIM NPOBaAaM i ceLeBast Biflka 3 KaHTakTam 3a3siMieHHs. Binka
nagkioyaelLa aa ceueBor paseTki, skas Takcama naBiHHa MeLb KaHTaKT 3a35MNEHHS.

MEPACUAPOrA: BbIKapbICTaHHE BiflKi 3 KaHTakTam 3a3sIMIEHHs, YkioyaHah y paseTky 6e3 3a3sMNIEHHs, Moxa
npbiBECL Aa PbI3bIKi yaapa anekTparokam.
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MpakaHcynbLipyiLecs 3 kanidikaBaHbIM 3N1EKTPbIKAM, Kasi BaM He SICHbI iIHCTPYKLbIi Na 3a39IMEHHIO LLi €CLb CYMHEHHI,

LTO Mikpaxsanesas ney Hag3eliHa 3a3emneHa.

+ Y mMaTax npagyxineHHs 3anyTBaHHs ceLeBora kabena Mikpaxsanesas ned acHallyaHa KapoTKiM ceLeBbiM KaGenem.

+ lpbl HeabxopHacLi BbIKAPLICTOYBAHHA MajayxasbHika BblKapblCTOyBaiLe TOnbki 3-nMpaBoAHbl najayxanbHik 3
KaHTakTaM 3a3sIMJIEHHSI HA CELLEBOW Bifnke i paseTke.

- Mapkipoyka CSiu9HHSI NpaBafoy ceueBora kabens Mmikpaxsanesal neybl i Mapkipoyka Ha kabeni nagayxanbHika
nasiHHbI cynazaub

+ CeueBbl kabenb nNagayxanbHika nasiHeH Obllp Npaknaa3eHbl TakiM YblHaM, Kab BbIK/IIOYbIL SIr0 3BiCaHHE 3 Kpaey
cTana, A3e 3a Aro Moryub nauarHyus aseui. Kabenb naeiHeH Oblup NpaknagseHbl TakiM YbiHaM, Kab BbIKIOYbILL
XaXaHHe na simy.

Mocya ana mikpaxeanesaw neusbl

ACLSIPOXXHA!

+ TnoTHa 3a4blHEHbIS eMiCTacLy, 3MeLIYaHbIs y MikpaxBaneBylo ney, MoryLp ObiLb BbibyxaanacHbIMi.

+ 3ayblHeHbIa yMicTacui NaBiHHbI Obilb aAKPbITLl, @ Y Naacuikaeblx nakeTax HeabxoaHa 3pabiub Hekanbki aaTyniH oas
BbIXafa napbl, Nepag 3MALY3HHEM iX Y MikpaxBanesyio rney.

+ Kaniy Bac y3Hikaloup CyMHEHHI Na BbIKapbICTAHHIO MOCYAa y Mikpaxsasnesai neysl, To Npasaasile npasepky.

MpaBepka nocypa nepag, BbikapbiICTaHHEM Yy MiKpaxBasieBai neybl:

+ YcraHasiue BbinpabaBasnbHbl NOcya y paboyyto kamepy neybl (Hanpbiknaa, Tanepky), nactayue Ha sie LWKASHbI CTakaH

3 xanogHai sagon.

YKNtoybILE MikpaxBaseByto Ney Ha MakciManbHy MaryTHacub i ycTaHaBiue Yac paboTbl He 6onbLu 3a 1 XBiniHy.

- AkypaTHa pakpaHiuecsa ga BbinpabaBanbHara nocyay, Kani eH Harpaycs, a Baja y CrakaHe xanogHas, To
BbIKapbICTOYBaLb Taki NOCYA, ANA NpbirataBaHHSA NpagykTay y Mikpaxsanesai nedbl Henbra.

« MMasb6siraliue nepaBbIW3HHS Yacy BbinpadaBaHHs 60bLu 3a 1 XBiniHy.

Marapsbisnsl i nocyA, NpbiAaTHbIA A9 BbIKapbICTaHHS ¥ MikpaxBaneBai neybl

ATnOMiHieBas poJibra WOIIbTY MOKHA BEIKAPBICTOYBALE TONBKI Y PAXKEIME PabOTh FPbITs. ABJIeHTaclb mamMiK QoJibran
i cueHkaMmi MikpaxsaneBai neybl NaBiHHA cknajaub He MeHLW 3a 2,5 cM. ManeHbkisi kaBanadki
©bOonbri MOXHa BbIKapbICTOYBaLLb AJ1 NMPbLIKPLIBAHHS TOHKIX KaBanadykay Msica Ui NTyLuKi, kab
nasGerHyup ix nepacMaxsaHHs. Y paxbiMe Mikpaxsansy, kani donbra pasmeluyaHas BenbMi
6ni3ka Aa cueHak neybl, TO MoXxa aabbiuua iCKpaHHe, NparapaHHe aKpaHytoya pawwoTki Ha
[3BepKax i Bbixa neybl 3 CTPOI0. Y raTeiM BbiNnaaky Bel nazdbaynseuecs npasa NnpaBsa3eHHs
6acnnatHara rapaHTleHara abcnyroyBaHHs i paMOHTy

TaycuenLuae, YbiM y WKASHOra Bﬂpusnbuara napaoHa. anpaalanae BbIKaprCTaHHe nocyay
NSt CMaXxaHHS MOXa NPbLIBECLL A 3'AYIEHHS PACcKOiHay y cCamiM Nocya3e iy WKAsHbIM
BSIPYA/bHBIM NaAL0HE.

MikpaxBaneBai neubl 3 3aKpyTKi Ui rlepau,ﬂxm Y mswkax Hea6xo,u,Ha 3pabiub HekanbKi A3ipak Ansa Bbixady napbl.
T 1bIX -y
ManapoBbia Tanepki i KyoKi BbikapbiCTOyBaviLLe TONbKi AN KapoTkayacoBara rataBaHHsi/pasarpasy. He nakipanue

MleaxsaneByno ney 6e3 Harnﬂ.uy y 4ac rataBaHHs/pasarpaBy npajykTay y Takim rlocynse

paCI‘IprCKBaHHﬂ YWy BbIKaprCToyBaVILle TONbLKI MPbI NACTASHHBIM KaHTpom i Tonbki Anst
KapOTKaHaCOBaI’a raTaBaHHq/nauarpaay

MikpaxBanesal neybl”. BbIKOHBaVILLe yKa3aHHi BbITBOPLLbI. HekaTopblsi nnacTbikaBblsi EMKaCLL
MOryUpb pa3mskybliLua ¥ BbiHiKY HAarpaBy npaaykray. lepmMeTbiiHa 3akpbiTbis NAaCTbIKaBbls
nakeTbl Hea6xo,u,Ha npaKanou,b Ui npapasaup, Sk NagHavyaHa Ha camix ynaKoyKax

KappoHHbl Ky6ak 3 meTtaniyHail  Moryub Bbiknikaups ickpaHHe. KapbicTanuecs nocyaam, cneupisibHa Npbi3HavaHbIM ans
RyyKai BbIKAPbLICTAHHA ¥ MiKpaxsanesaw ne4bl
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MeTaniyHbif 3aKpyTKi Moryub BbiKJliKaLb iCKP3HHE, a Takcama y3rapaHHe Ynakoyki Y 4ac rataBaHHsi/pasarpaBy
npazykray.

Opaga Jpaynaxbl 00CyA MOXa BbiCaxHyllb, PACTRACKALLA | 3arapaliuia

AnicaHHe

3awmki 3 cicTamait 6nakipoyki

HagipanbHae BakHO

Bbixan CBY-xBanb

Anopa wknsHara nagnoHa

PonikaBae kanbLo

LUknsHbI nanaoH

MaHanb kipaBaHHA

PawuoTka gns rpeins. BeikapblCToyBaeuua ToNbki y paxsiMe «Mpbiib»

ONOGOAWN =

MaHanb KipaBaHHsA
9. Knonka - Mikpaxsani Ipbiib/Komoi.
Bbibap maryTHacLi MikpaxsansiBara rataBaHHs npagykray.
10. KHonka - Paamaposka na yacy
BbikapbicTOyBaeua Ans pasMaposki npagykray na yacy, MakciManbHbl 4ac 95 XBiniH.
11. KHonka - Cton/AameHa
KHonka actaHoYki paxbimMa rataBaHHs, aaMeHa nparpamMbl raTaBaHHs, YKI43HHE paXbiMa 61akipoyki an kapblCTaHHs
A3eubMi.
12. Pyuyka - Yac; MaryTHacup; Bara, YctaHoyka 4acy, maryTHacui i Bari.
13. KHonka Bbibapa nparpam aytamarblyHara rataBaHHa npaaykray Ayta MsiHio:
A-1 - AytolMaparpay; A-2 - ArapogHiHa; A-3 - Pbiba; A-4 - Maca; A-5 MNacTta; Bynb6a; A-7 - Miua; A-8 - Cyn
14. KHonka - MapaziHbl/MpagycraHoyka
YcTaHoyka usnepalluHera 4acy, yCTaHoyKa 4acy nadarka rataBaHHs npagykray.
15. KHonka - Pasamaposka na Base
BbikapbiCTOyBaeuua ans pa3Maposki npagykray na sase: sara npaaykray ag 100 na 2000 r.
16. KHonka — CtapT/3kcnpac-rataBaHHe
BblkapbiCTOYBaeLUa Ans XyTkara pa3arpasa Li rataBaHHs npaaykray.

Abicnnan

Ha pbicnnae agniocTpoyBatoLLa LsanepallHi Yac, Yac rataBaHHs, y3poyHi MaryTHacLj i niktarpambl paxbiMay npaLbl.
17. NikTarpama paxbiMa MikpaxBansiBara rataBaHHsi

18. Mikrarpama paxsiMa pa3amapo3ki npaaykray

19. Pa3paansanbHbIS KPOMKi

20. Niktarpama pa6oTbl neybl Ha MaryTHacui 100 i 80%

21. MikTarpama paboTsl neybl Ha maryTHacui 50, 30, n 10%

22. Niktarpama ycTaHoYKi LanepatuHsara 4acy i 4acy nadyarka rataBaHHs npagykTtay
23. Niktarpama yKko43HHS paxbiMa 61akipoyki an, yKIoYaHHS nevybl A3eLbMi

24. Miktarpama paxbiMa ayTamaTtblyHara raTaBaHHs npagykray

25. Miktarpama BbibpaHa Bari npagykra

26. Miktarpama nparpamMbl aytamarblyHara rataBaHHs A-8 - Cyn.

27. Mikrarpama paboTbl rpbIng.

3060pka mikpaxeanesai na4bl

Y6sipbiLe ynakoBayHbl MaTapbIs i akcacyapbl 3 NpauoyHai kamepbl neybl. Arnaasile Mikpaxsanesyio ney Ha npagmer
HasiyHacui aadapmaublii. ACoGHyo yBary yassniue icnpayHacui A3sepubl neybl. Mpbl BbiSYNeHHI HAcnpayHacuein, He
ycTaHaynisaliue i He Yknoyaliue Mikpaxsanesylo rney.

AxoyHae nakpsbiuue

Kopnyc: kani ecub axoyHas nnéxka, To YospbiLe sie 3 naBepxHi kopnyca.

He y6sipaiiue cBETNa-LI3py CNOA3SHYIO NNacTbiHy YHYTPbI NpauoyHali kamepsbl, Tak sk siHa CNyXblUb AN axoBbl
MarHeTpoHa.

YcTtaHoyKa WwknsHara naaaoHa

1. YcTaHasiue anopy wknaHara nagaoHa (4) y agryniHy, 3HaxoA3s4yocs ¥ AHiWYbI NpaLoyHan kamepsbl.

2. YcraHasiue ponikasae kanbuo (5) Ha gHilWYbl npaLoyHam kamepsl.

3. Bepaxnisa ycTaHasiue LWKNSHbI NagaoH (6), CyMscLiyLwbl BEICTYNbI HA iM 3 Nasami anopsl. Hikoni He yctanaynisaiue
LUKNSIHBI NAAA0H HXXKHAN YacTKam yBepx.

76

1698 new.indd 76 22.07.2010 10:19:59



BEJIAPYCKI

+ He nepalukagxanue Kpy4sHHIO LWKNsHara naaaoHa y yac npawbl neybt.

+ Y yac rataBaHHsi npagykTay 3aycenbl BbiKapbiCTOyBalLe WKSHBI NaaA0H, ponikaBae KanbLo i anopy nagnoHa.
+ TMpapykTbl i NOCYA AN rataBaHHa NpaaykTay HeabxoaHa YCTaHaBiLb TOMbKi Ha LKASHbI NaaaoH.

+ LWknsHbl naaaoH Moxa Kpyuiuua na/cynpaub raasiHHikaBan CTpanki - Tak i MardbiMa OblLb.

« [pbl Y3HIKHEHHI TPSLWYbIH LI CKONay Ha WKNSHBIM NaafoHe HeaaknaaHa 3aMsHiue aro.

YctaHoyka

+ [lepapn naaknoyaHHEM MikpaxBasieBai neybl nasberHiuecs, WTo npaLoyHae Hanpya)XaHHe i cnaxbiBaHas MaryTHacub
ajanassfaloLb NnapaMeTpam anekTpblyHam ceTki. Maaknioyanue MikpaxesaneByio ney Aa ceusiBoi paseTki, skas mae
Hap3eliHae 3a3smNeHHe.

« YcTaHasiue ned Ha poyHylo, yCTomniByto naBepxHio. Beibepbile Takoe Mecua, sikoe 66110 6 HegacTynHa Ans ManeHbkix
asauen.

- YcTaHasiue ney Tak, kab af cuaHbl Aa 3aaHaK | 6akaBblx CLEHakK neybl 3acTaBanacs ag/ernacub He MeHbll 7-8 cm, a
cBabogHas npactopa Hag rneyyy obina He meHbl 30 cM.

+ He 3abimaliLe anopHbIg HOXKI 3 AHiLLYa MiKkpaxBaseBai neysbl.

+ He 3a4blHsLE BEHTBISALBIAHDBIS aATyNiHbI HA KOPNyCe Mikpaxsanesaw neybl.

+ HeabxooHa pasmsiuyaub MikpaxsaneBylo Mned janedbl af, TONeBisiliHbiX i pagblenpbleMHikay, ka6 na3berHyub
nasyneHHs nawkoA, npbl NpbiEMe Tane- i paable-cirHanay.

NMANAP3OXXBAHHE: 3ab6apaHseLa ycTaHaynisaLlb MikpaxsaneByto Ney Ha MOBEPXHIO 3 NaAarpaBaM (KyXOHHYIO NAiTy) i

JHLUBISI KPBIHILI LiennaBora BbinpamMmeHbBaHHS.

Y BblHiKY Bblxaga ca CTPOK MikpaxBanesai neuybl na BiHe ynaganbHika, €H nasbaynseuua npasa GacnnatHara

rapaHTbliiHara abcnyroyBaHHs i paMoHTa.

AKCMNNYATALbISA NEYbI
l'ykaBbl cirHan
KoxHae HavujickaHHe Ha KHOMKi NaHani KipaBaHHA naugssapaxaeLua rykasblM CirHanam.

YcTaHoyka usinepaiuHera 4yaca
+ YkioublLe CeusByIo BinKy ¥ pa3eTky — nparydbilb rykasbl CirHas, Ha Abicrnnae nasssauua nivbsl “0:00”. Bel Moxaue
ycTaHaBiub Yac y iHTapeane ag “0:00” pa “23:59”.
Mpbiknaa: ycTaHasiup LsnepaluHi Yac 12 raadid 12 xsiniH.
. HauicHiue kHonky - MaasiHbl/MNpagyctaHoyka, Npbl rATeIM Ha AbICNAae 3arapbiuya nikrarpama (22), a nivbsl raadiHbl
usinepaluHera yaca 6yayLp Miraub.
2. NaeapoTam pyuki - Yac, MarytHacub, Bara na/cynpaub ragsiHHikaeai cTpanki yctaHaeiue usnepaluHi yac - 12
ragsiH.
3. HauicHiue kHonky MaasiHbl/MpagycTaHoyka ANs nauBspaXaHHS, Npbl FaTbiM OyAyLb Miraub NivObl uanepaluHera yacy
XBifliH.
4. NaeapoTtam pyuki Yac, MaryTtHacup, Bara na/cynpaups raasiHHikasain CTpasnki ycTaHaBsilue usinepatuHi yac - 12 xBiniH.
5. HauicHiue kHonky MaaziHbl/MNpaaycTaHoyka Ans nauBsipaXaHHS, NPbl rATbIM HA AbICMISE aAa0CTpyeLLa YCTaHOYNEHbI
usinepaLuHi 4ac, niktTarpama (22) naracHe, a pasassananbHbia kporki (19) 6yayub miraup.

—_

FaTaBaHHe NnpaaykTay y MikpaxBaneBam neubl

MNMepan navatkam rataBaHHA npaaykTay HeabxodHa ycTaHaBilb HeabxoAHbl Y3pOBEHb MaryTHacuj, 4ac rartaBaHHs

npaaykTay Ui Bbiopaupe nparpamy aytamarblyHara rataBaHHs.

JacTtynHbl 5 y3poyHsay maryTHacL,.

Yac rataBaHHs npaaykTay aa 95 xsinit 00 cekyHa.

Mpblknag;: ycTaHasile Nparpamy rataBaHHs npaaykray Ha npausry 10 xsiniH npbl 50%-Hali MaryTHacLj.

1. HaujcHiue kHonky Mikpaxsani/Mpbinb/Kombi. - Ha gsicnnae aaniocTpyeuua 3HausaHHe maryTHacui, payHae 100%, (P-
100) i 3arapauua nikrarpamsl (17, 20).

2. NaeapoTtam py4kn Yac, MaryTHacup, Bara na/cynpaub raagiHHikasai CTpasnki yctaHasiue MaryTHacLp, payHyio 50%,
npbl raTbIM Ha AbICMN3E aaniocTpyeLua 3Ha4aHHe maryTtHacy, P-50 i 3arapauua niktarpamsl (17, 21).

3. HauicHiue kHonky Mikpaxsani/Ipbinb/Kom6i. ans nepaxona y paxbIM yCTaHOYKi Hacy rataBaHHS.

4. MaapoTtam pyykn Yac, MarytHacub, Bara na/cynpaub raasiHHikaBaid CTpanki yctaHasiue yac rataBanHs 10:00
XBifiH.

5. HauicHiue kHonky CTapT 3kcnpac-rataBaHHe, NayHeuua Npauac rataBaHHa npaaykray.

Ha gbicnnae 6yase aafiocTpoBbIBaLLA 3acTaylblics Yac rataBaHHs i niktarpamsl (17, 21) 6yayub miraus. Ma

3akaH43HHi Yacy rataBaHHs Ney aakoYbILLA, Nparyyale 5 rykasblx cirHanay.

Baysara:

+ Y xonse npauaca rataBaHHs npagyktay Bbl Moxaue yoaybilb YCTAHOY/IeHYIO MaryTHacLb, HauiCHYYLUbl KHOMKY
Mikpaxsani/Ipbins/KoMbi. — ycTaHoyneHasi MmarytHacLb OyA3e aaaocTpoyBauLa Ha AbICII3e Ha npausiry 4aTbipox
CeKyH/.

+ Kpoki ycraHoyki 4acy rataBaHHs pagyktay:

- aa0paa 1 xBiniHbl - 5 cex.,
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- ana 1xsin. ga 5 xsin. - 10 cex.,

- aab5xsin. ga 10 xsin. - 30 cex.,
- apa 10 xsin. aa 30 xsin. - 1 xsin.,
- an 30 xsin. ga 95 xsin. - 5 xsin.

P3bIM paGoThl rpbiib
1. HauijcHiue kHonky Mikpaxsani/Ipblnb/Kombi. - Ha apicnnae aaniocTpyeuua 3HausHHe MarytHacui, payHae 100%, (P-
100) i 3arapauua niktarpamsl (17, 20).

2. NaeapoTtam pydkmn Yac, MarytHacub, Bara cynpaub raagiHHikaBain cTpanki ycTaHasiue paxeiM paboTsl rpbing “G”,
npbl raTbiM Ha AblCMN3e 3arapeliuya nikrarpama (27).

. HaujcHiuee kHonky Mikpaxsani/Ipbiib/Kom6i. Jns nepaxoga ¥ paxbsliM yCTaHOYKi Hacy rataBaHHs.

. MaBapoTam py4ki Hac, MaryTHacup, Bara na/cynpaup ragsiHHikasal CTpaski ycTaHasile Hac rataBaHHs.

. HaujcHiue kHonky XyTki ctapt/CTtapT SKCnpac-rataBaHHs, NayHeLLa Npauac rataBaHHs npagykray.
Ha nbicnnae Gyase agniocTpoyBauua Hac, ki 3actaycs Afis rataBaHHs i niktarpama (27) 6yase miraub.

oA w

3ayBara: Ma ckaHYSHHI NanoBbl YCcTaHOYneHara 4acy nparydyaub ABa rykasblX CirHana, y ratel MOMaHT Bbl moxaue
nepassipHyLb NPaayKTbl, SKis ratyouua y npauoyHar kamepsl rsybl, kasai Bel ratara He 3pabini, To npausc rataBaHHs
npausirHeyua rpas xsiniHy, ab YoM nasegamiub aasiH rykasbl cirHai.

KamGiHipaBaHbl paXbiM raTaBaHHsl NpaayKTay

KambiHipaBaHae rataBaHHe cranyyae paxblM MikpaxBaneBara rataBaHHs i PaXbiM paboTbl rpbUis ANS AACATHEHHS
Hainenwara pasynesrara.

“C-1" - 55% 4aca mikpaxsanesae rataBaHHe + 45% rpbiib, rataBaHHe pbibbl, OyNbObI.

“C-2" - 36% yaca MikpaxsasneBae rataBaHHe + 64% rpbiib, rataBaHHe amneTa, nsa4oHaw 6ynbobl, NTYLKI.

1. HauijcHiue kHonky Mikpaxsani/[pbinb/KomMbGi. - Ha Apicnnde aanocTpyeLua 3HaudHHe MarytHacui, payHae 100%, (P-
100) i 3arapauua niktarpamsl (17, 20).

2. MaBapotam pyuyki Yac-MarytHacup-Bara cynpaup rapgiHHikaBali CTpanki Bblbepbile paxbiM kKambiHaBaHara
rataBaHHs“C-1” uj “C-2”, npbl raTbiM Ha AbICM13€ 3arapauua niktarpamsl (17, 27).

3. NaeapoTtam pyuki Yac-MaryTHacub-Bara na/cynpaup ragsiHHikasal CTpasnki ycTaHasile Yac rataBaHHs.

4. HaujcHiue kHonky XyTki ctapT/CTapT SKCnpac-rataBaHHe, NavyHeLLa Npauac rataBaHHs npaaykrtay.
Ha abicnnae 6ya3e agnocTpoysaLLa Yac rataBaHHs, siki 3actaycs i nikrarpambl (17, 27) 6yayup Miraub. MNa 3akaH4aHHI
Yyacy rataBaHHsi ney aakoybILLa, Nparyyaus 5 rykasbix cirHanay.

XyTkae rataBaHHe

[aTa dyHKUbIA Aa3Banse XyTka YKoYblLb NeY Ana pasarpasa Li rataBaHHA NpaaykTay Ha npauary 3agaaseHara 4yacy

paboTbl Ha NoyHar maryTHacLi (100%).

Mpbiknag;: ykaoybils Nparpamy XyTkara rataBaHHs npagykray Ha 3xBiniHbl.

1. HaujcHiue kHonky CTapT/9Kkcnpac-rataBaHHe, nayHeuua npauasc rataBaHHa npagykray i 3arapauua nikrarpaMmmbl
(17, 20).

2. MayTopHbIM HauickaHHeM KHonki CTapT/3Kcnpac-rataBaHHe YCTaHaBgiLe Yac rataBaHHes 3 XBiNliHbl.
Ha abicnnae 6yase agnocTpoyealLa Yac rataBaHHs, siki 3actaycs i nikrarpamsl (17, 20) 6yayup miraub. MNa 3akaH43HHI
Yyacy rataBaHHsi ey aakoybILLa, Nparyyaus 5 rykasbix cirHanay.

Baysara:
- MakciMasibHbl Yac rataBaHHsl y PaXbiMe XyTkara rataBaHHsi Aa 95xBiniH;
- KPOK YCTaHOYKi Yacy XyTkara rataBaHHs - 1 xsiniHa.

PasmapaxaHHe npaaykray na sase

Mpoiknag: pasamapo3aunup 500 r maca.

1. HaujcHiue kHonky Pasmapo3ska na Base, Ha Abicnnae BeicBeuiuua “dEF1” i 3arapauua niktarpamsl (17, 18).

2. NaeapoTtam pyyki HYac, MarytHacub, Bara na/cynpaup rapagiHHikaBai cTpasnki yctaHasiue Bary npagykra 500 r, npbl
raTblM 3arapbiuua nikrarpama (25).

3. HauicHiue kHonky CtapT/3Kkcnpac-rataBaHHe, NayHeuUa npauac pa3mMapaxaHHa NpaaykTay na ycraHoyneHawm Base.
Ha pbicnnae 6yase aafiocTpoyBauua yac pasmapaxBaHHa npagykTa,ski 3actaycs, nikrarpamsl (17, 18) 6yayub
miraup. Na 3akaH49HHI Yacy raTaBaHHs Ney aakaYbILLa i nparyyalb 5 rykasbix cirHanay.

BayBara: Bara pa3mapaxsBaemMbix npaaykray nasiHHa ObiLb y mexax ag 100 ga 2000 r

Pa3mapaxaHHe npaaykray na yacy

1. HauicHiue kHonky Paamapo3ska na yacy, npbl ratbiM Ha Abicnnae BbicBeujuua “dEF2” i 3arapauua nikrarpamsl (17, 18).

2. MaBapotam pyyki Yac, MaryTHacub,Bara na/cynpaub rapgiHHikaBaili CTpanki ycraHasiue HeabxofHbl 4vac
pas3mMapaxsBaHHs.

3. HauicHiue kHonky CtapT/3Kcnpac-rataBaHHe, nadHeuua npauasc pa3mapaxBaHHs npagykTtay na ycraHoyneHamy
vacy.

78

1698 new.indd 78 22.07.2010 10:19:59



BEJIAPYCKI

Ha gbicnnae 6yase agniocTpoysBauua Hac pasmMapaxsaHHs NpaaykTa,ski 3actaycs niktarpamsl (17, 18) Gyayub
miraup. Na 3akaH4Y3aHHIYACY raTaBaHHs Ney aakioYbILLA | nparydaus 5 rykasbix cirHanay.

MeHi0 ayTamaTblyHara rataBaHHs npaaykray
Y paxbIMe ayTamarblyHara rataBaHHsa npaaykray HeabxoaHa BbibpaLb nparpamy rataBaHHs i 3a4alb Bary npagykra.

TabGniua MeHIo ayTamaTblyHara raTaBaHHs npaaykray

MakasaHHi AbiCcNN3s Mpaayktbl
A-1 AyTa naparpay
A-2 ArapopgHiHa
A-3 Pui6a
A-4 Msaca
A-5 MNacta
A-6 Bynw6a
A-7 Niua
A-8 Cyn

Mpbiknag;: ratosiusarapoHivy Barov 300 r y paxbiMe ayTamarblyHara rataBaHHs.

1. HauijcHiue an3iH pas kHonky AyTta MeHio - Ha apicnniae BbicBeLiuua nparpama A-1 i 3arapauua nikrarpamsl (17, 24).

2. MaBapoTam pyuki Yac, MarytHacup, Bara na/cynpaub raasiHHikaBam CTpanki yctaHagile nparpamMy aytamarbliyHara
rataBaHHsa A-2ArapogHiHa.

3. HauicHiue siw4a pas kHonky Ayta MeHio ana nepaxoga ¥ paxbIM yCTaHOYKi Bari npagykra.

4. NaeapoTtam py4ki Yac, MarytHacup, Bara na/cynpaub raasiHHikaBai cTpasnki yctaHasiue Bary npaaykra 300 r, npbl
raTbiM Ha AbICMN3e 3arapbiuya nikrarpama (25).

5. HauicHiue kHonky CtapT/9kcnpac-rataBaHHe, nayHeuua npauac rataBaHHs arapoiHiHbl Y ayTamaTbiiHbIM PSXbIME.
Ha pbicnnase 6yase apniocTpoysalLa Yac rataBaHHs NpaaykTa,siki 3actaycs niktarpamel (17, 24) 6yayup Miraub. Ma
3aKaH4Y3HHI Yacy raTaBaHHSA ney aytamMartbiyHa aaknoybiLLa, | nparydaupb 5 rykasbix CirHanay.

Ta6niua meHio ayTamaTblyHara raTaBaHHs i Bara npaaykray

MeHio Bara npapykta Maka3aHHi gbicnnas

200 rp. 200g
A-1 - AyTa napgarpay 400 rp. 400g
600 rp. 6009
200 rp. 200g
A-2 — ArapofHiHa 300 rp. 3009
400 rp. 4009
250 rp. 2509
A-3 - Pbiba 350 rp. 350 g
450 rp. 450g
250 rp. 2509
A-4 - Maca 350 rp. 350g
450 rp. 450 g
50 rp. 509
A-5 - Macra 100 rp. 100 g
200 rp. 200 g
A-6 — Bynbba 400 rp. 400 g
600 rp. 6009
. 200 rp. 200g
A-7-Tiua 400 rp. 4009

200 mn. 200 ML

A-8-Cyn 400 mn. 400 ML

3aysara:
Pa3ynbTat rataBaHHs ¥ PaXbIMe, ayTaMaTbldHara rataBaHHs 3anexbilb az namepa i opmel npoaykTa, a Takcama
af mMecua pasMsILLYSHHSI Ha LUKISHbIM nagnoHe. Y mobbiM BbiNaaKy, Kasi Bbl Aiybile pa3ysibTaT rataBaHHs
HeaaaBasbHSII0YbIM, TO NNaBs/libLe Ui naMeHLUbILe 3aAaA3€HYI0 Bary npaaykra.

« [pbl ycTaHoyLbl Nparpamel aytamaTsiyHara rataBaHHs A-8 - Cyn Ha Abicrniae 3arapauyua nikrarpama (27).

FaTaBaHHe npaaykTay y ABa aTana
Mpbiknap;: rataBaup NpaaykTel Ha npauary 20 xsiniH npbl 100%-Hai maryTHacLi i npagoyXbilb rataBaHHe Ha npausry 5
XBiniH Npbl 80%-Hai maryTHacuj.
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1. HauijcHiue kHonky Mikpaxsani/Ipbinb/Kim6i., Ha Abicnnae agnocTpyelua nakasaHHe marytHacui 100% (P-100) i
3arapauua niktarpamsl (17, 20).

2. MayTopHa HaujcHiue kHonky Mikpaxsani/Mpbiib/Kam6i. Ans yCcTaHOYKi Yacy rataBaHHs.

3. NaeapoTtam pyuki - Yac, MaryTtHacup, Bara na/cynpaub rag3iHHikaBan CTpasnki yctaHasiue yac rataBaHHs - 20:00
XBifliH.

4. 9wys pas HaujcHiue kHonky Mikpaxsani/Mpbinb/Kambi. ana ycTaHoyki Apyrora aTana rataBaHHs npaaykray.

5. NaepoTam pyyki Hac, MaryTHacup, Bara na/cynpaup raasiHHikasai cTpanki yctaHasiue marytHacus 80% (P-80).

6. Hauicriue kHonky Mikpaxsani/Ipbinb/Kambi. Ans yctaHoyki yacyapyrora atana rataBaHHs.

7. MaBapoTam pyykiHac, MaryTHacup, Bara na/cynpaup ragsiHHikaBan CTpaski yCTaHasiLe Yac Apyrora atana raTaBaHHs
- 5:00 xBiniH.

8. HauicHiue kHonky CTapT/9kcnpac-rataBaHHa A/s nadartka npauaca rataBaHHs ¥ Asa atana. Ha gbicnnse 6yase
apfilocTpoyBalLa nepliara arana rataBaHHs npaaykTay,ski 3actaycs nikrarpambl (17, 20) 6yayub miraub. Y vac
[pyrora atana rataBaHHsi Ha OblCriae afiocTpyeLua Yac rataBaHHs, siki 3actaycs i miratoybls nikrarpamel (17, 21).
Ma 3akaH4Y3HHI Yacy rataBaHHs ney, aytamarblyHa aakIoYbILLa i nparyyaub 5 rykaebix cirHanay.

3aysara:

- Kani y npauace rataBaHHs npaaykTay ykaoyaHa QyHKLbIS pa3mapaxsaHHs NpaaykTay, To ssHa naBiHHa OblLb nepLUa.
- [parpama MeHI0, aytamaTtbldHara rataBaHHs npanyktay He Moxa Obiub yko4daHa y nparpamy AByxaTanHara
rataBaHHs NpaaykTay.

YcTaHoyKa 4yacy navyaTka raTaBaHHS

Mpbiknag: ycTaHagiub Yac navartka rataBaHHs ¥ 13 yacoy 12 xBiniH.

1. MNpaBepue npaBinbHaCLLb YCTAHOYKI Liekyyara 4acy.

2. YcraHasiue XafaHylo nparpamy rataBaHHs npagykray.

3. HauicHiue kHonky MagiHbl/YcTaHoyka, Npbl FaThiM Ha AbICMIde 3arapsiuua nikrarpama (22), a nivbbl raasiHbl uskyyara
yacy 6yayupb Miraupb.

4. MaeapoTam pyuki Yac, MarytHacub, Bara na/cynpaus ragsiHHikaBa CTpasnki ycTaHaBiLe Yac navarka rataBaHHs - 13
4yacoy.

5. HauicHiue kHonky MaagiHbl/YcTaHoyka Ana nauBapaXSHHS, Npbl raTbiM OyayLb Miraub nivbbl LsKydara 4acy XBifiH.

6. MaeapoTtam pyyki Hac, MaryTHacup, Bara na/cynpaub raasiHHikaBai cTpanki ycTaHaBiLe yac nayarka rataBaHHs - 12
XBifiH.

7. HauijcHiue kHonky CTapT/9OKcnpac-rataBaHHe, Mpbl F3TbIM Ha Abicnnise 6yase agnocTpoysauua Lskydbl Yac i
niktarpama (22) 6ya3e miraub.

8. MaraBaHHe NpagykTay nayHeuua Ba YyCTaHOYNEeHbI Yac.

Baysara:

+ Kasi npbl ycTaHOYUbI UsiKy4ara 4acy Ui 4acy rnasatka rataBaHHs npagykray 6yase HauicHyTta kHornka «Cancel/Stop”
- Cton/AameHa, To ycTaHoyka usikydara 4acy Ui 4acy nayatka ratasaHHs 6ya3e agMmeHeHa.

Lisikyubl 4ac naBiHeH GbiLb YCTaHOYNeH rnepas ycTaHoyKaw nparpambl naqdatka rataBaHHs npagykray.

Kab nasHaupb yCTaHOY/IeHbl Yac navatka rataBaHHs NpanykTay HauicHiue KHorky [aasiHbl/YcTaHoyka, Yac nayarka
raraBaHHs 6ynse rnakasaHbl Ha 4bICIJ19€e Ha ripausiry 4atblpox CeKyH/.

DyHKubIA GnakipoyKi neybl af, yKNIOY3HHA A3eLbMi

- B paxbimMe uskyyara yacy HauicHiue i yTpbimnisaiiue kHonky Cton/AgmMeHa Ha npausry nsui cekyHA, nparyybiub AoYri
rykaBbl CirHan i Ha gpicnnae 3arapsbiuua nikrarpama (23).

- Ona apknousaHHsa dyHKUbli Gnakipoyki HauicHiue i yTpeimniBaiue kHonky Cton/AgmMeHa Ha npausry nsui CekyHz,
nparyybiub OOYri rykaebl cirHan i nikrarpama (23) naracHe.

AyTamaTtblyHa BbIK/IIO4Y3HHE aCBAT/IEHHA paboyaii Kamepbl
- Kani assepua neybl agybiHeHa i He BbIKOHBaeLLA HisKiX A3EAHHSAY, CBATNO0 YHYTPLI paboyai kamepbl ayTamaTbidHa
naracHe npa3a 10 xBiniH.

Maka3aHHi apicnnas

-+ Y CTaHOBILYbI YakaHHS Ha AbICNI3E BbICBEYBAOLLA NaKa3aHHI Lskyyara yacy i pasasansnbHbis Kponki (19) miratoub.

- [pbl YycTaHOYneHan nparpame rataBaHHa NpagykTay Ha AbiCMse BbiCBeYBaoLLa nikrarpamel, ,SKis agnassgaoLlb
raTar nparpame.

+ Y npauace rataBaHHs NpaaykTay Ha AplCrnnae afIlocTpyeLa Yac rataBaHHs, siki 3actaycs.

+ Kani ¥ npauace rataBaHHa npapyktay 6yase agdblHEHa A3Bepua neybl, TO Npauac rataBaHHA MpblacTaHoBILUa, i
nikTarpamMbl agnassigatoyara paxsiMa OyayLb rapaup nacrasHHa. [ns npagayxaHHs npauaca rataBaHHs 3ayblHile
A3BepLy neybl i HauicHiLe kHonky CTapT/3Okcnpac-rataBaHHe.

YbicTKa i pornapg

- [Mepap YbiCTKaM BbIKNOYLILLE MeY | aaKIoYbILe ceTkasbl kabesb af paseTki.
+ He panyckariue nanagaHHs Bibrali Ha NaHab KipaBaHHS. AdblluyaiiLe sie MSAKKai, 3NErky BinbroTHak CypBaTKau.
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+ Tpbimariue paboudylo kamepy nedbl ¥ ybicTaue. Kani Ha cueHkax nedbl 3acTasics Kycouki npagykroay Ui nagueki
BagKacui, yaaniue ix BinbroTHamn cypeaTkamn.

+ Mpbl MOLHA 3a6pyaxaHal paGoyai kKamepbl MOXHa BbIKapblCTOYBaLb MSKKiSt MbltOYbIS CPOAKI.

+ He kapbicTanuecs abpasiyHbiMi MbllO4bIMi CpOAKaMi, APaUSHbIMI LIMOTKaMi 415 YbICTKi Nedbl 3HaABOPKY i YHYTPbI.
CaublLe 3a TbiM, Kab Bafa Ui MbllO4blsi CPOAKI HE nanani y aaTyniHel, NpagHa3HayaHbls ONs aTBOAA NaBeTpa i mapel,
AKiS 3HaX0A35LLA HA KPbILLLBI NeYybl.

+ 3abapaHsieLya BbIkapblCTOYBaLLb MbIIO4bIsi CPOAKI HA aCHOBE amisika.

- 3HelwHia naBepxHi Tpaba YblCLiLb BiflbrOTHaM CypBaTKai.

- [3sepua neybl 3aycéabl nasiHHa Gbiub YbicTali. He ganyckaliue 36ipaHHs KpoLuak exbl Namix A3sepuait iacabosai
NaHano neybl, rata nepatukagxkae HapManbHaMy 3a4biHEHHIO A3BEPLibI.

+ ParynsipHa ayblliyalile ag nbiy i rpadi BEHTbIALUBIAHBIA aaTyniHbl HA KOPNyce neybl, Npa3s sikis nactynae naeBeTpa
A151 axanaxAdHHS neybl.

+ ParynspHa 3abiMaiLe i YbicujLe LWKNsSHBI NaaAoH i iro anopy; npauipariue aHo paboyaii kaMepbl nevbl.

+ LWknsiHbI NaAA0H | NPbIBaA, ir0 KPYY3HHS MbliiLe ¥ Baa3e 3 HEWTPasbHbIM MblIbHBIM pacTBopam. Jns MblLUs raTbix
[aTaneli MoXxHa ckapbicTalla nacyaambledHa MallbiHaw.

+ He anyckaiiue HarpaThbl LWKASHbI NaAA0H Y Xal04HYIO0 Bady: 3-3a paskara nepanaaa TaMneparyp LUKIsHb naanoH
MOXa JIOMHYLb.

YcTpaHeHHe HacnpayHacuen

HsacnpayHacub MarubiMas npblybiHA Cnocab ycTpaHeHHs
Binka ceTkaBara kabensi He gactarkosa | Beimue Binky 3 paseTki. Ma ckaH4aHHi 10
WYblIbHA yeTayneHa y paseTky. CeKyHJ ycTayLe Bifky Ha3af, y paseTky.
Jlns npaeepki nacnpaodyiile YkoublLb y
TYI0 X pa3eTKy Apyri anekTpanpbibop
LLIYbInbHA 3a4blHiLe A3BepLy

Mey He yknoyaeua
Mpabnema 3 ceTkaBai pa3eTkam

AncyTHi4yae Harpay

Y yac paboTbl neysl,

LIKASIHBI NAAHOC, SIKi Bapoyaeuua | 3abpyaxaHa posnikaBae KanbLo Lij Hix-
Bblae NacTapoHHis HAIS yacTka paboyai kamepbl

LIYMbl

HeAwybbHa 3a4biHEHa A3Bepua

3abIMiLLe WKSHBI NaZHOC | pofiikaBae
Kanbuo. NMpambliiue ponikasae KanbLo
ab fgHiw4va paboyar kamepsl.

HapmanbHas pa6ora

Y yac paboTbl MUKpaxBansiBal neybl MOryLib y3HikaLlb namexi npbl NpbiéMe Tane i
panbiécirHanay. AHanariyHbls namexi yTeapatoua npbl padoue HeBsanikix anekTpa-
npbiGopay, Takix sk Mikcep, Mbl1Aacoc i 9NeKTPbIYHbLI PpeH. [aTa HapManbHas 3’sBa.
Kani ycraHoyneH Hiski y3poBeHb MaryTHacLj MikpaxsansiBaraBblnpamMeHbBaHHs, TO
Y3pOBeHb ApKacL NaacBeTki paboyal kamepbl MoXa OblLb Hi3KiM. [3Ta HapManb-
Has 3'aBa.

36ipaHHe napbl Ha A3BepPLbI, BbIxad | Y npauace rataBaHHs, nap MoXa BbIXOA3iLb 3 ratTaBaHbIx NpaaykTay. Bsnikas
rapayara naBeTpa 3 BEHTbINALBIAHBIX | KOSIbKACLLb Napbl BbIXOAIiLE NPa3 BEHTbUIALINHBIS aATyNiHbI, HO HekaTopas YacT-
AATYNiH. Ka Aro Moxa acagalb Ha YHyTpaHai ctapaHe A3sepubl. [3Ta HapmanbHas 3’asa.

MikpaxsansBas ned yrsapae namexi
npblEMy Tane i pagblécirHanay.

Hiskas spkacub naacBeTki.

TaxHiYHbIS NapamMeTpbl i xapaKTapbICTbIKi

YMoBbI aKcnlyaTaubli:

Tamneparypa naseTpa

+10°C - +35°C

ApHoCHas BinbroTHacLb naeseTpa

35-80%

ATmacdepHsbl Lick

86-106 «IMa (650 — 800 mm.pT.CNn.)

ACHOYHbIS NapameTpbl

HanpyxaHHe cinkaBaHHs: 230B +=10% ~ 50 Iy,
HamiHanbHas mikpaxBanesas MaryTHacLb 800 BT
HamiHanbHasa cnaxbsiBaemMas MaryTHacLb 1250 BT
HamiHanbHas cnaxsiBaemas MaryTHacLp y PaXbIMe rpbib 1000 BT

MNpauoyHas vactata 245049 MIy,
AB’Em kamepbl 23n

JAblAMEeTp WKAsHOra NnaaaoHa 270 mm
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FabapbITHBIS Namepsl, He 6onein 486 x 405 x 290 mm
Macca HeTa, He 6oneii 14,3 xr
KamnnekTHacub

MNey 1wt
LLIknsiHbI NnapaoH 1w
Ponikasae konua 1w
PawoTka ans rpeino 1wt
IHCTpyKUpIS Na akcnnyaTaubli 1w
lapaHTbIfiHbI TaNoH 1wt
KHira pauantay ons mikpaxsanesai neybl 1wt
IHapIBiOyanbHas Tapa 1wt

AHTbLIGAKTIpbIiHaE NaKpbILLE Kamepbl

Kamepa neybl nakpbiTa HaHaMaTepbisiam Ha aCHOBE akTblyHara cpabpa, skoe akaspae naribenbHae y3a3esHHe
Ha HekaTopbls XBapo6aTBOPHbIA 6aKTapbli (3anauicTbl cTadinakok, KiluayHasa nanadka iiHw.) wnsaxam pasbypaHHs
ix cTpykTypbl AHK i npbirHeYaHHi pocTy. Y napayHaHHi ca 3Bbl4aiHbIM NakpbILLEM Kamepbl KoNbKaclb GaKTapbIi
300/1bHa 3Hiziyua aa 0,1% Ha npauary 24 raagid nacnsa rataBaHHs. Jns gacarHeHHs Hainenwara 6akTapbilblaHara
adeKTy pakaMeHayeLLa npamblBaLlb i CyLbILb KaMepy Nacss KoXHara rataBaHHs.

BbiTBOPULA nakigae 3a cabovi npasa 3MsiHsILb XapakTapbICTbIKi pbibopa 6e3 nanspaaHsra naBeaamieHHs.
T3pmiu cnyx06bi npbibopa - 5 ragoy

FapaHTbig

MappabasHae anicaHHe yMOY rapaHTbliiHara abcnyroyBaHHs MOryT ObiLb aTpbiMaHbl y Taro abiniepa, y akora 6bina
HabbITa TaxHika. Mpbl 3BapoLe 3a rapaHTbIiHbIM abcnyroyBaHHeM abaBA3koBa NaBiHHA ObllUpb Npaa’ayneHa Kkynyas

anbOo KBiTaHUbIg ab annaue.

c € Jansenbl Bbipab agnassgae natpabasBaHHIM EMC, skis Bbika3aHbl Y AbipakTeiBe EC 89/336/EEC, i
nanaxasHHSIM 3aKoHa ab npbITPbIMIIBaHHI HanpyxaHHs (73/23 EC)
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Y3BEK

MWPKOTYNKWUHIIN NEY

MUWKPOTYNKUHNM NEYHU UWNaTULAaH OnNauH ywby KynnaHmMaHu aukkat ounaH YKno YmkuHr
KynnaHmagarv kypcatmanapra aHuk amarn KunraHaa MUKPOTYIKUHIIW NeY cusra Kyn nmnnap
JaBoMnaa Xxm3mar Kunaau.

Ywoby kynnaHMaHu onuLl Ba TOMULL OCOH BynraH xonaa caknaHr.

MUKPOTYNKUHIN KYBBAT TABCUPU XAB®WU BYIIMACIUIMMA YYYH KYWUOATU

XAB®CU3NUK YOPANAPUIA KATbUWA AMAT KUNMULL NTO3UM.

1. MUKPOTYNKMHNN NeY 3LUUIMHN 04nb MWNaTul TabKuknaHaau, HuMmaraku 6yHaan xonaa
MUKPOTYIKUHHUHT 3apapnu Tabcupura TYLWMWLLIMHIME MYMKUMH. VYku Kynd Ba SLUMKHU
GEPKUTULL MEXAHU3MITAPVIHW LUMKACTNAHTMPMACHVK XXy4a MyXumanp.

2. MUKPOTYNKWMHNW NeY onf KUCMU GunaH YHUHT 3wmru opacura 6upop €T XUCM KYIUMaHT.
OBKaT Konamknapu éku Tosanall BOCMTanapyvHUHT KOMraH KUCMKU TYCyBYM NaHxapa €ku
SLWMKHWHT MYKK Tapaduaa TynnaHnd konmacnurura kapab TypuHT.

3. Hoco3 Ba wwmkactnaHraH MUKPOTYMKUHIW NEYHU MWNaTMaHr. YHUHT 3LWUrv JouM énuk
6ynuLLIKM Ba LUMKACTNAHMacnury anHmkca MyxuMamp.

*  Juwuk (KMnLwaviraH)

*  OwwuK MoLLYFK Ba ENrvym (CuHraH, 6yliaraH)

*  Juwuk nykapucuparn 6epkuTyBYM NaHxapa

MYXUM XABOCUIINTUK KOUOANAPU

OIFOXNAHTUPULL: arap oawwukgarn OepkuTyBYUM NaHXxapa LuMKacTnaHraH 6ynca

MUKPOTYMKUHIN NEYHM ULLNATULL TabKUKNaHaau.

OFOXNAHTUPULL: MUKpOTYNKMHAAH XMMOS KunaguraH MeTann KonnamaHu onuil Kepak

6ynraH xonnapga MWKPOTYIKMHNM MEYHW TabMuprall YHU TabMupraéTraH xap kaHgaw

Laxc y4yH Aesipnv oum xaBdnum xucobnanagu. MNeyHun Y3nHra TabMypnamMaHr.

OFOXNAHTUPULL: repmeTurk EénunraH éku BakyyMnu namiaari MaxcysnoTHU NULLMPULL EKn

MCUTULLAAH ONAH UOAULLMHU OYULL 3CUHIM3OaH YMKMacKH. AKC xonaa nauwaa 6ocum nango

6ynn6 yHu épurb tobopuLLn MyMKUH (arap MaxcynoT OnauH nuwmnpunrad ynca xam).

OIOXNAHTUPULL: 6onanap ywby KynnaHmaHu axwunabd ykub yukkaHnapugaH CyHr

Ba MMWKPOTYMKUHAM MeYHU wuwnatuw 6unaH OGofFnuk  xaBdnapHW TyllyHraHnapuaa

MUKPOTYKUHIW NEYHM UlLnaTuLLnapy MyMKuH.

* MUKPOTYIKUHAM NeY y4yH MyrmxannaHraH nguwaad doviganaHur. Neyra metann namw
KYMMaHTr, HuMaraku meTansn to3agaH kantrad KOUC TynkuHnap y4kyH YMkapuLLmv Ba HFUHra
cabab GynuwIn MyMKUH.

* KM3nb KeTMacnuru Ba maxcynotnap éHmb KeTMacnuru yyyH, arap nedra 6up mapranuk
nnacTuk nauwaarm Maxcynotnap, koFo3 Ba 6oLka LWyHra yxwal navwnapaa Maxcynot
KyvunraH 6ynca, €ku nevra Kam MaxcCynoT COMWHraH Gynca yHu TYXTOBCU3 Ky3aTub
TYPWHT.

* Arap 6GupopTa CyKnMKHU uUcuTaéTraH OyncaHru3 (cyB, KaxBa, CyT Ba Xx.K.) y GupaaH
KanHab keTnb, MauWHKM NeygaH onaéTraHMHIM3aa KYynuHruara TYKUnmG KeTum MyMKUH.
LWyHpanm xonat 6ynmacnuri ydyH uauira UCCUKKa Ymaamny nrnacTuk KOLKK EKW wna
apanawTupruy conmb KYWUHI Ba MOWLIHW ONULIAAH ONAWH YHUHT MYMZAry CYHKMMKHU
apanaluTMpmd OnuHr.

» BonanapHuHr cyTv conuHraH wuiia Ba 6onanap oBkaty 60p 6aHkanapHy neyra KonkoFuHM
04Mb Ba CYpFUHCU3 KYWULL KepaK. YHUHT n4ngaruHu AoMM apanawitupuil KM CUnkutmo
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Typuw kepak. OBkaTHM BepuigaH onavH xapopaTtHu Tekwunpmb kypuw Ba bona Kynmb
Konuvwimra nyn Kyumacnuk kepak.

Myxum mabnymot

1. OBkaTHM Gonara GepuvwgaH onauH YHUHT uccuknuruHn AJIBATTA TeKwnpub KYpuHr.
BonanapHuHr KynNu eTManguraH >xxonga caknaHr.

2. MeyHu WyHOan KyMMHIKK, AeBop bunaH NeYHUHr opka Ba éH AeBopnapu opacuaa 7-8 cm
AaH kam 6ynmaraH macoda koncuH. Mey yctuaarm 6yw xon 30 cm gaH kam 6ynmacnuru
NO3UM.

3. MUKPOTYNKMHNM MEYHWMHT  3Wwnrm Tycuw TM3MMK OunaH Xuxo3naHraH Ba ouvunraHja
3neKkTpAaH y3ul YYyH Xu3mar Kunaau. JWMKHM Tycuw Tuammwura Gupop yaraptupuil
KMPUTULL TabKUKNaHagu.

4. MaxcynoTt conuHMaraH MWKPOTYIKUHIM NEYHW UlnaTtMaHr, HUMaraku 6y yHUHT nwaaH
yYukuwnra cabab 6ynmium MymMKuH.

5. Hamnurn xyga kam ©ynraH MaxcynoTnapHu MULIUPULL YNapHUHT Kyhuwura cabab
6YNULLN MYMKMH.

Arap éHFUH YuKca

e JWUMMHN oYMaHr

*  MUKpPOTYNKUHAW NEYHN Y4npUO BUNKACUHM pO3eTKaZaH CyFrypub OnuHr.

6. BekoH nuwMpraHga yHW LMLa NaTHUCHUHT Y3ura Kyrimadr. Humarakum 6utTa JXOMHUHr
OpTMKYa KM3MD KETULLM yHAA Aap3 Nango KAMULLN MYMKUWH.

7. MUKPOTYNKMHNM NeYa MaxcynoTHW Tyna KusapryHya numpuilra xapakar KunmaHr.

8. MUKPOTYNKMHNM neyga CYlKMMKNapHW TOp OFfM3NW uauwnapga ucuTuwra pyxcat
Gepunmangu.

9. MUKPOTYNKMHNM NeYHU Yyhga KoHcepBanalwl yuyyH uwnaTtMmanr. Humarakm GaHkara
COMNMUHraH MaxcynoT KalHall xapopaTtura eTraH €Kv eTMaraHnmMrura UWOoHY XOCUI KUnuL
KUAKH.

10.CyloK Maxcynotnap y3oK BakT KaTTUK KalHab Typmacnurn yuyyH Ba KyWMacrnuk YYyH
MaxcynoTnapHu nuwmpu 6owmaa Ba ypracmuaa apanawTMpuiHi Macnaxat 6epamus.
BYHWHT y4yH NCUTULLHM YYMPUHT, BUP 03 BaKT KyTUO TYPUHT, MaxCynoT COMUHIaH MOULLIHN
YnKkapumb OMnUWHN, apanaluTmpray sHa nedra Kynumo nuwmpurilaa 4aBoM 3TUHE.

11.MUKpPOTYNKUHAM NeYHn JouM To3anab TypuHr. [Nev goum To3anab TypunmaraHga yHUHP
TallKM KYPUHULIM EMOHNALllagu, vwnawmra canbuin tabeup KANMULLKM Ba KEWWHYanmK
donganaHvHK XaBnu KUNMLWK MyMKUH

Hdoum acaa caknaiwl no3um 6ynraH kouganap

1. MUKPOTYNKMHNN neYga MaxcCynoTHM MULIMPULL BakKTUHU YTKasub robopmaHr. Kofos,
nnactuk Ba Gollka EHaguraH MaxcynoTaaH TanWépraHraH uauw uwinatunraHga govm
OBKaTHW Tanépnall xapaéHuHu Ky3aTnb GOpuHT.

2. Xe4 Ka4oH MWKPOTYIKUHIN NEYHU OMPOp MaxCyrnoTHM caknall yYyH unaTMaHr. Xed
Ka4OH MUKPOTYIKMHNKN Mneyvyga MaxcynoT (HOH, MULLIMPWK Ba X.K.), KOFo3 Oytomnap Ba
6oluKa éHaguraH ypamanapHu caknamaHr. Humaraku, YakMok BakTuaa MUKPOTYNKUHIN
ney y3-yamaaH uwinab KeTun MyMKUH.

3. MeTtanngaH vwnaHraH kagaruynap, Kucruyanap, CUMnyM TyTKUYNapHU KOFO3 Ba NacTuk
nauwnapaaHd MUKpPOTYIKMHIIL Nedra cConviuaad onaunH onvb Talunaw Kepak.
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4. MUKpOTYIKMHNK NeY epra Xy ynaHrad 6ynmwm noamm. MukpoTynkuHnm nedHu cgakat
epra XLy yraHraH po3eTkara yraHr.

5. Baban maxcynotnap (MyCTnokK ndngarv Tyxym), Cytok Ba KaTTuK EFnap, repMeTuk énunrax
6aHkanap, énuk Wwuwa nauwnap noptnabd KeTULWN MYMKWMH Ba LUYHWHT YYYH ynapHu
MUKPOTYMKUHAW neyra KyNuw TabkuknaHagu.

6. Ywby MUKpOTYNKMHNKU neyHu cpakat makcagura kapab Ba ywby kouwaanapaa anTunrad
KypcaTmanapra amarn Kunub uMLwnaTuHr.

7. MUKpOTYRKUHAM Ned akaT OBKAaTHWM MCUTULL Ba NULLMPULL yYyH MYrXannaHraH Ba y
nabopaTtopusi Ba caHoaTaa vinatmiira MyrmkannaHmaraH.

8. MukpoTynkmHnu nedHn Gonanap vwnartraHaa anHukca gukkart 6unan ky3atub TypuHr

9. OneKTp LWHypW, BUIKacu naT erad, LMKacTnaHraHn Eku Tywmnb KeTraHu yyyH axiim
vwwinamaéTraH MUKPOTYIKUHAW NEYHN ULLnaTMaHr

10.MUKpPOTYNKUHAM MEYHM BaKonatnM Xxu3maTr Mapkasnapugaru manakanu ycranap
TabMupriawnapu kepak

11.MUKpPOTYNKWUHAM NeY Koprnycuaary XxaBo KupaauraHd nynnapHu 6epkntub KynmaHr.

12.MUKpPOTYNKMHAN NeYHM XOHaAaH Tallkapyaa vulinaTtmaHr

13.MUKPOTYNKMHAN NEYHU CYBHUHI onguaa, OLXOHa IBruYM SKkMHUAa, 3ax epTtynanapga
€kun bacceiHnapHUHI onauaa nwnaTtMmaHr

14.9nekTp LHYpW Ba 3MeKTp BUIIKACWHW CyBra TyLUMpMaHr

15.0nekTp LWHypW Ba BUNKACUHU NCCKK to3anapra TekkaamaHr

16.9nekTp kabenu cton YeTMaga ocunmb TypmMacnurim Kepak.

17.3wmrv Ba M4KM TOMOHWMHU To3anaraHga rybka €ku IMLIOK MaTora cypunraH abpasvs
KyLUMnMaraH oBuLL BOocUTanapuaaH donganaHnHr

OroXJNAHTUPULL

dnekTp Toku ypull xaBchu

MUKPOTYNKUHIM NEY 3MEKTP CXEMACK KMCMIIapura TermLL X1aaui LUMKacTNaHuW Ba 3MeKTp
TOKM ypuwura cabab 6ynuwm MyMKuMH. MUKPOTYNMKMHAW NEYHU MyCTakun Kucmnapra
6ynmaHr

MUKpPOTYNKUHNKN NeYHM epra ynai

MUWKPOTYNKUHAN NeY ULWOHYNW Tap3da epra ynaHraH 6ynuiwm kepak. Arap Kucka TyTallys

6ynca epra ynaHuLL TOK ypuLIM XxaBOUHU KamManTUpaau, HUMarakm TOK epra yrnaHraH cuMaaH

y™1b ketagun. XKuxosga epra ynaw kabennu Ba epra ynaw kabenura TyTawlaguraH anekTp

kabenu nwnatunrad. Bunka epra ynaw ypHu 6ynraH poseTkara ynaHuLIn Kepak.

OFOXNAHTUPULL: epra ynaw ypyvHNU BANKaHW epra ynaHmaraH po3eTkara yrnall anekTp

TOKM ypuLIM XaBdura cabab 6ynuiim MymMKuH.

Arap epra ynaw 6ywuda kynnaHma TywyHapnu 6ynMaca ékM MWKPOTYIKMHIM Med epra

VLWWOHYNM ynaHranura wy6xaHrna 6ynca manakanu anekTpyum GunaH macnaxatnawmb

OJVHT.

+ OnekTp kabenu ypanalumnb KonMacnmri y4yH MUKpOTYIKMHAN Neyra KanTa anekTp kabenu
Kynnnrax.

* Y3antuprud kaben vwnatvw nosvm bynraHga cakat epra ynaw ypHu 6ynraH 3 cumnu
y3anTuprnygaH cdonganaHuHr

* MuKpOTYNKMHAM ney  anekTp kabenwu kypcatrmunapy 6unaH ysawtupuw kabenu
Kypcatruinapu 6up-6upura moc 6ynuiim kepak.
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MuKpOTYNKUHAM Neyra KynunaguradH naui

» Konkofu maxkam énunraH navwinap MUKpOTYIIKUHIM Nedra KyniunraHaa noptnab Ketuim
MYMKVH.

* MUKpPOTYNKUHAM nedra KyiuwaaH onfauH EnuK MAULNapHU oumb KyMuw Ba nnacTuk
nauwnapHu, GyF YMKALLIN YYyH, BUP HeYa XOWWMHM Telnd KynuLL Kepak.

* Arap MUKPOTYNKWUHMAM nedra KYWMOKYM OYnraH MOWLWIHWHE TYFpU Kenvwura wybxaHrns
6yrca yHV onavH TeKWnpub KypuHr.

MuKpPOTYNKUHAW NeYra KynuwaaH ongvH UavwHU TeKWnpro Kypuil

« CvHanaétraH uauwHm (MacanaH fAuKon4aHu) NeYHUHT UL Kamepacura KYWUHT Ba YHUHT
ycTura CoByK CYB COSIMHraH CTakaH KyAuHr

* MWUKPOTYNKWUHIM NEeYHW MaKkcumar KyBBaTura kyuub uwnawl BakTMHU ©up OakukagaH
OLLUMPMaHT.

« CvHanaéTraH uamiira CekvH Kyn TeKKU3WHE. Arap nauL KM3uraH Ba cTakaHaaru cys COBYK
6ynca 6yHoam MauwHM nwnaTuw MyMKMH 6ynvanau.

* CuHOB MyaaaTvHu 6up fakukagaH omMpMaHr.

MMKPOTVHKMHHM neypga nwnatul MyMKuH 637nraH unauvul Ba matepuannap

®onraHn dakaT rpun pexvmmuga uwnaTtviw MymkviH. ®onra
6unaH MUKPOTYNKMHAW Ney gesopu opacu 2,5 cM gaH kam
6ynmacnurmn kepak. PonraHuHr Kndmk 6ynaknapuxu, kymmnb
KeTMacnuK y4yH, rywT Ba nappaHda ryWTUHUHE KUYMK
6ynaknapvHmn Enuil y4yH UWnNaTm MyMKUH

MUKpOTYnknH pexvmmnga arap donra nedy gesBopura SKUH
6ynca yykyH uukuwKM, ©GepkuTYBYM MaHxapa Kymuwm Ba
ney mwaaH yYmkMwmM MymkuH. ByHgam xonga  kadponatnu
TabMyprnaTuMl Ba XuW3MaT KypcaTull XyKyKWHrm3 Gekop

6ynaau -
Mwinab YynkapyBYMHUHE KypcaTmanapura aman KUnuHr

KoBypaauraH MAMLLHWHT OCTU anaHaguraH Wwa naTHUCAaH
KosypuL ngum 5 MM KanuH 6ynuwm kepak. KosypagwraH nauHW HOTYFpU
MLInaTILW namw éku Wwuwa natH1caa gaps nango éynvwuvra

cabab 6ynuuin MyMKuH
®akaT MUKPOTYNKWUHMAM Nedra Kywuwira MyrpKannaHraHuHu

nunartul MYMKUH. anwHm nwnab HYMKapyB4in
KypcaTmanapmra aman kunuHr. [ap3 KeTraH Ba CWHraH

ﬁCCVIKKa ysngamnu WuwagaH sicanraH Ba MUKPOTYNKUHIN

neyga uvwnatMw MYMKMH OYnraHuHM uvwnatu MyMKWH.
Ynapaa metann 6en6ofnap NyKnurura MWoHY XOCUIT KUTUHT.

Jap3 keTraH Ba cuHraH xoinapn 60p AUWHA NIUNATMaHE |
Wcerkka umgamnu wvwanaHd scarnraH Ba MUKPOTYIKUHAM

neyga wuwnatmwl MyMKUH 6)7]'IraHVIHI/I nunatiui MyMKUH.
Ynapga metann 6enbofnap nyknurura MWOoHY XOCUI KUSUHT.
[ap3 keTraH Ba CUHraH »onnapu 6op NWOWWHW WinaTMadr |

AntomuH donra

OBKkaTnaHW namwn

LUnwa xunxosnap

LUnwa nanwnap
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MWKpOTYNKUHAWM  nedaa
Maxcyc xantadanapHu

Nwnab 4vKapyBYMHWHT
XanTtayanapHu Metann xucmnap 6unaH 6ofnab énmanr. byr

KypcaTManapura amas KWMuHL

nwnatmné oBKaT . N

AL YUKULLW YYYH YHUHT GUTTa €KUM UKKATA XKOMMHU TELLULL Kepak.
KaM BakT AaBoMyAa MULLMPULL/MCUTULL YYYHTMHA ULLNATUHT.

Koros nukon sa ByHoa wvauvwaa uvcuTraHga/nawmnpraHga  MUKPOTYIKUHIK

drHxoHNap y P poty

aevyHW KapoBCU3 KONANPMAHL

Kofoa counk

lMuwaéTtraH MaxcynoT NCCUFUHM Caknall Ba éFv caypamacnmrm

YYYH MOUWKHU €nnb Kymuw MymkuH. ovm Hasopat kunmb

Typub Ba kam BakT AaBOMWAE MULLMPULL/MCUTULL YYYHIMHA
LUNATUHE.

MeprameHT KOFO3U

fHW caypaTMacrvK éku ypall y4yH uwnatunagu. Kam BakT
1aBO

[MnacTtuk

«MUWKpOTYNKMHAN neyja uwmaTul MyMKUH» OeraH Epruu
6op nnactuk GylomMnapHurMHa uvwnatuw MymkuH. Baban

MnacTtuk ypama

nnactvk  Oyiomnap uuugarn  Maxcynotr  McutunraHga
Knwannd konaau.

lepmeTvk  énunraH  WAMWNAPHW,  WOMWHWHT  y3uaa
KVocaTmnral;l_ne_K_mﬂug,_T_emuﬁ_gﬂmm Kepak

Termwnu épnufn  GOp nNnacTMknapriHa uvwnaTunagu.

MuwmpunaéTraH MaxcynoT HaMIUIMHKM caknaw yvyyH énub
KYNULL MYMKUH

Mymnu KorFo3

Ef cadpamacnurn Ba caknaHnb

unuinartunagu

HaM KOMWLL  y4yH

MuKpOTYNKMHM Neyga vwnatuwra spamanauradH matepuvannap

AnOMUH NaTHUC

YUKyH YnKapuLLIn MyMKUH
MWKpOTYNKMHAKN neyga vwnatviira myrxkannaHraH Maxcyc
yavwiaaH doraganaHuHe

Metann pactaknu kap-
TOH OUHXKOH

YYKyH YnkapuLn MyMKUH
MWKpOTYNKMHNKX Neyga vwnaTviwra myrxannaHraH Maxcyc
navwaaHd doornaanaHuHr

MeTann uavw ékn me-
Tann Konnamanu naui

MeTann MUKpOTYNKuHNapHu kantapagu. Metann konnama
YYKYH YMKapuLLIM MYMKWH

Metann énrnunap

YUKyH Y/KapULLIM MYMKWH Ba UCMTUNaéTraHga/nwmnpagTran-
Aa KafoKrnaHraH Uauw éHnG KeTULLIM MYMKUH

Kofos kyTnnap

MWKPOTYNKMHAM NeYyaa EHMG KETULLIN MYMKUH

CoByH

CoBYH 3pnb MUKPOTYNKUHNW NeY NYMHU MArIOC KUNULWN MyM-
KWH

Efou nan

Efoy navi kypub, épunuiin, EHnG KETULLIM MYMKUH

MWKPOTYNKUHAN NEYHU NNFULL

Mey uw kamepacwpaH ypanraH matepuannap Ba KylwMMya BocuTanapHu onub TalunaHr.
MUWKPOTYNKMHAM ney Bupop XOMu KUALaiMaraHnMrmHA Tekwupmub KYpuHr. AHuKca ned
SN CO3MUTMHN TEKLIMPWUE KYPUHT. Brpop xorvaa HOCO3MMK Ce3CaHrn3 MUKPOTYNKUHNAN
NeYHN ULINaTMaHr.

Xumosn Konnamacum
Kopnycu: arap xumos nnéHkacu 6ynca yHu kopnycgaH onvb TalunaHr
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WMwnaw kamepacu nuuaaru oY KynpaHr crnoganv nnactTuHaHm onvd TalunamaHr, HuMmaraku

Yy MarHeTpOHHU XMMOS KUMWLL YYYH Mwinatunagu.

LWvwa naTHUCHU YpHaTULL

1. lWvwa naTHuC ywnab TypruunHu Ul kKamepacu ocTuaarv TELUMKKA TYLUUPUHT.

2. Ponuknu xankaHu ull kamepacu octura ypHaTuHr

3.lUnwa naTtHUC YMKKaH XonnapuHu ywnab Typuw mocnamacura TYFpunaHr. Xev KadoH
LMLIA MATHUCHUHT OCTUHM yCTWUra Kunmb ypHaTMaHr.

* lMey MwnaétraHaa wWwuwa NaTHACHUHT ainaHunra xanakut 6epmar.

* Maxcynot TanépnaHaétraHga OOVMM  LUMLLA NaTHWUC, PONUKMM Xanka Ba Liulia naTHUC
TYTTVMUHN ULINATUHT.

* Maxcynot Ba nguwnapHu dakat LWuLla naTHUCra KynmHr

¢ LWunwa naTHMC coaT MUy TOMOHra Ba coat MuUnMra Teckapu xam annaHuin MymkvH Ba by
Tabunin xonamp.

 Wwuwa natHuc pgaps ketraHaa €k GUpop oMM CUHraH4a YHW A4apxon anvaliTUpuHT

YpHaTuw

*  MUKpPOTYNKUHAMNEYHU NLLNATULLAAH ONANHANEKTP TAPMOFUKYYNaHWLLIM BA MUKPOTYIKUHAN
ney KyynaHuwwm émp-6upura Moc aKaHIUIMHW TeKWNPUG KYPUHL. MUKPOTYNKUHAM NEYHN
epra ULWOHYNKW ynaHraH po3eTkara ynaHr.

* [eyHu Ky3ronmanauraH Ba TEKMC XoWra YpHaTUHE. YHU & 6onanapHuHr Kynv eTManguraH
XKowra KYWUHF.

¢ MeyHun WyHaan KymmMHrku gesop GunaH NeYHNHr opkacy Ba EHu ypTacuaa 7-8 cM 04mK Kom
KONCUH Ba YHWHT tokopucuaaru 6y xon 30 cm gaH kam 6yrnMacnuri Kepak.

* MUKpOTYNKUHAM NeY ocTuaary o€knapuHyi ofiMaHr

* MUWKpOTYNKUHMM NeY Koprnycuaarv LWamon KMPULL KOWNapuHn 6epknutnb KyrmaHr

* MUWKpOTYNKUHMM NeYHU , TENe Ba pagmo curHannap xanakut 6epmacnvri ydyH Tenesumsop
Ba pagmnoaaH Y30KpPOKKa KYMUHT.

OFOXNAHTUPULL: MUKpPOTYNKUHAM MEYHM t03acu KuamnauraH (OLWXOHa nnuTtacu) Ba
WCCUKIMK YMKapaauraH maHbaanapra Kyimacnuk kepak.

MUKPOTYNKUHAW NeY aracMHUHI aiby GunaH Gy3unraHaa yHUHr kadbonatny TabMupnall Ba
XMU3MaT KypcaTuLL XyKyku Bekop KunuHagu.

Tosanaw Ba Kapalu

+ TosanalwaaH onguH nevHn Yumpmo BUSKACKUHW po3eTkagaH CyFypub OnuHK.

 BowkapyB naHenura cyB TyLUIMPMAHT YHU can HaMiaHraH IoMLUOK MaTo 6unaH apTuHr.

* Nw kamepacuHu To3a caknaHr. Arap ned gesoprapuaa OBKaT KONAUKNapu Ba CYHOKMUK
nsnapwu konraH 6ynca ynapHu Ham mato 6unaH apTué onuHr.

* Vw kamepacu KaTTuK KuprnaHraHia toMLLOK HOBULL BOCUTaNapyHM ULWNaTULL MYMKWH.

* [NeykaHWHr MYKM Ba TalKApUCKHM To3anaw yvyyH abpasuB To3anawl BocuTanapu Ba cum
TO3anarMynapHy uWnaTtMaHr CyB Ba HOBUL BOCUTanapu MeYHUHr tokopucmaa 6ynuium
MYMKWH GYnraH Ba XaBo Ba OyFHM YMKapuLLra MyshkaniaHraH TupkuLnapra TyluMacnurura
3bTUBOP BepuHrio

« AMMMak acocmaaru BULL BOCUTanapuHu UWNaTuL TabKUKnaHaau.

* Talku t3acuHu Ham candeTka 6unaH apTmb onvHr

* [Ney awmknapu goum To3a 6ynuwn kepak. Neyv ong ToMOHM BunaH awmK ypTacuaa yLok
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Ba LUyHra yxwaw Mmanga 6ynaknap tynnaHub Konvimra nyn KynMaHr, Humaraku 6y aLmk
Kepaknu Aapaxaga énunuwnra xanakut 6epaam.

* [ley kopnycugarm CoByTULL YYYH XaBO KPaAUraH TeLLUMKapHA oMM To3anab TypuHT.

* Llnwa naTHUC Ba YHUHT aCOCMHW oMM To3anab TypuHT. VW kamepacuHWUHT OCTUHW apTub
TYPVHT.

* lvwa natHuC Ba yHW ainaHTUpULL MeXaHWU3MUHWN HENTpan COBYHNW IOBULL BOCUTanapu
6unaH toBUHr. YIWOY AeTannapHy uamLl I0BULL MallMHacuaa xam tosca 6ynaau.

* Wcewk wmwa naTHUCHW COBYK CyBra TywimpmaHr. AKC xonpa xapopaT Te3 ysrapuwiuv
cababnu y épnnmb KeTULLIN MYMKMH.

Hocosnuknapxm Ty3aTuil

BunkaHu poseTkagaH
cyrypn6 onuHr. 10 cekyHa
yTraHgaH KevvH BUMKaHU

siHa po3eTKara TUKUHE.

OnekTp kabenu Bunkacu
po3seTkara Maxkam KMputus-
maraH 6ynuwm MymMKuH

Mey nwnamasantu

Tekwnpub kypuLL yuyH yia

po3eTkara 60LUKa XUX03HM
ynab KypuLL Kepak.

PoseTka co3 6ynmacnuru
MYMKMWH

OLWKK Maxkam 6epKuTun-

Kuantmasntu
maraH

OLWMKHM Maxkam 6epKVITVIHF

Mwnwa naTHMC bunaH ponu-
KINW XankaHun e4nb onwuHr.
Ponuknn xanka éunax
Kamepa OCTUHM 0BG TO-
3anaHr

MNey nwnaétranga anna-
HaguraH WwuLLa naTHNC
LLIOBKWH YMKapasinTm

Ponuknu xarnka éku kamepa-
HUHT OCT KACMU KMpIaHraH

Meépuaa mwnawm

MWKpPOTYNKMHNM ney uwnaértraHga Tene Ba pagvo
MWKpOTYNKMHAM ney  paguo | curHannap Kkabyn kunuwmra xanakut 6epuvm MymMKuH
Ba Tene curHannap kabynura | Mukcep, YaHr cypruy Ba Ba anekTpuK deHra yxwaw
xanakmT 6epasnTtu KMYMK 3MEKTP XUX03napu vwnatunraHga xam LiyHra
yxwaw xanakuT 6epvwnap 6ynuwm MyMKuH.

Arap MUKpPOTYNKWMH TapkaTuLl KyBBaTW kam 6ynca v
Epuwitnpnw épyknurn kam Kamepacu EpyKnuru xam nactpok 6ynuwm kepak sa oy
Tabuun xonamp.

OskaT nuwaétraHga yHaa Oyr unkagun. ByFHuHE kyn
KMCMU TUPKULLNapAaH Ynknb ketaam. BUpok yHUHr 6up
KMCMU  SLUMKHWHE WYKM TOMOHMAA TynnaHuwob konuin
MYMKWH Ba By Tabuuin xongup.

Suwwrura OyF TynnaHmné Konuu,
BEHTUNAUMA TUPKULLINOAH
NCCUK XaBO YMKULLIN
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Y3BEK

Texnik ko’rsatkichlar va xususiyatlar

Foydalanish shartlari:

Havo harorati

+10°S - +35°S

Havoning nisbiy namligi

35-80%

Atmosfera bosimi

86-106 kPa (650 — 800 mm.sim.ust)

Asosiy ko’rsatkichlari

Ta’'minot kuchlanishi: 230V +10% ~ 50 Hz

SVCh rejimida nominal chigish quvvati 800 W

SVCh rejimida nominal iste’'mol quvvati 1250 W

Grill rejimida nominal iste’'mol quvvati 1000 W

Ishlash chastotasi 2450449 MHz

Kameraning hajmi 231

Shisha taglikning diametri 270 mm

Kattaligining o’lchamlari, ko’pi bilan 486 x 405 x 290 mm

Sof vazni, ko’pi bilan 14,3 kg

MmmaTtbao metann Tapkubu

OnTuH O0g

Kymywi 1,06794 g
To’plamning tarkibi

Pech 1 dona

Shisha taglik 1 dona

Rolikli halga 1 dona

Grill uchun panjara 1 dona

Foydalanish yo’rignomasi 1 dona

Kafolat taloni 1 dona

Mikroto’lginli pech uchun tayyorlash usullari kitobi 1 dona

Individual o’rash vositasi 1 dona

Kameraning antibakterial qoplamasi

Pechning kamerasi faol kumush asosidagi maxsus nanomaterial bilan qoplangan, ba’zi
kasallik keltirib chigaruvchi bakteriyalarga (tillarang stafilokokk, ichak tayoqchasi va
hokazo) ularning DNK tuzilmalarini buzish va o’sishini to’xtatish orqali giruvchi ta’sir
ko’rsatadi. Kameraning odatdagi qoplamiga nisbatan ushbu kamerada bakteriyalar soni
ovqat tayyorlashdan keyin 24 soat ichida 0,1% gacha kamayishi mumkin. Eng yaxshi
bakteriyalarni girish ta’siriga erishish uchun kamerani har bir ovgatni tayyorlashdan keyin

yuvish va quritish tavsiya etiladi.
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Y3BEK

Nwinab Yukapysdu Xuxo3 XycycusimmapuHu onduHoaH mabiiym KunmacoaH y3sapmupuiu
XYKyKUHU cakrnab konaou.

Buyumning xizmat qilishining muddati - 5 yil
Kadhonat waptnapu
Ywby xwuxosra kaconat Gepul macanacuga Xyayaun gunep €ku ywby XKuxos xapug
KUNWHraH KoMnaHusra mypoxaar KunuHr. Kacca yekun ékun xapuaHu Tacanknosym 6oLuka 6up
MOMUSIBMI XyxoKaT kadponaTt XnsmatnHn 6epuil wapTtn xmcobnaHagu.

C Ywby xuxo3 89/336/5EC Kypcammacu acocuda benzunaHasaH ea Kyseam

Ky4uHu 6eneunaw KoHyHuda (73/23 EQC) alimuneaH AXC manabnapueaa
My8oghuK Kenadu.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial
number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For ex-
ample, serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month)
2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni
(der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jarta npon3BoACTBa N3OENNs yka3aHa B CePUNHOM HOMepe Ha TabnnyKe C TEXHUYECKMMU AaHHbIMMU.
CepuiiHblit HoMep npencTaBnseT coboii oaMHHAOUATU3HAYHOE YUCNO, NepBble YeTbipe undpbl
KoToporo o603Ha4aloT gaty Nnpou3eoacTea. Hanpumep, cepuidHblii Homep 0B606XXXXXXX 03Ha4vaerT,
4yTO n3aenve GblI0 NPOM3BEeAEHO B MiOHE (LecTol Mecsiy) 2006 ropa.

KZ

ByVibIMHBIH LbIFapbIFaH Mep3iMi TEXHUKanNbIK AepekTepi 6ap kecTederi cepusinblk HoMipae KepceTinreH.
Cepusanblk HeMip oH B6ip caHHaH Typagbl, OHbIH BipiHLLi TEPT caHbl WhiFapy Mep3iMiH 6ingipei. Mbicansi,
cepusAnblk Hemip 0606xxxxxxx Gonca, 6yn Gyibim 2006 XbingblH MaycbiM aribiHAa (anTbiHLWbI ai)
XacanfaHblH Gingipepi.

PL

Data produkcji wyrobu zawarta w numerze seryjnym podana jest na tabliczce z danymi technicznymi.
Numer seryjny sktada sig z liczby jedynastocyfrowej, w ktorej pierwsze cyfry oznaczajg date produk-
cji. Na przyktad, numer seryjny 0606xxxxxxx oznacza, ze wyrob zostat wyprodukowny w czerwcu
(sz6sty miesigc) 2006 roku.

cz

Datum vyroby spotrebice je uveden v sériovém ¢&isle na vyrobnim §titku s technickymi udaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni Ctyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napfiklad sériové
Cislo 0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebi€ byl vyroben v €ervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

JartaBnpobHuuTBa BUPOOY BKa3aHa B CepiliHOMY HOMepi Ha TabnnyLLi 3 TEXHIYHUMK AaHnMK. CepinHnin
HOMep NpeacTaBnse cobo OAMHAALUATUIHAYHE YNCIIO, NEPLUI YOTUPW LMDPU AKOro 03Ha4aloTb AaTy
BUpOOHULTBA. Hanpuknaa, cepinHnin Homep 0606xXXXXXXX 03Ha4ae, Lo BUpi6 OyB BUroTOBNEHWUI B
4yepBHi (LocTuii Micsiub) 2006 poky.

BEL

Jata BbiTBOpYacLi Boipaby nakasaHa y cepbliiHbiM Hymapbl Ha Tabsiyke 3 TAXHIYHbIMI AaA3eHbIMI.
CepblliHbl HymMap npaacTtaynse cabolo aasiHauuarae 4biCno, nepllbls YaTblipbl NiYObl sikora
abasHavaloup AaTy BbiTBOpYacLi. Hanpeiknag, cepbliiibl Hymap 0606xxxxxxx a3Hadvae, LWTOo Bbipab
Obly 3pobieH Y 4apBeHi (LwocTel Mecsy,) 2006 roaa.

uz

XKnxo3 nwnab unkapunrad MyaaaTt TEXHUK XycycuaTnap KypcaTunraH naBxadajaru cepys pakamuaa
kypcatunraH. Cepus pakamu yH 6utta coHaaH nbopat 6ynmb ynapHuHr 6upuHUmM TypTTacu nwnab
YnKapunraH BakTHU udpoaa atagn. Mucon ydyH 0606xxxxxxx cepusi pakamu xmxo3 2006 NUMHUHT UoH
onnga (onTnH4YM onaa) nwnab YmkapunraHnuruHim Gunavpagu.
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